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Short guide

For full details, please read and take note of the instructions for use.

1 ASSEMBLE

* TouchSpray made under licence from The Technology Partnership plc.



Short guide

For full details, please read and take note of the instructions for use.
2 INHALE

Sit in an upright position.
Hold nebuliser handset horizontally.




Short guide

For full details, please read and take note of the instructions for use.

3 NEBULISER HANDSET HYGIENE AT HOME

Clean immediately after

inhalation
Warm water, washing up liquid

Disinfect

Disinfect in the steam disinfector for

6 minutes, or boil thoroughly in distilled water
for 5 minutes.

Dry
Allow to air dry (for about 4 hours).
Store in a clean, dry place.
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3 INSTRUCTIONS FOR USE

For eFIow®rapid Type 178G1005
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1 IMPORTANT INFORMATION

Read these instructions for use and the
instructions for use of the accompanying
accessories completely before using for
the first time. Keep them safe so that you
can refer to them again later.

WARNING:

If these instructions for use are not
followed, injuries and damage to the
product cannot be ruled out.

Report serious incidents to the manufac-
turer and the competent authority.

You should have a medical examination

before beginning treatment for an iliness.

Organisation of warnings

In these instructions for use, safety-
related warnings are organised according
to the degrees of hazard:

- The signal word WARNING is used to
indicate dangers that may result in
serious injuries or even death if precau-
tionary measures are not taken.

- The signal word CAUTION is used to
indicate dangers that may result in slight
to moderate injuries or impair treatment
if precautionary measures are not
taken.

- The signal word NOTE is used to
indicate general precautionary meas-
ures for handling the product that should
be followed to avoid damaging the
product.
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Handling the nebuliser
system

Check the nebuliser system before each
use.

CAUTION:

Replace all broken, deformed and heavily
discoloured parts. Damaged parts can
impair the function of the nebuliser system
and thus also affect treatment.

WARNING:

Do not operate the nebuliser system if the
power adapter is visibly damaged, since
otherwise there is a risk of contact with live
parts (e.g., electric shock).

Follow the instructions below in order to

operate the nebuliser system safely:

- Always remove the power adapter from
the socket to ensure that the power is
completely cut off.

WARNING:

Never remove the power adapter from
the socket with wet hands. There may
be a risk of electric shock.

- Keep the nebuliser system away from
hot surfaces (e.g., hob).
- Do not allow pets near the cables.

WARNING:

Do not use the nebuliser system in
areas where there is a risk of explosion
or in the presence of gases that promote
combustion (e.g., oxygen, nitrous oxide,
flammable anaesthetics).

- Do not carry out an inhalation session
while you are driving a motor vehicle
(risk of accident).



Treatment of babies, children
and individuals requiring
assistance

WARNING:

Children and anyone who requires assis-
tance must be supervised constantly by
an adult during inhalation therapy. This is
the only way to ensure safe and effective
treatment. These individuals often under-
estimate the hazards associated with the
equipment (e.g., risk of strangulation with
the cable), and this can result in risk of
injury.

WARNING:

The product contains small parts. Small
parts can block the airways and pose a
choking hazard. Therefore, be sure to
keep them out of reach of children at all
times.
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1 eBase® Controller
1a ON/OFF button

2 Two eFlow®rapid nebuliser handsets
(incl. aerosol head)

3 Medication cap

4 Aerosol head
eFIow®rapid Aerosol Head

5 Inspiratory valve
6 Medication reservoir and
6a Aerosol chamber (preassembled)

7 Mouthpiece with expiratory valve
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PRODUCT DESCRIPTION

Connection cord (connection between
the controller and the nebuliser
handset)

Power adapter

9a Country-specific adapter
(AU, EU, UK, US)

Carrying case and nebuliser handset
bag

easycare cleaning aid for aerosol
heads

Batteries (optional)

Check that all components are contained
in your package. If they are not, contact
your local service partner (see “Service
and manufacturer”, page 32).



Intended purpose

The eFlow®rapid nebuliser system is
intended to administer solutions or
suspensions for a nebuliser handset as
an aerosol for inhalation.

Indication

The eFIow®rapid nebuliser system is
intended to administer solutions or
suspensions for a nebuliser handset
which are approved for the treatment of
diseases of the lower airways.

Intended use

The nebuliser system must only be used
in accordance with its intended purpose.
The frequency of inhalation sessions may
vary depending on the nebuliser solution
or suspension used for a nebuliser hand-
set and the clinical picture. Take note of
any limitations in the package leaflet
accompanying the respective solution or
suspension for a nebuliser handset.

WARNING:

For reasons of hygiene and to avoid
cross-infections, the eFlow®rapid
nebuliser handset and the connection
cord must be used by one patient only.
For patients at greater risk of infection,
e.g., with cystic fibrosis (CF) or a weak-
ened immune system, or for those
infected with MRSA it is recommended
that the eBase® Controller and the power

adapter are also used by one patient only.

® Info:
The eBase® Controller can also be
used for a drug-specific nebuliser
handset (T olero®, Zirela® and
Altera®). Follow the instructions for
use of the nebuliser handset as well.

CAUTION:

Medications that are approved for inhala-
tion with a drug-specific nebuliser handset
must not be used with an eFlow®rapid
nebuliser handset (risk of incorrect
dosage).

CAUTION:

Never attempt to inhale essential oils, as
this can cause irritation of the airways
(intense coughing).

Only original PARI accessories must be
used to operate the system (see “SPARE
PARTS AND ACCESSORIES”, page 26).

CAUTION:

Using accessories and spare parts other
than those supplied by the manufacturer
may cause increased electromagnetic
emissions or reduced electromagnetic
immunity, leading to a malfunction.

PARI Pharma GmbH is not responsible

for damage if the system is used improp-
erly or contrary to the instructions.

Contraindications

For the eFIow®rapid nebuliser system no
contraindication is known to

PARI Pharma GmbH. Take note of
contraindications of the medicine in the
accompanying package leaflet.
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Intended patient group

The eFlow®rapid nebuliser system is
suitable for use by all age groups. Inhala-
tion with the mouthpiece is the most effec-
tive form of inhalation, since it results in
minimum medication losses on the way to
the lung. For babies and toddlers who
cannot use the mouthpiece to inhale,
PARI offers appropriate masks as
accessories.

The nebuliser system is only suitable for
use by patients who can breathe
unassisted and are conscious.

The nebuliser handsets are not suitable
for use by patients who are receiving
mechanical ventilation or have undergone
a tracheotomy.

Lifetime of the medical
device

The nebuliser handset with aerosol head
is designed for multiple uses. For optimal
inhalation therapy with exact dosing and
short inhalation time and to ensure the
best possible hygiene conditions,
nebuliser handsets and aerosol heads
must be replaced regularly.

The lifetime of the nebuliser handset
depends on the daily number and duration
of the inhalation cycles performed, the
composition and variety of the nebuliser
solutions used, and the cleaning/hygiene
processes applied.
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Over time, medication residues and
microparticles introduced from the
environment can partially block the fine
pores in the aerosol head and prolong the
nebulisation times. When the cleaning
instructions and followed regularly and the
easycare cleaning aid is used, the aerosol
head has a possible lifetime of between
three and six months. If the nebuliser
handset is used frequently (two or more
different nebuliser solutions several times
a day), the recommended useful life of the
aerosol head may be shortened to a
period of one to three months due to
significantly longer nebulisation times.

It is recommended that the plastic parts
(nebuliser handset without aerosol head)
be replaced after 12 months at the latest.
For drug-specific nebuliser handsets
(Tolero®, Zirela® and Altera®) and for the
eFlow®rapid nebuliser handset for inhala-
tion of antibiotics, replacement after one
month is recommended.

The expected lifetime of the

eBase® Controller is 3 years.



3 PREPARING FOR INHALATION

Information for the first
application

- Wash your hands thoroughly every time
before using the nebuliser system.

- To avoid irritation of the airways due to
inhaling aerosol when it is too cold and

impairment of the aerosol properties, do

not use medications straight from the
refrigerator.

WARNING:

Clean the nebuliser handset and
aerosol head before the first application
(see “CLEANING AND DISINFEC-
TION”, page 17).

Preparing the controller

The controller can be operated with
batteries or with rechargeable batteries.

® Info:
1 Rechargeable batteries cannot be
recharged in the controller!

* Open the battery compartment by lifting
the clip.

10

« Insert the batteries as indicated by the
polarity symbols.

 Close the battery compartment.

Operation with the power adapter
Check that the power adapter is intact
before every application.

WARNING:
Do not use a power adapter that is
damaged or faulty.

The eBase® Controller was developed for
mobile use. Therefore, insert batteries
before use and leave them in the
controller during mains operation. This
guarantees smooth functionality. This
does not deplete the energy reserves of
the batteries.
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» Replace the country-specific adapters
for the power adapter as required. To
unlock, press the clip and push the
country-specific adapter upwards.
When plugging in, make sure that the
adapter (9a) engages in the power
adapter housing.

» Connect the power adapter to the power
cord socket on the controller.

* Plug the power adapter into an electrical
wall socket.
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Preparing the nebuliser
handset

CAUTION:

Check the parts of your nebuliser handset
before each use. Replace all broken,
deformed and heavily discoloured parts.
Damaged parts and incorrectly assem-
bled nebuliser handsets can impair the
function of the nebuliser handset and thus
also affect the treatment.

* Insert the aerosol head (4) into
the openings on the medication
reservoir (6) (opened aerosol
chamber (62a)).

It must snap noticeably into place.

CAUTION:
Do not touch the membrane (the curved

metal surface in the middle of the aerosol
head) to avoid damage.

11



* Insert the inspiratory valve (5) in the + Attach the mouthpiece (7) to the aerosol
aerosol chamber. chamber.
When doing so, check that the two valve
flaps are seated correctly.
They must lie perfectly flush and face
towards the aerosol chamber following

insertion.

® Info:
For inhalation with a mask, follow the
instructions for use of the mask you
are using.

+ Connect the connection cord (8) to the
nebuliser handset.

NOTE:

If the snap closure does not close,
ensure that the inspiratory valve is
seated correctly. It must lie flat against
the aerosol chamber.
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» Connect the connection cord (8) to the  + Close the medication reservoir.
controller.

» Check that all parts are connected
tightly and that the medication reservoir
is sealed.

Place the nebuliser handset on a firm,
flat surface.

Add the quantity of medication
prescribed by your doctor to the
medication reservoir.

WARNING:

Ensure that the medication is filled no
higher than the upper scale graduation
mark (6 ml). Do not overfill under any
circumstances!

® Info:

1 If you intend to inhale several medica-
tions one after the other, rinse all
nebuliser handset parts thoroughly
with warm tap water before refilling.
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4 PERFORMING INHALATION

+ Sitin an upright position and relax. This
makes inhalation easier and improves

uptake of the medication in the airways.

» Hold the nebuliser handset in your
hand.

CAUTION:

Hold the nebuliser handset horizontally
at all times while performing the inhala-
tion. If the handset is tilted, this may
result in the incorrect dosage being
delivered.

» Hold the mouthpiece between your
teeth and enclose with your lips. The
lips must not touch the blue expiratory
valve.

* Press the ON/OFF button on the

controller to start the inhalation session.
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A green LED next to the ON/OFF button
lights up and an audible signal (1 beep) is
emitted to indicate readiness for use.

* Inhale and exhale slowly and deeply
through the mouthpiece. Hold the
mouthpiece in your mouth while
breathing out as well.

Do not breathe through your nose. You
can use a nose clip if necessary.

® Info:
It is normal for aerosol to escape
through the expiratory valve in the
mouthpiece during exhalation; this
is not a malfunction.

Pausing during inhalation

If it is necessary to interrupt the inhalation
session briefly, activate pause mode:
* Press the ON/OFF button for approx.
1 second.
Pause mode is activated when the LED
flashes green.
* Press the ON/OFF button for approx.
1 second again to resume the inhalation
session.

® Info:
Pause mode can only be activated
after an operating time of a few
seconds.

If pausing for a longer time, switch

the controller off by pressing the
ON/OFF button for approx. 2 seconds.
As long as there is enough liquid in the
medication reservoir, nebulisation can be
restarted by pressing the ON/OFF button
again.
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Screens during inhalation

The following screens appear during the
inhalation session:

Start s "
erlow |
A J
During r
inhalation Il
-
J
Nebulising with battery power
Y
@ |
(. S/
Nebulising with mains power
Pause mode
activated B
- |,
. S/

Pause mode when operating
with batteries

@ [ [ |

Pause mode when operating
with mains power
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End of the inhalation session

The inhalation session is finished as soon
as no more aerosol is generated, and the
following screen appears:

The controller switches off automatically.
If the controller switches itself off consider-
ably sooner or later than usual, follow the
instructions in Chapter “TROUBLE-
SHOOTING”, page 22.

® Info:

1 Note that about 1 ml of medication
cannot be nebulised and remains
unused in the medication reservoir of
the eFIow®rapid nebuliser handset;
this residue must be discarded. This
is necessary to ensure a safe dosing
of medication is delivered and does
not constitute a malfunction.

N

approx. 1 ml
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For safe disposal of the leftover medica-
tion, follow the information in the
medication package leaflet.

® Info:
The nebulisation times may gradually
become longer with increasing length
of use. This does not constitute a
malfunction of the nebuliser handset.
» When operating with the power adapter:
When the inhalation session has ended,
disconnect the power adapter plug from
the socket.
 Carry out the hygiene procedures
(see “CLEANING AND DISINFEC-
TION”, page 17) immediately after the
inhalation session has ended.
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5 CLEANING AND DISINFECTION

Nebuliser handset

WARNING:

The nebuliser handset (and the aerosol
head) must be cleaned immediately after
each use and disinfected once a day.

Preparation

Disassemble the nebuliser handset into its

individual parts:

» Pull the connection cord out of the
nebuliser handset.

* Remove the mouthpiece from the
nebuliser handset.

» Open the medication reservoir and pour
out the medication residue.

® Info:

1 The medication reservoir and aerosol
chamber are already preassembled
and must not be detached from one
another.

* Open the aerosol chamber (6a).

eFlow®rapid - 2022-07

* Remove the inspiratory valve from the
aerosol chamber.

» Remove the aerosol head (4).
To do this, gently press the engaging
side hooks on the aerosol head
together.

CAUTION:

Do not touch the membrane (the
curved metal surface in the middle of
the aerosol head) to avoid damage.

17



Hygienic reprocessing at
home

Cleaning

WARNING:
Clean the nebuliser handset (incl. aerosol
head) immediately after each application.

NOTE:

Rinsing all the parts of the nebuliser hand-
set and the aerosol head in warm tap
water straight after use prevents medica-
tion residue from accumulating, for exam-
ple. This helps you to prevent a potential
lengthening of the nebulisation times due
to partial closure of the pores in the
membrane.

NOTE:

If necessary, clean the aerosol head with
the easycare cleaning aid (not more than
twice a week). Backwashing unblocks the
pores in the membrane of the aerosol
head by flushing with liquid in the opposite
direction to the direction for nebulising.
Observe the information provided in the
easycare instructions for use.

* Rinse each side of the aerosol head for
approx. 5 seconds each in warm tap
water (water of drinking water quality,
temperature up to 37 °C).

* Rinse all parts of the nebuliser handset
for approx. 5 seconds.

+ Place all nebuliser handset parts and
the aerosol head in warm tap water with
a few drops of washing-up liquid for
5 minutes. Use a clean bowil for this.

18

CAUTION:

Do not use a brushes or any other tools
to clean the aerosol head as they

may cause damage to the product
components.

Rinse all nebuliser handset parts and
the front and back of the aerosol head
thoroughly under running tap water.
Shake all parts to remove excess water
more quickly.

Place the individual parts on a dry, clean
surface and allow them to air-dry
completely.

CAUTION:

Moisture promotes the growth of
bacteria. Please ensure adequate
drying after each cleaning.
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Disinfection

WARNING:

Disinfect the nebuliser handset parts and
the aerosol head at least once a day,
e.g., immediately after cleaning at the end
of the day (a nebuliser handset cannot be
disinfected effectively unless it has been
cleaned first).

NOTE:

Do not use a microwave to disinfect the
aerosol head. The possibility of product
components being damaged cannot be
ruled out.

With a commercially available

disinfector for baby bottles

» To ensure effective disinfection, use a
thermal disinfector with an operating
time of atleast 6 minutes. With regard to
performing the disinfection, the duration
of the disinfection process and the
quantity of water required, follow the
instructions for use of the disinfector you
are using.

CAUTION:

Inadequate disinfection promotes the
growth of bacteria and thus increases
the risk of infection. If disinfection is not
carried out for the time specified for the
device concerned, it will not be effective.
Therefore, do not switch the device

off before the disinfection cycle is
complete. Also, make sure that the
device is clean and check it regularly for
proper operation.
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» Take the parts out of the disinfector
immediately after disinfection is com-
plete. Place them on a dry, clean
surface and allow them to air-dry
completely.

CAUTION:

Check the nebuliser handset parts after
every disinfection. Replace all broken,
deformed and heavily discoloured parts.

Possible option: Boiling in distilled
water

CAUTION:

Plastic will melt if it comes into contact with
the hot base of the pot. Therefore, make
sure that there is sufficient water in the
pot. This will prevent the parts from being
damaged.

« Put all parts in boiling water for at least
5 minutes. Use a clean pot and distilled
water for this.

» Take the parts out of the pot.

» Shake all parts to remove excess water
more quickly.
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* Place the individual parts on a dry, clean
surface and allow them to air-dry
completely.

CAUTION:

Moisture promotes the growth of
bacteria. Please ensure adequate
drying after every disinfection.

CAUTION:

Check the nebuliser handset parts after
every disinfection. Replace all broken,
deformed and heavily discoloured parts.

Hygienic reprocessing in the
hospital and doctor’s
practice

Carry out cleaning with disinfection

immediately after use. Ideally, a mechani-

cal procedure (instrument dishwasher)
should be used.

Prepare for cleaning with disinfection
(see “CLEANING AND DISINFECTION”,
page 17).

20

Cleaning with thermal disinfection
» Place the nebuliser handset compo-
nents in the instrument dishwasher.
+ Select the 93 °C programme (treatment
time: 10 minutes).
The effectiveness of this procedure has
been validated using a G7736 disinfector
made by Miele and using neodisher MA
(Chemische Fabrik Dr. Weigert,
Hamburg) as a cleaning agent in conjunc-
tion with deionised water as a neutraliser.
Even when the instrument dishwasher is
equipped with a drying function, ensure
that no residual moisture remains in the
nebuliser handset. Remove residual
moisture by shaking the parts and allow
them to air-dry completely.
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Controller, connection cord
and power adapter

Cleaning

Clean the controller, the connection cord
and the power adapter as necessary with
a clean, lint-free, damp cloth.

Allow the controller, the connection cord

and the power adapter to dry completely.

CAUTION:

Do not hold the controller, the connection
cord or the power adapter under running
water and do not use liquid cleaning
agents. If liquid gets into these compo-
nents, the electronics may be damaged
and the device may no longer function
properly. If liquid does get into them,
contact your local service partner
immediately.

Disinfection

Disinfect the controller, the connection
cord and the power adapter after cleaning.
Use an alcohol-based, standard commer-
cial disinfectant wipe for disinfecting.

To ensure safe application, follow the
instructions for use of the disinfectant
wipe. Effectiveness has been tested using
Bacillol Tissues and Clinell Wipes.

Allow the controller, the connection cord
and the power adapter to dry completely.
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Storage

Between applications, particularly for
prolonged breaks in treatment, keep the
nebuliser handset in a dry, dust-free place
(e.g., nebuliser handset bag).

Pack the controller, the connection cord
and the power adapter in the case
provided for this purpose.

NOTE:

Leaking batteries may cause damage to
the controller. Therefore, remove the
batteries if the nebuliser system is not
expected to be used for a relatively long
period of time.

21



6 TROUBLESHOOTING

You can correct malfunctions that occur during daily operation yourself. The following
tables will help you to locate and correct the causes of malfunction.

Screen
(flashes alternately)

Cr
Ho-

IR

N

Possible cause

Connection
between the
controller and the

nebuliser handset/

aerosol head
interrupted.

No medication
added.

Inhalation
interrupted.

The maximum
operating time of
20 minutes for an
inhalation session
has been
exceeded.

Battery charge
level 50%.

Battery flat.

Solution

- Verify that all parts
are securely
connected.

- Replace the aerosol
head and/or the
connection cord if
damaged.

If the fault persists,

contact your service

partner.

Add medication.

Resume inhalation by
restarting the device
(press the

ON/OFF button).

Resume inhalation by
restarting the device
(press the

ON/OFF button).

Have new batteries
ready.

Insert new batteries or
operate with the power
adapter connected.
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Fault/Condition Possible cause/Solution

The controller cannot be switched on
(no beep, no orange or green light
signal).

After switching the controller on, no
aerosol is generated, and/or the
controller switches off again after a
few seconds.

The controller switches off even
though there is still medication left in
the medication reservoir.

® Info:

1 Note that about 1 ml of
medication cannot be
nebulised and remains unused
in the medication reservoir of
the eFlow®rapid nebuliser
handset; this residue must be
discarded. This is intentional
and does not represent a
malfunction.

With drug-specific nebuliser
handsets (Tolero®, Zirela® and
Altera®) there is no significant
volume of residue left in the
medication reservoir.

The controller does not switch off
automatically even when no more
aerosol is being produced and there
is no more than about 1 ml of residue
left in the medication reservoir of the
eFlow®rapid nebuliser handset.
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- To switch on, press the
ON/OFF button for approx. 2 seconds.
- |s power cord plug plugged into mains
and the device (for mains operation)?
Does the power adapter LED light up?
- Are the batteries inserted correctly?

- Check the charge level of the batteries.

- Has the medication reservoir been filled
with medication?

- Check the connection between the
controller and the nebuliser handset.

If there is still more than 1 ml in the
medication reservoir of the eFIow®rapid
nebuliser handset:

- Check the charge level of the batteries.

- Was the nebuliser handset held
horizontally throughout the inhalation
session? Hold the nebuliser handset
horizontally.

- The controller switches off
automatically after 20 minutes.

Carry out inhalation to the end by
pressing the ON/OFF button again, so
that you can inhale the prescribed dose
of medication.

If the maximum operating time for an
inhalation session is exceeded
repeatedly, the aerosol head must be
replaced.

The treatment session has been
completed successfully and the controller
can be switched off by pressing the
ON/OFF button.



Fault/Condition Possible cause/Solution

The nebulisation times have become If the nebuliser handset is used regularly,
considerably longer than normal. the nebulisation time will gradually
become longer. This is not a malfunction.

However, if you notice that the

nebulisation time has become

considerably longer (twice as long), this
may be due to one of the following:

- You are inhaling a different medication.

- The fill volume has been increased.

- The medication cap was not closed
tightly.

- The aerosol head was not cleaned
immediately after the last application
(the fine pores of the membrane may be
partially blocked) or it is damaged.

- You are using the aerosol head for
longer or more often than is described
in section Lifetime of the medical
device.

If the causes mentioned above do not
apply, use the easycare cleaning aid. The
easycare cleaning aid can help to shorten
the nebulisation time if the performance of
the aerosol head becomes less than
optimal.

Observe the information provided in the
easycare instructions for use.

If the nebulisation time is still more than
twice as long after cleaning with the
easycare cleaning aid, the aerosol head
must be replaced.

Aerosol escapes continuously in » Check whether the nebuliser handset
large volumes from the opening slots has been assembled correctly.
in the medication reservoir. Check that the two valve flaps of the

inspiratory valve are seated correctly.
When the valve is inserted, they must
lie flat and face towards the aerosol
chamber.
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Fault/Condition Possible cause/Solution

The medication cap cannot be The negative pressure in the medication
removed from the medication reservoir is too high.
reservoir after the inhalation

» Open the aerosol chamber and gently
pull the aerosol head so that air can flow
in.

The medication cap can now be
removed easily.

treatment.

If the malfunction persists, contact your local service partner.
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7 DISPOSAL

The live parts (such as the controller, the  The device components must be disposed
cable, the power adapter and the batter- of in accordance with local regulations.
ies) as well as the aerosol head must not

be disposed of with domestic waste.

8 SPARE PARTS AND ACCESSORIES

Nebuliser handset (incl. aerosol head) 678G8222
Aerosol head 678B2620
Mouthpiece 078B3601
Power adapter (100 to 240 V~, 50-60 Hz) 078B7114
Connection cord 178G6009
Carrying case 078E8005
PARI Filter valve set?) 041G0500
PARI SMARTMASK (adults)?) 041G0730
SMARTMASK Kids (children aged 2 and older)?) 078G5000
SMARTMASK Baby (babies weighing 2.5 kg and more)?  078G5026
easycare cleaning aid for aerosol heads? 078G6100

a) The availability of accessories may differ between countries/sales regions.
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9 TECHNICAL DATA

General

Technical electromagnetic compatibility data in table form is available upon request
from PARI Pharma GmbH or on the Internet under the following link:
https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf

Electrical connection PARI power adapter REF 078B7114
Input: 100 to 240 V~, 50-60 Hz
Output: 12V =
Batteries 4 x 1.5V Mignon (AA LR6/Alkaline)
Rechargeable batteries 4 x 1.2 V Mignon
(AA rechargeable, at least 2100 mAh)
Controller weight (incl. batteries) approx. 300 g
Controller housing dimensions H4.0cm, @ 11.6 cm

eFlow®rapid nebuliser handset

Nebuliser handset weight approx. 55 g

Nebuliser handset dimensions 5.0cm x 6.3 cm x 14.5 cm
(W x H x D)

Min. fill volume 2.0 ml

Max. fill volume 6.0 ml

MMAD?) (Mass Median Aerodynamic 4.7 ym

Diameter)

GSD? (Geometric Standard Deviation) 1.7

Respirable fraction® <5um 53.8%

<2um 4.7%
2-5um 49.1%

Aerosol output?) 0.67g

Aerosol output rate? 0.43 g/min

Aerosol data according to ISO 27427; nebulised medium: Salbutamol 2.5 ml. Measured values may
vary depending on the medication used.
Recommended fill volume: see package leaflet for the medication

a) Measurement with Next Generation Pharmaceutical Impactor (NGI) at 23 °C and 50% relative
humidity. Inspiratory flow: 15 I/min.

b) Measurement with breathing simulator at 23 °C and 50% relative humidity. 500 ml breathing volume,
breathing frequency 15 cycles/minute, sinusoidal breathing pattern, inhalation/exhalation ratio 1:1
(with adults, may vary in children).
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Classification according to EN 60601-1

Type of electric shock protection Protection class Il
(power adapter)

Degree of protection from electric shock of Type BF
applied part (nebuliser handset)

Degree of protection against ingress of IP 21
water as per IEC 60529 (IP rating)

Degree of protection when used in the pres-  No protection
ence of flammable mixtures of anaesthetics
with air, with oxygen or with nitrous oxide

Operating mode Continuous operation

Environment - Professional healthcare facility
environments
- Domestic healthcare settings

Materials used

- Nebuliser handset (incl. aerosol head):
Polypropylene, thermoplastic
elastomers, polyoxymethylene,
silicone rubber, stainless steel

- Mouthpiece: Polypropylene, silicone
rubber

The eFlow®rapid contains no parts made

from natural rubber (latex).
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Ambient conditions for
operation

- Ambient temperature:
+5°Cto +40 °C

- Relative humidity of ambient air:
15% to 93% (non-condensing)

- Air pressure: 700 hPa to 1060 hPa

Users can operate the device both at
home and when out and about. Its use on
trains and aeroplanes is restricted to
passenger areas only. If using the device
in a car, it must be operated with battery
power.

Within professional healthcare facility
environments, the device must only be
used in in-patient wards and intensive
care units. The device must never be used
in areas exposed to elevated magnetic or
electrical radiation (e.g. in the vicinity of an
MRI scanner).

CAUTION:

When using portable wireless communi-
cation devices, you must ensure that a
distance of at least 30 cm is maintained
between all parts of the nebuliser system
and these devices (including their acces-
sories, e.g., antenna cables or external
antennas). Otherwise, the performance of
your nebuliser system may deteriorate.

CAUTION:

The controller must not be placed directly
beside or stacked with other devices for
operation. If operation near or stacked
with other devices is unavoidable, the
controller must be monitored continuously
to ensure proper operation.

eFlow®rapid - 2022-07

Ambient conditions for
transport and storage

- Temperature: -25 °C to +70 °C
- Relative humidity of ambient air:

0% to 93% (non-condensing)
- Air pressure: 500 hPa to 1060 hPa
These values for transport are valid for the
unpackaged product/ the unpackaged
aerosol head. The blister packing for the
aerosol head will only function properly
under the transport conditions described
on the system packaging.

NOTE:

Moisture from condensation can impair
the controller’s functional capabilities.
Therefore, you should avoid extreme
temperature fluctuations. Wait until the
controller has reached room temperature
before beginning an inhalation session.

The batteries must be removed if you do
not expect to use the device for a lengthy
period.

® Info:

1 Batteries vary considerably in terms
of storage life and output depending
on battery quality. The operating time
of about 90 minutes can only be
achieved with the batteries supplied
(4x or batteries with the same quality
and performance).
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10 SYMBOLS

Medical device

)
an

Follow the instructions for use

Single patient — multiple use

Direct current

/'\/ Alternating current

LO

] 8] [¢] [E] (3]

§?§D»

AR

1
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0123

Lot number
Item number
Serial number

Unique Device Identifier
Protection class of the applied part: Type BF

Protection class Il appliance

The device is protected against dripping water

Minimum and maximum ambient temperature
Minimum and maximum humidity

Minimum and maximum air pressure

CE marking: This product complies with the European requirements for
medical devices (EU 2017/745).

The medical device was distributed commercially after 13 August 2005.
This product must not be disposed of with normal domestic waste. The
symbol of a crossed-through refuse bin indicates that separate collection is
required.
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& Date of manufacture
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11 TERMS AND CONDITIONS OF

WARRANTY

PARI guarantees to you that if used for its
intended purpose your nebuliser system
will be free from defects in material or
workmanship caused by the manufactur-
ing process for the warranty period of two
years.

However this warranty does not cover

wearing parts, that is to say device parts

that are exposed to normal wear, such as
the nebuliser handset and aerosol head.

The warranty shall no longer be valid if:

- the device has been operated or used in
a manner inconsistent with the guide-
lines in the instructions for use,

- damage is evident that is attributable to
external factors such as water, fire,
lightning strike or similar,

- the damage has been caused by
transporting the device incorrectly, or
resulted from a fall,

- the device has been handled or
serviced incorrectly,

- the serial number on the device has
been changed, removed or rendered
illegible,

Service and manufacturer

Manufacturer

Contact for technical problems or
questions regarding the device

The device must only be serviced by
PARI Pharma GmbH or a service location
expressly authorised by

PARI Pharma GmbH.

32

- repairs, adaptations or modifications
have been made to the device by
persons not authorised by PARI.

If, exceptionally, a defect does occur,

PARI will replace the device. The device

may be replaced with an identically or at

least comparably equipped model.

Replacement of the device shall not serve

as grounds for new claims under the

warranty. All exchanged used devices or
parts will become the property of PARI.

All other claims under the warranty are

excluded to the extent permitted by law.

In the event of a claim under the warranty,

please contact your local service partner.

The original purchase receipt from the

dealer must be presented as proof of

warranty and ownership. This warranty
applies solely for the initial purchaser of
the device.

PARI Pharma GmbH
Moosstr. 3

82319 Starnberg
Germany

Local service partner
Contact: www.pari.com

We reserve the right to make technical
changes.
Information as of: 2022-05
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1 BAXHU YKA3SAHUA

Mpeau nbpBoOHayanHa ynotpeba
npoyeTeTe HAMbIHO TE3M UHCTPYKLMUK
3a ynotpeba, KakTo U MHCTPyKUMUTE 3a
ynoTtpeba Ha BKMoYeHnTe B JocTaBkaTa
npuHagnexHoctn. CbxpaHeTe v 3a
nocneagaLiyn crnpasKu.

NMPEOYNPEXOEHUE:

AKO UHCTpYKUMUTE 3a ynoTpeba He 6baat
Ccrna3BaHu, He ca U3KIYeHN HapaHaBa-
HUS1 1 NOBPEaMn Ha NpPoAyKTa.

CbobLaBanTe 3a TEXKN MHUMOEHTU Ha
NPOM3BOAUTENS N HA KOMMETEHTHUTE
BnacTu.

Mpeaun neyeHne Ha 3abonsiBaHus Tpsbea
na 6bJe U3BbPLLEH NeKapcku npernegq.

CTpyKTypa Ha
npeaynpexaeHusTa

BaxHunTe 3a 6e3onacHOCTTa npeaynpex-
OeHunsa ca knacuduumnpaHu B Tesn
WHCTPYKLMK 3a ynoTpeba B cTeneHn Ha
OMacHoCT:

- Cbc curHanHata gyma NPEOYMNPEX-
OEHWE ca 0603Ha4eHn onacHoCTH,
KouTo 6e3 npeanasHu Mepku morat ga
aoBefaTt 40 TEXKW HapaHABaHUA 1
A0puv 0O CMbPT.

- Cbc curHanHata gyma BHUMAHWE ca
0003Ha4YeHn onacHoCcTH, KouTo Oe3
npeAanasHy Mepkun MoraT Aa aoseaar 4o
CPeaHO TEXKN HapaHsABaHWUS UIu OO
HapylLlaBaHe Ha TepanusaTa.

- cbe curHanHata gyma YKA3AHVE ca
0603Ha4eHn o6LWM NpeanasHn Mepku,
KouTo TpsibBa Aa ce cwbniogasaT nNpu
©opaBeHeTO ¢ NpoaykTa, 3a Aa ce
n3barsat noBpeam no Hero.

eFlow®rapid - 2022-07

BopaBeHe ¢
MHXanayuoHHaTa cuctema

lMposepsiBanTe MHXanaunmoHHaTa
cucTema npeauy BCSKO NPUIOXEHME.

BHUMAHUE:

3ameHsiNTe yacTuTe, KOMTO ca CUyneHu,
nedopMmpaHun 1 ¢ BUAMMO NPOMEHEH
uBaT. MoBpeaeHn YacTn morat aa Hapy-
WwaT YyHKLNOHNPAHETO Ha UHXamnaunoH-
HaTa cucTema U CboTBETHO TepanusaTa.

NPEOQYNPEXOEHUE:

He nyckante nHxanaynoHHaTa cuctema B
ekcrnnoarauus, ako Ma BUAMMU NoBpean
no aganTepa, Tbi KaTo B MPOTMBEH
cnyyan CbLLEeCTByBa OMacHOCT BCrea-
CTBME HA KOHTAKT C eNeKTPonpoBoANMHM
yacTu (Hanp. TOKOB yaap).

CovbnogaBarite crnefBalumTe yKasaHus,

3a fla ekcrinoatupaTe 6e3onacHo nHxana-

LMOHHaTa cucTema:

- 3a nbnHo oTaendHe OT MpeXaTa
BMHarv UsknioYBanTe agantepa oT
KOHTaKTa.

NPEAYNPEXOEHUE:

He uskntouBanTe agantepa oT KOHTaKTa
C MOKpu pbLe. Moxe Aa Bb3HUKHE
0MNacHOCT OT TOKOB yaap.

- lNMaseTe nHxanaumoHHaTa cuctema ot
ropeLym NOBbPXHOCTU (Hamnp. KOTNOH Ha
neukara).

- MNaseTe kabena oT JOMALLHMN XUBOTHW.

NPEAYNPEXOEHUE:

He uanonseante nHxanaumoHHaTa
cucTeMa BbB B3puBOOMNacHu obnacTu,
pecn. Npu HanMyne Ha OKUCIUTENHN
rasoBe (Hanp. kucnopog, pancku ras,
Bb3MnflamMeHsIBaLLyY ce aHecTeTuum).

- He unxanupaiTe, fokato ynpasnsBsaTe
NpeBO3HO CPeACTBO (ONacHOCT OT
3riononyka).
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Tepanusa Ha 6ebGeTa, aeua n
nuua, Hy>xaaewm ce oT
nomoLy

NPEOYNPEXOEHUE:

Jeua v nuua, Hyxaaewm ce oT NOMOLL,
mMoraT fja uHxanupar camo nof Hagsopa
Ha Bb3pacTeH. CaMo Taka ce rapaHTupa
6e3onacHa n edpekTmBHa Tepanus. Tesun
nvua 4ecTo HAMaT BAPHa npeLeHKka 3a
pvckoBeTe (Hanp. yaywasaHe ¢ kabena),
nopaam KoeTo MoXe Aa Bb3HUKHe onac-
HOCT OT HapaHsiBaHe.

NPEAYNPEXOEHUE:

MpoayKTbT CbAbpXKa Masku YacTu.
MankuTe yactu morat ga 6nokvpat
pecnupaTopHUTe TpakToBe U Aa AoBedaT
[0 ONacHoCT OT 3ajyluaBaHe. 3aTtoBa
BMHarM BHUMaBanTe 1 MM CbxpaHsiBaiTe
13BBbH obcera Ha aeua.
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1 eBase® Controller
1a bytoH ON/OFF

2 [Ba pasnpbckearens eFIow®rapid
(Bkn. aepo3ornHa rnaea)

3 Kanayka Ha megukameHTa

4 Aepo3sonHa rnaea
eFIow®rapid Aerosol Head

5 WHcnnpaTtopeH knanaH
6 PesepBoap 3a MeavKameHT

6a Aepo3onHa kamepa
(NpepBapuTenHO MOHTMpPaHa)

7 MyHALYK C eKCIMPaTOPEH KramnaH
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ONMUCAHUE HA MNMPOAOYKTA

8 Kaben Ha pasnpbckBaTens (CBbp3Ba
controller n pasnpbckBaTens)

9 Apantep

9a CneumdunyeH 3a cTpaHaTta aganTtep
(ABctpanus, EC, ObeguHeHo
kpancTteo, CALL)

- YaHTa 3a HoceHe 1 Topbuyka 3a
pasnpbCcKkBaTens

- CnomarateneH noYncTeall, enemMeHT
3a aepo30/1HU rMaBwu easycare

- Bbarepwuu (no n3bop)

MpoBepeTe Aanu BCUYKM KOMMOHEHTU ce
cbAabpXKaT B Aoctaskata. [pu nuncu ce
CBBPXETE C MECTHWUSA CU CEPBU3EH NapT-
Hbop (BX. ,CepBu3 1 nponssoauTen”,
cTpanuua 63).
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MpenHasHa4vyeHue

WhxanaumoHHaTa cuctema eFlow®rapid e
npeaHasHayeHa 3a NpUeM Ha pasTBopy
WK CyCrEeH3UM 3a pasnpbCKBaTen Kato
aepo301 3a UHxanauusi.

O6nacTu Ha npunoxeHue/
UHAUKaUMS

WHxanaunoHHaTa cuctema eFIow®rapid e
npeaBvaeHa 3a NpMem Ha pasTBopy Unu
CYyCNeH3nn 3a pasnpbekBaTtes, KouTo ca
paspeLleHn 3a NieveHne Ha 3abonsiBaHns
Ha JONHWUTE pecnupaTopHM TPaKToBe.

N3non3BaHe no
npeaHa3sHayeHne

MHxanaunoHHaTa cucteMa Moxe Aa 6bae
n3nonsBaHa camo cbobpasHo npegHas-
HayeHuneTo . YecToTarta Ha MHxanauumTe
MOXe [a Bapupa B 3aBUCUMOCT OT MHXa-
NaLnOHHUSI pa3TBOP MU CyCreH3naTa u
KNUHWYHaTa kapTuHa. O6bpHeTe BHUMa-
HWE Ha eBeHTyasnHy orpaHUyeHns B
NINCTOBKATa C yNbTBaHMWS B ONakoBKaTa Ha
CbOTBETHUSI UHXaNauMOHEH pa3TBOp Unn
CyCneH3us.

NPEAYNPEXAEHUE:

Mo xvrmeHHN NpnYnHK 1 3a aa ce nsberHe
3apassiBaHe, pas3npbCckBaTenaT
eFIow®rapid 1 KabenbT Ha pasnpbCckBa-
Tensa Moxe Aa ce M3non3saT caMmo oT
€4VH naumeHT. 3a nauneHTn ¢ NoBULLEH
pUCK OT MHEKLMW, Hanp. KNCTUYHA
dpwnbposa (CF) unu c otcnabeHa nMyHHa
cucTema, Unm 3a NaumeHTn, MHEKTUPaH
¢ MRSA, ce npenopb4Bar CbLLO

eBase® Controller n aganTepsT 3a
NPUNoXeHne camo OT €A4MH NauUWeHT.
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® /Hepopmayus:

eBase® Controller moxe da ce
u3rion3ea u 3a crieyuguyeH 3a
niekapcmeeHomo cpedcmeo
pasnpbckeamen (T olero®, Zirela® u
Altera®). Cn6rrodasaiime dombHu-
mesnHo UHCmpyKyuume 3a yrompeba
Ha pa3npbcKkeamerisi.

-

BHUMAHUE:

JlekapcTBeHM cpeacTBa, pa3peLleHm 3a
MHXanaumusTa cbe cneumdguyeH 3a
1ekapCTBEHOTO CPeACTBO Pasnpbek-
BaTen, He TpsibBa Aa 6baaT U3nonaeaHu ¢
pasnpbckBaTen eFIow®rapid (onacHocT
OT MOrpeLUHO J03NpaHe).

BHUMAHMUE:

He n3nonsgavite eTepmyHM macna 3a
MHXanauus, Tbih KaTo MOXe Aa HacTbnu
[Opa3HeHVe Ha pecnMpaTopHUTE TPaKToBe
(cvnHa ppasHelua kawnuua).

Mpu paboTa ¢ ypena Tpsibea ga 6vaat
M3MNon3BaHn camMo OpUrMHaNHW NpuHaga-
nexHoctu Ha PARI (Bx. ,PESEPBHU
YACTU U MPUHALJIE>XKHOCTW®,
cTpaHuua 56).

BHUMAHUE:

M3nonssaHeTo Ha Apyrv NnpuHagnex-
HOCTM M PE3EPBHM YacCTu, KOUTO HE Ce
npegnaraTt oT NPou3BOAMTENSs, MOXe Aa
[oBefie A0 NOBULLEHO eNIeKTPOMarHuTHO
n3nbYBaHe UM HaManeHa enekTpomar-
HWTHAa YCTOMYMBOCT Ha CMYLLEHUS 1 Aa
npeam3Buka HapyLleHne Ha yHKumsATa.

PARI Pharma GmbH He Hocu
OTroOBOPHOCT 3a LLeTK BCNneacTBME Ha
HenpaBWiHO UMW HEOTroBapSLWO Ha
npeaHasHa4YeHNeTo n3nonasaHe.
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MpoTnBonokasaHus/
KOHTpPanHAUKaummn

3a nHxanaunoHHaTa cuctema
eFIow®rapid HAMa NPOTMBOMNOKa3aHus,
n3ectHn Ha PARI Pharma GmbH. B3se-
MeTe nog BHMMaHue nNpoTUBOMNOKa3aHu-
siTa Ha NeKapCTBEHOTO CPeACTBO B
CbOTBETHaTa NUCTOBKA C YyNbTBaHWSA B
onakoBkaTa.

NMpeaBugeHa rpyna
nauueHTun

MHxanaumoHHaTa cuctema eFIow®rapide
noaxoasila 3a BCUYKM Bb3pacTOBU FPYMu.
MHxanaumata ¢ MyHALLYK € Han-edhekTuB-
HaTa hopma Ha nHxanauus, Tbi KaTo npu
Hesl UMa Han-marnka 3aryba Ha meauvka-
MEHT Mo MbTS kbM ApoboBeTe. 3a 6ebeTa
1 Marnku geua, KoMTo He MoraT Aa UHXa-
nupat ¢ myHauwyka, PARI npegnara kato
NPVMHAOIEXHOCTU CbOTBETCTBALLM MacKu.
VHxanaumoHHaTa cuctema e noaxoasiia
camo 3a NaumeHTn, KoMTo guwat
CaMOCTOSITENHO U Ca B Cb3HaAHME.
PasnpbckBaTenuTte He ca nogxoasium 3a
nauueHTu ¢ 06aunLIBaHe U TpaxeoToMUS.

EkcnnoaTtauuoHeH XUBOT Ha
MeAULIMHCKOTO usgenuve

PasnpbckBaTtensT ¢ aepo3onHa rnaea e
npeasuaeH 3a MHorokpaTtHa ynotpeba. 3a
onTMMarnHaTa MHxanauuoHHa Tepanus ¢
TOYHa [03MPOBKA U KpaTKo BpemMe Ha
WHXarnauus, KakTo 1 3a Bb3MOXHO Hawi-
nobpa xurrueHa, pasnpbeKBaTensT 1
aeposonHara rnaea TpsbBa aa ce CMeHsT
penoBHO.
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EkcnnoataunoHHUAT XMBOT Ha pas-
npbCKBaTENS 3aBUCK OT EXEOHEBHUS
Opoit U NPOABLIPKUTENHOCTTA HA MHXana-
LUMOHHWTE LIMKIK, CbCTaBa v ronemus
6poli 3non3BaHn aepo30sIHM PasTBOPW,
KaKTo 1 OT MpunaraHmTe NoYncTBaLLy 1
XUIMEHHW MpoLecu.

C TeyeHuve Ha BpeMeTo ocTaTbLuMTe OT
MeOuKaMeHTa 1 BHECEHM OT OKOnHaTta
cpea MMKpoYacTMum MoraT YacTUYHO Aa
3aTBOPAT OMHUTE NOPU Ha aepo3orHaTa
rnmaea v Ja foBefaT [0 yaobihkaBaHe Ha
NPOOBIMKUTENHOCTTA Ha pa3npbCKBa-
HeTo. Mpn pegoBHO cbbnoaaBaHe Ha
npeanucaHusaTa 3a NoYnCcTBaHe U U3nons-
BaHe Ha MOYMCTBALLMS eNEMEHT easycare
€ Bb3MOXEH eKcnroaTalnoHEH XNBOT Ha
aepo3sonHara rnaea Mexay Tpu v LecT
Meceua. NMpu vyecta ynotpeba Ha
pasnpbcKkBaTens (4Ba unu Tpu uHxana-
LMOHHM pa3TBOpa HAKOMKO MbTW Ha AEH)
npenopbYaHOTO Bpeme Ha ekcrnoaTtauusi
Ha aepo3orHaTa rraBa MoXe [a Ce CKbCU
Ha eguH 0O TP Meceua nopagm
yOobihkeHaTa NpoabimKUTENHOCT Ha
pasnpbCKBaHe.

CmMsiHaTa Ha nnacTMacoBUTE YacTu
(pasnpbckBaTen 6e3 aepo3ornHa rrnasa)
ce npenopbYBa crnej Hanu-MHOro

12 meceua.

3a cneuundmryHmn 3a NekapcTBEHOTO cpea-
CTBO pasnpbCcKBaTenm (Tolero®, Zirela® n
Altera®) 1 3a pasnpbckBaTens
eFIow®rapid 3a UHxanaumsi Ha aHTubmo-
TULM ce NpenopbyBa CMsHa cnej eavH
meceLl.

OyakBaHUAT ekcnroaTaLMOHEH XUBOT Ha
eBase® Controller e 3 rogvHu.
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3 NOAroToBKA HA UHXANALUUATA

UHdopmauus 3a
nbpBOHaYanHa ynotpeba

- [Npean BCAKO U3nonsBaHe Ha nHxana-
LMOHHaTa cucteMa uammBante
OCHOBHO pbLieTe CU.

- He uanonseante megnkameHTn
OMPEKTHO OT XNagunHuka, 3a aa mlber-
HeTe eBeHTyarnHu ApasHeHust Ha pecnu-
paTopHUTE TPAKTOBE NPV UHXanaunsi Ha
TBbPAE CTYAEH aepo3on v 3a aa
npepoTBpaTMTe HapyLlaBaHe Ha
cBoOWCTBaTa Ha aepo3ona.

NPEOYNPEXOEHUE:

Mpeon nbpBOHayanHa ynotpeba
noymcTeTe pasnpbCckBaTens u aepo3on-
HaTta rnasa (Bx. ,[TIOYNCTBAHE U
OE3NHOEKUUMA®, ctpaHuua 47).

MoaroroBka Ha controller

Controller moxe ga pabotu c 6atepuu
UV Npes3apexaalyn ce akyMynaTopHu
6atepun.
® /Hpopmayus:
He e 8b3M0XHO 3apexdaHe Ha aKy-
mynamopHume 6amepuu g controller!

» OTBOpeTE oTAENEeHneTo 3a batepunte
nocpencTtsomM nosguraHe Ha Knunca.
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+ lNocraBeTte 6aTepumTe cbrnacHo
0603HaYeHUTe MosCH.

* 3aTBOp6Te oTaerneHneTo 3a 6aTepmm.

Paboma c adanmep
Mpeau Bcsika ynoTpeba npoBepsiBanTe
afanTepa 3a U3npaBHOCT.

NPEAYNPEXOEHUE:
He nsnonssante nospeaeH unn gedek-
TeH aganTep.

eBase® Controller e pa3paboTeH 3a
MobunHo nonseaHe. 3aTtoBa npeau
ynoTtpeba noctaBeTe 6atepun 1 rm octa-
BeTe B controller npu paboTa B pexum Ha
3axpaHBaHe OT eneKkTpuyeckaTa Mpexa.
ToBa rapaHTupa 6e3npobnemHa yHk-
uuoHanHocT. Npy ToBa eHepPruiHUAT
pe3epB Ha 6aTepu1Te He ce n3pasxoaBa.
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* MNpu HyxAa cmeHeTe cneundunyHus 3a  [logaroToBKa Ha

cTtpaHarta agantep. NMpu Hyxxaa pasnpbCcKBaTens
HaTUcHeTe knunca un n3bytante cneum-
(bVYHMA 3a cTpaHaTa ajanTtep Harope.
Mpu cbepnHsABaHeTO ce yoeneTe, yYe
apantepdbT (9a) ce hmkcupa Heno-
ABWXHO B KOpryca Ha ajanTepa.

BHUMAHME:

Mpeaw Bcsika ynoTpeba npoeepsiBaiiTe
yacTuTe Ha pasnpbCcKkBaTens. 3ameHsiiTe
yacTuTte, KOUTO ca cuyneHu, Aedopmu-
paHu 1 C BUOMMO NpomeHeH ueaT. Mospe-
[EHMN YacTn NN HEeMpPaBUNeH MOHTaX Ha
pasnpbcKBaTensl MoraT Aa Hapyluat
(PYHKLMOHMPAHETO Ha pasnpbCKBaTens u
CbOTBETHO TepanusaTa.

* lMocTaBeTe aepo3onHara rnaea (4) B
OTBOPUTE Ha pe3epBoapa 3a
MegukameHT (6) (pasrbHaTa aepo3ornHa
Kamepa (6a)).

Ta TpsbBa Aa wpakHe.

« CBbpXeTe afanTepa C rHe3foTo 3a BHUMAHMUE:

3axpaHBalLus kaben Ha controller. He pokocsaite membpaHaTta (M3nbKHa-
narta meTarnHa noBbPXHOCT B cpeaTa Ha
aepoasornHaTta rnasa), 3a ga usberHete
noepepaa.

« CebpxeTe agantepa KbM enekTpu-
YeCKW KOHTaKT.
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 lMocTaBeTe uHcNpaTopHus knanaH (5)  + lMocTtaBeTe MyHAwWyka (7) Ha aepo3or-
B aepo3ofHara kamepa. HaTa kamepa.
Mpu ToBa NpoBepeTe NpaBunHaTa
crnobka Ha ABeTe KnanaHHW Knanu.
Te TpsiGBa Aa npunaraT No NoBbPX-
HOCTTa U Cnef NoCTaBsHETO fa covaT B
nocoka Ha aepo3ofnHaTa kamepa.

® /Hgpopmayus:
3a uHxanayusima ¢ macka cbbnoda-
galime uHcmpykuyuume 3a yriompeba
Ha u3rionisgaHama macka.

+ CBbpkeTe kabena Ha
pasnpbckeatens (8) ¢
pasnpbcKBaTens.

YKA3AHME:

AKO LWpakBaLlaTa Kniovarnka He Moxe
[a ce 3aTBOpM, KopurmpaniTe crnobkaTa
Ha MHCNUpaTopHUS KnanaH. Ton Tpsbsa
[a npunsira rnagko kbm aepososnHarta
Kamepa.
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» CBbpxeTe kabena Ha » 3aTBOpETE pe3epBoapa 3a
pasnpbckBaTens (8) ¢ controller. MeavKameHTa.

 YBepeTe ce, Ye BCUYKM YacTu ca Hero-
[IBMXKHO CBbP3aHW efHa ¢ Apyra u
pe3epBoapbT 3a MedvKamMeHTa e
3aTBOPEH.

* lMocTaBeTe pa3npbckBaTeENs BbPXY
paBHa, cTabunHa NoBbPXHOCT.

* Hanelite B pe3epBoapa 3a Meanka-
MEeHTa NpeanucaHoTo OT feKkaps
KONMMYECTBO MEeAMNKaMEHT.

NPEQYNPEXOEHUE:

BHuMaBaliTe MeankaMeHTbT Ja 6bae
HanbfHEH MaKCMMYM [0 Hal-ropHaTa
MapKupoBKa Ha ckanara (6 ml). Henpe-
MEHHO M3bsAreanTe npenbnBaHeTo!

® UHeopmayus:

1 AKO uHxanupame HSIKOSIKO MeduKa-
MeHma 8 OupekmHa riocriedosameri-
Hocm, npedu HO8OMO 3apexdaHe
usnnakHeme 8cuYKU Yacmu Ha
pasnpbcKkeamerisi C morisia YelwMsiHa
g8oo0a.
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4 U3BBbPLUBAHE HA UHXAJTIALUATA

« OTnycHeTe ce U ceiHeTe C n3npaBeH
rpbb. ToBa ynecHsiBa nHxanauusta u
nopobpsia NpuemMaHeTo Ha Meauka-
MeHTa B pecrnmpaTopHUTE TpaKToBe.

+ Bsemerte pa3snpbckBaTens B pbka.

BHUMAHMUE:

Mo BpeMe Ha usinaTa uHxanauus
APBXKTE pas3npbCKBaTENs XOPU3OH-
TanHo. AKO ro ObpPXWUTE HaKIOHEH,
MOXe [1a Ce CTUrHe [0 rPeLLKu B
[03UpaHeTo.

+ CnoxeTe MyHALlyka mexay 3bbute cu
1 ro o6xBaHeTe C YCTHU. YCTHUTE He
TpsibBa ga gokocBaT CUHUS eKcnMpaTo-
PEeH KnanaH.

* HatucHete 6ytoH ON/OFF BbpXY
controller, 3a ga 3ano4Hete
MHXanauuaTa.
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EkcnnoaTtaumoHHaTa roToBHOCT Ce UHAU-
KMpa CbC CBETBaHe Ha 3eNeH CBeToamon
po 6ytoHa ON/OFF un cbC 3BYKOB curHan
(1 TOH).

* Bauweante n nsguwwisante gbnooko un
CMOKOWHO npe3 MyHALwyka. OcTaBeTe
MyHZLLyKa B ycTaTa Cv 1 Mo BpeEME Ha
dasarta Ha nsguLiBaHe.

He guwanite npes Hoca. Npu Hyxxaa
MOXETe 3a U3MOoNi3BaTe LUMMNKa 3a HOC.

® /Hpopmayus:

1 OmdensiHemo Ha aepo3or1 om
eKcrnupamopHusi KnarnaH 8 MyHO-
wyKa rno epeme Ha usduweaHe e
HopMarHO U He npedcmaerisiea
Heu3snpasHocm.

I'Iay3a no BpemMme Ha
UHXanauusaTa

AKo nma HeobXxoaAMMOCT MHXanauusTa ga
ce npekbCHe 3a KpaTko, U3nosn3sante
pexvma 3a naysa:
» HatucHete 6yToH ON/OFF 3a
okono 1 cekyHaa.
PexumbT 3a naysa e akTuBMpaH, korato
CBETOAMOABT MUra B 3eS1eHO.
* HartucHete otHoBO 6yToH ON/OFF 3a
okorno 1 cekyHaa, 3a Aa NpoabikuTe
WMHXanauusTa.

® /Hepopmayus:
Pexumbm 3a naysa moxe 0a 6n0e
akmueupaH edea cred HAKOIIKO
CeKyHOU npodBbIKUMENIHoOCM Ha
paboma.

Mpun no-npogbIKUTENHA Nay3a U3Ko-
yete controller, kato HaTucHeTe ByTOH
ON/OFF 3a okono 2 cekyHaW.

[okaTto B pe3epBoapa 3a MeaMKaMeHT
MMa gocTaTb4HO TEYHOCT, pasnpbCKkBa-
HEeTO MOXe [ia 3arnoYyHe OTHOBO, Korato
noBTopHO 6bae HaTucHaT 6yToH ON/OFF.

eFlow®rapid - 2022-07



MHaukaumu Ha gucnnesa no
Bpeme Ha MHXanauusTa

Mo Bpeme Ha nHxanauusaTa ce nosisasat
cnegHnTe nHankaumm Ha gucnnesd:

Crapt - ~N
erow

Mo Bpeme 2

Ha MHxana-

uusATa n_-
-

S/

PasnpbckBaHe npu pabota B
PEXUM Ha 3axpaHBaHe C
6atepuun

@ »-

PasnpbcksaHe npu pabota B
PEeXWM Ha 3axpaHBaHe oT
eneKkTpuyeckaTa Mpexa

AKTUBUpPaH
pexum 3a
naysa

J

Pexwvm 3a nay3a npu pabota
CbC 3axpaHBaHe oT 6aTepuu

~

@ n

(. S/
Pexwum 3a naysa npu pabota
CbC 3axpaHBaHe oT
enekTpuyeckaTa Mpexa
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Kpan Ha nHxanauusTa

LLlom Beye He ce cbaaaBa aepo3orl, MHxXa-
nauudaTa e npukno4una n ce nodaesdasa
cnegHaTa HOUKauu4a Ha gucnnes:

Controller nsknto4esa aBTOMaTUYHO.

Ako controller nskno4m aHa4YnTENHO
no-paHo UMK No-KbCHO OT OGUKHOBEHO,
MOnsi, crieBaiTe MHCTPYKUUUTE B rnaBa
LOTCTPAHABAHE HA
HEWN3MNPABHOCTW”, ctpaHuua 52.

® /Hepopmayus:

1 Ob6bpHEME 8HUMaHUe, Ye 8 pe3eps8o-
apa 3a MedukaMeHm Ha pa3npbCcKea-
merns eFIow®rapid ocmasa 0KoJ10
1 ml om medukameHma, Kolimo He
Moxe Oa 6u0e pasnpbcHam u
mpsibea da ce u3xebpnu. Tosa e
Heobxodumo 3a be3ornacHa
do3uposka Ha flekapcmeeHume
cpedcmea U He npedcmasrisisa
HapyweHue Ha hyHKyusma.

npuén. 1ml
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3a 6e30nacHOTO U3XBbPNAHE Ha OCTaBa-
LLLOTO NeKapCTBEHO CPeCTBO B3eMeTe
nog BHMMaHne aaHHUTe B HerosaTta
FIMCTOBKA C yMbTBaHWs B ONakoBKaTa.

® /Hpopmayus:

1 B npoueca Ha u3non3seaHe npodnii-
JKumesiHocmma Ha pasnpbCcKeaHe
moxxe basHo Oa HapacHe. Tosa He
npedcmasrnsiga HapyuweHue Ha
yHKYuama Ha pa3rnpbCcKeamerisi.

* MNpwu paboTa c aganTep: crnep kpasi Ha
WHxanauuaTa usBageTe Liencena Ha
afjanTtepa OT KOHTakTa.

* HenocpeacTteeHo cnep Kpasi Ha UHxa-
nauusita usanbriHeTe XMrMeHHUTE Mepku
(Bx. ,TOYNCTBAHE N OESNHDEK-
LUNA*, ctpaHuua 47).
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5 NMOYUNCTBAHE U OE3NHDPEKLUUA

Pa3np1=,c|(|3a'ren » CpaneTe MHCMMPATOPHUS KnanaH ot

aeposornHaTta kamepa.
NPEAYNPEXAEHUE: » V3Bapete aepo3onHara rnaea (4).
PasnpbckBaTensaT (3aegHo ¢ aepo3on- 3a uenTta neko NpPUTUCHETE CTPaHWY-
HaTa rrmasa) TpsibBa oa 6bae nouncTeH HUTe dmkcaTopu Ha aeposonHaTa
HenocpeacTBeHO crief BCAKO Npuroxe- rnaea.

HVe 1 Ae3vHdeKkumMpaH BEAHbX AHEBHO.

lModzomoeka

Pasrnobete pa3npbckBaTens Ha

oTAENMHUTEe MY YacTu:

* M3pbpnanite kabena Ha pa3npbCckBa-
Tens oT pasnpbckBaTens.

» OTcTpaHeTe MyHALlyKa OT
pasnpbcKBaTens.

» OTBOpeTe pe3epBoapa 3a MeanKaMeHT
1 U3nenTe octaTbUuTE OT
MegukameHTa.

® /Hpopmayus:
l Pesepeoapbm 3a medukameHma u

aepo3osiHama Kamepa ca rpedsapu- BHUMAHME:

mesiHo MoHmupaHu u He busa Oa He pokocealite MemGpaHaTa

6b0am pasdensHu eOuH om Opye. (M3nbKkHanaTa MeTasnHa NoBbPXHOCT B
» OTBOpeTe aepo3onHaTa kamepa (6a). cpefaTa Ha aeposonHaTta rnasea), 3a

Oa nsberHeTe nospesa.
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XurneHHa obpaboTtka B
AOMaLUHN yCcrnoBusi

lMoyucmeaHe

NPEAYNPEXOEHUE:

MouncTBanTe pasnpbCckBaTens (BKI.
aepo30riHa rnasa) HenocpeaCTBEHO cres
BCSIKO NPUIOXEHNE.

YKA3AHME:

M3nnakBaHeTo Ha YyacTuTe Ha pas-
npbCKBaTENs 1 Ha aepo3ofHaTa rnaea c
TOMmMa YelwmMsiHa BoAa HENOCpeaCcTBEHO
cnep NpuUIoXeHNeTo NpefoTBpaTsABa
Hanp. Bb3MOXHOCTTa 3a HaTpynBaHe

Ha OCTaTbuM OT MeJuKaMeHTa. Taka
npenotepatdaABaTe Bb3MOXHO yAbIKa-
BaHe Ha NPOAbLITKUTENTHOCTTA Ha
pasnpbCcKBaHe BCreACTBME HA YaCTUYHO
3aTBapsiHe Ha Nopute Ha MembpaHara.

YKA3AHME:

Mpun Hy>kga NnouncTeTe aepo3onHarta
rnaea c NOYUCTBALLUSA eNEMEHT easycare
(Makcmym 2 NbTH ceaMmmnyHo). Ypes
o6paTHo nsnnakeaHe nopute Ha Mmemb6pa-
HaTa Ha aepo3orHaTa rnaea ce 0cBobOX-
AaBar, kaTo TEYHOCTTa Ce n3nnakea B
nocoka, obpartHa Ha pa3npbCKBAHETO.
CvbnogaBarite 4aHHUTE B MHCTPYKUMKTE
3a ynotpeba Ha easycare.

* VsnnakHeTe aepo3ornHaTa rnaea 3a
OKOJO 5 cekyHOu OT BCsiKa CTpaHa nog
Tonna YelwmMsaHa Boaa (BoAa € Ka4ecTBo
Ha nuTeHaTa BoAa, Temneparypa 4o
37 °C).

* V3nnakHeTe BCMYKM YacTu Ha pas-
npbCKBaTENS 32 OKONO 5 cekyHaw.

 lNocTaBeTe BCUYKM YaCcTU Ha pas-
npbCKBaTENs U aepo3onHaTa rnasa 3a
5 MnHYyTU B TONNa YeluMsiHa Boga C
HSIKOJTKO Karnku GUCTbp TeYeH npena-
pat. 3a uenTa nsnon3sanTe YUCT CbA.
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BHUMAHMUE:

3a nouncteaHeTo Ha aepo3onHaTa
rnaea He U3non3BanTe YeTka unm apyro
NOMOLLHO CPeACTBO, Thil KaTo Te MoraT
[a npev3BukaT nospeam no CbCTas-
HWTE YacTu Ha NpoayKTa.

M3nnakHeTe OCHOBHO BCUYKM YacTy Ha
pas3npbCKBaTens, KakTo U NpeaHaTa u
3agHaTa cTpaHa Ha aeposonHaTa
rnaea, Noj Tevalla YellmsiHa Boaa.
YckopeTe OTTUYaHeTO Ha BodarTa, KaTo
N3TpbCKaTe BCUYKM YacTu.

CroxeTe OTAENHNTE YacTu BbPXY Cyxa
1 YyncTa noasoxka v rv ocTaseTte aa
M3CbXHAT HaMbIHO HA Bb3aOyX.

BHUMAHUE:

Bnarata ynecHsiBa pasBuMTMeTO Ha
MUKpoOM. O6bpHETE BHUMAHME Ha
[OCTaTbYyHOTO CYLLUEHE crnef BCSKO
noyncTBaHe.
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He3ungpekyus

NPEOYNPEXOEHUE:
HesnHdekumpanTe yacTute Ha pas-
npbCKBaTENSs U aepo30SiHaTa rnaea noHe
BEOHBbX AHEBHO, HaMp. B Kpas Ha [eHs,
crep noYMcTBaHeTO (Camo NOYUCTEH
pasnpbckBaTen Moxe Aa 6bae epmkacHo
AesnHdekumnpan).

YKA3AHME:

He n3nonseante MMKpoBbHOBA dypHa
3a Ae3nHdeKUMsTa Ha aepo3onHaTta
rnasa. He morat ga 6baaTt usknoyeHmn
noBpean No CbCTaBHUTE YacTu Ha
npoaykTa.

Ctbc cTtaHgapTeH Ae3nHdeKkTaTop 3a

6ebelku wuweTa

» 3a edmkacHa ae3nHpeKunsa n3nons-
BanTe TEPMUYEH Ae3nHGEKTaTop U
cTepunuanpanTe NoHe 6 MUHYTU.
OTHOCHO NpoBeXaaHeTo Ha Ae3UHGEK-
umMsATa, NPOABIMKUTENHOCTTA HA Ae3UH-
PEKLMOHHMS NPOLIEC, KaKTO U
HeobXxoanMOTO KONMYecTBO BOAA,
cbbnogaBanTe UHCTPYKUMUTE 3a
ynoTpeba Ha 13non3saHus
OesnHdekTaTop.

BHUMAHMUE:

HepocTtaTtbyHaTa gesvHdekumus
yNecHsiBa pa3BUTMETO Ha MUKPOOM U
yBenuyaea onacHocTTa oT UH(EKUUS.
HesnHiekumaTa e edpmkacHo npose-
A€Ha efjBa KoraTo e u3mMmHano cneuu-
(HVMYHOTO 3a ypeaa Bpeme Ha Oe3WH-
dekuns. 3aTtoBa He usknoyBanTe
ypena npexaespemeHHo. OcBeH ToBa
cnepeTe 3a HeroBaTa YMCTOTa M NpoBe-
psiBaiiTe peoBHO NPaBUITHOTO My
DYHKUMOHNPaHE.

eFlow®rapid - 2022-07

* M3BageTe oTAEnNHUTE YacTh OT Ae3nH-
(hekTaTOpa HEMocpeacTBEHO cred kpas
Ha geaunHdekuuaTa. Crnoxere rv Bbpxy
cyxa 1 yucTa noasioxka U r octasete
[1a N3CbXHAT HAaMbIHO Ha Bb3AyX.

BHUMAHMUE:

MpoBepsBanTe YacTute Ha pas-
npbCcKBaTens creq Beska Ae3uHdek-
umsa. 3ameHsaNTe YacTuTe, KOMTO ca
cyyneHun, AedopMmrpaHn n ¢ BUAMMO
NPOMEHEH LIBAT.

Bb3MoXHa onuusa: ussapsisaHe B
gectunupaHa Boga

BHUMAHUE:

MnacTmacaTta ce crans npu KOHTaKT C
ropeLLoTo AbHO Ha cbaa. 3aTtoBa BHUMa-
BallTe 3a JOCTaTb4yHO HWBO Ha BogdaTa B
cbaa. Taka nsbsarsarte nospeaa Ha
OoTAErNHUTE YacTu.

* lMocTaBeTe BCMYKM OTAEMHUN YaCcTyK 3a
noHe 5 MMHYTK BbB BpsiLla Boda. 3a
uenTa usnonssamnte YACT CbA U OEeCTU-
nvpaHa Boaa.

» V3BapgeTe oTOenHWTE YacTu OT cbaa.

* YckopeTe OTTMYaAHETO Ha BoAaTa, kaTto
M3TpbCKaTe BCMYKUN YacTu.
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« CroxeTe OTAENHUTE YacTy BbPXY cyxa
1 YncTa noanoxka v rv ocTaseTe aa
M3CbXHAT HaMbIHO HA Bb3ayX.

BHUMAHMUE:
BnaraTa ynecHsiBa pasButmeTo Ha
Mukpobu. O6bpHETE BHMMaHVE Ha
[OCTaTbYHOTO CyLUEHe crief Beska
AesnHdekums.

BHUMAHMUE:

MposepsiBanTe YactTute Ha pas-
npbCcKBaTens cnep Bcsika AesnHdek-
ums. 3ameHsnTe YactTute, KoMTo ca
cyyneHun, aedopmMmpaHn n ¢ BUAMMO
NPOMEHEH LUBAT.

XurneHHa o6paboTtka B
OONTHMYHM UNTKM amMOynaToOpPHU
ycnosus

M3nbnHeTe nouncTeaHeTo ¢
OesnHpekums

HenocpeacTBeHo cnep ynoTtpeba. Mo
npyvHUMN TpsabBa Aa ce npunara MalnHeH
MeTo[ Ha noymcTeaHe (aesnHdekraTtop
32 UHCTPYMEHTN).

MogroTBeTe NOYNCTBAHETO C AE3NHEK-

uma (BX. ,NOYNCTBAHE U JESNHOEK-

LUNA*, ctpaHuua 47).
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MoyucmeaHe ¢ mepmuyHa
Ode3uHgekyusi
* CnoxeTe oTaenHUTe YacTu Ha
pasnpbckBaTens B Ae3nHdeKkTaTopa 3a
WHCTPYMEHTW.
» WN3bepeTe nporpamarta c TemnepaTypa
93 °C (BpeMe Ha gevncTeue —
10 MuHyTH).
[oka3BaHeTo Ha eheKTUBHOCTTA Ha TO3U
MeTop GeLle n3BbPLUEHO C
nesnHdektaTop G7736 Ha dmupma Miele
1 npu nanonasaHe Ha neodisher MA
(Chemische Fabrik Dr. Weigert, Xambypr)
KaTo MOYMCTBALLO CPEeACTBO, 3aeHO C
AeNoHM3npaHa Bofa KaTo HeyTpanuaa-
LIMOHHO CpeacTBo.
[opwu korato ge3vHdeKkTaTopbT 3a
WHCTPYMEHTU e 060pyABaH C PyHKLMSA Ha
cylleHe, BHUMaBanTe B pa3npbCcKBaTens
[a He ocTaBa ocTaTbyHa Bnara. OTcTpa-
HeTe ocTaTbyHaTa BMara 4ypes u3Tpbe-
KBaHe Ha 4YacTuTe 1 v ocTaBeTe aa
M3CbXHAT HaMbHO Ha Bb3AyX.
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Controller, kaben Ha
pa3npbCKBaTensa n agantep

lMo4ucmeane

Mpu Hyxxga noyncteTe controller, kabena
Ha pasnpbckBaTens u aganTtepa c YncTa,
BaXKHa Kbpna ©e3 BnacuHku.

OcraBeTe controller, kabena Ha pas-
npbCckBaTensi U agantepa Aa U3cbxHat
HanbIHO.

BHMUMAHMUE:

He gpbxTe controller, kabena Ha pas-
npbCcKBaTens U aganTtepa nog Tevawa
BOAa N He M3nons3panTe TeYHU NOYNCT-
BalUM cpeacTea. HaBnusaHeTo Ha
TEYHOCT MOXe a AoBeje A0 noBpeaa Ha
eNeKTpoHMKaTa 1 CbOTBETHO HapyLLeHue
Ha yHKUMMTE. AKO BCE Mak BbB
BbTPELWHOCTTa nonagHe Te4HOCT,
He3abaBHO Ce CBbPXETE C MECTHUSI CU
CepBU3EH NapTHLOP.

He3suHpekyus

He3nHdekumparite controller, kabena Ha
pasnpbckBaTens u agantepa crneg
noymcTeaHeTo. 3a Ae3nHdekumaTa
n3nonaeanTe cTaHOapTHa Ae3nHpeKun-
paLla Kbpna Ha ocHoBaTa Ha ankoxon. 3a
6e3onacHOTO npunoxexHue cbbnoaa-
BanTe uHpopmMauumaTa 3a ynotpeba Ha
JesnHpekumpalata kbpna. Edektne-
HocTTa belwe nsnutana c Bacillol Tissues
un Clinell Wipes.

OcraBeTe controller, kabena Ha pas-
npbckBaTensa n agantepa ga n3cbxHat
HanbrHoO.

eFlow®rapid - 2022-07

CbxpaHeHue

Mexay npunoxeHusita, 0cob6eHo npu
Nno-NpoabLIKUTENHM Nay3un B TepanusiTa,
CbXpaHsiBaiTe pa3npbCckBaTENs Ha Cyxo
msicTo 6e3 npax (Hanp. Topbuyka 3a
pasnpbckBaTens).

OnakosawTe controller, kabena Ha
pasnpbcKBaTens v aganTtepa B npeasu-
[eHaTa 3a LefTa YaHTa 3a CbXpaHeHue.

YKA3AHMUE:

MaTteknn 6aTepum morat ga npegunssukar
nospeaa Ha controller. 3aToBa oTcTpa-
HeTe BaTepunTe, ako ce o4akBa UHxana-
LUMOHHaTa cucTema fia He ce 13nonssa
no-gbIiro BpeMe.
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6 OTCTPAHABAHE HA
HEN3IMNPABHOCTH

MoxeTe camu fa oTCTpaHsiBaTe HapyLLUEeHUst Ha PYHKUMKUTE, [0 KOUTO MOXE [a Ce CTUTHE
npu exefHeBHaTa ekcnnoatauusi. Cneasawmte Tabnuum e Bu nomorHaT aa Hamepute

NPUYMHNUTE 3a HapyLUeHWe Ha PyHKLMUTE 1 Aa rv OTCTpaHuTe.

Bb3moxHa
npu4nHa

MHaukaumsa Ha aucnnes
(pepyBaLLo ce MuraHe)

ﬁ ﬂ Bpb3kata mexay
’.mb ..m controller n
k y pasnpbckBaTens/
aeposornHaTta
rnaea e
npekbcHaTa.

He e 3apeaeH
MeaNKaMEHT.

WHxanauuaTa e
npekbcHaTa.

HapxebpneHa e
MakcumanHarta
NnpoabIKUTEN-
HOCT Ha paboTa 3a
MHXanauus ot

20 MuHYTW.

Batepusta e
HanomnoBvHa
N3TOLLEHa.

Batepusara e
N3TOLLEHa.

OTcTpaHsABaHe

- YBeperTe ce, Ye
BCWYKM YacTu ca
30paBo CBbP3aHu.

- CmeHeTe aepo3son-
HaTa rnasa u/unu
kabena Ha pas-
npbCKBaTENs, ako
ca noBpeaeHM.

Ako NpobnemMbT

npoabJiKaBa, CBbp-

xeTe ce ¢ Baweto
nuue 3a obcnyxeaHe.

3apenete
MeONKAMEHT.

MpoaobkeTe
WHXanauusaTa crneg
pectapTupaHe Ha
ypeaa (HaTtucHeTe
6yToH ON/OFF).

MpoabmkeTe
WHxanauuaTa cnen
pectapTupaHe Ha
ypeaa (HatucHeTe
6yToH ON/OFF).

MpurotBeTe HoBU
baTepum.

MocTaBeTe HoBY GaTe-
pUn uUnu n3nona3sanTte
C aganTep B KOHTaKTa.
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MNMpobnem/cbcTosiHME Bb3moxHa npuunHa/oTcTpaHsiBaHe

Controller He Mmoxe ga ce BKIo4un - 3a BKno4YBaHe HaTUCHeTe
(HAMma 3BYK, HAMa OpaHXeB Unu 6yToH ON/OFF 3a okomno 2 cekyHaw.
3ereH CBETNIMHEH curHan). - BknioueH nu e wencensbT (npu paboTa
B PEXWUM Ha 3axpaHBaHe OT eneKkTpuye-
ckaTa Mpexa) B KOHTakTa 1 ypega?
CeeTu N cBeTOANOALT Ha aganTtepa?
- [NpaBunHo nu ca noctaBeHn
baTtepumute?
- [NpoBepeTe HNBOTO Ha 3apsag Ha
b6atepunte.

Cnep, BkntoYBaHeTo Ha controller He
ce cb3gaBa aepo3on unu controller
Ce M3KIMoYBa OTHOBO crnep HSKOMKO
CeKkyHau.

3apeneH N e MeguKameHT B
pesepBoapa 3a MeankaMeHT?
lMpoBepeTe Bpb3kaTa mexay controller
1 pasnpbCcKBaTens.

Controller nskntoysa, makap 4ye B
pesepBoapa 3a MeaMKaMeHT Bce
olle MMa MeauKameHT.

® UHebopmauus:

Ako B pe3epBoapa 3a MeauKaMeHT Ha
pasnpbckeatens eFlow®rapid uma
noeeye oT 1 ml:

- [NpoBepeTe HNBOTO Ha 3apsag Ha

1 ObbpHEME 8HUMaHUE, Ye 8
pesepsoapa 3a MeOUKaMeHmM
Ha pa3npbckeamerisi
eFIow®rapid ocmaea 0KoJio
1 ml om medukameHma, Koimo
He Moxe Oa 6b0e pasnpbcHam
u mpsibga O0a ce u3xebpriu.
Tosa e npedsudeHo u He
npedcmasrnsga HapyweHue Ha
yHKYusmMa.
lpu cneyuguyHu 3a
JiekapcmeeHomo cpedcmeo
pasnpbckeamenu (T olero®,
Zirela® u Altera®) e pesepeo-
apa 3a MmedukaMeHm He
ocmasa 3Ha4uM ocmamby4eH
obem.

b6atepunte.

Bvun nu e gbpxaH pasnpbckBaTENAT
XOPWU30HTAarHo Mo BpeEME Ha uHxanauu-
ata? [JpbxTe pasnpbckBaTens
XOPWU30HTaIHO.

Cnep 20 muHyTm controller ce
N3KI0YBa aBTOMATUYHO.

M3BbpLueTe nHxanaumsta vypes
MOBTOPHO HaTUCKaHe Ha ByTOH
ON/OFF pokpawn, 3a ga moxe aa 6bae
WHXanupaHa HeobxoomMmaTa gosa
MEeONKaAMEHT.

Mpu noBTapsLLO ce HAAXBBLPMSHE Ha
MaKcMMarnHaTa NpoABbIMKUTENHOCT Ha
paboTta 3a Hxanauus aeposonHara
rnaBa TpsibBa A4a ce CMEHMW.

Controller He ce nskno4ea
aBTOMAaTU4HO, BLINPEKN Ye Beye
He ce MpousBexaa aepo3on 1 B
pesepBoapa 3a MeankaMeHT Ha
pasnpbckBaTens eFIow®rapid e
ocTaHan He noee4e ot okono 1 mi
MeONKAMEHT.

TepanusTta e ycnewHo npukroYeHa u
controller Mmoxe ga 6bae M3kIYeEH Ypes
HaTuckaHe Ha 6yToH ON/OFF.
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Mpo6nem/cbcTOAHME Bb3moxkHa npuymMHa/oTcTpaHABaHe

npO,D,bJ'I)KMTeJ'IHOCTTa Ha an penoBHO n3nosfi3BaHe Ha
pa3npbCkBaHe ce € yabJpkuna pasnpbCcKkBaTena NpoabINKUTESTHOCTTa
3Ha4YUTEnHo. Ha pa3npbCckBaHETO 6aBHO ce yOobInKaBa.

ToBa He nNpeacTaBnsaBa AedekT. Ako Bce
naK yctaHoBuTte, 4e NpoabINKUTENTHOCTTA
Ha pasnpbCKBaHE Ce € yabrkuna 3Haun-
TenHo (yasowna), MoraT Aa ca Hanuue
crneaHuTe NPUYMHK:

- Wuxanuparte gpyr MeamKkameHT.

- 3apexgaHoTo KoNmM4yecTBo e 6uno
YBEMUNYEHO.

- KanakbT Ha pesepBoapa 3a Meguka-
MEHT He e 6un cTabunHo 3aTBOPEH.

- AeposonHarta rnaea He e 6una
NnoYncTeHa HemoCcpeaACTBEHO cres
nocrnegHoTo Npunoxexue (puHnTe
nopu Ha membpaHaTa mMorar ga ca
YaCTUYHO 3aTBOPEHU) UK €
noBpefeHa.

- N3nonsBate aepo3onHara rrnaea
NO-4bJIF0 U NO-NPOALIMKUTESTHO,
OTKOJIKOTO € OnMcaHo B pa3gena
,EKCNnoaTaLunoHeH XNBOT Ha Meaun-
LIMHCKOTO n3genue’.

AKO MpUYMHUTE He Nonagart B ropecriome-
HaTUTE, N3NON3BaNTe NOYMCTBALLUSA
enemMeHT easycare. [MouncTeawmaT
eNlEMEHT easycare MOXe [a AoNpuUHece
3a HamansiBaHe Ha NPOABLIPKUTENHOCTTA
Ha pasnpbCKkBaHe Npu HamansBealla
MOLLIHOCT Ha pasnpbCKBaHe.
CbbnogaBavite 4aHHUTE B UHCTPYKUMNUTE
3a ynoTtpeba Ha easycare.

AKO MPOABLIPKUTENHOCTTA HA Pa3npPbCK-
BaHe Npoabikn Aa € ABa MbTU No-Abnra
cnea npunaraHeTo Ha NoYncTBaLms
erneMeHT easycare, aepo3osiHaTa rrnasa
TpsbBa fa ce CMeHu.
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Mpo6nem/cbcTOAHME Bb3mMoxxHa npuymnHa/oTcTpaHABaHe

Aepo30onbT ce 0TAenNs HenpecTaHHO » [NpoBepeTe fanu pasnpbCKBATENAT €

1 B rofiiMO KONMYECTBO OT LUMULIO- NPaBUITHO MOHTMPaH.
BUTE OTBOPU Ha pe3epBoapa 3a npOBepeTe npasunHaTa crriodka Ha
MeaMKaMeHT. [ABETe Knarv Ha MHCMMPaTOPHUS

knanaH. Mpu nocTaBsaHETOo Ha
KnanaHa Te Tpsi6ea fa npunsarar no
MOBBLPXHOCTTA M [1a CoYaT B MOCOKa Ha
aeposoriHaTta kamepa.

Kanaykata Ha MmeankameHTa He [MNogHanaraHeTo B pe3epBoapa 3a

MoOXe fa 6bae cBaneHa ot MeANKaMeHT € TBbpAe BUCOKO.

pes3epBoapa 3a MeanKaMeHT cref + OTBOpeTe aepo3ofiHaTa kamepa 1 fieko

MHXanaunoHHOTO nevyeHne. OpbnHeTe aepo3ornHaTa rnaea, 3a ga
Jafete Bb3MOXHOCT 32 NPOHUKBAHETO
Ha Bb3ayX.

Cera kanaykata Ha MeauKkaMeHTa
MOXe fa ce cBanv 6e3npobnemHo.

AKo olle uma HapylueHue Ha pyHKLMUTe, ce o6bpHeTe KbM Bawmsa mecteH
cepBu3eH NapTHLOP.

eFlow®rapid - 2022-07 55



7 U3XBBPIAHE

EnektponpoBognmuTe Yactu (KaTo Hanp.  VI3XBbpNsHETO Ha KOMMOHEHTUTE Ha
controller, kabenbT, aganTepbT u 6aTepu-  ypeaa ce M3BbPLUBA CbIMacHO MECTHUTE
nTE), KaKTO M aepo3ofHaTa rnaea He 6mea  pasnopenbu OTHOCHO TPeTUPaHETO Ha
aa 6baaT n3xBbPMsiHU ¢ OBUKHOBEHNUTE oTnagbum.

OMTOBM OTNAAbLUMU.

8 PE3EPBHU YACTU MU
NMPUHAONEXHOCTH

OnucaHue KaTtanoxeH Homep

PasnpbckBaten (Bki. aepo3osiHa rrnasa) 678G8222
Aepo3sonHa rnasa 678B2620
MyHawyk 078B3601
Apantep (100 go 240 V~, 50-60 Hz) 078B7114
Kaben Ha pasnpbckBatens 178G6009
YaHTa 078E8005
KomnnekT duntpu/knananu PARI2) 041G0500
PARI SMARTMASK (Bb3pacTHn)?) 041G0730
SMARTMASK Kids (aeua Hag 2 FO,ElVIHI/I)a) 078G5000
SMARTMASK Baby (6e6eta Hap 2,5 kg)?) 078G5026
CnomarateneH noYncTBaLl, efieMeHT 3a aepo30SHU 078G6100

rnaeu easycare 2)

a) HanununeTo Ha npyHaaneXxHoCT! MOXe Aa Bapupa B 3aBUCUMOCT OT CTpaHaTa/peI'VIOHa Ha npo,qa)Kﬁa.
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9 TEXHUYECKU OAHHU

Oowu benexkun

Tabnuua ¢ TexHU4YeCckuTe AaHHN OTHOCHO efnekTpoMarHuTHaTa CbBMECTMMOCT MOXe Aa
6bae nony4yeHa npw 3anuteaHe ot PARI Pharma GmbH vnu B MHTEpHET OT cnegHus
nuHk: https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf

Enektpuyecko cBbp3BaHe Apnantep PARI REF 078B7114
Bxoa: 100 go 240 V~, 50-60 Hz
Naxon: 12V =
Bartepuu 4 x 1,5V Mignon (AA LR6/Alkaline)
AkymynaTopHu 6atepun 4 x 1,2 V Mignon (AA npe3apexgaluu ce,
MuH. 2100 mAh)
Terno Ha controller (Bkn. 6atepun) npu6n. 300 g
Pa3mepu Ha kopnyca Ha controller B4,0cm, @ 11,6 cm
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Pa3npbckBaTen eFIow®rapid

Terno Ha pasnpbckBaTens

Pasmepu Ha pasnpbcksatens (L x B x [)
MwuH. HacuneH obem

Makc. HacuneH obem

MMAD?) (cpeneH aepognHamuyeH
AnameTbp)

GSD?) (reoMeTPUYHO CTaHAapTHO
OTKIMOHEHWNE)

PecnupaTtopHa (npoHukBealla B 6enute
Apo6ose) dpakLms®)

PasnpbckBaHe Ha aeposonb)

WaxoneH ae6ut Ha aeposon®

<5um
<2pum

2_
5 um

npmoén.
5,0cm
2,0 ml
6,0 mi
4,7 um

1,7

53,8 %
4,7 %
49,1 %

0,67 g
0,43 g/

55¢g
X 6,3 cmx 14,5 cm

min

[aHHu 3a aepo3ona cbrnacHo 1ISO 27427; pasnpbckaHa TeqHocT: Salbutamol 2,5 ml. N3amepenute
CTOMHOCTM MoraT Aja BapvpaT B 3aBUCMMOCT OT U3MON3BaHUsi MEAUKAMEHT.
MpenopbunTeneH HacuneH o6eM: BX. NUCTOBKATa C yNMbTBaHWS B ONakoBkaTa Ha NekapCTBEHOTO

CpeacTeo

a) NamepeaHe ¢ Next Generation Pharmaceutical Impaktor (NGI) npu 23 °C n oTHOoCcUTENHa BMaXHOCT

50 %. MoTtok npu BamwsaHe: 15 I/min.

b) N3amepsaHe c anxaTteneH cumynatop npu 23 °C n oTHocuTenHa BnaxHocT 50 %. 500 ml guxaTeneH
obewm, AmxatenHa YyectoTta 15 Unkbna/MuHyTa, CUHycouaaneH AuxaTen Moger, OTHOLLEHNE UHXana-
uusi/ekcxanaums 1:1 (npy Bb3pacTHK, 3a Aela MoXe Aa MMa OTKIOHEHue).
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Knacudumkauma cornacHo EN 60601-1

Bupg 3awmta ot ToKoB yaap (agantep) 3awuteH knac |l

CTeneH Ha 3aluuTa OT TOKOB yAap Ha YacTtTa 1N BF
Ha nNpunoxeHue (pa3npbcKBaTen)

CTeneH Ha 3awmTa oT NPOHUKBaHe Ha Boda IP 21
cbrnacHo IEC 60529 (cteneH Ha 3awuTa IP)

CTteneH Ha 3awimTa npu ynotpeba B Hsma 3awmra
NpUCLCTBME Ha 3ananumm cMecu ot

aHeCcTe3MOoNorMyHN npenapaTu ¢ Bb3ayx,

KMCNOpOA, U paicku ras

Bua ekcnnoartauus MpoabmkuTenHa
OO6kpbxaBalla cpeaa - [NpodecrmoHanHu NHCTUTYLIMK 32
3[paBeonasBaHe
- 30HK 3a goOMaLLHO
30paBeonasBaHe

M3nonaBaHu matepuanu

- PasnpbckBaten (Bkn. aepo3onHa
rnaea): MonNUNponuieH, Tepmonnac-
TWUYHU enacToMepu, MONIMOKCUMETUIIEH,
CUITMKOHOB Kay4ykK, HepbXaaema
cTomaHa

- MyHALyK: NoNMNponuneH, CUITMKOHOB
Kayudyk

eFIow®rapid He CbabpKa YacTun oT

€CTEeCTBEH Kay4yK (naTekc).
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YcnoBus Ha o6KpbXaBalyaTa
cpepa 3a eKcnyoataymsita

- OkorHa TeMnepaTtypa:
+5 °C pno +40 °C
- OTHocuTenHa BNa)XHOCT Ha OKONHUS
Bb3ayX:
15 % po 93 % (6e3 koHAeH3auums)
- Bb3gywHo HansraHe:
700 hPa go 1060 hPa

EkcnnoaTtauusita Ha ypeaa e npeasmaeHa
3a jomaluHa obkpbXkaBalla cpeaa, kakTo
1 3a obuiecteeHn 3oHu. MNpu ToBa ekcnno-
aTauuaTa BbB BIlakoBe 1 cCamMoneTu e
no3BofeHa caMo B MbTHUYecKaTa 30Ha.
M3nonssaHeTo Ha ypeda B NPEBO3HO
CpeacTBO MOXe Aa cTaBa camo npu
paboTa B pexuM Ha 3axpaHBaHe C
Batepun.

EkcnnoaTaumsita Ha ypeaa B npocdecmo-
HamnHW MHCTUTYLMK 3a 3gpaBeonasBaHe e
orpaHuyeHa 4o cTauMoHapHaTa fernosa
6asa 1 oTAaeneHnsaTa no UHTEH3MBHO
nevexune. EkcnnoartaumsTta Ha ypega B ¢
NMOBMWLLEHO MarHUTHO UMK ENEKTPUYECKO
n3nbyBaHe (Hanp. B 6nmM3ocT Ao mar-
HWUTHO-pE30HaHCHM ToMorpadm) He e
paspelueHa.

BHUMAHUE:

Mpwv n3non3saHeTo Ha NPEeHOCHMM
6€3)KMYHN KOMYHMKALMOHHN YyCTPONCTBA
(BKN. TEXHUTE NPUHAANEXHOCTN, KaTo
Hanp. aHTeHeH kaben nnu BbHLLUHN
aHTeHW) cnasBanTe MUHMMAarHO pascTos-
Hue oT 30 cm Mexay Te3un ycTponcTaea u
BCWYKM YaCTN Ha MHXanaunMoHHaTa
cuctema. B npoTuBeH criyyaim moxe ga ce
CTUrHe A0 BrnoLwaBaHe Ha MOLLHOCTTa Ha
Bawata nHxanaumoHHa cucrtema.
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BHUMAHMUE:

Controller He TpsibBa oa ce pa3nonara 3a
ekcnnoartauusi HenocpeacTBEHO 0 UMK
BbPXy Apyru ypeau. Korato ce nancksa
ekcnnoartaunsTa ga e 6nmso unm Bbpxy
Opyrv ycTponcTBa, controller Tpsabea ga
Ce KOHTponupa NoCTOsHHO, 3a Aa ce
rapaHTupa paboTa crnopeg MHCTpYKLunTE.

YcnoBus Ha o6KpbXaBalarTa
cpena 3a TpaHcnopTa u
CbXpaHeHUeTo

- TemnepaTypa: -25 °C go +70 °C
- OTHOCUTENHa BNaXHOCT HA OKOJTHUS
Bb3ayX:
0 % po 93 % (6e3 koHAeH3aums)
- Bb3pgywHo HangraHe:
500 hPa go 1060 hPa
Tes3n gaHHM 3a TpaHCMnopTa Baxar 3a
HeonakoBaHWsi NPOAYKT/HeonakoBaHaTa
aeposonHa rnaea. bnuctepHaTta ona-
KOBKa Ha aepo30riHaTa rrnasa usgbpxa
CaMo Npw NOCOYEHNTE BbPXY OMNakoBKaTa
Ha cMcTemara ycrnoBusi Ha TPaHCMopT.

YKA3AHME:

KoHaeH3aunoHHa Bnara Moxe a HapyLwum
NpaBUNHOTO PYHKLIMOHNPaHe Ha
controller. 3aToBa n36sreanTe ekCTPEMHU
TemnepaTtypHu konebaHus. MavakaiTe ¢
WHXanauusita, gokato controller ce
afjanTupa KbM OKOfHaTa Temneparypa.

Ako ce oyakea ypeabT [ia He ce U3Non3ea
no-abIiro epeme, 6atepumnte Tpsibea aa
ce OTCTpaHsT.

® UHopmayus:

1 B 3agucumocm om ka4yecmeomo um
b6amepuume roka3eam eosiemMu pas-
JIUKU OMKBM 200HOCM U MOWHOCM.
lMpodbmkumenHocmma Ha paboma
om okoro 90 MmuHymu moxe Oa 6b0e
rnocmueHama camo ¢ docmaseHume
6amepuu (4 bposi unu 6amepuu cbC
CbLWOMO Ka4ecmaso U MouwHocm).
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MepguumHcko nsgenve

CobnogaBanite MHCTPYKUMUTE 3a ynoTpeba

EQvH naumeHT — MHOrOKpaTHO MPUIOXUM
[MocTosiHeH Tok

[MpomeHnuB Tok

[MapTngeH Homep

Homep Ha apTukyn

CepuvieH Homep

YHuKaneH ngeHTudumkaTop Ha npoaykTa

CTeneH Ha 3aluMTa Ha YacTTa Ha npunoxenue: Tun BF

Ypea cbe 3awmTta ot knac |l

YpeobT € yCTONYMB Ha BOAHM KarkKu.

MuHuManHa 1 MakcMmarHa okofiHa TeMmnepaTtypa

MwuHMManHa n makcumarnHa BnaHoOCT Ha Bb3ayxa

MwHuManHo 1 MakcumarnHo Bb34YLIHO HandaraHe

CE mapkupoBka: T03v NPpOAYKT OTrOBaps Ha €BPOMNEeNCcKMTEe N3NCKBaHNS 3a
mMeauuuHckute nsgenus (EC 2017/745).

MegnumHckoTo M3genue e nycHaTo Ha nasapa cnepg 13 asryct 2005 r.
MpoAyKkTHLT He TpsAOGBa Aa 6bAe U3XBBHPIIAH C OGMKHOBEHUTE OUTOBM
oTnagbumn. CUMBONBT CbC 3a4EPKHATUSI KOHTEMHEP 3a OTNaAbLM YKasBa
HeobxoAMMOCT OT pasaenHo cbbupaHe.
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A BHumaHue

M MpoussoguTen

&l [aTa Ha Npo13BOACTBO
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11 FAPAHUUOHHWU YCITOBUA

PARI Bu rapaHTunpa, 4ye no Bpeme Ha
rapaHLMOHHUSI CPOK OT [BE FOAMHMN
BalwaTa nHxanauuoHHa cuctema Hsma
[a nokaxe gedekTn B MaTepuanure

nnm obpaboTkaTa Nno BUHa Ha NPOU3BOAM-

Tens, B cnyyan 4ye e u3nonasaHa rno

npegHasHaveHue.

MapaHuusiTa He BkMoYBa 6bP30 N3HOC-

BalLM Ce YacTu, T. €. YacTu Ha ypeaa,

KOWUTO noanexat Ha obun4arHo U3Hoc-

BaHe, KaTo pasnpbCKBaTEN U aepo3osHa

rnaea. [apaHuusiTa cnvpa ga 6vae

BanuaHa, ako:

- ypeabT He e NycHaT B eKcnroarauus
UNN HEe € U3NoN3BaH criopes UHCTPYK-
uunTe 3a ynoTtpeba,

- Bb3HUKHAT NOBpeaun, OAbIhKalLM Ce Ha
BbHLUHM Bb3AENCTBUS, HaNnpumep Boaa,
Or'bH, CBETKaBUUa u ap.,

- MOBpeAuMTe ca Bb3HUKHANW BCNeacTBUE
Ha HenpaBuIeH TPaHCMOPT UNn
nagate,

- ypeabT € U3MNOoM3BaH Uy NogabpXaH
HenpasWrHo,

CepBu3 n npoussoaguTen

Mponssoguten

JlvLe 3a KOHTaKT NpPU TEXHUYECKM
NpobremMu unm BLNPOCK, OTHACALLN

ce o ypena

MpuBexaaHeTo B U3NpaBHOCT Ha ypeaa
TpsibBa na 6bae M3BbLPLUBAHO CaMo OT
PARI Pharma GmbH unu ot cneunanHo
OTOPU3MPaAH OT HErO CEPBU3.
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- CEpPUIHMAT HOMEp Ha ypeaa e npome-
HEeH, OTCTpaHeH Unn HanpaseH
HeyeTnms,

- ypeabT e peMOoHTUpaH, aganTupaH unm
M3MEHSIH OT NnLa, HEOTOPU3NPaHN OT
PARI.

AKO MO U3KMIOYEHNE Ce NosIBU AEXEKT,

PARI we 3amenu ypega. 3amsaHaTta Ha

ypeaa Moxe Aa ce U3BBbPLUM KaKTO CbC

CbLUYMSA, Taka 1 C NOHe cpaBHUMO 0BopyA-

BaH MoZen. 3amsiHaTta Ha ypega He

nopaxzia HOBM rapaHLMOHHN NPETEHLMMN.

Bcuyku 3aMeHeHn cTapu ypeam unm 4yactm

craBat cobcTBeHocT Ha PARI. Opyru

npeTeHLun No rapaHuusiTa, 4OKOMKOTO ca
3aKOHOBO [OMYCTUMMU, Ca U3KIIOYEHN.

Mpy eBeHTyaneH rapaHUMOHEH cryyai,

Monsi, 06bpHeTE ce kbM Balms mecteH

cepBu3eH napTHbop. KaTo yaocToBepe-

HWe 3a rapaHums 1 3a cobcTBEHOCT

TpsibBa Aa ce NpeacTaBun opurMHanHaTa

pasnucka 3a npoaaxba oT Tbproeeua.

FapaHumma BaXXn camMmo 3a NbpBuA

KynyBa4 Ha ypepga.

PARI Pharma GmbH
Moosstr. 3

82319 Starnberg

"epmanng

MecTeH cepBU3eH NapTHLOP
KoHTakT: www.pari.com

3anasBame cu NpaBoOTO Ha TEXHUYECKM
NpPOMEHW.
[aTa Ha nocnegHa pegakumsa: 2022-05
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1 DULEZITE POKYNY

Pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte
tento navod k pouziti a navody k pouziti
dodaného pfisluSenstvi. Navody si uscho-
vejte pro budouci pouziti.

VAROVAN:I:

Pfi nedodrzovani navodu k pouziti neni
vylou€eno, ze mize dojit ke zranéni osob
a poSkozeni vyrobku.

Zavazné incidenty hlaste vyrobci

a odpovédnému ufadu.

Pfed oSetfenim onemocnéni musi byt
pacient vySetfen Iékafem.

Oznaceni rtiznych druht
varovani

Bezpec€nostni upozornéni jsou v tomto
navodu k pouziti rozdélena podle stupné
ohrozeni:

- Slovem VAROVANI jsou oznageny
situace, pfi kterych maze pfi nedodrzo-
vani bezpeénostnich opatfeni dojit
k t&éZkému zranéni nebo dokonce umrti.

- Slovem POZOR jsou oznaceny situace,
pfi kterych maze pfi nedodrzovani
bezpecnostnich opatfeni dojit
k lehkému az stfednimu zranéni nebo
k ovlivnéni 1é¢by.

- Slovem UPOZORNENI jsou oznagena
v8eobecna bezpec€nostni upozornéni,
ktera je potfeba pfi zachazeni
s vyrobkem dodrzovat, abyste zabranili
poskozeni vyrobku.
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Zachazeni s inhalacnim
systémem

Pfed kazdym pouzitim inhalaéni systém
zkontrolujte.

POZOR:

Poskozené, deformované a silné zbar-
vené Casti vyménte. PoSkozené soucasti
mohou nepfiznivé ovlivnit fungovani
inhalaéniho systému a tim i [éCbu.

VAROVANI:

Inhalaéni systém neuvadéjte do provozu,

kdyz vidite poSkozeni sitového napajece.

V opacném pfipadé hrozi pfi dotyku sou-

¢asti pod proudem nebezpedi (napfiklad

urazu elektrickym proudem).

Pro bezpe&ny provoz inhalaéniho

systému dodrzujte nasledujici pokyny:

- K dokonalému oddéleni od sité vzdy
vytahnéte sitovy napaje¢ ze zasuvky.
VAROVAN:I:

Sitovy napéje€ nesmite ze zasuvky
vytahovat vlhkyma rukama. Vzniklo by
nebezpedi urazu elektrickym proudem.

- Inhalaéni systém nepokladejte na horké
plochy (napf. plotny).
- Kabel chrarite pfed domacimi zvifaty.

VAROVAN:I:

Inhalaéni systém nepouzivejte

v mistech s nebezpedim vybuchu nebo
v pfitomnosti plyn podporujicich
hofeni (napf. kysliku, oxidu dusného ¢i
hoflavych anestetik).

- Neinhalujte b&hem fizeni vozidla
(nebezpeci nehody).
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Lécba kojencu, déti a osob
odkazanych na cizi pomoc

VAROVANI:

Déti a osoby odkazané na cizi pomoc smi
inhalovat jen za stalého dozoru dospélé
osoby. Pouze za téchto podminek je
zajisténa bezpec€na a ucinna lécba.
Uvedené osoby &asto nespravné posuzuji
nebezpedi (napfiklad uskrceni kabelem
sitového napajece nebo pfipojovaci
trubici), a z toho plyne mozné nebezpedi
zranéni.

VAROVANI:

Vyrobek obsahuje malé soucasti. Malé
soucasti mohou zablokovat dychaci cesty
a zpusobit uduSeni. Dbejte na to, aby byly
vzdy mimo dosah déti.
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2 POPIS VYROBKU

1 Ridici jednotka eBase® Controller
1a Tlacitko ON/OFF

2 Dva nebulizatory eFIow®rapid
(vCetné vyvijecu aerosolu)

3 Vicko nadoby na léciva

4 Vyvije€ aerosolu
eFIow®rapid Aerosol Head

5 Vdechovaci ventil
6 Nadoba na léCiva a

6a komora nebulizatoru
(pfedem smontovana)

7 Naustek s vydechovacim ventilem

eFlow®rapid - 2022-07

8 Kabel nebulizatoru (propojeni Fidici
jednotky Controller a nebulizatoru)

9 Sitovy napajec
9a Adaptér pro dany stat

(AU, EU, UK, US)

- Prepravni taska a sacek na
nebulizator

- Cistici pomtcka easycare pro vyvijes
aerosolu

- Baterie (volitelné)

Zkontrolujte, zda jsou v baleni obsazeny
vSechny soucasti. Pokud tomu tak neni,
obratte se na mistniho servisniho
partnera (viz ¢ast ,Servis a vyrobce” na
strané 93).
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Urceni ucelu
Inhalaéni systém eFlow®rapid je uréen
k podavani roztok nebo suspenzi pro

nebulizatory uréenych k inhalaci ve formé
aerosolu.

Oblast pouziti / Indikace

Inhalaéni systém eFIow®rapidje uréen
k podavani roztokd nebo suspenzi pro
nebulizator, které jsou schvaleny pro
Ié€bu onemocnéni dolnich cest
dychacich.

Pouzivani v souladu

s uréenim ucelu

Inhalaéni systém smite pouzivat pouze

v souladu s ur€enim ucelu. Frekvence
pouzivani se mize ménit podle klinického
obrazu a pouzivaného roztoku nebo sus-
penze pro nebulizator. Dbejte na pfipadna
omezeni v pribalovém letaku pfisluSného
roztoku nebo suspenze pro nebulizator.

VAROVANI:

Z hygienickych divodl a divodud ochrany
pred infekcemi smi nebulizator
eFIow®rapid a pfipojovaci kabel pouzivat
pouze jeden pacient. U pacientu se zvySe-
nym rizikem infekce, napfiklad s cystickou
fibrézou nebo s oslabenym imunitnim
systémem, pfipadné u pacientl s infekci
MRSA je doporu¢eno pouzivat pouze pro
jednoho pacienta take fidici jednotku
eBase® Controller a sitovy napajec.
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@ Poznamka:

1 Ridici jednotku eBase® Controller /ze
pouZit i pro nebulizator specificky pro
konkrétni lécivo (T 0Iero®, Zirela® a
Altera®). Dodrzujte také pokyny
névodu k pouziti nebulizatoru.

POZOR:

Léciva, ktera jsou schvalena pro inhalaci
z konkrétniho nebulizatoru, nesmite
pouzivat s nebulizatorem eFlow®rapid
(hrozi nebezpedi nespravného
davkovani).

POZOR:

Nepouzivejte k inhalaci éterické oleje,
mohlo by dojit k podrazdéni dychacich
cest (silny kaSel).

PFi provozu pfistroje smite pouZivat jen
originalni pfisluSenstvi PARI (viz ¢ast
,NAHRADNI DILY A PRISLUSENSTVI“
na strané 87).

POZOR:

Pouziti pfisluSenstvi a nahradnich dild,
které nejsou nabizeny vyrobcem, muze
zpUsobit vySsSi elektromagnetické vyzaro-
vani nebo mensi odolnost proti elektro-
magnetickému ruseni a zplsobit poruchu
fungovani pfistroje.

Spolecnost PARI Pharma GmbH neruci
za Skody, které jsou disledkem neodbor-
ného zachazeni nebo pouzivani pfistroje
k jinému nez stanovenému ucelu.

Kontraindikace

U inhala€niho systému eFIow®rapid
nejsou spole¢nosti PARI Pharma GmbH
znamy zadné kontraindikace. Prectéte si
informace o kontraindikacich

v prislusném pfibalovém letaku.
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Predpokladané skupiny
pacientu

Inhalaéni systém eFIow®rapidje uréen
pro vSechny vékové skupiny. Inhalace
pomoci naustku je nejucinnéjsim zpuso-
bem inhalace, protoze cestou do plic
dochazi k nejmensim ztratam IéCiva.
Pro lé¢bu kojencu a malych déti, které
nemohou inhalovat pfes naustek, nabizi
spolec¢nost PARI jako pFisluSenstvi
odpovidajici masky.

Inhalaéni systém je uréen pouze pro
pacienty, ktefi samostatné dychaji a jsou
pfi védomi.

Nebulizatory nejsou uréeny pro pacienty
s podporou dychani nebo tracheostomii.

Zivotnost zdravotnického
prostredku

Nebulizator s vyvije€em aerosolu je uréen
pro opakované pouziti. Pro zajisténi
optimalni inhalaéni 1é&by s pfesnym
davkovanim a kratkou dobou inhalace

a nejlepsich moznych hygienickych opat-
feni je nutné pravidelné ménit nebulizator
a vyvije€ aerosolu.

Zivotnost nebulizatoru zavisi na podtu

a délce trvani inhala¢nich cykld za den,
sloZzeni a mnozZstvi pouzZivanych inhalaé-
nich roztokl a pouzivanych postupech
¢isténi a hygienickych opatfenich.
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Jemné pory vyvijeCe aerosolu mohou
Casem Castecné ucpat zbytky léCiv

a mikroc¢astice z prostfedi a doba
nebulizace se muze prodluzovat. Pfi
pravidelném dodrzovani pokynu k Cisténi
a pouzivani Cistici pomucky easycare je
mozné dosahnout zivotnosti vyvijece
aerosolu v rozmezi tfi az Sesti mésicu. PFi
vy$8i frekvenci pouzivani nebulizatoru
(dva nebo vice inhalaénich roztoki

v jednom nebulizatoru nékolikrat denné)
se mUze doporucena doba Zivotnosti
vyvijeCe aerosolu diky vyrazné delSi dobé
nebulizace zkratit az na jeden az tfi
mésice.

Vyména plastovych dila (nebulizator bez
vyvijece aerosolu) je doporuéena nejpoz-
déji po 12 mésicich.

U nebulizator( specifickych pro konkrétni
lécivo (Tolero®, Zirela® a Altera®)

a nebulizatoru eFlow®rapid k inhalaci
antibiotik doporucujeme vyménu po
jednom mésici.

Predpokladana Zivotnost fidici jednotky
eBase® Controller &ini 3 roky.
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3 PRIPRAVA INHALACE

Informace k prvnimu pouziti

- Pfed kazdym pouzitim inhalaéniho
systému si dikladné umyijte ruce.

- Nepouzivejte I1éky pravé vyjmuté
z lednice, aby pfi inhalaci nedoslo
k pfipadnému podrazdéni dychacich
cest pfilis studenym aerosolem a
zhorSeni vlastnosti aerosolu.

VAROVAN:I:

Pfed prvnim pouzitim nebulizator

a vyvije€ aerosolu vycistéte (viz Cast
,CISTENI A DEZINFEKCE* na
strané 79).

Priprava fidici jednotky
Controller

Ridici jednotku Controller Ize provozovat

s bateriemi nebo dobijecimi akumulatory.

® Poznamka:
1 Nabijeni akumulatort primo v fidici
jednotce Controller neni mozné!

+ Nadzvednutim zdpadky oteviete
pfihradku pro baterie.
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* VlozZte baterie podle symbolU polarity.

» Zaviete pfihradku pro baterie.

Provoz se sitovym napdjecem
Pfed kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda
neni napaje¢ poskozen.

VAROVAN:I:

Poskozeny nebo vadny napaje¢
nepouzivejte.

Ridici jednotka eBase® Controller je
uréena pro mobilni pouzivani. Proto do ni
pred pouzivanim vlozte baterie

a ponechejte je v ni i pfi napajeni ze sité.
Zaijistite tak bezproblémovou funkénost.
Zasoby energie z baterie se pfitom
nespotfebovavaji.
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» Podle potfeby nasadte na napaje¢
adaptér odpovidajici zasuvkam v dané
zemi. Pro uvolnéni stisknéte zastréku
a vysunte koncovku pro danou zemi

nahoru. Pfi nasazovani se ujistéte, Ze je

adaptér (9a) upevnén v pouzdru
sitového napajece.

 Pfipojte sitovy napaje¢ do zasuvky pro
pfipojeni k napajeni na fidici jednotce
Controller.

 Pfipojte sitovy napaje€ do zasuvky.
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Priprava nebulizatoru

POZOR:

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte
vSechny ¢asti nebulizatoru. Poskozené,
deformované a silné zbarvené Casti
vyménte. PoSkozené soucasti

a nespravné smontovany nebulizator
mohou nepfiznivé ovlivnit fungovani
nebulizatoru a tim i 1éCbu.

» Do otvoru v nadobé na IécCiva (6)
nasadte vyvije¢ aerosolu (4) (komora
nebulizatoru (6a) je sklopena).
Vyvije€ musi znatelné zacvaknout.

POZOR:

Nedotykejte se membrany (zakfivené
kovové plochy ve stfedu vyvijece
aerosolu), aby nedoslo k jejimu
poskozeni.
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* Vlozte do komory nebulizatoru vdecho-  + Pfipojte kabel (8) k nebulizatoru.
vaci ventil (5).
VyzkouSejte fadné usazeni obou
klapek.
Obé musi doléhat naplocho a po vlo-
zeni byt orientovany smérem do komory
nebulizatoru.

 Pripojte kabel (8) k fidici jednotce
Controller.

UPOZORNENI:

Pokud zaklapavaci uzavér nelze fadné
uzavfit, upravte usazeni vdechovaciho
ventilu. Musi doléhat ke komore
nebulizatoru.

* Nasadte na komoru nebulizatoru

naustek (7).
» Postavte nebulizator na rovnou, stabilni
plochu.

® Poznamka:
Pri inhalaci s maskou dodrZujte
navod k pouZiti pouzité masky.
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» Do nadoby na IéCiva naplite IéCivo » Presvédcte se, ze vSechny dily jsou
v mnozstvi stanoveném lékarem. k sobé Ffadné pfipojeny a nadoba na

Dbejte na to, aby IéCivo dosahovalo
nejvyse k horni znaéce na stupnici
(6 ml). Nadobu nesmite v zadném
pFipadé preplnit!

@® Poznamka:

1 Pokud inhalujte bezprostfedné po
sobée riizna léciva, pred dalsim napl-
nénim dikladné vyplachnéte v§echny
dily nebulizatoru teplou vodou
Z vodovodu.

» Zaviete nadobu na léCiva.

eFlow®rapid - 2022-07
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4 PROVEDENI INHALACE

* Uvolnéné a vzpfimené se posadte.
Ulehc&uje to inhalaci a zlepSuje pfijimani
IéCiva v dychacich cestach.

» Uchopte nebulizator do ruky.

POZOR:

Po celou dobu inhalace drzte inhalator
vodorovné. Kdybyste inhalator naklonili,
mohlo by dojit k chybnému davkovani.

* Vezméte naustek mezi zuby
a obemknéte jej rty. Rty se nesméji
dotykat modrého vydechovaciho
ventilu.

* Pro zahajeni inhalace stisknéte
tlacitko ON/OFF na fidici jednotce
Controller.

PFipravenost k provozu signalizuje zelené

svétlo kontrolky LED vedle tlagitka
ON/OFF a zvukovy signal (1 tén).
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* Zhluboka a klidné vdechujte
a vydechujte pres naustek. Naustek
drzte v Ustech i béhem vydechovani.
Nedychejte nosem. V pfipadé potreby
muzete pouzivat svorku na nos.

® Poznamka:
Vystup aerosolu z vydechového
ventilu v naustku béhem vydechu je
normalni a nepredstavuje Zadnou
poruchu funkce.

Prestavka béhem inhalace

Pokud je nutné inhalaci na kratSi dobu

prerusit, vyuzijte rezim pozastaveni:

+ Asi na jednu sekundu stisknéte
tlaCitko ON/OFF.
ReZim pozastaveni je aktivovan, kdyz
kontrolka LED zelené blika.

» Chcete-li v inhalaci pokra¢ovat, znovu
stisknéte tlacitko ON/OFF na cca jednu
sekundu.

@ Poznamka:

1 ReZim pozastaveni Ize aktivovat
teprve po nékolika sekundach
provozu.

P¥i delSim pozastaveni fidici jednotku
Controller vypnéte pfiblizné dvou sekun-
dovym stisknutim tlacitka ON/OFF.
Pokud se v nadobé na IéCiva nachazi
dostatek tekutiny, je mozno nebulizator
znovu spustit dalSim stisknutim

tlaCitka ON/OFF.
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Udaje na displeji béhem
inhalace

Bé&hem inhalace jsou na displeji zobra-
zeny nasledujici udaje:

Spousténi N
erw’ |
\ J
Béhem - S
inhalace
-,
\ J
Vyvijeni aerosolu pfi napajeni
Z baterii
Y
@ [
N J
Vyvijeni aerosolu pfi napajeni
ze sité
Aktivni
rezim poza-
staveni h

Rezim pozastaveni pfi
napajeni z baterii

KI

ReZim pozastaveni pfi
napajeni ze sité
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Ukonéeni inhalace

Kdyz uz pfistroj nevyviji aerosol, je inha-
lace ukoncena a na displeji je zobrazen
nasledujici obrazek:

Ridici jednotka Controller se automaticky
vypina.

Pokud se fidici jednotka Controller vypne
o mnoho dfive nebo pozdéji nez obvykle,
postupujte podle pokyn( v kapitole
,RESENi PROBLEMU* na strané 83.

@® Poznamka:

W Pamatute si, Ze v nadobé na léciva
nebulizatoru eFIow®rapid zUstane
cca 1 ml IéCiva, které nelze nebulizo-
vat a musi byt zlikvidovano. Je to
nutné pro bezpecné davkovani léCiva
a nejde o poruchu.

1

cca1ml
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P¥i bezpecné likvidaci zbyvajiciho IéCiva
postupujte podle pokyn( v pFibalovém
letaku lé¢iva.

@® Poznamka:

Béhem pouzivani se mizZe doba
nebulizace pomalu prodluzZovat.
Nejde o poruchu nebulizatoru.

» Pokud pouzivate sitovy napajec, po
dokonéeni inhalace vytahnéte jeho
vidlici ze zasuvky.

* |hned po dokond&eni inhalace provedte
hygienicka opatteni (viz &ast ,CISTENI
A DEZINFEKCE® na strané 79).
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5 CISTENIi A DEZINFEKCE

Nebulizator + Sejméte z komory nebulizatoru
vdechovaci ventil.

VAROVANI: + Sejméte vyvijed aerosolu (4).

Nebulizator (vEetné vyvijece aerosolu) Lehce stisknéte zajistovaci hacky po

musite ihned po kazdém pouziti vycistit stranach vyvijeCe aerosolu.

a jednou denné dezinfikovat.

Pfiprava

Rozeberte nebulizator na souc¢asti:

» Vytahnéte z nebulizatoru kabel.

» Sejméte z nebulizatoru naustek.

» Otevfete nadobu na léciva a vytfepejte
zbytky IéCiva.

@® Poznémka:
Nadoba na léciva a komora nebuliza-
toru jsou jiz pfedbézné smontovany
a nesmite je rozebirat.

» Oteviete komoru nebulizatoru (6a).

POZOR:

Nedotykejte se membrany (zakfivené
kovové plochy ve stfedu vyvijeCe aero-
solu), aby nedoslo k jejimu poSkozeni.
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Hygienické oSetreni pro dalsi

pouziti doma

Cisténi

VAROVAN:I:

Nebulizator (v€etné vyvijeCe aerosolu)

vycistéte ihned po kazdém pouziti.

UPOZORNENI:

Oplachnuti vSech soucasti nebulizatoru

a vyvijeCe aerosolu teplou vodou

z vodovodu ihned po pouziti zabrani

napfiklad usazovani zbytkl lé€iva. Timto

zpusobem zmirnite riziko pfipadného
prodluzovani doby nebulizace ¢asteCnym
ucpanim porii membrany.

UPOZORNENI:

Bé&hem pouzivani Cistéte vyvije€ aerosolu

Cistici pomuckou easycare (maximalné

dvakrat tydné). Pfi vyplachovani opaénym

smérem se Cisti pory membrany vyvijece
aerosolu proplachnutim kapalinou

v opacném sméru nez pfi nebulizaci.

Dodrzujte pokyny navodu k pouziti

pom0cky easycare.

» Vyvije€ aerosolu oplachujte z kazdé
strany pfiblizné 5 sekund teplou vodou
z vodovodu (pitna voda, teplota do
37 °C).

» V8echny dily nebulizatoru oplachujte po
dobu pfiblizné 5 sekund.

+ VS8echny soucasti nebulizatoru a vyvije¢
aerosolu poloZte na 5 minut do teplé
vody s trochou ¢isticiho prostfedku.
Pouzijte Cistou misku.
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POZOR:

Vyvije€ aerosolu necistéte kartackem
ani jinymi pomuckami, protoZe by mohlo
dojit k poskozeni sou€asti vyrobku.

VSechny dily nebulizatoru a pfedni
a zadni stranu vyvijeCe aerosolu
dikladné oplachnéte pod tekouci vodou

z vodovodu.

Osychani vody mUZete urychlit oklepa-
nim vSech soucasti.

Soucasti nebulizatoru polozte na
suchou a Cistou podloZku a nechte je na
vzduchu zcela oschnout.

POZOR:

VIhkost podporuje rust bakterii. Po
kazdém c¢isténi dbejte na dostatecné

vysudeni.
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Dezinfekce

VAROVANI:

V8echny dily nebulizatoru a vyvije¢
aerosolu nejméné jednou denné dezinfi-
kujte, napfiklad po poslednim vycisténi
v daném dni (4¢inné Ize dezinfikovat
pouze vycistény nebulizator).
UPOZORNEN:I:

Vyvije€ aerosolu nedezinfikujte

v mikrovinné troubé&. Nebylo by mozné
vyloucit poSkozeni sou€asti vyrobku.
Bézny dezinfekéni pristroj pro détské
lahve

* Pro ucinnou dezinfekci pouzijte tepelny

dezinfekéni pfistroj s dobou chodu

nejméné 6 minut. Postup a dobu dezin-

fekce a potfebné mnozZstvi vody zjistite
v navodu k pouziti dezinfek&niho
pfistroje.

POZOR:

Nedostate¢na dezinfekce podporuje
rist bakterii a zvySuje tak nebezpedi
infekce. Dezinfekce je u€inné prove-
dena pouze pfi dodrZzeni doby dezin-
fekce stanovené pro dana pfistroj.
Pristroj proto nevypinejte pfed¢asné.
Dbejte také na Cistotu pfistroje

eFlow®rapid - 2022-07

a pravidelné kontrolujte jeho funk&nost.

* lhned po dokoné&eni dezinfekce vyjméte
soucasti z dezinfek&niho pfistroje.
Polozte je na suchou a Cistou podlozku
a nechte je na vzduchu zcela oschnout.

POZOR:
Po kazdé dezinfekci zkontrolujte
vSechny ¢asti nebulizatoru. PoSkozené,
deformované a silné zbarvené Casti
vymeérite.

Mozna alternativa: vyvareni

v destilované vodé

POZOR:

Plasty se pfi kontaktu s horkym dnem
hrnce mohou roztavit. Proto kontrolujte,
zda je v hrnci dostate€né mnozstvi vody.
Zabranite tak poskozeni sou&asti.

* Vlozte soucasti minimalné na 5 minut
do vafici vody. Pouzijte Cisty hrnec na
vafeni a destilovanou vodu.

* Vyjméte soucasti z hrnce.

» Osychani vody muGzete urychlit oklepa-
nim v8ech soucasti.

» Soucasti nebulizatoru polozte na
suchou a Cistou podlozku a nechte je na
vzduchu zcela oschnout.

POZOR:

VIhkost podporuje rast bakterii. Po
kazdé dezinfekci dbejte na dostatecné
vysuseni.

POZOR:

Po kazdé dezinfekci zkontrolujte
vSechny &asti nebulizatoru. PoSkozené,
deformované a silné zbarvené Casti
vyménte.
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Hygienické osetireni pro dalsi
pouziti v nemocnici
a v ordinaci

Ihned po pouZiti zafizeni vycCistéte

a dezinfikujte. Z&dsadné je tfeba pouzivat
pfistroje (mycku nastroju).

Podle popisu v &asti viz 8ast ,CISTENI
A DEZINFEKCE" na strané 79 pfipravte
cisténi a dezinfekci.

Cisténi s tepelnou dezinfekci

* Vlozte soucasti nebulizatoru do myc&ky
nastrojl.

» Pouzijte program s teplotou 93 °C
(doba plsobeni 10 minut).

Uginnost tohoto postupu byla prokazana

pfi pouziti dezinfekéniho pfistroje G7736

spolec¢nosti Miele a pfi pouziti Cisticiho

prostfedku neodisher MA (Chemische

Fabrik Dr. Weigert, Hamburg) ve spojeni

s deionizovanou vodou ve funkci neutrali-

zacniho prostredku.

| kdyZ je my¢ka nastroji vybavena funkci

suSeni, dbejte na to, aby v nebulizatoru

nezlstala zadna vihkost. Zbytkovou vih-

kost odstrarite oklepanim vSech soucasti

a jejich ddkladnym vysus$enim na

vzduchu.

Ridici jednotka Controller,
pripojovaci kabel a sit'ovy
napajec¢

Cisténi

V pfipadé potreby ocistéte Fidici jednotku
Controller, pfipojovaci kabel a sitovy
napajec Cistym netfepivym vlihkym
hadfikem.
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Ridici jednotku Controller, pfipojovaci
kabel a sitovy napaje¢ nechejte dikladné
oschnout.

POZOR:

Ridici jednotku Controller, pfipojovaci
kabel a sitovy napaje¢ nedrzte pod
tekouci vodou a nepouzivejte zadné
tekuté Cistici prostfedky. Vniknuti kapaliny
muZe zpUsobit poSkozeni elektroniky

a vést k zavadam funk&nosti. Pokud by se
pfesto dovnitf dostala voda, obratte se
neprodlené na mistniho servisniho
partnera.

Dezinfekce

Ridici jednotku Controller, pfipojovaci
kabel a sitovy napajec po vycisténi dezin-
fikujte. PFi dezinfekci pouzivejte bézné
dostupné dezinfekéni ubrousky na bazi
alkoholu. Dodrzujte pokyny

k bezpe&nému pouzivani uvedené

v navodu k pouziti dezinfekénich
ubrouskd. Uginnost byla vyzkougena

s vyrobky Bacillol Tissues a Clinell Wipes.
Ridici jednotku Controller, pfipojovaci
kabel a sitovy napaje¢ nechejte dikladné
oschnout.

Ulozeni

V dobé mezi pouzivanim, zvlasteé pfi
delSich prerusenich lé¢by, uchovavejte
nebulizator na suchém, bezprasném
misté (napfiklad v saCku pro nebulizator).
Ridici jednotku Controller, pFipojovaci
kabel a sitovy napaje¢ zabalte do
pfislusné tasky.

UPOZORNENI:

Vybité baterie mohou poskodit Fidici
jednotku Controller. Proto v dobé, kdy
inhalaéni systém nebudete po delSi dobu
pouzivat, baterie nebo akumulatory
vyjméte.
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6 RESENi PROBLEMU

Zavady, ke kterym m0ze dojit v b&zném provozu, mizete vyresit sami. Pfi hledani a feSeni
pFi¢in zavad vam pomohou nasledujici tabulky.

Zobrazeni na displeji

Mozna pri¢ina

Naprava

(stridavé blikani)

eFlow®rapid - 2022-07

PreruSeni spojeni
mezi fidici
jednotkou
Controller

a nebulizatorem /
vyvijeCem
aerosolu.

Neni naplnéno
lécivo.

Byla prerusena
inhalace.

Byla pfekro¢ena
maximalni doba
inhalace 20 minut.

Baterie jsou nabity
na polovinu
kapacity.

Vybité baterie.

- Presvédcte se, ze
jsou vSechny dily
fadné propojeny.

- Pokud je poskozen
vyvije¢ aerosolu
nebo pfipojovaci
kabel, vymérite je.

Pokud zavada potrva,

obratte se na

servisniho zastupce.

Naplnite Iécivo.

Pokracujte v inhalaci
novym spusténim
pristroje (stisknéte
tlacitko ON/OFF).

Pokradujte v inhalaci
novym spusténim
pristroje (stisknéte
tlacitko ON/OFF).
Pripravte si nové
baterie.

Vlozte nové baterie
nebo pfistroj napajejte
ze zasuvky.
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Zavada/Stav

Ridici jednotku Controller nelze
spustit (nezazni ton, nesviti Cerveny
ani zeleny svételny signal).

Po zapnuti fidici jednotky Controller
neni vyvijen aerosol nebo se fidici
jednotka Controller po nékolika
sekundach vypne.

Ridici jednotka Controller se vypina,
prestoze je v nadobé na IéCiva jesté
IéCivo.

® Poznamka:

1 Pamatujte si, Ze v néadobé na
lécCiva nebulizatoru
eFIow®rapid zlstane cca 1 ml
léciva, které nelze nebulizovat
a musi byt zlikvidovano. To je
bézné a nepredstavuje to
zZadnou poruchu funkce.

U nebulizatord specifickych pro
konkrétni léc¢ivo (T oIero®,
Zirela® a Altera®) nezistava

v nadobé na léciva Zadny
podstatny zbytek léciva.

Ridici jednotka Controller se

automaticky nevypina, prestoze uz

nevyviji aerosol a v nadobé na
|éCiva nebulizatoru eFIow®rapid neni
vice nez cca 1 ml zbylého léCiva.
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Mozna pri¢ina/Naprava

- Vypnéte pfistroj:

Na pfiblizné dvé sekundy stisknéte
tlacitko ON/OFF.

- Je (pfi napajeni ze sité) zasunuta
sitova vidlice do zasuvky a do pfi-
stroje? Sviti kontrolka LED sitového
napajece?

- Jsou spravné vlozeny baterie?

- Zkontrolujte stav nabiti baterii.

- Je v nadobé na léciva naplnéno Ié¢ivo?
- Zkontrolujte propojeni mezi fidici jed-
notkou Controller a nebulizatorem.

Pokud se v nadobé na IéCiva nebulizatoru
eFIow®rapid nachazi vice nez 1 ml [éCiva:
- Zkontrolujte stav nabiti baterii.

- Drzeli jste nebulizator pfi inhalaci
vodorovné? Drzte nebulizator
vodorovné.

- Po 20 minutach se fidici jednotka
Controller automaticky vypne.
Pokracujte v 1é¢bé dalSim stisknutim
tlaCitka ON/OFF az do konce, aby bylo
mozné inhalovat potfebnou davku
Iéciva.

Pfi opakovaném prekracovani
maximalni doby inhalace je tfeba
vymeénit vyvije¢ aerosolu.

Lécba je uspésné ukoncéena a fidici
jednotku Controller Ize vypnout stisknutim
tlacitka ON/OFF.
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Zavada/Stav

Doba nebulizace se znatelné
prodlouzila.

Aerosol vychazi trvale a masivné
z podélnych otvord nadoby na
IéCiva.
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Mozna pri¢ina/Naprava

P¥i pravidelném pouzivani nebulizatoru
se doba nebulizace pomalu prodluzuje.
Nejedna se o zavadu. Pokud vSak zjistite,
Ze se doba nebulizace prodlouzila
znatelné (dvojnasobné), mize to
zplUsobovat nékolik pricin:

- Inhalujete jiné IéCivo.

- Pouzivate vétSi mnozstvi léCiva.

- Neni pevné uzavieno viko nadoby na
IéCiva.

- Vyvije€ aerosolu nebyl ihned po
poslednim pouziti vy¢€istén (jemné pory
membrany mohou byt ¢astecné
ucpany) nebo je poskozen.

- Vyvije¢ aerosolu pouzivate déle nebo
&astéji neZ je uvedeno v &asti Zivotnost
zdravotnického prostredku.

Pokud pfi¢inou neni néktera z vysSe

uvedenych skutecnosti, pouzijte Cistici

pomticku easycare. Cistici pomticka
easycare muze pri zhorSujicim se
nebulizaénim vykonu vyvije¢e aerosolu
pfispét ke zkraceni doby nebulizace.

Dodrzujte pokyny navodu k pouZziti

pomucky easycare.

Pokud doba nebulizace po pouziti Cistici

pomucky easycare stale presahuje

dvojnasobek bézné doby, je tfeba vyvijed
aerosolu vyménit.

+ Zkontrolujte, zda je nebulizator spravné
sestaven.

VyzkouSejte fadné usazeni obou
klapek vdechovaciho ventilu. Pfi
vlozeni ventilu musi doléhat naplocho
a byt orientovany smérem do komory
nebulizatoru.
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Zavadal/Stav Mozna pric¢ina/Naprava

Po inhalaéni IéEbé nelze z nadoby Podtlak v komofe na IéCiva je pfFilis
na léciva sejmout vicko. vysoky.

» Oteviete komoru nebulizatoru a lehce
povytahnéte vyvijec aerosolu. Tim
umoznite proudéni vzduchu.

Nyni Ize vicko bez problému sejmout.

Pokud zavada potrva, obrat'te se na mistniho servisniho zastupce.
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7 LIKVIDACE

Dily, které vedou elektricky proud (napf. Likvidaci souc&asti pfistroje je tfeba prova-

fidici jednotka Controller, kabel, sitovy dét v souladu s regionalnimi pfedpisy pro

napajec a baterie), nesmi byt likvidovany  likvidaci.
spole¢né s domovnim odpadem.

8 NAHRADNI DILY A PRISLUSENSTVI

Nebulizator (véetné vyvijece aerosolu)
Vyvije€ aerosolu

Naustek

Sitovy napaje¢ (100—240 V stf., 50-60 Hz)
Kabel nebulizatoru

Prenaseci taska

Sada filtru / ventilti PARI?)

PARI SMARTMASK (dospéli)a)
SMARTMASK Kids (déti od 2 let)?)
SMARTMASK Baby (kojenci od 2,5 kg)a)
Cistici pomticka easycare pro vyvijed aerosolu?

678G8222
678B2620
078B3601

078B7114
178G6009
078E8005
041G0500
041G0730
078G5000
078G5026
078G6100

a) Dostupnost pfislusenstvi se maze lisit podle jednotlivych zemi/oblasti.

eFlow®rapid - 2022-07
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9 TECHNICKE UDAJE

Obecné informace

Technické Udaje tykajici se elektromagnetické kompatibility v tabulkovém tvaru Ize
ziskat na vyzadani u spole¢nosti PARI Pharma GmbH nebo na Internetu na adrese
https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf.

Elektrické pfipojeni

Baterie
Akumulatory

Hmotnost fidici jednotky Controller
(v&etné baterii)

Rozméry krytu fidici jednotky Controller

Sitovy napaje¢ PARI (REF 078B7114)
Vstup: 100-240 V stf., 50-60 Hz
Vystup: 12V —=

4x 1,5V, Mignon (AA LR6/alkalicke)

4x 1,2 V, Mignon
(nabijeci AA, nejméné 2100 mAh)

cca 3009

V4,0cm, @ 11,6 cm

Nebulizator eFlow®rapid

Hmotnost nebulizatoru ccabbg
Rozméry nebulizatoru (S x V x H) 5,0cm x 6,3 cm x 14,5 cm
Minimalni objem naplné 2,0 ml
Maximalni objem naplné 6,0 ml
MMAD?) (stfedni aerodynamicky primér 4,7 um
Gastic)
GSD?) (geometricka smérodatna 1,7
odchylka)
Respiracni frakce?) <5um 53,8%
<2um 47%
2-5um 491 %
Vystup aerosolu® 0,67 g
Mira vystupu aerosolu®) 0,43 g/min.

Udaje o aerosolu podle normy ISO 27427; nebulizované médium: salbutamol 2,5 ml. Namé&rené
hodnoty se mohou lisit podle pouZzitého IéCiva.
Doporuéeny objem naplné:viz pfibalovy letak IéCiva

a) Méfeni farmaceutickym impaktorem nové generace (NGI) pfi teploté 23 °C a relativni vihkosti 50 %.
Pratok pfi nadechu: 15 I/min.

b) Méfeni pomoci simulatoru dechu pfi teploté 23 °C a relativni vihkosti 50 %. Objem 500 ml, frekvence
15 cykld/min., sinusovy prabéh, pomér nadechu a vydechu 1:1 (u dospélych pacientd, u déti se maze
liit).
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Klasifikace podle EN 60601-1

Druh ochrany proti trazu elektrickym
proudem (sitovy napajec)

Stupen ochrany proti Urazu elektrickym
proudem pro aplikaéni dil (nebulizator)

Stupeni ochrany proti vniknuti vody podle
IEC 60529 (stuperi ochrany IP)

Stupen ochrany pfi pouziti v pfitomnosti

hoflavych smési anestetik se vzduchem,
kysliku nebo kysliéniku dusného

Druh provozu
Prostredi

Pouzité materialy

- Nebulizator (v€etné vyvijee aerosolu):
polypropylen, termoplastické elasto-
mery, polyoxymetylen, silikonova pryz,
nerezova ocel

- Naustek: polypropylen, silikonova pryz

Pristroj eFIow®rapid neobsahuje zadné

dily z pfirodniho kau€uku (latex).
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Trida ochrany |l

Typ BF

IP 21

Bez ochrany

Trvaly provoz

- Odborna zdravotnicka zarizeni
- Oblast pouzivani zdravotnickych
zarizeni v domacnosti
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Provozni podminky okolniho
prostredi

- Teplota okolniho prostfedi:
+5°C az +40 °C

- Relativni vihkost okolniho vzduchu:
15 % az 93 % (nekondenzujici)

- Tlak vzduchu: 700 az 1060 hPa

Provozovani pfistroje je povoleno

v domacnosti a ve vefejnych prostorach.
Provoz ve vlacich a letadlech je omezen
na prostory pro cestujici. Pouzivani
pfistroje ve vozidlech je mozné pouze

v rezimu napdjeni z baterii.
Provozovani pfistroje v odbornych zdra-
votnickych zafizenich je omezeno na
stacionarni lizka a jednotky intenzivni
péce. Provozovani pfistroje v mistech

s vyS$Sim magnetickym nebo elektrickym
polem (napfiklad v blizkosti magnetické
rezonance) neni povoleno.

POZOR:

PFi pouzivani pfenosnych bezdratovych
komunikacnich pfistroju (a jejich pFislu-
Senstvi jako jsou anténni kabely nebo
externi antény) dodrzujte minimalini
vzdalenost 30 cm mezi pfistrojem a vSemi
soucastmi inhalaéniho systému. Mohlo by
dojit ke zhorSeni vykonu inhalaéniho
systému.

POZOR:

Ridici jednotka Controller nesmi byt za
provozu umisténa bezprostfedné vedle
nebo nad ¢€i pod jinym pFistrojem. Pokud je
nutny provoz vedle nebo nad ¢i pod jinym
pristrojem, je nutné Fidici jednotku
Controller nepfetrzité sledovat a zajistit
jeji fadny provoz podle pozadavk.
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Pozadavky na prostredi pri
prepraveé a skladovani

- Teplota: -25 °C az +70 °C
- Relativni vihkost okolniho vzduchu:

0 % az 93 % (nekondenzujici)
- Tlak vzduchu: 500 az 1060 hPa
Tyto udaje k pfeprave plati pro rozbaleny
vyrobek nebo vyvije€ aerosolu. Blistrové
baleni vyvije€e aerosolu vydrzi pouze
podminky uvedené na baleni systému.

UPOZORNENI:

Fungovani fidici jednotky Controller méze
narusit kondenzaéni vihkost. Vyhnéte se
extrémnim zménam teplot. Vyckejte

s inhalaci do doby, kdy se vyrovna teplota
fidici jednotky Controller s okolim.

Pokud oCekavate, ze pfistroj nebude po
delSi dobu pouzivan, musite z néj vyjmout
baterie.

® Poznamka:

1 Baterie vykazuji po strance kvality
znacné odchylky z hlediska udrzeni
kapacity a vykonu. Doby provozu cca
90 minut Ize dosahnout pouze pfi
pouZiti dodanych baterii (4 kusy)
nebo baterii o stejném vykonu
a kvalité.
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10 SYMBOLY

Zdravotnicky prostredek
@ Dodrzujte navod k pouziti

\1!1) Jediny pacient — vice pouziti

—_ Stejnosmérny proud

\_ Stfidavy proud

LOT| Oznaceni Sarze
Cislo vyrobku
Vyrobni €islo

Jedinecny identifikator produktu

] (8] le] ]

Stupen ochrany aplikaéniho dilu: Typ BF

Pristroj tfidy ochrany |l

RS

Zaftizeni je chranéno proti kapajici vodé.

Minimalni a maximalni teplota prostfedi

Minimalni a maximalni vihkost

Minimalni a maximalni tlak vzduchu

[OROE

0123 Oznaceni CE: Tento vyrobek odpovida evropskym pozadavkim na
zdravotnické prostiedky (EU 2017/745).

Zdravotnicky prostfedek byl uveden na trh po 13. srpnu 2005. Vyrobek
nesmi byt likvidovan spolu s normalnim domovnim odpadem.
Symbol preskrtnutého kontejneru upozornuje, ze je nutné odevzdani do
separovaného sbéru.

C

I D
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11 ZARUCNIi PODMINKY

Spole¢nost PARI vam zaruéuje, Zze po

dobu platnosti dvouleté zaruky nebude

inhalaéni systém pfi fadném pouzivani

vykazovat vady materialu nebo zpraco-

vani zplsobené pfi vyrobé.

Zaruka se vSak nevztahuje na bézné

opotifebeni soucasti, napfiklad nebuliza-

toru nebo vyvije€e aerosolu. Zaruka také

neplati:

- pokud pfistroj neni uveden fadné do
provozu a pouzivan podle pokynu
v navodu k pouziti,

- pokud jde o $kody zplisobené vnéjSimi
vlivy, napfiklad vodou, ohném, bleskem
a podobné,

- pokud skoda vznikla nespravnou
prepravou nebo v disledku padu,

- pokud byl pfistroj nespravné obsluho-
van nebo udrzovan,

- pokud bylo zménéno, odstranéno nebo
znecitelnéno vyrobni €islo na pfistroji,

Servis a vyrobce

Vyrobce

Odpovédny partner pfi technickych
problémech nebo dotazech tykajicich
se pristroje

Opravy pfistroje smi provadét vyhradné
spole¢nost PARI Pharma GmbH nebo
servisni stfedisko, které k tomu bylo touto
spole€nosti vyslovné zmocnéno.

Moznost technickych zmén vyhrazena.
Stav informaci: 2022-05

eFlow®rapid - 2022-07

- pokud pfistroj opravovala, pfizplisobo-
vala nebo ménila osoba, kterou spole¢-
nost PARI neautorizovala.

Pokud ve vyjimec€nych pfipadech dojde

k porude, spole¢nost PARI pfistroj

vymeéni. Pfi vyméné muze spolecnost

poskytnout stejny pfistroj nebo model,
ktery je nejméné srovnatelné vybaven.

Vymeénou pristroje nevznikaji zadné nové

naroky ze zaruky. VSechny vyménéné

pfistroje nebo soulasti pfechazeji do
vlastnictvi spole¢nosti PARI. DalSi naroky
ze zaruky jsou v mife povolené pfislus-
nymi zakony vylouceny.

V pfipadé potfeby uplatnéni zaruky se

obratte na mistni servisni zastoupeni.

Jako doklad o zaruce a vlastnictvi je nutné

predlozit originalni doklad o nakupu.

Zaruka plati pouze pro prvniho kupujiciho

pfistroje.

PARI Pharma GmbH
Moosstr. 3

82319 Starnberg
Germany

Mistni servisni partner
Kontakt: www.pari.com
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1 ZHMANTIKEZ ZHMEIQZEIZ

Mpiv a1mé TV TPWTN XpHon, diapdoTe
TIPOOEKTIKA QUTEG TIG 0dNYiEG XPNOEWG,
KaBWwg Kal TIG 0dnyieg XpPRoEws Twv
OUVOOEUTIKWY £§apTNUATWY. UAGETE TIG
00nyieg XproEwg, £€T01 WOTE VO PTTOPEITE
va avoTpEEETE O€ AUTEG OTO PENAOV.

MPOEIAONOIHZH:

Tuxov TapdBAEWn Twv 0dNYIWV XPrOEWS
MTTOPEl VO TTIPOKAAETEI TPAUUATIOUOUG N
{NUIEG OTO TTPOIOV.

Ava@épeTte TUXOV coBapd TTEPICTATIKA
OTOV KATAOKEUAQOTH KAl OTNV apuodia
KPaTIKN apxn.

Mpiv atrd Tn BepatreuTikn xprion, Ba
TIPETTEI VA TTPONYEITAI I0TPIKA £E€TAON.

Tagivopunon Twv
MPOEISOTTOINCEWV

O1 TTpo€IOOTTOINCEIC AOPAAEIAG OE AUTEG
TIG 0dnyieg Xprioswg diakpivovTal O€
etmiTeda Kivouvou:

- H mpoeidotroinTik Aégn MPOEIAOIMOI-
HXH dnAwvel kivduvoug, ol oTroiol
XWPIG TIG KATAAANAEG TTPOQUAAEEIG PTTO-
pei va odnynoouv o€ BapUl TPAUUATIONO
r akéua Kol Bdavaro.

- H mpoeidotroinTikr Aégn NMPOZOXH
OnAwvel KIvBUVOUG, o1 OTToi0I XWPIG TIG
KOTAAANAEG TTPOQUAGEEIG UTTOPET Va
odnyrnoouv o€ eAa@pU £wg YETPIO
TPAUMATIOPOG 1 va ETINPEACOUV TNV
ATTOTEAEOATIKOTNTA TNG BepaTTeiag.

- H mpoeidotroinTiki AéEn THMEIQXH
dnAwvel yevikd pETpa TTpo@UAagng, Ta
otroia Ba TTpéTTel va TnpoUvTal KaTd TN
XPrion TOU TTPOIGVTOG, TTPOKEIUEVOU VA
atro@euxBei Cnuid oTO TTPOIOV.

eFlow®rapid - 2022-07

ESoikeiwon pe To cUoTNA
EI0TTVOWV

Mpiv a1md KABe xprion, EAEYXETE TO
oUOTNMHA EICTTVOWV.

MPOZOXH:

AVTIKOTAOTAOTE TUXOV OTTACUEVA i aAAOI-
WHEVA WG TTPOG TN HOPEPN 1) TO Xpwua
eCaptruata. Ta eEapTrPaTa TTOU TTAPOUTI-
afouv CnuIG PTTOPEi va £TTNPEACOUV TN
AeIToupyia TOu CUCTAPATOG EI0TTVOWV Kal,
KOATA CUVETTEIQ, TV OTTOTEAEOUATIKOTATA
NG BeparTreiag.

MPOEIAOMNOIHZH:

Mn Bétete o€ AsiToupyia To cUOTHUA

€I0TTVOWYV av gvToTidovTal {nuIEG OTO

TPOPOOOTIKO, KABWG DIAPOPETIKA UTTAPXEI

Kivduvog atrd Tnv £TaQr Pe eapTrpaTa

TTOU QPE€POUV pelpa (TT.X. KivOuvog

NAEKTPOTTANEIaG).

lNa TNV ao@aAn Asitoupyia Tou cUOTAUO-

TOG EI0TIVOWY, OKOAOUBNOTE TIG TTAPAKATW

ONMEIVOEIG:

- Ta va BePaiwbeite 6TI N GUCKEUR €XEl
atroouvoeBEl TTANPWG aTTd TNV TTAPOXN
peuparog, Bydlete TAvTa TO TPOPOSO-
TIKO a1TO TNV TTPIda.
MPOEIAOMNOIHZH:

Mn Byddete 10 TPO@OSOTIKG OTTO THV
TpiCa pe Bpeyuéva xépia. Evoéxetal va
UTTAPXE! KivOuvog NAEKTPOTTANGIaG.
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- AlatnpeiTe To CUCTNUA EICTTVOWY JOKPIG
atd Oepuég emPAVEIES (TT.X. EOTIEG).

- Kpariote 10 KaAwdI0 YoKpIG aTrd
KOTOIKidIA.

MNPOEIAOMNOIHZH:

Mn xpnoigoTroigite To ocUOTNUA
EIOTIVOWV O€ XWPOUG OTTOU UTTAPXEI
Kiviuvog £€kpnéng A TTapouaia eU@Ae-
KTWV agpiwv (11.X. o§uydvo, utroeidlo
TOU adwTou, EUQAEKTA avaiodnTIKA
agpia).

- Mnv TTpayUaTOTTOIEITE EIOTTVOEG EVWD
odnyeite dxnua (Kivduvog aTuxiuaTog).

O¢partreia Bpepwyv, TTaIdIWV
Kal aTONWV XWwpig
duvaroéTnta
auUTOEEUTTNPETNONG

MPOEIAONOIHZH:

Madia kai dTopa xwpig duvaToéTnTa
QUTOEEUTTNPETNONG ETTITPETTETAI VA TTPAY-
MaToTroIoUV EI0TTVOEG HOVO UTTO TN SIopKn
emiBAewn eviAika. Mévo pe autd Tov
TPOTTO ETTITUYXAVETAI GOQAAAG KAl
amroteAeapaTiki Bepartreia. Zuxvd, Ta
dropa auTig TnNG Katnyopiag dev givai

oe Béon va aglohoyrioouv owaTd Toug
KIvOUVouUG (TT.X. OTPaYYAAIOUOG PE TO
KOAWDBIO), JE CUVETTEIO VA UTTAPXEI
Kivduvog TpaupaTiopou.

MPOEIAOMNOIHZH:

To Tpoidv TTepINauBAvEl HIKPG €EapPTA-
MaTta. Ta PIkpd eEapTANATA UTTOPET va
TTPOKAAECOUV ATTOPPAEN TWV AVATIVEUTTI-
KWV 00WV Kal va dnuioupynoouv Kiviuvo
ao@uéiag. PuAdoaceTe TTAVTa T ECOPTA-
MOTa autd JaKpId atro TTaidid.
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2 MEPIFPA®H MPOIONTOZ

1 eBase® Controller
1a KoupuTtri ON/OFF

2 AUO €KVEQWTEG XEIPOG eFIow®rapid
(oupTtrepIA. yevvATplag agpoAlpaTog)

3 KdAuppa @apudkou

4 TevvATpia agpoAluaTog
eFIow®rapid Aerosol Head

5 BoaABida gioTrvong
6 Aoxeio papudkou Kal

6a ©dAauog agpoAUuaTog
(TrpoouvapuoAoynuévo)

KaAwd10 ouvdeang EKVEQWTH XEIPOG
(ouvdéel To Controller ue Tov ekveQWTH

XEIPOG)

9 Tpo@odoTiKd

9a Tpo@odoTiKG KAaTAAANAO yia Tn
xwpa (AU, EU, UK, US)

OnKn METOPOPAG Kal BKN EKVEQWT)

XEIPOg

Bon6nTikr) cuokeur kaBapiGuou

easycare yia YEVVATPIEG AEPOAUNATOG

Mrrartapieg (TTpoaIpPETIKA)

BeBaiwBeite 611 0TN OUCKeuagoia TTEPIAA-

BavovTal 0Aa Ta e€apTtrpara. AIa@opeTIKA
ETTIKOIVWVAOTE JE TOV TOTTIKO CUVEPYATN
eCutnpETNONG (BA. "TeEXVIKN UTTOOTAPIEN
KQI KATOOKEUOOTAG", aeAida 126).

7 EmoTtéuio ye BaABida ekTTvong
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MpoBAerdéuevn Xpron

To ouotnua sioTivowv eFlow®rapid
TTpoopiCeTal yia Tn Xopriynan SIcAUPATwY
1 EVAIWPNUATWY YIA EI0TTVON WG
agpOAUpa PE EKVEQWTH XEIPOG.

Evdeieig

To cuoTnua €I0TTVOWY eFIow®rapid
TTpoopileTal yia TN XopAynon SIGAUPATWY
1 EVOIWPNUATWY YIA EI0TTVON JE EKVEPWTH)
XEIPOG, Ta OTToia £XOUV €YKPIOEI yIa TN
BepaTreia TTABACEWY TWV KATWTEPWYV
QAVATTIVEUOTIKWY 0BWV.

Mpoopidopevn xpnon

To cUOoTNUA EICTTVOWY ETTITPETTETAI VA
XPNoipoTroIiNBei pévo yia Tnv TTPORAETTO-
pevn xprion. Avaloya pe 1o didAupa ) To
EVAIWPNMA OTOV EKVEQWTHA XEIPOG KAl TV
KAIVIKA €IKOVa TOU aoBevoug, n ouxvotnTa
€I0TTVOWV UTTOPEI va TTOIKIAEl. AGBETE
uTTOWnN TUXOV TTEPIOPIOUOUG OTO GUAAO
0dnyIwv Tou SIGAUPATOG A TOU EVAIWPIHa-
TOG OXETIKA E TOV EKVEQPWTH XEIPOG.

MPOEIAONOIHZH:

Ma Adyoug uyIeIviig Kai yia TNV TTpdAnwn
MOAUVOEWYV, O EKVEQWTAG XEIPOG
eFIow®rapid Kal To KOAWSdI0 oUvdECNG TOU
EKVEQWTI] XEIPOG TTPETTEI VO XPNOIUOTTOI-
ouvTal aTToKAEIOTIKG o110 £vav aaBevr. INa
aoBeveig pe augnuévo Kivduvo péAuvang,
T.X. KUOTIKN ivwon (CF), fj yia aoBeveig pe
e€aoBevnuévo avoooTroiNTikG cUoTnua A
ME avOEKTIKO OTn PEBIKIAAIVN XpuaifovTa
otaguAokokko (MRSA), cuviaTdral
€TMiONG XpPron Tou eBase® Controller kai
TOU TPOPOBOTIKOU ATTOKAEIOTIKG aTTO £vav
aoBevn.
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@ /TAnpogopia:

1 To eBase® Controller utropei emriong
Va XPNOIUOTTOINGET UE EKVEQWTH
XEIPOC €IBIKO YIa OUYKEKPILEVA Pap-
paka (Tolero®, Zirela® kar Altera®).
Tnpeire emiong 11g 00nyies xpNoswg
TOU EKVEQWTH XEIPOS.

MPOZOXH:

DapuaKEUTIKG TTPOIGVTA TTOU TTPOOPICO-
VTal YIa €I0TTVOEG O€ GUVOUATUO JE
EKVEQWT] XEIPOG EIOIKO YIa auTd dev
ETTITPETTETAI VO XPNOIPOTIOIOUVTAl PE
EKVEQWTI] XEIPOG eFIow®rapid (kivduvog
AavBaopuévng d6aong).

MPOZOXH:

Mnv xpnoigoTrolgite aiBépia EAaia yia TIG
EI0TTVOEG, KOBWG PTTOPET VO TTAPOUCIOOTET
€PEBIOUOG TWV AVATIVEUCTIKWY 00WV
(ooBapdg epeBioudg Tou Papuyya).

MNa TN AeIToupyia TNG GUOKEUNG ETTITPETTE-
TOI VO XPNOIMOTTOIEITE HOVO QUBEVTIKG
eCaptiuara PARI (BA. "ANTAANAKTIKA
KAI EZAPTHMATA", ogAida 118).

MPOZOXH:

H xprion dAwv €£apTNUATWY Kal avTaA-
AQKTIKWV, Ta oTroia dev diaTiBevTal atmod
TOV KOTOOKEUQQOTH), UTTOPE va 0dnyroel o€
AUENPEVEG NAEKTPOUAYVNTIKEG EKTTOUTTEG N
0€ PEIWMPEVN NAEKTPOMAYVNTIKA aTpwoia
Kal va TTpokaAéoel SuoAsiToupyia.

H etaipeia PARI Pharma GmbH &gv €uB0-
VETAI yIA TUXOV CNUiEG TTOU TTPOKUTITOUV
atd akatdAAnAn xpAon A oTroladATTOTE
AAAN XProN TNG CUOKEUNG EKTOG QUTAG VIO
TNV oTToia TTPOOPICETAl.

AvTtevdeieig

Agv UTTAPXOUV YVWOTEG AVTEVOEIEEIG OTNV
PARI Pharma yia 1o cUoTnpa €I0TTVOWV
eFIow®rapid. NA&BeTe UuTTOWN TIG AVTEVOEI-
€€1IG TOU PAPUAKOU OTO OXETIKO PUAAO
odnyIwv.
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Evdeikvudpueveg opddeg
aocfevwyv

To oclUoTnua €I0TTVOWV eFIow®rapid gival
KATAAANAO Yia OAEG TIG NAIKIOKEG OPADEG.
H €10TTVOR pE TO ETTIOTONIO €ivai N TTIO ATTO-
TEAEGUATIKA HOPPH EI0TTVONG, KOBWG UE TN
Hop®nA auTtA N atmwAeia @apudkou KaTd Tn
d1adpour) Tou TTPOG TOUG TIVEUHOVEG gival
n eAdyiotn duvarth. MNa Bpéen Kai Yikpd
TTaIdIG TTOU O€V PUTTOPOUV Va EICTTVEUCOUV
JE TO €moTOWIO, diaTiBevTal atrd TV PARI
QVTIOTOIXEG HAOKEG WG EEAPTHATA.

To oloTnUa EI0TTVOWV EVOEIKVUTAI JOVO
ylo 0oBgvEig TTOU avaTTvéouv XWwpig uTTo-
oTtApIgn kai diatnpoulv TIG alIoBATEIG TOUG.
O1 ekveQWTEG XEIPOG dev gival KATAAANAoI
yla acBeveig utrd unyaviké agpioud Kal
TPAXEIOTTOWIA.

Aiapkeia {wRg Tou
I0TPOTEXVOAOYIKOU
MPOIOGVTOG

O ekvEQWTNG XEIPOG UE YEVVTPIA AEPO-
AOparog rpoopiceTal yia TTOAAATTAR
xpnon. MNa BEATIOTN BepaTreia Ye €10TTVOEG
ME akpIBA TTOOOTNTA Kal GUVTOWN SIGPKEIX
BepaTreiog, KaBWG Kail yia TNV KAAUTEPN
OUVATHA UYIEIVH, Ol EKVEQWTEG XEIPOG KAl Ol
YEVVATPIEG AEPOAUPATOG TTPETTEI VA
avTikaBioTavTal TOKTIKA.

H d1dpkeia CWAG TOU EKVEQWTH| XEIPOG
€€apTATal ATTG TOV NUEPATIO ApIBUO Kal T
SIdpKeIa TwV KUKAWYV EI0TTVOWY, Tn oUV-
Beon kal TNV TTOIKIAIG TWV XPNCIYOTTOIOU-
MEVWY BIGAUUATWYV YIa EKVEQWTR XEIPOG
Kal TIG E@apuolopeveg dladikaaieg
KaBapiopou/uyIEIvig.
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Ta kardAoira @apudkwy Kal Ta JIKPOowW-
paTidla TTou e1Ig€pyovTal aTrd TO TTEPIBAA-
Aov evdExeTal va aTTOPPAEOUV HEPIKA TOUG
AeTTTOUG TTGPOUG TNG YEVVATPIAG AEPOAU-
paTog he TNV TTépodo Tou Xpdvou Kal va
odnyroouv o€ augnan TngG dIApPKEIag
ekvépwaong. Eav TnpouvTal o1 0dnyieg
KaBapiopou Kal XpnoIPoTToIEiTal N Bonén-
TIKA} CUOKEUR KaBapiopou easycare, N
d1dpkela CWAG TNG YEVVATPIOG agpOoAUpa-
TOG KUMQiVETOI HETAEU TPIWV Kal £EI INVWV.
Edv 0 ekve@WTAG XEIPOG XPNOIKOTIOIEITAI
auyva (dUo ) TTeEPIcaOTEPA DIAPOPETIKA
SIaAUpaTa VIO EKVEQWTH XEIPOG OPKETEG
QOPEG TNV NUEPQA), N TUVIGTWHEVN
d1dpkela CWAG TNG YEVVATPIOG agpOAUUa-
TOG UTTOPEI va PEIWBET o€ Evav €wg TPEIG
MAVES hE aioBNTr augnan TnNG dIAPKEIAG
EKVEQWONG.

JuvioTdral n avTikardoTaon Twy TAaoTI-
KWV £EOPTNUATWY (EKVEQWTNG XEIPOG
XWPIG yeVVATPIa aEPOAUNATOG) PETG aTTO
12 prveg 10 apydrepo.

Mo TOug EKVEQWTEG XEIPOG €IBIKOUG YIa
ouyKekpIpéva gdppaka (Tolero®, Zirela®
Kal Altera®) KOl YIO TOV EKVEQWTH] XEIPOG
eFlow®rapid yia €10TIVOEC QVTIBIOTIKGV,
OuVvIOTATAI N AVTIKATAOTACT] TOUG YETA
ato évav phva.

H avapevouevn didpkeia Cwig Tou
eBase® Controller givar 3 £1N.
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3 NMPOETOIMAZIA TIA EIZ[INOEX

MAnpo@opiteg yia TNV TTPWTN

Xpnon

- TIAOveTe KaAG Ta X€PIQ GAG TTPIV XPNOI-
MOTTOINOETE TO OUCTNUA EIGTIVOWV.

- Mn xpnoiyoTtroleite appaka atreudeiag
a@ou Ta BydAete atmd TO Yuyeio, woTe
va unv TTPokAnBei epeBIoudg Twv
AVATTIVEUOTIKWY 0OWV OTTO TIG EICTIVOEG
AOyw uTTEPBOAIKG KpUOU agPOAUNATOG
Kal va atro@euxBei Tuxov uttoBIBacuog
TWV IG10TATWY TOU 0EPOAUNATOG.

MPOEIAONOIHZH:

KaBapioTe Tov EKVEQWTH XEIPOG Kal TN
YEVVATPIO agPOAUNATOG TIPIV OTTO THV
mpwTn Xpnon (BA. "KAGAPIZMOZ KAI
AMNOAYMANZH", oeAida 109).

Mpoctoipacia Tou Controller

To Controller ptropei va Aeitoupynoel Je
MN ETTAVOQOPTICOUEVEG PUTTOTAPIEG ] PE
ETTAVAPOPTICOUEVES UTTOTOPIEG.

@ /TAnpogopia:
Aev givai duvarn n eopTion Twy £ma-
vaQopTICOUEVWY UTTATAPIWV EVTOS TOU
Controller!

* Avoigte TNV UTTOdOXKN PTTATAPIAG avaon-
KWVOVTOG TO KAITT.
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+ TomroBetr\OTE TIG PTTATAPIEG CUNPWVA
pe Ta oUPBoAa TTONIKSTNTAG.

+ KAegioTe TNV uTTOd0X UTTATAPIOG.

Asgiroupyia ue 1o TP0PoS0TIKO
Mpiv o116 KABE XPrion EAEYXETE TNV OKEPAI-
4TNTA TOU TPOPOBOTIKOU.

MPOEIAOMOIHZH:
Mnv xpnoigoTroigite XaAaopEévo 1 eEATTW-
MOTIKO TPOPOSOTIKO.

To eBase® Controller £xel oxedlaoTEl yia

@opnTO XEIPIOKO. ETTONEVWG, TOTTOBETA-

OTE TIG PTTOTAPIEG TTPIV ATTO TN XPHoN Kal

apnoTe TIg yéoa ato Controller katd n

S1dpkela TnG AeiIToupyiog HEow TOU KOAW-

Oiou pedparog. Auto eyyudtal TNV oJoAn

AeiToupyia. Ta atroBépara evépyeiag Twv

pTTaTapIwV dev Ba KaTtavaAwBouv.

* AvaAoya pe TIG avAyKeg, ETTIAEETE TO
KOTGAANAO yia Tn XWpa TPOPODOTIKO.
MNa Tnv atrooUvdeon, TTECTE TO KAITT Kall
OTTPWETE TOV EIBIKO YIa KABE XWpa
TTpocappoyéa TTPog Ta TTavw. Katd tnv
TOoTTO0£TNON TOU, BEPaiwOEiTE OTI O
Tpocapuoyéag (9a) £xel ao@alioel aTo
TePiIBANUa Tou TpoPodoTIKoU.
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o 2UVOEOTE TO TPOPOSOTIKG OTNV UTTOOOXN
peuparog Tou Controller.

MposTolpacia TOU EKVEQWTH
X€1pOg

NPOZOXH:

Mpiv atmd KGBe xpron, eEAEyXETE Ta eCapTA-

MaTa TOU EKVEQWTN XEIPOG. AVTIKATAOTH-
OTE TUXOV OTTACHEVA 1] AAAOIWMEVA WG
TTPOG TN HOPYPN f} TO XPWHA EGapTANATA.
Ta e€apTtipaTta TTou Trapouacidlouv ¢nuid
N N AavBaouévn cuvapuoAdynaon Tou
EKVEQWTI] XEIPOG UTTOPEI VO ETTNPEACOUV
TN AEITOUPYia TOU EKVEQWTN XEIPOG Kal,
KOTA OUVETTEIQ, TNV ATTOTEAECUATIKOTNTA
TnG BeparTreiag.

eFlow®rapid - 2022-07

» Eioaydyete n yevviTtpia
agpoAlpaTog (4) oTa avoiyuarta Tou
doxeiou pappdkou (6) (ToTToBeTnUEVOG
BdAapog vepeAoTroinTr (6a)).
MpETTEl VO KOUPTTWOEL.

MPOZOXH:

Mnv ayyiCete Tn peUBpPAavn (KUPTA PETOA-
NIKA ETTIQAVEIQ OTO PEGO TNG YEVVATPIOG
QAEPOAUNATOG) YIA VA PNV TTPOKOAECETE
gnuia.
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» TotmroBetnoTe Tn BaABida eioTrvong (5) » TomroBetroTE TO €MIGTOMIO (7) OTOV
oTov BAAaUo agPOAUATOG. BaAapo agpoAlpaTog.
Kartd Tnv 101100£TN0N, €AEYETE €V Ta
Ouo TITepUyIa TNG BaABidag eival oTn
owaTn Béon.
Mpétrel va eival emTiTreda kal va deixvouv
TTPOG TOV BAAQNO AEPOAUUATOG PETA TNV
EIoaywyn.

@ /TAnpogopia:
la tnv gio1Tvon pe udoka, akoAoubn-
OTE TIS 00NYIES XPNOEWS TNS XPNOIUO-
TOIOUUEVNS UAOKAS.
* 2uvd£éaTe TO KOAWDIO oUvdeoNG (8) pe
TOV EKVEQWTN XEIPOG.

ZHMEIQZH:

Edv 10 kKoUpTTwpa ao@aeiag dev
KAgivel, 010pBwaTe TN B€0n TNG BaABidag
eloTvong. H BaABida TTpéTrel va epaTTTE-
Tal oTOV BAAANO agPOAUNATOG.
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* 2uvdéoTe TO KOAWDIO oUVOEDNG (8) e » KAgioTe 10 doyeio papudkou.
10 Controller.

* BeBaiwBeite 611 6Aa Ta e€apTApATa Eival
oT0BePd ouvdEdEPEVA IETAEU TOUG KAl

* TomoBerfioTe Tov EKveQuTH XEIPOS OT11 TO DOXEIO PaAPUAKOU gival KAEIOTO.

Tavw o€ pia eriedn, oTtabepn
ETTIPAVEIQ.

epioTe TO dOXEIO PAPUAKOU UE TNV
TTOOOTNTA PAPUAKOU TTOU UTTOOEIKVUEI O
1aTPOG.

MPOEIAOMNOIHZH:

BeBaiwBeite 0TI TO papuako Oev EeTep-
VAEI TNV avWTATN YPAPML TG KAipaKag
(6 ml). MpéTTel OTTWOBATTOTE VO ATTOPEU-
xB¢i utrepyeihion Tou doyeiou!

® Anpogopia:

1 Av xpeialerai va gioTTveloere diado-
XIKG TTEPIOTOTEPT ATTO €va PAPLAKA,
EemAuveTe KaAd 6Aa Ta e€apriuara
TOU EKVEQWTH XEIPOS ue (0TO vePD
Bpuong mpiv CUUTTANPWOETE TO
ETTOUEVO PAPLAKO.
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4 AIEZAIQrH EIZININOQN

» KabBioTe og xahapn Kal 6pBia Béan. ‘ETol
OIEUKOAUVETAI N €IGTTVOI] KAl BEATILOVETAI
N €i0000G TOU PAPUAKOU OTIG AVOTIVEU-
OTIKEG 000UG.

* KpaTroTe TOV EKVEQWTH] XEIPOG OTO XEPI
gag.

MPOZOXH:

KpaTdaTe TOV EKVEQWTH XEIPOG OpICOVTIa
KaB' 6An Tn didpKeEla TwV €I0TTVOWY. To
KpATNUa UTTé KAion PTTopEi va 0dnynaoel
oe AavBaopévn doooloyia.

» ToTroBeTOTE TO ETTICTOMIO AVAUECT OTA
OOvTIa Kal o@payioTe To Pe Ta XeiAn. Ta
XEIAN dev TTpETTEl Va ayyiCouv TNV UTTAE
BaABida exTTvong.

* MarAoTe 1o kouuTri ON/OFF TOU
Controller, yia va &ekiviioeTe TNV
€I0TTVON.

AitrAa amré 1o koupTtri ON/OFF Ba avawel
Mia TTpaaivn evOeIKTIKA Auyvia LED kai 8a
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akouaoTei éva nXnTiko onpa (1 1évog), utro-

OEIKVUOVTAG TNV ETOIUOTNTA TNG CUOKEUNG

yla Asitoupyia.

» EiomrvéeTe kal ekTTvEETE BaBId Kal fpepa
péoa atTd TO €TMIOTOMIO. KpaTdTe TO £TTI-
OTOMIO OTO OTOUA OAG KAl KATA Th @don
TNG EKTTVONAG.

Mnv avaTtrvéete ammo mn yuTn. Edv civai
ATTapPaAiTNTO, ITTOPEITE VA XPNCIPOTIOIN-
O€TE €£va PIVIKO KAITT.

® 1Anpogopia:

1 H é€odo¢ aspoAuuarog péow ng
BaABidag ekTvong aTo €MIOTAUIO
Kard 1nv ekTvon givai uoIoAoyIKn
Kai Oev armroTeAei Evoeién
OuoAeiToupyiag.

Madon kard Tn d1dpKeIa TWV
E€1I0TTVOWV

Edv xpeidletal va dIakoweTe yia Aiyo TIg

EIOTIVOEG, XPNOIMOTTIOINCTE T AgIToupyia

TTalong:

* MarAoTe 1o kouuTri ON/OFF yia
TTEPITTOU 1 DEUTEPOAETTTO.
Otav gvepyotToinBei n Aeiroupyia
TTadong, N evOEIKTIKr Auxvia LED
apxicel va avaBoofrvel Tpdoivn.

* MartroTe 1o koupTri ON/OFF gavd yia
TTEPITTOU 1 OEUTEPOAETTTO VI VO CUVEXi-
OE€TE TIG EI0TIVOEG.

@ /TAnpogopia:

1 H Aegiroupyia mavong umopei va
evepyoTToIinBei uévo uerd amoé UepIka
OeUTEPOAETTTA AciToupyiag.

MNa o TapateTapévn Tadon, aTTEVEPYO-
TroifoTe 1o Controller TTATWVTAG TO KOUMTTI
ON/OFF yia Trepitrou 2 deutepOAETTTA.

H ekvépwaon ptropei va EeKIVAOEI €K vEOU
pe TraTnua Tou koupTtriou ON/OFF, e@o-
ooV 70 doXEio PapPUAKOU TTEPIEXEI ETTAPKNA
TTooéTNTA UYPOU.
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Evdeieig otnv 006vn Karda
TNV E1I0TTVON

Kartd tnv eioTtrvor) epgavifovtal ol akdAou-
0¢eg evoeifeig atnv 006VN:

‘Evapén - N
erlow
(. =
Kard tn r 2
Sidpkeia
Twv ?
EICTTVOWV
-
o S/
Ekvépwaon katd Tn Aeitoupyia
HEOW pTTOTOPIOG
Y
@ -
(. S/
Ekvépwaon katd 1n Acitoupyia
HEOW KaAwdiou peupaTog
Evepyotroin-
pévn k
AsiToupyia h
madong

Mavon karda tn Asiroupyia
pEOow pTTOTAPIOG

KI

Maton katd Tn AsiToupyia
HEOW KaAwdiou peUpaATOg
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TéAog Tng Siadikaoiag
EICTTVOWV

H diadikacia eil0TTvowy OAOKANpwveETAl
atrd TN OTIyUr) TTou dev TTapAyeTal TTAEOV
agpdAupa Kal eppavifetal n akdéAoudbn
€vdeign otnv oBovn:

To Controller atmrevepyoTroigital autéuaTa.
Edv 10 Controller atrevepyoTroinBei TToAU
VwpITEPA ) apyoTepa atd 1o auvnBi-
Oopévo, aKOAOUBNOTE TIG 0BNYiEG TTOU
divovtal oto ke@aAaio "ANTIMETQIMIZH
MPOBAHMATQN?", oeAida 114.

® /1Anpogopia:

W AdBere uméyn om ato Soxeio papud-
KOU TOU EKVEQWTN xslpégeFIow®rapid
6a armroucivel TOoOTNTA PAPUAKOU
mmepitrou 1 ml, n omoia éev urmropei va
EKVEQPWOEI Kal TTPETTEI va ATTOPPIPOEI.
Aurté amaiteital wore va xopnynbei
aopaAng moadTNTa TOU PAPLAKOU Kal
O¢ev armoteei évoeién duaAeitoupyiag.

:"1 : j

Tepimou 1 ml
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MNa TNV ac@aAf atrdéppIyn TOU EVATTOUEI-
VOVTOG QAPPAKOU, TTAPAKOAOUNE TNPEITE
TIG 0dnyieg TTou divovTal aTo PUAAO 0dNn-
YIWV TOU QapudKou.

@ Anpogopia:

1 Me tnv mépodo Tou xpdvou xpHong,
n OIGPKEIa EKVEQWONGS UTTOPET va
auénBei. Autd bev arroteAei évdeién
OUOTAgITOUPYIAg TOU EKVEQWTN XEIPOC.

+ Kartd Tn Asiroupyia pe 10 TPOQOBOTIKO:
META TNV OAOKANPWON TWV EICTIVOWY,
aTroouvo£aTE TO BUCHA TOU TPOYPOJOTI-
KoU atrd TNV TTpica.

* Apéowg PETA TNV OAOKARPWON TWV
EIOTTIVOWV, EKTEAEOTE TO UETPA UYIEIVAG
(BA. "KAGAPIZMOZ KAI AMOAN-
MANZH", ogAida 109).
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5 KAOAPIZMOZz KAI AlTOAYMANZzH

EKvg(prﬁg X5|p6g * AgaipéoTe Tn BaABida €10TTvVORG aTTO
Tov BdAapo agpoAUpaTog.

MPOEIAOMOIHZH: * AQaipéoTe TN YEVVATPIA

O ekveQWTNG XEIPOG (TUUTT. TNG YEVVI- agpoAupaTog (4).

TpIag agPOAUNATOG) TTPETTEI va KaBapileTal MNa va 1o KAveTe, TEOTE EAAPPA Ta

QUEOWG PETA aTTO KABE Xprion Kail va aTro- TIAEUPIKA AYKIOTPA TNG YEVVATPIAG

Aupaivetal pia gopd TNV nuépa. agPOAUUQTOG.

lpocroiuaocia

AtroouvappoAoyfioTe OAOKANPO TOV EKVE-

QWTA XEIPOG OTA ETTIUEPOUG EEQPTAKATA:

» AttoouvdéoTe TO KaAWDIO oUVOEDNG
atrd ToV EKVEQWTH XEIPOG.

* AQaIpECTE TO ETTIOTOMIO ATTO TOV
EKVEQWTN XEIPOG.

» Avoi€te 1o doxeio @apudkou Kai
ATTOPPIYTE TA UTTOAEIMPOATA PAPHAKOU.

® Anpogopia:
To doxeio papudkou kai o 8dAauog
agpoAuuarog eivar mpoouvapuoAoyn-
Héva kal Oev EMITPETTETAI N ATTOOUV-
Oear) Toug. NPOZOXH:
« Avoi€Te Tov BEAapO agpoAluaToc (6a). Mnv ayyiGeTe T pepBpavn (kuptn
HETAAAIKY eTTIQdveia 0TO YECO TNG
YEVVATPIOG agPOAUNATOG) YIa va Unv
TIPOKAAETETE NMIG.
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YYIEIVA OTO OTTITI

KaBapiouoég

MPOEIAOMNOIHZH:

KaBapilete TOV EKVEQWTH XEIPOG (KaI TN

YEVVATPIA aEPOAUATOG) AUECWG PETA

amd Kabe xpron.

XHMEIQZH:

H TAUON AWV Twv £EAPTNUATWY TOU EKVE-

PWTA XEIPOG KAl TNG YEVVATPIOG AEPOAUMO-

TOG PE {e0TO vePO BpUong apéowg HETA TN

XPron aTToTPETEl Yia TTapddelyua, TNV

1I{NUATOTTOINGN UTTOAEINPATWY QAPUAKOU.

Me autdv Tov TPOTTO UTTOPEITE VO TTPOAG-

Bete pia mBavA augnon Tng dIAPKEING

EKVEQWONG Adyw atré@Pagng Twv TTOPWV

NG HeWBpAvNg.

YHMEIQZH:

Edv eival atrapaitnTo, kaBapioTe T

YEVVATPIO agPOAUPATOG PE TN BondnTIKN

OuoKeur KaBapiopoU easycare (To TTOAU

2 @opég TV €BOouada). H avaatpoen

TTAUON KTTAEVEI TOUG TTOPOUG TNG HEPPBPA-

VNG TNG YEVVATPIOG agPOAUNATOG, KaBWG

TO UYPO eKTTAEVETaI QvVTIBETA OTNV

KaTeUBUVON TNG EKVEQWONG.

NaBete uTTOWN TIG UTTODEIEEIG OTIG OBNYiEg

XPNOEWG TOU easycare.

* ZeTAUVETE TN YEVVATPIA AEPOAUUATOG
yia TTEPITTOU 5 deuTePOAETTTA OTTO KABE
TTAEUPd KATW aTT6 {EOTO VEPO BPUOnG
(vepo TTOI6TNTAG TTOCIUOU VEPOU, BEpO-
Kpagia ¢wg 37°C).

* ZeTAUVETE OAQ TO TUAUATA TOU EKVE-
QWTA yIa TTEPITTOU 5 BeUTEPOAETTTA .

* TotmoBetrioTe OAQ TA TUAMOTA TOU EKVE-
QWTA Kal TN YEVVATPIA AEPOAUPATOG OE
Ce0T6 vePO BpUaNG pE Aiyeg oTayoveg
UypOoU aTTOPPUTTAVTIKOU YIa 5 AETTTA.
XpnoipoTtroinoTe £va kabapod doxeio.
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MPOZOXH:

Mnv xpnoipoTroieite TIvéAO ) GAAa
Bon6Auara yia Tov KaBapiousd TG
YEVVATPIOG agPOAUNATOG, KOBWG UTTOPET
va TTPOKAAéoOUV CnNUIG oTa EEAPTANATO
TOU TTPOIGVTOG.

=eTAUVETE KaAG OAQ T TUAUOTA TOU
EKVEQWTN XEIPOG, KABWG Kal TNV
MTTPOGTIVI Kal TNV TTioWw TTAEUPA TNG
YEVVATPIOG AgPOAUPATOG, KATW aTTO TPE-
xoupevo vepd Bpuong.

Tivagre Ta €GOPTAATA YIa va OTpayYi-
gouv IO ypriyopa.

TommoBeTAOTE T £€QPTANATA TTAVW OF
MIO OTEYVI) KAl KaBapr) ETTIPAVEIN KOl
QPrOTE T VA OTEYVWOOUV TTANPWG OTOV
agpa.

MPOZOXH:

H uypaoia guvoei Tnv avaTmTugn yikpo-
Biwv. ®povTioTe va OTEYVWVOUV
ETTAPKWG T EEAPTANATA PETA ATTO KAOE
KaBapIouo.
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AmoAuuavon

MPOEIAONOIHZH:

ATTOAUMQIVETE TA TUAPATA TOU EKVEQWTH
XEIPOG Kal TN YEVVATPIA AgPOAUPATOG
TOUAGXIOTOV pia @opd TNV Nuépa. MNa
TTapddelypa, oTo TEAOG TNG NUEPAG, JETA
TOV KaBapIouS (0 EKVEQWTAG XEIPOG ATTO-
AupaiveTal aTTOTEAEOUATIKA POVO av gival
KaBapag).

ZHMEIQZH:

Mnv xpnoIPoTTOIEITE POUPVO UIKPOKUUA-
TWV yla TRV aTToAUpavon NG yevvATpIag
agPOAUPaTOG. Agv UTTOPET VO ATTOKAEIOTET
n TPOKANon ¢nNuIAG oTa eEapTruaTa Tou
TTPOIOVTOG.

Me pia ouvnBiopévn cuoKeun
ATTOAUAVONG YIO UTTIUTTEPO

* [a amTroTeAEOUATIKA aTTOAUUAvVON,
XPNOIMOTTIOINOTE BEPUIKO ATTOAUMO-
vTrpa he XpOvo AeiToupyiag 6 AETTTWY
TouAdyioTov. IMNa Tn dievépyeia TNG aTro-
AOpavong, Tn didpkeia Tng diadikaaiag
aTTOAUPavVONG KAl TNV OTTAITOUMEVN
TT00OTNTA VEPOU, AKOAOUBNOTE TIG
00nyieg XpAOEWG TNG XPNOIUOTTOIOUE-
VNG CUOKEUNG atroAUhavong.
MPOZOXH:

H avetrapkAg ammoAUpavon euvoei Thv
avamTuén YIKPORIwV Kal CUVETTWG
au&dvel Tov Kivduvo poéAuvong. H arro-
AOpavaon die€dyeTal aTTOTEAECUATIKA
oTav TNPEiTal 0 TTPORAETTOPEVOG VIO TN
OUOKEUNR XpOvog atroAupavong. Mnv
OTTEVEPYOTTOIEITE TTPOWPA TN CUOKEUN.
EmiTA£ov, @povTioTE yia TNV KaBapld-
TNTA TNG Kal EAEYXETE TOKTIKA TN
Aermoupyia Tng.

eFlow®rapid - 2022-07

* Apéowg PETA TNV OAOKARpWON TNG ATTO-
AOpavong, ByAATe Ta eTTINEPOUG £EOPTH-
gaTa o110 T OUCKEUN atmoAlpavong.
TOTTOBETACTE TA TTAVW OE MIA GTEYVH KOl
kaBapn em@aveia kal aPrjoTe Ta va
OTEYVWOOUV TTANPWG OTOV A€PQl.

MPOZOXH:
MeTd amrd KaBe atroAUPavan, EAEYXETE
T ECOPTANATA TOU EKVEQWTHA XEIPOG.
AVTIKATAOTACTE TUXOV OTTACPEVA
aAAoIWPEVA WG TTPOG TN HOP®A 1 TO
XpWHa egapTtruara.
MOavA evaAAakTikA AUon: Bpaouog oe
ATTOOTAYHEVO VEPO

MPOZOXH:
To TAaoTIKO Alvel av €pBel a€ eTTAQPN ME
Tov {eaTd TTUBPEVa Tou okeloug. Katd
OUVETTEIQ, PPOVTIOTE VA UTTAPXEI APKETO
vePO 01O OKeUog. 'ETal Ba atropuyeTe Tn
NUIG TV €EaPTNUATWV.
» TomoBetroTe OAQ TO €€ApPTAUATA OF
vePO TTou Bpddel yia TouAdyioTov
5 Aerrtd. MNa T diadikagoia auTn,
XPNOIYOTTOINaTE £va KaBapd oKeUOG Kal
ATTOOTAYUEVO VEPO.
* BydAte Ta e€apTtrpaTa atmd 1o oKeUOG.
» Tivaére Ta e€apTrAPaTa YIa va aTpayyi-
gouv TTI0 Ypriyopa.
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» TomroBetnoTE Ta €€apTAMATA TTAVW O€
MI OTEYVH) Kal KaBapr) ETTIPAVEIT Kal
APAOTE TA VA OTEYVWOOUV TTANPWG OTOV
agpa.

MPOZOXH:

H uypacia euvoei TNV avamTuén
MIKpoBiwv. PpovTioTe va aTEYVWVOUV
ETTOPKWG TA EAPTANATA PETA ATTO KAOE
atmoAuuavaon.

MPOZOXH:

MeTd a1rd KABE aTTOAUPAVOT), EAEYXETE
Ta £EAPTAPATA TOU EKVEQPWTNA XEIPOG.
AVTIKATOOTHOTE TUXOV OTTAOHEVA 1
aAAOIWPEVA WG TTPOG TN HOP®A 1] TO
XPWHa eCapTAuaTa.

YYIEIVA} OTO VOO OKOMEIO Kal
OTO I0TPEiO

Aiggayete T diadikagia kabapiouou pe
atroAUpavaon

auéowg PeTd TN xprion. Katda kavoéva,
TIPETTEI VA XPNOIUOTTOIEITAI MIA NXAVIKH
HEB0SOG (ENPAG KAIBavog yia 10TPIKG
epyaAcia).

MpoeToiydaTte Tn diadikacia KabapiGuou
pe atroAUpavon (BA. "KAGAPIZMOZ KAI
AMNOAYMANZH", oeAida 109).
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KaBapiouog ue Ospuikn amoAuuavon
» ToTroBeTOTE T ETTINEPOUG ECAPTAHATA
TOU EKVEQPWTH) XEIPOG OTOV ENPO KAIBavo
ylo 10TPIKG EPYOAEia.
« EmA&CTE TO TTPOYpappa 93°C (xpoévog
opdong 10 AeTTTd).
H amroteAeopatikdTNTO QUTAG TNG dIdIKA-
oiag £xel ammodeixOei e Tov atToAupa-
viipa G7736 Tng eTaipeiag Miele kai pe T
xpron Tou neodisher MA (Tng eTaipeiag
Chemische Fabrik Dr. Weigert, Hamburg)
wg KoBapioTikoU péoou, o€ auvOUaouo
ME aTTIoVIOPEVO VEPS WG PETO
e¢oudeTépwong.
Akopa KI av 0 {Npog KAIBavog yia 1aTpika
epyoaAeia d1aBETEl AsiToupyia OTEYVWHA-
T0G, BePaiwBeiTe OTI deV UTTAPXOUV
UTTOAEIJPOTO UYPACIOG OTOV EKVEQWTA
XEIPOG. AQaIPEDTE TA UTTOAEiYpATA
UYPOCiag avaKIVWVTAG Ta EEAPTHAMATA KOl
APAVOVTAG TA VA OTEYVWOOUV TTARPWG
aTov agpa.
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Controller, kaAwdio
VEQEAOTTOINTA KAl
TPOYOdOTIKO

Ka6apiouog

KabBapilete, 6Tav xpeidletal, o Controller,
TO KOAWBIO oUVOEONG KAl TO TPOPODOTIKO
pe kaBapd, uypd TTavi.

AonoTe To Controller, To KaAwdio oUvOe-
ang Kal TO TPOPOBOTIKO VO GTEYVWOTOUV
TARPWG.

MPOZOXH:

Mnv kpatdaTte To Controller, To KaAwdI0
ouvdeONG Kal TO TPOPODOTIKO KATW OTTO
TPEXOUUEVO VEPD KAl N XPNOIMOTIOIEITE
uypd kaBapiaTika péaa. Tuxov elopon
Uypwv UTTopEi va TTpokaAéoel {nuid oTa
NAEKTPOVIKA £EOPTANATA KAI, WG EK
ToUTOU, duaAclToupyia. QoTéoo, dv
EIOXWPNOEI UYPO, ETTIKOIVWVIOTE APECTWG
ME TOV TOTTIKO Gag ouvepydaTn o€pPIg.

AmoAuuavon

ATtroAupdvete 1o Controller, To KAAWDIO
ouvdEONG Kal TO TPOPOOOTIKO ANETWGS
META TOV KaBapiopod. MNa Tnv amroAlpavon
XPNOIUOTTOINOTE £Va EUTTOPIKG DIABETIUO
TTavakl armoAupavong pe Baon aAkodAn.
MNa ac@ahi xpron, avatpéETe oTIG 0dnyieg
XProNgG TToU CUVOJEUOUV TO TTAVAKI ATTO-
AOpavong. H atroteAeoparikotnTa doKipd-
oTtnke pe Bacillol Tissues kai

Clinell Wipes.

AopnoTe 10 Controller, To KaAwdIo oUvde-
ONG Kal TO TPOPOBOTIKO VA OTEYVWOOUV
TTANPWG.

eFlow®rapid - 2022-07

®dUAagn

MeTagu Twv Xprioewv, Kai Idlaitepa aTn
di1dpkela peyaAUTePWY SIOAEINUATWY TNG
BepaTreiog, QUAACTETE TOV EKVEQWTH)
XEIPOG O€ ENPO XWPO XWPig OKOVN

(TT.X. OTN BNKN TOU EKVEQWTA XEIPOG).
TotmroBeteite To Controller, To KaAwdIO
ouvdeanG Kal To TPOPOdOTIKG aTn BrKn
@UAOENG TTOU TTAPEXETAI VIO QUTOV TOV
OKOTTO.

ZHMEIQZXH:

O1 €£aVTANPEVEG YN ETTAVAPOPTICOUEVES
pTTaTapieg HTTopouv va TTPOKAAEGOUV
¢nuia ato Controller. MNa autév 10 Adyo,
QQOIPEITE TIG PTTATAPIEG OTAV TO CUCTNUA
€I0TTVOWV OeV TTPORAETTETAI VA XPNOIUO-
TroINOEi yia eyadAo Xpoviko didoTnua.

113



6 ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

MTropeite va emAUCEeTE 01 id101 SUCAEITOUPYIEG TTOU PTTOPEI va TIPOKUWOUV KATA TV Kadn-
yepivr) xprion. O rapakdrw Tivakag 8a oag Bonbroel va eVTOTTIOETE KAl va QVTIUETWTTIOETE
TIG auTieG PIag SuaAeImoupyiag.

‘Evdeién otnv 006vn MOéavn aitia AVTIJETWTTION

(avaBooBnvel
EVOAAOOOOHEVQ)

ﬁ ﬁ H olUvdeon petagu - BeBaiwBeite 611 6Aa
‘ mp ..m Tou Controller kai Ta e€apTiuaTa ivai

y TOU EKVEQWTH) oT0Bepd ouvOEdE-

XEIPOG/TNG Méva hETagU Toug.
YEVVATPIOG - AVTIKATOOTAOTE TN
agpoAUpaTog YEVVITPIQ QEPO-
OIOKOTINKE. AOpaTog f/kal To

KAaAWOdIO VEPEAOTTOI-
nTr, €av TTAPOUCIA-
Couv Cnuid.
Edv 10 cpdApa
TTAPAUEVEL, ATTEUBUV-
O¢ite oTOV GUVEPYATN

oépPig oag.
Aev uttdpxel JUPTTANPWOTE
(PAPUOKO OTN (PAPUOKO.
OUOKEUN.
H diadikacia JUVEXIOTE TIG EIOTIVOEG
EICTIVOWV JE ETTAVEKKIVNON TNG
OIAKOTINKE. OUOKEUNG (TTATACTE TO

koupTri ON/OFF).

‘Exete utrepBei Tov 2UVEXIOTE TIG EIOTTVOEG

UEYIaTO XPOVO JE ETTAVEKKIVNON TNG
AeiToupyiag Twv OUOKEUNG (TTaTroTe TO
20 AetrTwov avd koupTtri ON/OFF).
xeron.

2xedov adeia TomroBeTAOTE VEEG
uTraTapia. JTTaTOPIEG.

Adgia yTrartapia. ToTmoBeTATTE VEEG

ptTaTapieg ] BAATE TO
TPOPOBOTIKO OTNV
Tpica.
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ZpaApa/KardoTaon

To Controller dev evepyoTrolgital
(6ev akoUyeTal NXNTIKOG TOVOG, OEV
avdaper TopTokaAi ) TTpdaivn
QWTEIVH EVOEIEN).

Metd Tnv evepyotroinon Tou
Controller, dev TapdyeTal agpOAUpa
1 To Controller amevepyoTroigital
META atrd Aiya OeuTEPOAETTTA.

To Controller atrevepyoTrolgital
TTAPOAO TTOU UTTAPXEI AKOUN
QPAPPAKO OTO BOXEIO PAPUAKOU.

® [TAnpogopia:

1 AdBere urtéwn Omi aTo doxEio
PAPUAKOU TOU EKVEQWTN XEIPOS
eFlow®rapid 6a amoueivel
To00TNTA PAPUAKOU
mepitrou 1 ml, n omoia éev
UTTOPEI va eEKVEQWOET Kai TTPETTE!
va ammoppipBei. Auto givai
OKOTTINO KaI OEV aTTOTEAET
&voeién duaAsitoupyiag.
2TOUG EKVEQPWTES XEIPOS
EIGIKOUS YIa OUYKEKPIUEVA
papuaka (T olero®, Zirela® kai
Altera®) Oev TTapauével
OnNPUAvTiKOS GYKOS QaplIdKou
oaT10 60xéEio papudkou.

To Controller dev atrevepyoTrolgiTal
auTOUOTA, TTAPOAO TTOU OEV
TTapdyeTal TTAEOV agPOAUMA Kal GTO
OOXEI0 PAPUAKOU TOU EKVEQWTH
XEIPOG eFIow®rapid OEV UTTAPXEI
TTOOOTNTA GAPHAKOU PEYAAUTEPN
ato Tmepitou 1 ml.

eFlow®rapid - 2022-07

MOéavn airia/AvTipETWITION

- Ta va evepyoTTOINTETE TN GUOKEUN,
TIATAOTE TO
KoupTtri ON/OFF yia trepitrou
2 BEUTEPOAETTTO.

- Eival ouvdedepévo 1o BUcua KaAwdiou
(katd Tn Aermoupyia péow KoAwdiou
pPeUATOG) OTNV TIPICa KOl OTN GUOKEUN;
AvaBel n evdelkTiki Auyvia LED Tou
TPOYODOOTIKOU;

- 'Exouv Tomro8eTnO€i OWOTA OI
JTTaTapIES;

- EAéy€re 1O emiTredo @oOPTIONG TWV
MTTOTAPIWV.

- 'Exete BaAel pdpuako oTto doxeio
QAPPAKOU;

- EAéy€re Tn ouvdeon petagu Controller
KOl EKVEQWTNA XEIPOG.

Ymdpxel mepiocdtepo ammd 1 ml oto
OOXEI0 POPUAKOU TOU EKVEQWTH XEIPOG
eFIow®rapid:

- EAéy€re 1O emiTedo @oOPTIONG TWV
MTTOTAPIWV.

- KpatABnke o0 EKVEQWTNG XEIPOG
opIgovTia Katd TNV eloTTvor); Kpatdre
TOV EKVEQWTI| XEIPOG O€ opIfoVTIa BEoN.

- Metd amé 20 Aetrtd, To Controller
QATTEVEQYOTTOIEITAI AUTOUATA.
>uvexioTe Tn d100IKACIA EICTTVOWY
TTATWVTAG €K VEOU TO KOUNTTION/OFF,
WOTE va gival duvarTr) n €I0TTVON TNG
ataitoupevng 660ng GapUAKoU.
>& TTEPITITWON ETTAVEIANUUEVNG
uTTEPBaONG TOU PEYIOTOU XPOVOU
AeIToupyiag avda d1adikaagia EI0TTVOWY,
TIPETTEl VA AVTIKATAOTABEI N yevvrTpIa
AEPOAUPOTOG.

H Bepatreio oAokKANpwWONKE e ETTITUXIO
kai To Controller uTTopei va aTrevepyoTrol-
nOei pe adrnua Tou koupTtmou ON/OFF.
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T@dAupa/KardoTaon

MOéavn aITia/AVTIUETWITION

H d1GpKeIa TNG EKVEPWONG EXEI
augnBei aiobnTa.

Mapatnpeital cuvexnig Kai padikn
dlappor) aEpOAUNATOG OTTO TIG
OXIOUEG TOU BOXEIOU POPUAKOU.

116

Otav 0 EKVEQWTNG XEIPOG XPNOIUOTTOIEITAl
ouxVd, n dIAPKEIa TNG EKVEQWONG
au&avetal oTadiakd. AuTO Oev OTTOTEAEI
€voelgn mpoARuarog. Edv, wotéoo,
TTapatnpeite 611 N dIdpKEIa TNG
EKVEQWONG £xel auénBei anuavTika (Exel
OITTAQCIOOTE(), QUTO UTTOPET Va OQPEIAETAI
0€ KATToIA aTTO TIG TTAPAKATW QITIEG:

- Kdvete €I0TTVOEG PE BIOPOPETIKO
PAPUOAKO.

- O 6ykog TANpwaong éxel auénOei.

- To k@Auppa Tou doxeiou papudkou dev
nTav KaAd KAEIopEévo.

- H yevvATpia agpoAlpatog dev
KaBapioTnke auEéowg PETA TNV
TeAeuTaia xprion (01 PIKPOi TTOPOI TNG
MEPBPAVNG MTTOPEI Va €XOUV ATTOPPA-
XO€i pePIKWG) N €XEI UTTOOTET CNUId.

- XPnOIUOTIOIEITE TN YEVVATPIA
agPOAUPATOG YIa HEYOAUTEPO
XPOVIKO dIAcTNHA 1) GUXVOTNTA aTTé O,TI
TPORBAETTETAI OTNV vOTNTA AIGPKEIQ
(WG TOU 1aTPOTEXVOAOYIKOU TTPOIOVTOG.

Edv dev 1oxUouv o1 TTapatmdvw aiTieg,
XPNOIMOTTIOINCTE TN Bon6nTIKA CUOKEUNR
kKaBapiopou easycare. H Bon6nTikn
ouokeun KaBapiouou easycare UTTopPEi va
OUPBAaAEl oTOV TTEPIOPICHO TNG BIGPKEING
EKVEQWONG OTAV TTAPATNPEITAI PEIWPEVN
atmédoon eKVEQWONG.
NGBeTE UTTOWN TIG UTTOBEIEEIG OTIG 0dNYiES
XProEwG TOU easycare.
Edv n didpkeia ekvépwang PETA TN Xprion
NG BondnTIKAG CUOKEURG KaBapiopyou
easycare ouveyiCel va dIaPKEi
TEPIOTOTEPO ATTO TOV JITTAGCIO XPOVO,
TIPETTEI VA AVTIKATAOTOOEI N yevvhTpIia
aEPOAUATOG.
* EAEyETE av 0 EKVEQWTNG XEIPOG EXEI
ouvappoAoynBei cwaoTd.
EAéyETe €av gival owaTr n Béon Twv
oUo TITEPUYiWY TNG BaABidag €10TTVONG.
Katd tnv eilcaywyr Tng BaABidag, autd
TIPETTEN VA Eival TTITTED Kal va SEiXvouv
TTPOG Tov BGAau0 agpoAUpaTOG.
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Z@aApa/KardoTaon MOéavn aitia/AvTIHETWTTION

MeTd Tn Bepartreia Ye I0TIVOEG, TO H utrotrieon oTo doxeio papudkou givai
KAAUUUO QOPUAKOU JEV agalpEiTal TTOAU pEYAAN.
atrd 10 doxEio PapUAKOU.  AvoiTe Tov BdAapo agpoAupaTtog Kal

TPaBNETE EAAPPG TN YEVVATPIO
agPOAUPOTOG YIa Va BIEUKOAUVETE TNV
€lI0pon aépa.

Twpa YTTOPEITE VO apaIPECETE TO
KGAUPPa @apudkou Xwpig TTpoRANUa.

Eav kdatrola SuoAsiToupyia TrTapapéVel, ATTeUBUVOEITE OTOV TOTTIKO OOG CUVEPYATN
oépPig.
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7 ANOPPIWYH

Ta e€apTpaTta TNG CUCKEUNG TTou diappé-  H amdppiyn Twv e€apTnUATWY TNG
ovTal atré pedpa (6TTwg T.X. To Controller,  CUOKEUNG TTPETTEN va TTPAYUATOTTOINOE
TO KAAWDIO, TO TPOPODOTIKO KAl Of UTTATA-  CUPPWVA HE TIG TOTTIKEG OIATALEIG
pieg), KABWG Kal n YEVVATPIA agPOAUO- amoppIYnG.

TOG, OEV ETTITPETTETAI VO OTTOPPITITOVTAI

padi ge Ta OIKIOKE atroppippaTa.

8 ANTAAAAKTIKA KAl EEAPTHMATA

EkveQwTnG X€IPOG (CUPTTEP. YEVVATPIOG AEPOAUNATOG) 678G8222

levvnTpIa aEPOAUPATOG 678B2620
EmoTopio 078B3601
TpogodoTiko (100 éwg 240 V~, 50-60 Hz) 078B7114
KaAwdio auvdeong 178G6009
TodvTta yeTagopdg 078E8005
TeT QiATPOU/BaABISag PARI?) 041G0500
PARI SMARTMASK (EvriAikec)?) 041G0730
SMARTMASK Kids (Maidid Gvw Twv 2 £T0v)2) 078G5000
SMARTMASK Baby (Bpépn amé 2,5 kg)?) 078G5026
Bon6nrikr ocuokeur) kaBapiouou easycare yia 078G6100

YEWITPIEC aEpOAUpaTOc?)

a) H diaBeoipdtnTa Twv ageooudp evoéxeTal va dlagEpel avaloya pe Tn xwpa/Tepioxn didBeong.

118 eFIow®rapid - 2022-07



9 TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

Fevika

TeXVIKA XOPOKTNPIOTIKA, € HOP@I| TTVAKA, OXETIKA HE TNV NAEKTPOPAYVNTIKF) CUBATO-
TnTa diatiBevral katéTIv airpaTog atmod Tnv PARI Pharma GmbH rj oto di1adiktuo athv
akdAouBn dieBbuvon:
https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf

2Uvdeon pelpATOg TpogodoTikd PARI KQA. 078B7114
Eicodog: 100 éwg 240 V~, 50-60 Hz
‘E€0d0G: 12V —=

ATTAéG pTTOTOPIEG 4 x 1,5 V Mignon (AA LR6/aAKaAIKEG)

EmravagopTi{dueveg uTraTapieg 4 x 1,2 V Mignon (AA emmavao@opTI(OPEVEG,
TouAdy. 2.100 mAh)

Bdpog povadag Controller mrepitrou 300 g

(Madi Ye TIG PTTATAPIEG)

AlaoTdoeig epiBAfuarog Controller Y 4,0 cm, &idp. 11,6 cm
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Ekve@WwTAG XEIpOG eFIow®rapid

Bdpog ekvepwTn XeIPOG TepiTou 55 g

AlooTdoelg ekvepwTr] X€IPOG (M x n x B) 5,0cm x 6,3 cm x 14,5 cm
EAdxioTog OyKog TTAfpwong 2,0 ml

MéyioTog 6ykog TTAfpWwONG 6,0 ml

MMAD?) (Méon agpoduvapikn dIAPETPOG 4,7 um

Hagag)

GSD? (FewpETPIKA TUTTIKK ATTOKAION) 1,7

Avatveloiuo (TTVEUPOVIKO) K)\c'xoucxa) <5um 53,8 %

<2um 4,7 %
2-5um 491 %

E€aywyr) agpoAuparog? 0,67 g

PuBuog e€aywyng aapoAUpaTogb) 0,43 g/min
Aedopéva oxeTika pe To agpdAupa katda 1o 1ISO 27427. Exkvepwuévo pégo: Salbutamol 2,5 ml. O1

HETPAOEIG EVOEXETAI VO DIAPEPOUV AVAAOYA HE TO PAPPAKO TTOU XPNCIUOTTOIEITAI.
ZUVIOTWHEVOG BYKOG TTARPWONG: BA. UAAO 0dNYIWV TOU QAPHPAKEUTIKOU TTPOIOVTOG

a) Mérpnon pe Next Generation Pharmaceutical Impaktor (NGI) og 8eppokpaacia 23°C kal OXETIKA
uypacia 50%. Por kartd Tnv €igTrvor: 15 I/min.

b) Métpnon pe TTPOCOPOIWTHA AVATIVEUCTIKWY 00wV o€ Beppokpaaia 23°C kal axeTIKR uypaaia 50%.
Avatveopevog 6ykog 500 ml, avatrveuoTikr ouxvoTnTa 15 KUKAOI/AETTTO, NUITOVOEIDEG HOTIRO
avaTtvong, AOyog eloTrvorg/ektrvong 1:1 (o€ evAAIKEG, Ta TTaIdIG UTTOPET va TTapoUaiddouv aTToKAICEIG).

120 eFIow®rapid - 2022-07



Tagivounon kara EN 60601-1

TUTog TTpoaTaciag ammd nAeKTpoTTANSia
(TPOPOdOTIKO)

Babuog mpooTaciag amd nAekTpoTTAngia
TTOU TTAPEXEl TO XPNOIUOTTOIOUUEVO
€€APTNUA (EKVEQWTNG XEIPOG)

Babuog mpooTagiag amé eloxwpnon vepou
kata IEC 60529 (BaBuog mpooTtaaiag IP)
BaBuog mpooTaciog katd Tn xprion
TTAPOUTIia EUPAEKTWYV PEIYUATWY avaicOnTi-
KWV OUCIWV PE aépa, oEUyoVvo ) uTTogEidIo
TOU adwTou

TpdTtog AciToupyiag

MepiBaAiov

XpnoIJoTroloUpEVa UAIKA

- EKveEQWTAG XEIPOG (OUPTTEP. YEVVATPIOG
agpoAUPaTOG): MoAUTTPOTTUAEVIO,
OeppOTTAOCTIKO EAQCTOUEPEG, TTOAUOEU-
MEBUAEVIO, KOOUTOOUK OIAIKOVNG,
avogeidwTog XaAupag

- EmoTtéuio: MoAutrpotruAévio,
KAOUTOOUK OIAIKOVNG

To oloTnua eFIow®rapid Oev TTEPIEXEI

eCaptiuara amod QUCIKO KOOUTOOUK

(AGTEE).

eFlow®rapid - 2022-07

Kartnyopia 1rpooTaciag Il

Tomog BF

IP 21

Kauia TpooTacia

>uvexng Asitoupyia

- EmayyeAparikda idpupara
UYEIOVOMIKAG TTEPIBOAYNG

- XWpol! KaT 0iKoV UYEIOVOUIKNAG
EPIBOAWNG
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2uvOnkeg repIBAAAovTog yia
TN AgITOUpYia

- Ogpuokpacia TepIBAAAOVTOG:
+5°C éwg +40°C
- ZXETIKA uypagia aépa TTePIBAAAOVTOG:
15% £€wg 93% (xwpig oupTTUKVWGN)
- ATUOO@QIPIKNA TTiEON:
700 hPa ¢wg 1.060 hPa

H AeiTroupyia TnG CUOKEUNG UTTOPEI va yive-
TaI TOGO O€ OIKIaKS TTEPIBAAAOV OO0 Kal O€
Onuoaioug xwpous. H Aeiroupyia Tng
OUOKEUNG O€ TPEVA Kal agpOTTAGvVa
EMTPETTETAI JOVO OTOUG XWPOUG ETTIRO-
Twv. Ooov agopd Tn XPron TNG CUCKEUNG
o€ OXNUA, auTr ETITPETTETAI JOVO HE
TPOYOod0Cia aTTd YTTATAPIEG.

H Aeiroupyia TNG CUOKEUNG O€ ETTAYYEAUO-
TIKO TTEPIBAANOV TTAPOXAG UTTNPECIWV
uyeiog TpéTTel va yivetal povo o€ BaAa-
Moug voonAgiag Kal povAadeg eVTATIKNG
Bepatreiag. Agv emTpETTETAI N AITOUPYIQ
TNG CUOKEUNG O€ XWPOUG augnuévng
MayvNTIKAG 1 NAEKTPIKAG aKTIVOBOAIaG
(17.X. KOVT@ O€ payvnTik® TOUOYPAQO).

MPOZOXH:

Otav XpnoIYoTIoIEiTE POPNTEG, ACUPHATEG
OUOKEUEG ETTIKOIVWVIAG (KaBwg kai Ta
€CapTANATA TOUG, TT.X. KOAWDIO KEPAiag
eCWTEPIKEG KEPQIES), DIATNPEITE ATTOOTACN
TouAdyioTov 30 cm PETAEU QUTWYV TWV
OUOKEUWV KAl OAWV TWV PEPWV TOU
OUOTAMOTOG €I0TTVOWV. AIAQOPETIKA, N
amdéd0o0n TOU CUCTHUATOG EICTIVOWV
MTTOpEl VO UTTORABUIOTEI.

MPOZOXH:

‘Ooov agopd tn Asitoupyia, To Controller
Oev TTPETTEl va TOTTOBETEITaI aKPIBWG SITTAQ
1 Tavw o€ GAAeg ouokeuég. OTav ataiTei-
Tal A&IToUpyia evw auTo BpiokeTal KOVTA
o€ GAAeG OUOKEUEG 1) O0€ oToiBagn o€
auTég, To Controller TTpéTrel va TTapaKo-
AouBeiTal BIaPKWG TTPOKEIPEVOU VA
empBeBaiwveral n opbn Asiroupyia Tou.
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2uvOnkeg repIBAAAovTog
yla Tn HETOQOPA KAl TV
atrofnkeuon

- Ogppokpaoia: —25°C éwg +70°C
- ZXETIKA uypacia aépa TTePIBAAAOVTOG:
0% £wg 93% (xwpig cupTTUKVWGON)
- ATPOO@aIPIKA TTiEQN:
500 hPa ¢wg 1.060 hPa
AUTEG 01 TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TN
METa@OPA 10XU0UV YIa TO PN OUCKEUA-
OMEVO TTPOIGV/TN UN CUCKEUQOMEVN YEVVA-
TPl agpoAupartog. H ouokeuaaoia Blister
TNG YEVVATPIOG OEPOAUNATOG UTTOPEI va
avTEEEl HOVO TIG GUVOAKEG HETAPOPAG TTOU
kaBopiovTal 0Tn CUCKEUQTia Tou
OUCTAPOTOG.

ZHMEIQZH:

H ouptrUkvwon uypagciog YTTopEi va eTTn-
pedaoel TN AeitoupyikdtnTa Tou Controller.
Kartd ouvéteia, Ba TTpETTel va atroQeUyeTE
TIG aKpaieg SIOKUPAVOEIG TNG BEpUOKPa-
oiag. Mnv EeKIVAOETE TIG £I0TTVOEG TTPOTOU
10 Controller va @tdoel o€ Bepuokpaaia
TEPIBAAOVTOG.

Edv TpoBAémeTal 0TI n guokeun dev Ba
XpnoigotroinBei yia geydAo Xpovikod
O1d0TNUa, o1 UTTATapieg TTPETTEI va
agaipouvTal.

® /TAnpogopia:

1 AvdAoya ue Tnv TOIGTNTA TOUG, O UN
ETAvVaQopPTICOLEVES UTTATAPIES ELPQ-
vifouv peydAeg diagpopés doov apopd
n d1apkeia {wh¢S Kai THv arrédoon
Toug. H didpkeia Aeitoupyiag Twv
mepitrou 90 AeTTTWyV EMITUYXAVETQI
HOVO LE XpNon TwV TTAPEXOUEVWY Un
ETAVAPOPTICOLEVWY UTTATAPIWY
(4 Teudyia n urrarapicg idiag moiéTn-
Ta¢ Kal arrédéoong).
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10 2YMBOAA

laTpoTexvoAOyIKO TTPOIOV

Tnpeite TIG 0dnyieg XProewg

lNa évav agBevi) — TTOANATTAEG XpPrOEIG
Juvexég pelpa

EvaAAacadpuevo pedpa

Kwdikbg TTaptidag

Kwdikég eidoug

Ap1Bu6g oeipdg

Movadiké avayvwpIoTIKO TTPOiOVTOG

Babuodg mpoaTtacioag xpnoiyotroloduevou e€apTripaTog: Tutrog BF

>UOKeun Katnyopiag TmpooTtaciag I
H ouokeur gival avBekTIKr) 0 0TayOVEG VEPOU.

EAdxiotn kai yéyiotn Bepuokpaaia mepIBAAAOVTOG
EAGxioTn kai yéyiotn uypacia aépa

EAdxioTn Kai YéyioTn atgoo@aIpIKY| TTriEan

>nuavon CE: To rapov mpoidv TTANPoi TIg EupwTTaikég amaitrioeig mepi
1aTPOTEXVOAOYIKWYV TTpoidvTwy (EE 2017/745).

To 1aTpoTEXVOAOYIKO TTPOIOV KUKAOQOpPNnoe heTa Tn 13n AuyoucTou 2005.
Agv emITpETETAI N ATTOPPIYN TOU TTPOIOVTOG Hadi ME TO CUVHON OIKIAKA
atroppigpaTta. To gUuBoAo Tou diaypaPPEVOU KADOU ATTOPPIMMATWY
UTTOONAWVEI TNV avAykn SlaxwpIoUoU atrd Ta UTTOAOITTA ATTOPPIUUATA.
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11 OPOI THZ EFTYHZHZ

H PARI eyyudrai o€ e0dg, kartd tn didpkeia
NG TTEPIGOOU £yyunong dUo £TwV, OTI TO
oUoTNUa EICTTVOWYV TTOU dIaBETETE dev Oa
TTAPOUCIACEI KAVEVA EAATTWHO OXETIKO PE
Ta UNIKG 1) TNV KOTAOKEUT, EQOCOV XPNOol-
HOTTOIEITAI CUP@PWVA PE TNV TTPOOPIZOPEVN
xenon.

H eyyunon, woTtdoo0, OeV ETTEKTEIVETAI OE

avaAwaiya, dnAadn o€ eEapTrAPaTa TNG

OUOKEUNG TTOU €KTIBEVTAI OTN QUOIKN

®Bopd, OTTWG O EKVEPWTNG XEIPOG KaI N

yevvnTpia agpoAlparog. H eyyunon 6a

TTAYel va 1IoXVEL:

- O€ TTEPITITWON TTOU N OUOKEUR Ogv
TEONKE O€ AcIToupyia i dev XPNOIKOTTOI-
NONke cUUQWVA Pe 60a TTPORAETTOUV OI
0dnyieg Xxproewg,

- OE€TTEPITITWON TTOU TTPOKANBNKav {NUIES
AOYW EEWTEPIKWVY TTAPAYOVTWY, OTTWG
TTANUPUPA, TTUpKAyId, KEPOUVOG K.4,

- O€TTEPITITWON TTOU TTPOKANBNKav {NUIEG
AOYyw akat@AANANG HETAQOPAG ] TITW-
one,

- Og TTEPITITWON aKATAAANAOU XEIpICUOU N
OuvTHPNONG TNG OUOKEUNG,

- O€ TIEPITITWON TTOU 0 apIBUOG OEIpag
TNG OUOKEUNG AAAQEE, apaipédnKe i
KOTEOTN PE AANO TPATTO duoavayvw-
oT0g,
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- O€ TIEPITITWON TTOU TTPAYUATOTTOIRGN-
KQV OTrn OUOKEUT] ETTIOKEVEG, TTPOCOP-
MOYEG | TPOTTOTTOINCEIG OTTO ATOUA N
eCoualodoTtnuéva atrd Tnv PARI.

Y€ TTEPITITWON TTOU KaT' €aipean TTapou-

olaoTei katolo eAdTrTwpa, n PARI 6a avTi-

KOTAOTAOEI TN oUoKeun. H avTikatdataon

TNG OUOKEUNG UTTOPEI VO TTPAYUATOTTOINOET

TG00 PE OUOIO OCO KAl IE TOUAAXIOTOV

OuyKpiolya e§OTTAICPEVO YovTéNo. H avTi-

KATAoTOON TNG OUCKEURG OEV aTToTEAE]

TEKPAPIO VEQG eyyunong. OAeg ol avTikabi-

OTWHEVEG TTAAIEG CUOKEUEG 1) eEapTAPaTa

aTroTENOUV TTEPIOUCIAKA OTOIXEID TNG

PARI. OtroiadAmrote GAAN artraitnon Ye

Bdaon Tnv eyyunon atrokAgieTal, oto Babud

TTOU QUTO ETMITPETTETAI OTTO Tn vouoBeaia.

> € ePITITWON agiwang TTOU ATToppPEEl ATTO

TNV €yyunon, atreubuvBeite OTOV TOTTIKO

ouvepydTn eEuttnpéTnong. H apyikn ammé-

0eIEn ayopdg Tou EUTTOPOU TTPETTEI Va

TTPOCKOUIOTEI WG ATTOBEIKTIKO £yyunang

Kal 1810KTNoiag. H eyyunon ioxuel yévo yia

TOV TIPWTO AYOPOAOTA TNG CUCKEUNG.
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YT1reuBuvog ETTIKOIVWVIAG YIa TEXVIKA Tomkdg ouvepydTng oépPig
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OUOKEUN
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PARI Pharma GmbH 1} a6 kd&moio
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1 TAHTSAD MARKUSED

Lugege kaesolev kasutusjuhend ning
kaasasolevate tarvikute kasutusjuhendid
enne kasutamist taielikult 1abi. Hoidke
kasutusjuhend alles, et vajaduse korral
saaks teavet kontrollida.

HOIATUS:
Kasutusjuhendi eiramisel ei ole vélistatud
vigastused voi toote kahjustamine.

Teavitage ohtlikest juhtumitest tootjat ja
asjaomaseid ametkondi.

Enne haiguste raviks kasutamist peab
eelnema arstlik labivaatus.

Hoiatuste kujundus

Ohutusalased hoiatused on kaesolevas
kasutusjuhendis jagatud ohtlikkusastmete
jargi:

- Mérksdnaga HOIATUS on tahistatud
ohud, mille puhul véivad ilma ettevaatu-
sabindudeta olla tagajarjeks rasked
kuni surmaga I6ppevad dnnetused.

- Marksdnaga ETTEVAATUST on
téhistatud ohud, mille puhul vbivad ilma
ettevaatusabindudeta olla tagajarjeks
kerged kuni keskmise raskusega
vigastused vdi ravi hairumine.

- Mérksdnaga MARKUS on tahistatud
Uldised ettevaatusabindud, mida tuleb
silmas pidada toote kasitsemisel, et
valtida toote kahjustumist.
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Inhalatsioonististeemi
kasitsemine

Kontrollige inhalatsioonististeemi iga kord
enne kasutamist.

ETTEVAATUST:

Vahetage murdunud, deformeerunud ja
tugevalt varvi muutnud osad vélja. Kahjus-
tatud osad véivad mdjutada inhalatsiooni-
susteemi funktsiooni ja sellest tulenevalt
ravi.

HOIATUS:

Arge kasutage inhalatsioonisiisteemi
juhul, kui toiteallikal on ndhtavad kahjustu-
sed, vastasel juhul on oht kokkupuutel
voolujuhtivate osadega (nt elektril6ok).

Inhalatsioonisuisteemi turvaliseks kasuta-

miseks jargige jargnevaid juhiseid:

- Seadme taielikuks eemaldamiseks
vooluvdrgust tdmmake alati toiteallikas
pistikupesast valja.

HOIATUS:
Arge tdmmake toiteallikat pistikupesast

valja margade katega. Voib tekkida
elektril6ogi oht.

- Hoidke inhalatsioonististeem kuuma-
dest pindadest (nt pliidiplaat) eemal.
- Hoidke kaablid koduloomadest eemal.

HOIATUS:
Arge kasutage inhalatsioonisiisteemi
plahvatusohtlikel aladel ega pdlemist
soodustavate gaaside (nt hapnik,
naerugaas, tuleohtlikud anesteetiku-
mid) laheduses.

- Arge inhaleerige séiduki juhtimise ajal
(6nnetusonht).
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Imikute, laste voi
erivajadustega isikute ravi

HOIATUS:

Lapsed ja erivajadustega isikud vdivad
inhaleerida Uksnes taiskasvanu pideva
jarelevalve all. Ainult sellisel juhul on
tagatud turvaline ja thus ravi. Nimetatud
isikud hindavad ohte (nt vooliku keerdu-
mise tottu Iambumist) sageli valesti ja
seetbttu voib tekkida vigastusoht.

HOIATUS:

Toode sisaldab pisidetaile. Pisidetailid
vdivad blokeerida hingamisteid ja pohjus-
tada lambumisohtu. Jalgige, et hoiate neid
alati laste haardeulatusest eemal.
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1 eBase® Controller
1a ON/OFF-nupp

2 Kaks eFIow®rapid nebulisaatorit
(koos aerosooliotsikuga)

3 Ravimikaas

4 Aerosooliotsik
eFIow®rapid Aerosol Head

5 Sissehingamisklapp
6 Ravimianum ja

6a Aerosoolikamber
(tehases kokku pandud)

7 Huulik koos valjahingamisklapiga
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TOOTE KIRJELDUS

8 Nebulisaatorijuhe (ihendab controlleri
nebulisaatoriga)

9 Toiteallikas
9a Riigipdhine adapter
(AU, EU, UK, US)
- Kandekott ja nebulisaatori kott

- easycare puhastustarvik
aerosooliotsiku jaoks

- Patareid (lisavarustus)
Kontrollige, kas kdik seadme osad on
tarnekomplektis olemas. Vastasel juhul

vbtke Uhendust kohaliku teeninduspartne-
riga (vt ,Teenindus ja tootja“, Ik 155).

131



Kasutusotstarve

eFlow®rapid inhalatsioonisiisteem on
mdeldud nebulisaatori lahuste vdi suspen-
sioonide aerosooli inhaleerimiseks.

Kasutusala/naidustus

eFIow®rapid inhalatsioonislisteem on
mdeldud nebulisaatori lahuste vdi suspen-
sioonide inhaleerimiseks, mida on lubatud
kasutada alumiste hingamisteede
haiguste raviks.

Sihiparane kasutamine

Inhalatsioonististeemi vdib kasutada vaid
vastavalt selle kasutusotstarbele. Inhalee-
rimise sagedus voib nebulisaatori
lahusest v6i suspensioonist ja haiguspil-
dist séltuvalt olla erinev. Podrake téhele-
panu nebulisaatori vastava lahuse voi
suspensiooni vdimalikele piirangutele
pakendilehel.

HOIATUS:

Hugieenilistel kaalutlustel ja nakkuse
leviku valtimiseks voib eFIow®rapid
nebulisaatorit ja nebulisaatori juhet
kasutada eranditult Ghe patsiendi jaoks.
Kdrgendatud nakkusohuga patsientidel,
nt tsustilise fibroosi (CF) voi nérgenenud
immuunsusteemi korral, véi MRSAga
natatunud patsientide korral soovitatakse
ka eBase® Controllerit ja toiteallikat
kasutada ainult tihe patsiendi jaoks.
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® Teave:
eBase® Controllerit v6ib kasutada ka
konkreetse ravimi jaoks ettendhtud
nebulisaatori jaoks (T 0Iero®, Zirela®
ja Altera®). Jargige taiendavalt
nebulisaatori kasutusjuhendit.

ETTEVAATUST:

Ravimeid, mille kasutamine on lubatud
koos konkreetse ravimi jaoks ettenahtud
nebulisaatoriga, ei ole lubatud kasutada
koos eFIow®rapid nebulisaatoriga

(vale doseerimise oht).

ETTEVAATUST:

Arge kasutage inhaleerimiseks eeterlikke
olisid, kuna vdib tekkida hingamisteede
arritus (tugev koéha).

Kasutamine on lubatud ainult koos PARI
originaaltarvikutega (vt ,VARUOSAD JA
LISATARVIKUDY, Ik 149).

ETTEVAATUST:

Lisatarvikute ja varuosade kasutamine,
mida ei pakuta tootja poolt, v6ib pdhjus-
tada kdrgenenud elektromagnetilist
emissiooni vdi piiratud elektromagnetilist
hairekindlust ja tuua kaasa talitlushaire.

PARI Pharma GmbH ei vastuta kahjus-
tuste korral, mis tulenevad asjatundma-
tust voi mittesihiparasest kasutamisest.

Vastunaidustused

eFIow®rapid inhalatsioonististeemi kohta
ei ole PARI Pharma GmbH-I vastunaidus-
tused teada. Ravimi vastundidustuste
osas jargige vastavat ravimi pakendilehte.
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Ettenahtud patsiendigrupid

eFlow®rapid inhalatsioonisiisteem sobib
koikidele vanusegruppidele. Kdige téhu-
sam viis inhaleerimiseks on huuliku abil,
sest sel moel on ravimi kadu teel kopsu
kdige vaiksem. Imikute ja vaikelaste jaoks,
kes ei oska huulikuga inhaleerida, pakub
PARI lisatarvikutena vastavaid maske.
Inhalatsioonisiisteem sobib ainult patsien-
tidele, kes hingavad iseseisvalt ja on
teadvusel.

Nebulisaatorid ei sobi patsientidele,

kes on juhitaval hingamisel vdi
trahheostomeeritud.

Meditsiinitoote kasutusiga

Aerosooliotsikuga nebulisaator on ette
nahtud korduvkasutuseks. Tapse doseeri-
misega optimaalse inhalatsioonravi ja
IGhikese inhalatsiooniaja ning vdimalikult
parima higieeni tagamiseks tuleb
nebulisaator ja aerosooliotsik regulaarselt
valja vahetada.

Nebulisaatori kasutusiga séltub inhalat-
sioonitsiiklite paevasest arvust ja
kestusest, nebulisaatoris kasutatud
inhalatsioonilahuste koostisest ja mitme-
kesisusest ning kasutatavatest puhastus-/
higieeniprotsessidest.

Ravimijaagid ja keskkonnast sisseviidud
mikroosakesed voivad aja jooksul
aerosooliotsiku peened poorid osaliselt
ummistada ja pdhjustada pihustamisaja
pikenemist. Kui puhastamisjuhiseid
jargitakse regulaarselt ja kasutatakse
easycare puhastustarvikut, vdib aerosoo-
liotsiku kasutusiga olla kolm kuni kuus
kuud. Nebulisaatori sagedasemal kasuta-
misel (kaks vb6i enam erinevat inhalatsioo-
nilahust nebulisaatori jaoks mitu korda
paevas), voib aerosooliotsiku soovitatav
kasutusiga oluliselt pikema pihustusaja
tottu liheneda Ghe kuni kolme kuuni.
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Plastosad (nebulisaator ilma aerosooliot-
sikuta) soovitatakse valja vahetada
hiljemalt 12 kuu mdéddudes.

Konkreetse ravimi jaoks ettenahtud
nebulisaatoreid (Tolero®, Zirela®ja
Altera®) ja antibiootikumide inhaleerimi-
seks ettenahtud eFIow®rapid nebulisaato-
rit soovitatakse valja vahetada Gihe kuu
moddumisel.

eBase® Controlleri eeldatav kasutusiga
on 3 aastat.
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3 INHALEERIMISE

ETTEVALMISTAMINE

Teave esimese kasutamise
kohta

- Peske oma kaed korralikult iga kord
enne inhalatsioonislisteemi kasutamist.

- Inhaleerimisel liiga kiilmast aerosoolist
pdhjustatud hingamisteede arrituste ja
aerosooliomaduste mgjutamise valtimi-
seks arge kasutage vahetult kilmikust
voetud ravimeid.

HOIATUS:

Puhastage nebulisaatorit ja aerosooliot-
sikut enne esimest kasutamist

(vt ,PUHASTAMINE JA
DESINFITSEERIMINE®, Ik 140).

Controlleri ettevalmistamine

Controllerit voib kasutada kaasasolevate
patareide voi kaubandusvérgus saadaole-
vate taaslaetavate akudega.

® Teave:
1 Akude laadimine controlleris ei ole
véimalik!
» Patareipesa avamiseks liikake kate
Ules.
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+ Paigaldage patareid vastavalt pooluste
stimbolitele.

+ Sulgege patareipesa.

Kasutamine toiteallikaga
Kontrollige iga kord enne kasutamist
toiteallika korrasolekut.

HOIATUS:
Arge kasutage kahjustatud voi defektset
toiteallikat.

eBase® Controller on valja toéotatud
mobiilseks kasitsemiseks. Paigaldage
seetdttu enne kasutamist patareid ja jatke
need vdrgutoite ajaks controllerisse. See
tagab torgeteta talitluse. Sealjuures ei
kasutata patareide energiavarusid.
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» Vajadusel paigaldage asukohamaale
sobiv toiteallika adapter. Vabastami-
seks suruge kattele ja nihutage riigipr-
hine adapter iiles. Uhendamisel
veenduge, et adapter (9a) fikseerub
toiteallika korpuse kiilge.

+ Uhendage toiteallikas controlleri
toitepesaga.
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Nebulisaatori
ettevalmistamine

ETTEVAATUST:

Kontrollige oma nebulisaatori osasid
igakordselt enne kasutamist. Vahetage
murdunud, deformeerunud ja tugevalt
varvi muutnud osad valja. Kahjustatud
osad ning valesti monteeritud nebulisaa-
tor vdivad méjutada nebulisaatori funkt-
siooni ja sellest tulenevalt ravi.

» Paigaldage aerosooliotsik (4)
ravimianuma avadesse (6) (lahtip66ra-
tud aerosoolikamber (62a)).

See peab tuntavalt kinnituma.

ETTEVAATUST:
Kahjustuse valtimiseks arge puutuge

membraani (kumer metallpind aerosoo-
liotsiku keskel).
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+ Paigutage sissehingamisklapp (5) + Uhendage nebulisaatori juhe (8)
aerosoolikambrisse. nebulisaatoriga.
Kontrollige sealjuures mélema ventiilik-
lapi nduetekohast asendit.
Need peavad olema tasaselt vastu ja
parast paigaldamist suunatud aerosoo-
likambri suunas.

+ Uhendage nebulisaatori juhe (8)
controlleriga.

JUHIS:

Kui kldpssulgurit ei saa sulgeda, siis
korrigeerige sissehingamisklapi
asendit. See peab olema Uihtlaselt vastu
aerosoolikambrit.

* Likake huulik (7) aerosoolikambrisse.

® Teave:
1 Maskiga inhaleerimisel jérgige
kasutatava maski kasutusjuhendit.
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» Asetage nebulisaator tasasele, » Kontrollige, kas kdik seadme osad on

kandvale aluspinnale. omavahel tugevalt ihendatud ja kas
» Valage arsti poolt maaratud kogus ravimianum on suletud.
ravimit ravimianumasse.

HOIATUS:

Jalgige, et ei lisa ravimit rohkem kui
skaala ulemise méargistuseni (6 ml).
Véltige tingimata anuma uletaitmist!

@® Teave:
Kui inhaleerite mitut erinevat ravimit
vahetult (iksteise jérel, tuleb kbik
nebulisaatori osad enne uut téitmist
pbhjalikult sooja kraaniveega
loputada.

+ Sulgege ravimianum.

eFIow®rapid - 2022-07 137



4 INHALEERIMISE TEOSTAMINE

* Istuge mugavalt ja sirge seljaga. See
kergendab inhaleerimist ja parendab
ravimi jdudmist hingamisteedesse.

+ Votke nebulisaator katte.

ETTEVAATUST:

Hoidke nebulisaatorit kogu ravi ajal
pustasendis. Kaldasendi korral véivad
tekkida doseerimisvead.

+ Vbtke huulik hammaste vahele ja
suruge huuled selle tmber. Huuled
ei tohi puutuda vastu sinist valjahinga-
misklappi.

 Inhaleerimise alustamiseks vajutage
controlleri peal olevat ON/OFF-nuppu.

Kaitusvalmidusest antakse teada
ON/OFF-nupu korval paikneva rohelise
valgusdioodi suttimise ja akustilise
signaaliga (1 signaalheli).
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* Hingake sugavalt ja rahulikult huuliku
kaudu sisse ja vélja. Hoidke ka valjahin-
gamise ajal huulikut suus.

Arge hingake labi nina. Vajaduse korral
vodite kasutada ninaklambrit.

® Teave:
Véljahingamise ajal on aerosooli
eraldumine huulikul paikneva vélja-
hingamisklapi kaudu normaalne ja
ei kujuta endast funktsioonihéiret.

Paus inhaleerimise ajal

Kui on vajalik inhaleerimine lUhiajaliselt

katkestada, siis kasutage selleks

pausireziimi:

» Vajutage umbes 1 sekund ON/OFF-
nuppu.
Pausireziim on aktiivne kui valgusdiood
vilgub roheliselt.

* Inhaleerimise jatkamiseks vajutage
uuesti umbes 1 sekund ON/OFF-
nuppu.

® Teave:
Pausireziimi saab aktiveerida
alles pédrast ménesekundilist
protseduuriaega.

Pikema pausi korral lulitage controller
vélja, vajutage selleks umbes 2 sekundit
ON/OFF-nuppu.

Kui ravimianumas on veel piisavalt
vedelikku ja vajutatakse uuesti ON/OFF-
nuppu, on vdimalik pihustamist uuesti
kaivitada.
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Ekraani naidud inhaleerimise
ajal

Inhaleerimise ajal kuvatakse jargnevaid
ekraanindite:
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Inhaleerimise 16pp

Kui aerosooli enam ei pihustata, siis on
inhaleerimine I16petatud ja kuvatakse
jargmine ekraaninait:

Controller lllitub automaatselt valja.

Kui controller lilitub valja oluliselt varem
voi hiljem kui tavaliselt, siis jargige palju

peatiikis ,VIGADE KORVALDAMINE®, Ik
145 toodud juhiseid.

® Teave:

1 Arvestage palun sellega, et
eFlow® rapid nebulisaatori ravimianu-
masse jddb umbes 1 ml ravimit, mida
ei ole vbimalik pihustada ja mis tuleb
dra visata. See on vajalik ravimi ohu-
tuks doseerimiseks ja ei kujuta endast
talitlushéiret.

=

umbes 1 ml

Ravimijaagi turvalise jaatmekaitluse osas
jargige ravimi pakendilehel toodud
andmeid.

® Teave:

Kasutamise ajal voib pihustamisaeg
pikeneda. See ei kujuta endast
nebulisaatori talitlushéiret.

» Toiteallikaga kasutamisel: kui olete
inhaleerimise |16petanud, eemaldage
toiteallika pistik pistikupesast.

« Viige vahetult parast inhaleerimise
I6ppu labi hiigieenimeetmed
(vt ,PUHASTAMINE JA
DESINFITSEERIMINE®, Ik 140).
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5 PUHASTAMINE JA
DESINFITSEERIMINE

Nebulisaator - Eemaldage sissehingamisklapp
aerosoolikambri kiiljest.

HOIATUS: + Eemaldage aerosooliotsik (4).

Nebulisaator (koos aerosooliotsikuga) Suruge selleks aerosooliotsiku kilgmi-

tuleb alati kohe parast kasutamist puhas- sed fiksaatorid veidi kokku.

tada ja Uks kord pdevas desinfitseerida.

Ettevalmistus
Votke nebulisaator Uksikosadeks lahti:
+ Eemaldage nebulisaatori juhe
nebulisaatori kiljest.
+ Eemaldage huulik nebulisaatori kuljest.
» Avage ravimianum ja valage ravimijss-
gid valja.
® Teave:
Ravimianum ja aerosoolikamber on
Jjuba tehases kokku monteeritud. Neid
ei tohi liksteise kiiljest lahti votta.

+ Avage aerosoolikamber (6a).
ETTEVAATUST:

Kahjustuse valtimiseks arge puutuge
membraani (kumer metallpind
aerosooliotsiku keskel).
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Hiigieenimeetmed
taaskasutuseks kodus

Puhastamine

HOIATUS:
Puhastage nebulisaatorit (koos aerosoo-
liotsikuga) vahetult iga kasutamise jarel.

JUHIS:

Nebulisaatori kdigi osade ja aerosooliot-
siku loputamine sooja kraaniveega kohe
parast kasutamist hoiab ara nt ravimijss-
kide kilgejdamise. Selliselt valdite
pihustamisaja vdimalikku pikenemist
membraani pooride osalise ummistumise
tottu.

JUHIS:

Vajadusel puhastage aerosooliotsikut
easycare puhastustarviku abil (maksi-
maalselt 2 korda nadalas). Puhastamisel
loputatakse aerosooliotsiku membraani
poorid pihustamisele vastupidises suunas
vedeliku abil mehaaniliselt puhtaks.
Jargige easycare kasutusjuhendis
sisalduvat teavet.

» Loputage aerosooliotsikut umbes
5 sekundit igalt kuljelt sooja kraanivee
all (joogivee kvaliteediga vesi,
temperatuur kuni 37 °C).

» Loputage kdiki nebulisaatori osi umbes
5 sekundit.

» Asetage kdik nebulisaatori osad ja
aerosooliotsik 5 minutiks sooja kraani-
vette, kuhu on lisatud paar tilka néude-
pesuvahendit. Kasutage selleks puhast
kaussi.
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ETTEVAATUST:

Arge kasutage aerosooliotsiku puhasta-
miseks harja ega muid abivahendeid,
kuna need vbivad toote komponente
kahjustada.

Loputage kdik nebulisaatori osad ja
aerosooliotsiku esi- ja tagakiilg pohjali-
kult voolava kraanivee all puhtaks.

Vee kiiremaks eemaldamiseks
raputage koiki osi.

Asetage osad kuivale ja puhtale alusele
ja laske neil 6hu kées taielikult kuivada.

ETTEVAATUST:

Niiskus soodustab bakterite paljune-
mist. Tagage piisav kuivamine iga
puhastamise jarel.
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Desinfitseerimine

HOIATUS:

Desinfitseerige nebulisaatori osasid ja

aerosooliotsikut vahemalt kord paevas,
naiteks paeva I6pus puhastamise jarel
(ainult puhastatud nebulisaatorit saab

téhusalt desinfitseerida).

JUHIS:

Arge kasutage aerosooliotsiku desinfit-
seerimiseks mikrolaineahju. Toote
komponentide kahjustamist ei ole véimalik
valistada.

Tavalise lutipudelite desinfektoriga

Kasutage t6husaks desinfitseerimiseks
termilist desinfektorit kaitusajaga
vahemalt 6 minutit. Jargige desinfitsee-
rimise labiviimise, desinfitseerimistoi-
mingu kestuse ning samuti vajaliku
veekoguse osas kasutatava desinfek-
tori kasutusjuhendit.

ETTEVAATUST:

Ebapiisav desinfitseerimine soodustab
bakterite paljunemist ja suurendab
sellega infektsiooniohtu. Desinfitseeri-
mine on alles siis tohusalt teostatud, kui
jargiti seadmepdhist desinfitseerimis-
aega. Sellest tulenevalt arge lilitage
seadet enneaegselt valja. Lisaks sellele
jargige seadme puhtust ja kontrollige
regulaarselt selle talitlusvdimet.
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+ Vodtke osad kohe peale desinfitseeri-
mise I6petamist desinfektori seest vélja.
Asetage osad kuivale, puhtale ja
vettimavale alusele ja laske neil
taielikult kuivada.

ETTEVAATUST:

Kontrollige nebulisaatori osi iga kord
peale desinfitseerimist. Vahetage
murdunud, deformeerunud ja tugevalt
varvi muutnud osad valja.

Voimalik alternatiiv: keetke
destilleeritud vees

ETTEVAATUST:

Kastruli kuuma pdéhja vastu puutumisel
plastmaterjal sulab. Seetdttu jalgige, et
kastrulis oleks piisavalt vett. Selliselt
valdite osade kahjustamist.

+ Asetage kéik osad vahemalt 5 minutiks
keeva vette. Kasutage selleks puhast
kastrulit ja destilleeritud vett.

+ Votke osad kastrulist valja.

* Vee kiiremaks eemaldamiseks
raputage koiki osi.

eFlow®rapid - 2022-07



» Asetage osad kuivale ja puhtale alusele

ja laske neil 6hu kaes taielikult kuivada.

ETTEVAATUST:

Niiskus soodustab bakterite paljune-
mist. Tagage piisav kuivamine iga
desinfitseerimise jarel.

ETTEVAATUST:

Kontrollige nebulisaatori osi iga kord
peale desinfitseerimist. Vahetage
murdunud, deformeerunud ja tugevalt
varvi muutnud osad valja.

Hugieenimeetmed
taaskasutuseks haiglas ja
arstipraksises

Viige puhastamine koos
desinfitseerimisega

labi vahetult parast kasutamist. Seda
tuleks pohimétteliselt teha masinmeetodil
(instrumentide pesumasina abil).
Valmistage puhastamine koos desinfit-
seerimisega ette (vt ,PUHASTAMINE JA
DESINFITSEERIMINE®, Ik 140).
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Puhastamine termilise
desinfektsiooniga
» Pange nebulisaatori osad instrumentide
pesumasinasse.
» Valige 93 °C programm (toimeaeg
10 minutit).
Selle meetodi efektiivsust tdendati firma
Miele toodetud desinfitseerimisseadmega
G7736 kasutades puhastusvahendina
neodisher MA (Chemische Fabrik
Dr. Weigert, Hamburg) ja neutraliseeri-
misvahendina deioniseeritud vett.
Isegi kui instrumentide pesumasin on
varustatud kuivatusfunktsiooniga, veen-
duge, et nebulisaatorisse ei jadks jaakniis-
kust. Jaakniiskuse eemaldamiseks
raputage osi ja laske neil dhu kées
taielikult kuivada.
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Controller, nebulisaatori juhe
ja toiteallikas

Puhastamine

Vajadusel puhastage controller,
nebulisaatori juhe ja toiteallikas puhta,
ebemevaba, niiske salvratikuga.

Laske controlleril, nebulisaatori juhtmel ja
toiteallikal taielikult kuivada.

ETTEVAATUST:

Arge asetage controllerit, nebulisaatori
juhet ja toiteallikat voolava vee alla ja arge
kasutage ka vedelaid puhastusvahendeid.
Vedeliku sissetungimine vib kahjustada
elektroonikat ja selliselt tekitada talitlus-
haireid. Juhul, kui sisemusse satub siiski
vedelikku, siis votke koheselt Ghendust
kohaliku teeninduspartneriga.

Desinfitseerimine

Desinfitseerige controllerit, nebulisaatori
juhet ja toiteallikat parast puhastamist.
Kasutage desinfitseerimiseks alkoholi
baasil tavalist desinfitseerimiseks sobivat
salvratikut. Turvaliseks kasutamiseks jar-
gige desinfitseerimiseks sobiva salvratiku
kasutusjuhendit. Tdhusust testiti

Bacillol Tissues’i ja Clinell Wipes'i abil.
Laske controlleril, nebulisaatori juhtmel ja
toiteallikal taielikult kuivada.
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Hoiustamine

Hoidke nebulisaatorit kasutuskordade
vahel, eelkbige pikemate ravipauside ajal,
kuivas tolmuvabas kohas (nt nebulisaatori
kotis).

Asetage controller, nebulisaatori juhe ja
toiteallikas selleks ettenahtud hoiukotti.

JUHIS:

Lekkivad patareid vdivad pdhjustada
controlleri kahjustust. Kui inhalatsiooni-
susteemi ei kasutata eeldatavalt pikema
aja valtel, siis eemaldage seadmest pata-
reid.

eFlow®rapid - 2022-07



6 VIGADE KORVALDAMINE

Te saate igapaevase kasutamise juures tekkivaid talitlushéireid ise kérvaldada. Jargnevad

tabelid aitavad teil talitlushaire pdhjuseid leida ja kdrvaldada.

Ekraaninait

(vilgub vaheldumisi)

Voimalik p6hjus

Korvaldamine

G

~

]

[ ¥
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HOp n

Uhendus
controlleri ja
nebulisaatori/
aerosooliotsiku
vahel katkenud.

Ravimit ei ole
lisatud.

Inhaleerimine
katkestatud.

Maksimaalne
protseduuriaeg
20 minutit Ghe
inhaleerimise

kohta on Uletatud.

Patarei pooltthi.

Patarei tuhi.

- Veenduge, et kdik
osad on omavahel
tugevalt Ghendatud.

- Kahjustuse
korral vahetage
aerosooliotsik ja/voi
nebulisaatori juhe
vélja.

Kui viga peaks jadma

edasi pusima, siis

pdorduge oma
teeninduspartneri
poole.

Lisage ravimit.

Jatkake inhaleerimist
seadme taaskaivita-
mise teel (vajutage
ON/OFF-nuppu).

Jatkake inhaleerimist
seadme taaskaivita-
mise teel (vajutage
ON/OFF-nuppu).

Pange valmis uued
patareid.

Paigaldage uued
patareid vdi kasutage
pistikupessa
Uhendatud
toiteallikaga.
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Viga/seisund

Controllerit ei saa sisse lilitada
(helisignaal puudub, oranz voi
roheline signaaltuli puudub).

Peale controlleri sissellilitamist ei
pihustata aerosooli voi controller
lGlitub mone sekundi méddudes
uuesti valja.

Controller lulitub valja, kuigi
ravimianumas on veel ravimit.

® Teave:

1 Arvestage palun sellega, et
eFIow®rapid nebulisaatori
ravimianumasse jadb umbes
1 ml ravimit, mida ei ole
véimalik pihustada ja mis tuleb
dra visata. See on normaalne ja
el kujuta endast talitlushéiret.
Konkreetse ravimi jaoks
ettendhtud nebulisaatorite
(Tolero®, Zirela® ja Altera®)
kasutamisel ei jaa ravimianu-
masse olulist j&dkkogust.

Controller ei lilitu automaatselt valja,
kuigi aerosooli enam ei pihustata ja
eFlow®rapid nebulisaatori ravimia-
numas ei ole rohkem kui umbes 1 ml
ravimijaaki.
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Voimalik pohjus/korvaldamine

- Sisselllitamiseks vajutage
ON/OFF-nuppu umbes 2 sekundit.

- Kas (vorgutoite puhul) voolupistik on
Uhendatud pistikupessa ja seadmesse?
Kas toiteallika valgusdiood poleb?

- Kas patareid on paigaldatud digesti?

- Kontrollige patareide laetuse taset.

- Kas ravim on ravimianumasse lisatud?
- Kontrollige controlleri ja nebulisaatori
vahelist Ghendust.

Kui eFlow®rapid nebulisaatori
ravimianumas on rohkem kui 1 ml ravimit:
- Kontrollige patareide laetuse taset.

- Kas nebulisaatorit hoiti inhaleerimise
ajal horisontaalasendis? Hoidke
nebulisaatorit horisontaalasendis.

- 20 minuti mé6dudes lulitub controller
automaatselt valja.

Vajaliku ravimidoosi I6puni inhaleerimi-
seks jatkake inhaleerimist ja vajutage
selleks uuesti ON/OFF-nuppu.
Maksimaalse protseduuriaja korduval
Uletamisel Ghe inhaleerimise kohta
tuleb aerosooliotsik vélja vahetada.

Ravi on edukalt I6petatud ja controlleri
vBib ON/OFF-nuppu vajutades valja
llitada.

eFlow®rapid - 2022-07



Vigal/seisund

Voimalik pohjus/korvaldamine

Pihustamisaeg on oluliselt
pikenenud.

Ravimianuma avaustest eraldub
lakkamatult suures koguses
aerosooli.

eFlow®rapid - 2022-07

Nebulisaatori regulaarse kasutamise
korral pikeneb aeglaselt pihustamisaeg.
See ei kujuta endast defekti. Kui teete
siiski kindlaks, et pihustamisaeg on
oluliselt pikenenud (kahekordistunud),
siis vbivad selleks olla jargmised
pdhjused:
- Te inhaleerite mdnda teist ravimit.
- Taitekogust suurendati.
- Ravimianuma kaant ei suletud tugevalt.
- Aerosooliotsikut ei puhastatud kohe
parast viimast kasutamist (membraani
peened poorid vdivad olla osaliselt
ummistunud) voi see on kahjustatud.
- Kasutate aerosooliotsikut kauem
vOi sagedamini kui alaldigus
Meditsiinitoote kasutusiga kirjeldatud.

Kui Glaltoodud pdhjused puuduvad, siis

kasutage easycare puhastustarvikut.

Kui pihustusvéimsus on vahenenud,

saab easycare puhastustarviku abil

pihustamisaega lihendada.

Jargige easycare kasutusjuhendis

sisalduvat teavet.

Kui peale easycare puhastustarviku

kasutamist on pihustamisaeg edasi

enam kui kaks korda pikem, siis tuleb

aerosooliotsik vélja vahetada.

+ Kontrollige, kas nebulisaator on digesti
kokku pandud.
Kontrollige sissehingamisklapi mdlema
ventiiliklapi nduetekohast asendit.
Need peavad klapi sissepanekul
olema tasaselt vastu ja suunatud
aerosoolikambri suunas.
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Vigal/seisund Voimalik pohjus/kérvaldamine

Inhalatsioonravi jargselt ei ole Kambris valitseb liiga kdrge alarhk.
véimalik ravimianumalt ravimikaant + Ohu sissetungimise véimaldamiseks
eemaldada. avage aerosoolikamber ja tbmmake

kergelt aerosooliotsikust.
Nu{dd on véimalik kaant lihtsasti
eemaldada.

Kui talitlushéire peaks jaama edasi piisima, siis poorduge oma kohaliku
teeninduspartneri poole.
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7 JAATMEKAITLUS

Voolujuhtivaid osi (nagu nt controllerit, Seadme osad tuleb kaidelda vastavalt

kaablit, toideallikat ja patareisid) ja
aerosooliotsikut ei tohi kaidelda tavalise
olmeprigina.

8 VARUOSAD JA LISATARVIKUD

kohalikele jaatmekaitluseeskirjadele.

Kirjeldus Tellimisnumber

Nebulisaator (koos aerosooliotsikuga)
Aerosooliotsik

Huulik

Toiteallikas (100 kuni 240 V~, 50-60 Hz)
Nebulisaatori juhe

Kandekott

PARI filter / klapikomplekt?)

PARI SMARTMASK (téiskasvanutele)a)
SMARTMASK Kids (lastele alates 2. eluaastast)?)
SMARTMASK Baby (imikutele alates 2,5 kg)?)
easycare puhastustarvik aerosooliotsiku jaoksa)

a) Lisatarvikute saadavus voib soltuvalt riigist/mutgipiirkonnast erineda.

eFlow®rapid - 2022-07

678G8222
678B2620
078B3601

078B7114
178G6009
078E8005
041G0500
041G0730
078G5000
078G5026
078G6100
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9 TEHNILISED ANDMED

Uldosa

Tehnilisi andmeid elektromagnetilise Ghilduvuse kohta tabeli kujul vdite tellida
PARI Pharma GmbH kaudu véi internetis jargmise lingi alt:
https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf

Elektriline Ghendus PARI toiteallikas REF 078B7114
Sisend: 100 kuni 240 V~, 50-60 Hz
Valjund: 12 V =

Patareid 4 x 1,5V Mignon (AA LR6/Alkaline)

Akud 4 x 1,2 V Mignon (AA taaslaetavad,
vahemalt 2100 mAh)

Controlleri kaal (koos patareidega) umbes 300 g

Controlleri korpuse méodud Kdrgus 4,0 cm, @ 11,6 cm

eFIow®rapid nebulisaator

Nebulisaatori kaal umbes 55 g

Nebulisaatori méddud (I x k x s) 5,0cm x6,3cm x 14,5 cm
Min taitekogus 2,0 mi

Max taitekogus 6,0 ml

MMAD?) (keskmine aerodunaamiline 4,7 um

massidiameeter)

GSD? (geomeetriline standardhalve) 1,7

Lenduv (kopsu sattuv) fraktsioon?) <5um 53,8 %

<2um  47%
2-5um  49,1%

Aerosooli véljastusb) 0,67 g

Aerosooli valjastuskogus?) 0,43 g/min

Aerosooli omadused ISO 27427 jargi; pihustatav aine: salbutamool 2,5 ml. Mé6tevaartused véivad
kasutatavast ravimist séltuvalt kdikuda.
Soovitatav taitekogus: vaata ravimi pakendilehte

a) Modtmine Next Generation Pharmaceutical Impaktoriga (NGI) 23 C ja 50% suhtelise niiskuse juures.
Inspiratoorne vool: 15 I/min.

b) Md&tmine hingamise simulaatoriga 23 C ja 50% suhtelise niiskuse juures. Hingamismaht 500 ml,
hingamissagedus 15 tsiiklit/minut, sinusoidne hingamisviis, sissehingamise/valjahingamise suhe 1:1
(tdiskasvanutel, lastel vdib erineda).
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Klassifikatsioon vastavalt EN 60601-1

Kaitseklass elekiriloogi eest (toiteallikas)

Téoosa kaitseaste elektril6ogi eest
(nebulisaator)

Veekindluse kaitseaste IEC 60529 jargi
(IP-kaitseaste)

Kaitseaste kasutamisel pdlevate 6hu,
hapniku v6i naerugaasiga anesteetiliste
segude laheduses

Kasutusviis
Keskkond

Kasutatavad materjalid

- Nebulisaator (koos aerosooliotsikuga):
pollpropileen, termoplastsed elasto-
meerid, pollioksimettleen, silikoon-
kautSuk, roostevaba teras

- Huulik: poliproptleen, silikoon-kautSuk

eFlow®rapid ei sisalda looduslikust

kautSukist (lateksist) osasid.

eFlow®rapid - 2022-07

Kaitseklass Il
Tuup BF

IP 21

Kaitse puudub

Pidev kasutus

- Ravi teostamine professionaal-
setes tervishoiuasutustes

- Ravi teostamine koduses
majapidamises
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Keskkonnatingimused
kasutamisel

- Umbritsev temperatuur:
+5 °C kuni +40 °C
- Umbritseva 8hu suhteline niiskus:
15 % kuni 93 % (ei kondenseeru)
- Atmosfaarirdhk: 700 hPa kuni 1060 hPa

Seade on ette nahtud kasutamiseks
koduses majapidamises ja Uldkasutatava-
tes ruumides. Sealjuures on rongides ja
lennukites kasutamine lubatud ainult
reisijatele mdeldud ruumides. Sdidukis
vOib seadet kasutada ainult patareitoitel.
Professionaalsetes tervishoiuasutustes
on seadme kasutamine lubatud statsio-
naarsete voodikohtadega osakonnas ja
intensiivhooldusosakondades. Seadme
kasutamine kdrgendatud magnetilise

ja elektrilise kiirguse piirkondades

(nt magnetresonantstomograafide
Iaheduses) ei ole lubatud.

ETTEVAATUST:

Hoidke kaasaskantavate traadita kommu-
nikatsiooniseadmete kasutamisel (kaasa
arvatud nende lisatarvikud nagu nt
antennikaablid vdi valised antennid)
nende seadmete ja inhalatsiooniststeemi
koéikide osade vahel vahimat vahekaugust
30 cm. Vastasel juhul voib tekkida teie
inhalatsioonisiisteemi vdimsuse
halvenemine.

ETTEVAATUST:

Controller ei tohi kaitamiseks paikneda
vahetult teiste seadmete korval vdi olla
koos nendega virnastatud. Kui controllerit
on vaja kasutada teiste seadmete lahedu-
ses vOi koos teiste seadmetega virnasta-
tult, tuleb controllerit pidevalt jalgida, et
tagada selle nduetekohane toimimine.
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Keskkonnatingimused
transpordiks ja
hoiustamiseks

- Temperatuur: -25 °C kuni +70 °C
- Umbritseva 8hu suhteline niiskus:

0 % kuni 93 % (ei kondenseeru)
- Atmosfaarirdhk: 500 hPa kuni 1060 hPa
See transporditeave kehtib pakendamata
toote/ pakendamata aerosooliotsiku
kohta. Aerosooliotsiku mullpakend peab
vastu ainult siisteemipakendil loetletud
transporditingimustele.

JUHIS:

Kondenseeruv niiskus vdib mojutada
controlleri talitlusvéimet. Valtige sellest
tulenevalt darmuslikke temperatuurikdiku-
misi. Oodake inhaleerimisega nii kaua,
kuni controller on kohanenud Umbritseva
temperatuuriga.

Kui seadet ei kasutata eeldatavalt pikema
aja valtel, siis eemaldage seadmest
patareid.

® Teave:

1 Patareide kvaliteedist séltuvalt on
nende vastupidavus ja vbimsus védga
erinev. Umbes 90 minuti pikkune
kasutuskestvus on véimalik vaid
tarnitud patareisid (4 tiikki vbi sama
kvaliteedi ja vbimsusega patareid)
kasutades.
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11 GARANTIITINGIMUSED

PARI garanteerib teile kahe aasta pikkuse
garantiiaja valtel, et teie inhalatsioonisis-
teemil ei esine sihiparase kasutamise
korral tehasepoolseid materjali- ega
tootmisdefekte.

Samas ei laiene garantii kuluvosadele,

seega seadme osadele, millele m&jub nor-

maalne kulumine, naiteks nebulisaatorile
ja aerosooliotsikule. Garantii ei kehti edasi
kui:

- seadet ei voetud kasutusse vdi ei
kasutatud kasutusjuhendis toodud
nouete kohaselt,

- esineb kahjustusi, mis viitavad vélistele
mdjutustele nagu vesi, tuli, piksel66k
vms,

- kahju on péhjustatud asjatundmatust
transportimisest véi seadme mahakuk-
kumisest,

- seadet kasitseti vdi hooldati
asjatundmatult,

Teenindus ja tootja

Tootja

Kontakt tehniliste probleemide voi
seadet puudutavate kiisimuste korral

Seadet voib remontida ainult
PARI Pharma GmbH vdi ettevotte poolt
Uheselt volitatud teeninduskeskus.

Tootja jatab endale diguse tehniliste

muudatuste tegemiseks.
Teabe koostamise aeg: 2022-05
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- seadme seerianumber on muudetud,
eemaldatud voi loetamatuks muudetud,
- PARI poolt volitamata isikute poolt
teostati seadme juures remonte,
kohandamisi vdi muutmisi.
Kui erandjuhul peaks tekkima viga, siis
vahetab PARI seadme vélja. Seadet on
lubatud Umber vahetada nii sama kui ka
vahemalt samavaarse varustusega
mudeli vastu. Seadme véljavahetamisega
ei kaasne uus garantii. Kdik valjavaheta-
tud vanad seadmed v&i nende osad lahe-
vad lle PARI omandusse. Kui see ei ole
seadusandlusega vastuolus, siis on
garantii alusel tdiendavate ndudmiste
esitamine valistatud.
Pd6rduge koéikide garantiinduete korral
oma kohaliku teeninduspartneri poole.
Garantii- ning omanditdendina kehtib
muiugiesindaja originaalostukviitung.
Garantii kehtib ainult seadme
esmaostjale.

PARI Pharma GmbH
Moosstr. 3

82319 Starnberg
Germany

Kohalik teeninduspartner
Kontakt: www.pari.com
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1 VAZNE NAPOMENE

Prije prve primjene uredaja procitajte u
cijelosti ove upute za uporabu kao i upute
za uporabu pribora koji je isporuéen uz
uredaj. Sacuvajte upute za buducu
upotrebu.

UPOZORENJE:

U sludaju nepridrzavanja uputa za upo-
rabu nije moguce iskljuiti ozljede i Stete
na proizvodu.

Teske slu€ajeve prijavite proizvodacu i
nadleznom tijelu.

Prije terapije oboljenja potrebno je obaviti
lijecnicki pregled.

Struktura napomena
upozorenja

Upozorenja vezano uz sigurnost u ovim su
uputama za uporabu podijeljena prema
stupnjevima opasnosti:

- Signalnom rije¢ju UPOZORENJE ozna-
Cavaju se opasnosti koje mogu dovesti
do teSkih ozljeda ili €ak smrtnog ishoda
ako se ne primjenjuju mjere opreza.

- Signalnom rije¢ju OPREZ oznacavaju
se opasnosti koje mogu dovesti do lakih
i srednje teskih ozljeda ili smanjenog
ucinka terapije ako se ne primjenjuju
mjere opreza.

- Signalnom rije¢ju NAPOMENA oznaca-
vaju se op¢e mjere opreza koje je
potrebno primjenjivati pri rukovanju
proizvodom kako bi se izbjegle Stete na
proizvodu.
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Rukovanje inhalacijskim
sustavom

Prije svake uporabe provijerite inhalacijski
sustav.

OPREZ:

Zamijenite slomljene, deformirane dije-
love i dijelove koji su jako promijenili boju.
Osteceni dijelovi mogu umanijiti funkciju
inhalacijskog sustava, a time i u€inak
terapije.

UPOZORENJE:

Ne pustajte inhalacijski sustav u rad ako
su vidljiva oste¢enja na jedinici za napaja-
nje, buduci da u suprotnom postoji
opasnost od kontakta s dijelovima koji
provode struju (npr. od elektricnog udara).

Pridrzavajte se sljede¢ih napomena kako

biste sigurno koristili inhalacijski sustav:

- Za potpuno odvajanje od elektricne
mreze uvijek izvucite jedinicu za napaja-
nje iz utinice.

UPOZORENJE:

Ne povladite jedinicu za napajanje iz
uti¢nice mokrim rukama. Moze doci do
opasnosti od strujnog udara.

- Drzite inhalacijski sustav dalje od vruéih
povrsina (npr. plo¢a Stednjaka).

- Drzite kabel dalje od kucnih ljubimaca.
UPOZORENJE:
Ne upotrebljavajte inhalacijski sustav u
prostorima u kojima postoji opasnost od
eksplozije, odnosno u prisustvu plinova
koji podrzavaju vatru (npr. kisik, dusikov
oksid, zapaljivi anestetici).

- Ne inhalirajte se dok upravljate motor-
nim vozilom (opasnost od nezgode).
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Terapija kod dojencadi, djece
i osoba kojima je potrebna
pomo¢

UPOZORENJE:

Djeca i osobe kojima je potrebna pomo¢
smiju se inhalirati iskljuCivo uz stalni
nadzor odrasle osobe. Samo je na taj
nacin zajamcena sigurna i u€inkovita
terapija. Ove osobe Cesto pogresno
procjenjuju opasnosti (npr. davljenje
kabelom), zbog ¢ega moze do¢i do rizika
od ozljeda.

UPOZORENJE:

Proizvod sadrzi sitne dijelove. Sitni dijelovi
mogu blokirati diSne putove i dovesti do
opasnosti od guSenja. Stoga pripazite da
takve dijelove uvijek Cuvate izvan dohvata
djece.
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1 eBase® Controller
1a Tipka ON/OFF

2 Dva eFlow®rapid rasprsivaca
(ukljuéujuci generator aerosola)

3 Poklopac za lijek

4 Generator aerosola
eFIow®rapid Aerosol Head

5 Ventil za udisanje
6 Spremnik za lijek i

6a Komora rasprsivaca
(prethodno montirana)

7 Nastavak za usta s ventilom za
izdisanje
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OPIS PROIZVODA

Kabel rasprsivaca (povezivanje
Controllera i rasprSivaca)

Jedinica za napajanje

9a Adapteri za uti¢nice specificni za
pojedine zemlje (Australija, EU,
Ujedinjena Kraljevina, SAD)

Prijenosna torba i vreéica za

rasprSivac

easycare sredstvo za CiScenje

generatora aerosola

Baterija (opcija)

Provijerite jesu li sve komponente
uklju€ene u sadrzaj isporuke. Ako nisu,
kontaktirajte svog lokalnog servisnog
partnera (pogledajte ,Servis i proizvodac®,
stranica 185).
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Svrha

Inhalacijski sustav eFIow®rapid namije-
njen je uporabi tekucina ili suspenzija za
inhaliranje putem rasprsivaca.

Terapijska primjenal
indikacija

Inhalacijski sustav eFIow®rapid predviden
je za uporabu otopina i suspenzija putem

rasprSivaca, koje su dozvoljene za tretira-
nje oboljenja donjih diSnih putova.

Ispravna uporaba

Inhalacijski sustav smije se Koristiti samo
u svrhu za koju je namijenjen. Ucestalost
inhaliranja moze varirati ovisno o otopiniili
suspenziji za rasprsivac, te o klini¢koj slici.
Pridrzavajte se eventualnih ograni€enja
navedenih u priloZenoj uputi za odredene
otopine ili suspenzije za rasprsivac.

UPOZORENJE:

Rasprsivaé eFIow®rapidi kabel rasprsi-
vaca iz higijenskih razloga smije upotre-
bljavati samo jedan pacijent, odnosno
kako bi se sprijeCila zaraza. Kod pacije-
nata s povecanim rizikom od infekcije,
npr. pacijenti koji boluju od cisti¢ne fibroze
(CF) ili imaju oslabljeni imunoloski sustav
ili su zarazeni MRSA-om, preporucuje se
da eBase® Controller i jedinicu za napaja-
nje koristi samo jedan pacijent.
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@ Informacija:
eBase®Controller moze se takoder
Koristiti i za rasprSivac¢ za odredene
lijekove (Tolero®, Zirela® i Altera®).
Dodatno se pridrzavajte uputa za
uporabu rasprSivaca.

OPREZ:

Lijekovi, koji su dopusteni za inhalaciju
pomocu rasprsivaca koji se upotrebljava
samo s odredenim lijekovima, ne smiju se
primjenjivati s rasprSivacem eFIow®rapid
(zbog opasnosti pogreSnog doziranja).

OPREZ:

Za inhalaciju ne upotrebljavajte etericna
ulja buduc¢i da moze doéi do nadrazivanja
diSnih putova (jaki podrazajni kasalj).

Za rad uredaja smije se upotrebljavati
samo originalni pribor PARI:(pogledajte
+REZERVNI DIJELOVI | PRIBOR®,
stranica 179).

OPREZ:

KoriStenje drugog pribora i zamjenskih
dijelova, koje ne nudi proizvoda¢, moze
dovesti do pojatanog elektromagnetskog
emitiranja ili do smanjene otpornosti na
elektromagnetske smetnje, te prouzrociti
smetnju funkcionalnosti uredaja.

Drustvo PARI Pharma GmbH ne jaméi za
Stete koje su prouzrokovane nestru¢nim
koristenjem ili koristenjem koje nije u
skladu s namjenom.

Kontraindikacije

Drustvu PARI Pharma GmbH nisu
poznate kontraindikacije za koriStenje
inhalacijskog sustava eFlow®rapid.
Pridrzavajte se kontraindikacija lijeka u
priloZzenoj uputi.
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Predvidene skupine
pacijenata

Inhalacijski sustav eFIow®rapid pogodan
je za sve dobne skupine. Inhalacija
pomocu nastavka za usta predstavlja
najucinkovitiji oblik inhalacije, buduci da
na taj nacin u najmanjoj mogucoj mjeri
dolazi do gubitka lijeka na putu do pluca.
Za novorodenc¢ad i malu djecu, koja se ne
mogu inhalirati pomocu nastavka za usta,
PARI kao pribor nudi odgovarajuce
maske.

Inhalacijski sustav je prikladan samo za
one pacijente koji mogu samostalno disati
i koji su pri svijesti.

Rasprsivaci nisu namijenjeni pacijentima
na respiratoru i traheotomiranim
pacijentima.

Vijek trajanja medicinskog
proizvoda

Rasprsiva¢ s generatorom aerosola
predviden je za viSestruko koriStenje. Za
optimalnu inhalacijsku terapiju s to¢nim
doziranjem i kratim vremenom inhaliranja
kao i u svrhu najbolje moguce higijene
redovno se moraju mijenjati rasprsivadi i
generatori aerosola.

Vijek trajanja rasprsivaca ovisi o dnevhom
broju i trajanju inhalacijskih ciklusa,
sastavu i raznovrsnosti koriStenih otopina
za inhaliranje kao i primjenjivanim postup-
cima ¢iScenja/higijene.
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Ostatci lijeka i mikroCestice iz okoliSa
mogu tijekom vremena djelomi¢no zatvo-
riti fine pore generatora aerosola i dovesti
do produZenja trajanja rasprsivanja. Ako
se redovno pridrzava uputa za CiSéenje i
upotrebljava sredstvo za ¢iScenje
easycare moguci vijek trajanja generatora
aerosola je izmedu tri i Sest mjeseci. Kod
Ceste uporabe rasprSivaca (dvije ili vise
razli¢itih otopina za inhaliranje viSe puta
dnevno) preporuceno trajanje koristenja
generatora aerosola moze se zbog
znacajno produzenog trajanja rasprsiva-
nja skratiti na jedan do tri mjeseca.
Zamijena plasti¢nih dijelova (rasprsivaci
bez generatora aerosola) preporucuje se
najkasnije nakon 12 mjeseci.

Za rasprSivace koji koriste odredene
liigkove (Tolero®, Zirela® i Altera®) i za
rasprsivac eFIow®rapid za inhalaciju
antibiotika preporu¢a se zamjena nakon
jednog mjeseca.

Ocekivani vijek trajanja

eBase® Controllera iznosi 3 godine.
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3 PRIPREMA INHALACIJE

Informacije za prvu primjenu

- Prije svake uporabe inhalacijskog
sustava temeljito operite ruke.

- Ne upotrebljavajte lijekove direktno iz
hladnjaka kako biste izbjegli eventualne
nadrazaje kod inhalacije zbog prehlad-
nog aerosola te kako biste izbjegli
oslabljeno djelovanje aerosola.

UPOZORENJE:

Prije prve primjene odcistite rasprsivac i
generator aerosola (pogledajte ,CISCE-
NJE | DEZINFEKCIJA®, stranica 170).

Priprema Controllera

Controller se moze napajati iz baterija ili

punjivih baterija.

@ Informacija:

1 Punjenje baterija u Controlleru nije
moguce!

+ Otvorite pretinac za baterije podizanjem
jezicca.

164

* Umetnite baterije prema oznakama za
polove.

« Zatvorite pretinac za baterije.

Rad pomocu jedinice za napajanje
Prije svakog koriStenja pregledajte
jedinicu za napajanje radi eventualnih
oStecenja.

UPOZORENJE:

Ne upotrebljavajte oStecenu ili neispravnu
jedinicu za napajanje.

eBase® Controller namijenjen je za
mobilno rukovanje. Stoga prije uporabe
stavite baterije i ostavite ih u Controlleru
pri elektricnom napajanju. To jamdi
neometani rad. Pritom se nece trositi
zalihe energije u baterijama.
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» Po potrebi zamijenite adapter jedinice
za napajanje za odredenu zemlju. Za
odvajanje pritisnite jezi€ac i gurnite
adapter za odredenu zemlju prema
gore. Pri ukop€avanju osigurajte da
adapter (92) bude dobro postavljen u
kuciste jedinice za napajanje.

» Povezite Controller za napajanje s
mreznom uti¢nicom na upravljackoj
jedinici.

« Priklju€ite jedinicu za napajanje u
uticnicu.
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Priprema rasprsivaca

OPREZ:

Prije svakog koristenja provjerite dijelove
rasprSivaca. Zamijenite slomljene, defor-
mirane dijelove i dijelove koji su jako
promijenili boju. Osteéeni dijelovi kao i
pogresno montirani rasprSivaci mogu
oslabiti funkciju rasprsivaca, a time i
ucinak terapije.

» Stavite generator aerosola (4) u otvore
posude za lijekove (6) (otvorena
komora rasprSivaca (6a)).

Mora se €ujno uklopiti.

OPREZ:

Ne dirajte membranu (zakrivljeni metalni
dio u sredini generatora aerosola) kako
biste izbjegli osteéenje.
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+ Stavite ventil za udisanje (5) u komoru + Nataknite nastavak za usta (7) na
rasprSivaca. komoru rasprsivaca.
Provjerite pritom jesu li obje zaklopke
ventila pravilno namjestene.
One moraju biti postavljene ravno te
nakon postavljanja pokazivati prema
smjeru komore rasprsivaca.

@ Informacija:
Za inhalaciju pomoc¢u maske pridrza-
vajte se uputa za uporabu maske
kojom se koristite.

» Povezite kabel rasprsivaca (8)
s rasprSivacem.

NAPOMENA:

Ako se zatvarac€ na pritisak ne moze
zatvoriti, ispravite dosjed ventila za
udisanje. Ventil za udisanje mora glatko
prianjati na komoru rasprsivaca.
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» Spojite kabel rasprsivaca (8) s » Zatvorite spremnik za lijek.
Controllerom.

* Provjerite da su svi dijelovi dobro
pricvr§ceni i da je posuda za lijekove

» Postavite rasprsivac na ravnu, stabilnu zatvorena.

povrSinu.

» Spremnik za lijek napunite koli¢inom
lijeka koju je propisao lije¢nik.
UPOZORENJE:

Pazite da lijek napunite najvisSe do
gornje crtice skale (6 ml). Svakako treba
izbjegavati punjenje iznad propisane
koli€ine!

@ Informacija:

1 Ako inhalirate vise lijekova zaredom,
prije svakog novog punjenja lijeka
temeljito isperite sve dijelove rasprsi-
vaca toplom vodom iz slavine.
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4 PROVODENJE INHALACIJE

+ Sjednite opusteno i u uspravnom polo-
Zaju. To ¢e olaksati inhalaciju i pobolj-

Sati apsorpciju lijeka u diSnim putovima.

» Uzmite rasprsivac u ruke.

OPREZ:
Tijekom cijele inhalacije drzite rasprsi-
va¢ u vodoravnom poloZaju. Ako ga se
drzi u kosom polozaju, moze doc¢i do
greSaka u doziranju.

+ Stavite nastavak za usta izmedu zubi i
obuhvatite ga usnama. Usnama se ne
smije doticati plavi ventil za izdisanje.

* Pritisnite tipku ON/OFF na Controlleru
kako biste zapog€eli s inhalacijom.

Spremnost za rad signalizira se zelenom
LED lampicom pored tipke ON/OFF te
zvuénim signalom (1 ton).
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* Duboko i mirno udiSite i izdiSite kroz
nastavak za usta. | tijekom faze izdisa-
nja drzite nastavak za usta u ustima.
Ne diSite kroz nos. Po potrebi mozete
koristiti i kvacicu za nos.

@® Informacija:
Izlazak aerosola kroz ventil za
izdisanje u nastavku za usta tijekom
izdisanja je normalna pojava i ne
ukazuje na neispravan rad uredaja.

Pauza za vrijeme inhalacije

Ako morate na kratko vrijeme prekinuti

inhalaciju, koristite funkciju pauze:

+ Tipku ON/OFF drzite pritisnutom
otprilike 1 sekundu.
Nacin rada u pauzi je aktiviran kada
LED Zaruljica treperi zeleno.

» Ponovno pritisnite tipku ON/OFF na
otprilike 1 sekundu kako biste nastavili s
inhalacijom.

@® Informacija:
Pauza se moze aktivirati tek nakon
nekoliko sekunda rada.

U slucaju dulje pauze iskljucite Controller
na nacin da tipku ON/OFF drzite pritisnu-
tom oko 2 sekunde.

Pod uvjetom da se u spremniku za lijek
nalazi dovoljno tekucine, jo$ jednim
pritiskom tipke ON/OFF mozZe se ponovno
zapoceti rasprdivanje.
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Prikazi na zaslonu za vrijeme
inhalacije

Sljedeéi se natpisi mogu pojaviti na
zaslonu:

Pocetak 2 N
erlow
(. =
Inhalacijau 2
tijeku

o S/
Rasprsivanje pri radu pomoc¢u
baterija

@ »-

Rasprsivanje pri radu na
struju

S/

Aktivirana
pauza

Pauza pri radu pomocu
baterija

H

Pauza pri radu na struju
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Zavrsetak inhalacije

Cim se aerosol prestane proizvoditi,
inhalacija je zavrSena, a na zaslonu se
pojavljuje sljedeci prikaz:

Controller se automatski iskljucuje.

Ako se Controller isklju€i znac¢ajno ranije ili
kasnije nego obi¢no, molimo slijedite
upute u poglavlju OTKLANJANJE SMET-
NJI¢, stranica 175.

@® Informacija:

1 Uzmite u obzirda u spremnlku za lijek
rasprsivaca eFlow® rapid ostaje oko
1 ml lijeka koji se ne moZze rasprSiti te
ga se mora baciti. To je nuzno za
sigurno doziranje lijeka i ne predstav-
lja smetnju funkcionalnosti.

oko 1 ml

Za sigurno zbrinjavanje ostatka lijeka
pridrzavajte se informacija u prilozenoj
uputi o lijeku.

@® Informacija:

Tijekom koristenja trajanje rasprsiva-
nja moZe se polako produzavati. To
ne predstavija smetnju funkcionalno-
sti rasprSivaca.

» Kod rada pomo¢u jedinice za napajanje:
po zavrSetku inhalacije izvucite utikac
jedinice za napajanje iz uti¢nice.

* Odmah nakon kraja inhalacije provedite
higijenske mjere (pogledaite ,CISCE-
NJE | DEZINFEKCIJA®, stranica 170).
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5 CISCENJE | DEZINFEKCIJA

Raspréivaé « Uklonite ventil za udisanje s komore
rasprsivaca.

UPOZORENJE: + Uklonite generator aerosola (4).

Rasprsiva¢ (ukljucujuci generator aero- Kako biste ga uklonili, lagano pritisnite

sola) se mora ocistiti neposredno nakon boc¢ne uklopne kukice generatora

svakog kori$tenja te se mora dezinficirati rasprsivaca.

jednom dnevno.

Priprema

Rastavite rasprsivac u dijelove:

* lzvucite kabel rasprsivaca iz
rasprsivaca.

» Uklonite nastavak za usta s rasprsivaca.

+ Otvorite spremnik za lijek i istresite
ostatke lijeka.

@® Informacija:

1 Posuda za lijekove i komora rasprSi-
vaca vec su prethodno montirani i ne
smiju se razdvajati.

+ Otvorite komoru rasprsivaca (6a).
OPREZ:

Ne dirajte membranu (zakrivljeni
metalni dio u sredini generatora
aerosola) kako biste izbjegli ostecenje.
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Higijenska obrada za
ponovnu uporabu uredaja
kod kuce

Ciséenje

UPOZORENJE:

Ocistite rasprsivac (ukljuCujuéi generator

aerosola) neposredno nakon svake
primjene.

NAPOMENA:

Ispiranje svih dijelova rasprSivac¢a i
generatora aerosola toplom vodom iz
slavine odmah nakon uporabe sprjeCava
da se npr. ostatak lijeka ¢vrsto uhvati za
stienke. Na taj nacin mozete djelovati
protiv produzZenja trajanja rasprsivanja
zbog djelomi¢nog zatvaranja pora
membrane.

NAPOMENA:

Prema potrebi oc€istite generator aerosola
sredstvom za ¢iS¢enje easycare (ne ¢eScée
od 2 puta tjedno). Ispiranjem se Ciste pore
membrane generatora aerosola pranjem
teku¢inom u suprotnom smjeru od
rasprsivanja.

Pridrzavajte se navoda u easycare
uputama za uporabu.

» Sa svake strane perite generator aero-
sola priblizno 5 sekundi pod toplom
vodom iz slavine (voda kvalitete za pice,
temperatura do 37 °C).

* Ispirite sve dijelove rasprSivaca
priblizno 5 sekundi.

+ Stavite sve dijelove rasprSivaca kao i
generator aerosola 5 minuta u toplu
vodu iz slavine s par kapi teku¢eg
sredstva za CiS¢enje. Za to upotrijebite
Cistu posudu.
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OPREZ:

Za CiS¢enje generatora aerosola ne
upotrebljavajte Cetku ili neko drugo
sredstvo, buduci da bi mogli prouzroko-
vati osteéenja dijelova proizvoda.

Isperite temeljito sve dijelove rasprsi-
vaca kao i prednju i straznju stranu
generatora aerosola pod teku¢om
vodom iz slavine.

Ubrzajte cijedenje vode tako Sto cete
protresti sve dijelove.

Pojedine dijelove stavite na suhu i Cistu
podlogu i ostavite ih da se u potpunosti
osuse na zraku.

OPREZ:

Vlaga pogoduje razvoju klica. Pripazite
da nakon svakog €i8¢enja svi dijelovi
budu dovoljno suhi.
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Dezinfekcija

UPOZORENJE:

Dezinficirajte dijelove rasprsivaca i gene-
rator aerosola najmanje jednom dnevno,
primjerice na kraju dana neposredno

nakon ¢is¢enja (samo se ocisc¢eni rasprsi-

va¢ moze efikasno dezinficirati).

NAPOMENA:

Za dezinfekciju generatora aerosola ne

upotrebljavajte mikrovalnu pecnicu. Ne

mogu se iskljuciti oStecenja na dijelovima

proizvoda.

Pomocu standardnog dezinfekcijskog

uredaja za djecje bocCice

» Za ucinkovitu dezinfekciju upotrijebite
termicki dezinfekcijski uredaj te osigu-
rajte da postupak traje najmanje
6 minuta. Vezano za provodenje
dezinfekcije, trajanje postupka
dezinfekcije i potrebnu koli¢inu vode
pridrzavajte se uputa za uporabu
odabranoga dezinfekcijskog uredaja.

OPREZ:

Nedostatna dezinfekcija pogoduje
razvoju klica i time povecava opasnost
od infekcije. Dezinfekcija je u€inkovito
provedena samo ako ste se pridrzavali
vremena za dezinfekciju kako je propi-
sano za odredeni dezinfekcijski ureda;.
Stoga nikada ne iskljuCujte uredaj prije
vremena. Osim toga, odrzavajte ga
¢istim i redovno provjeravajte njegov
ispravan rad.
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* Neposredno nakon zavrSetka dezinfek-
cije izvadite dijelove iz dezinfekcijskog
uredaja. Dijelove stavite na suhu i Cistu
podlogu i ostavite ih da se u potpunosti
osuse na zraku.

OPREZ:

Nakon svake dezinfekcije provjerite

dijelove rasprsivaca. Zamijenite

slomljene, deformirane dijelove i

dijelove koji su jako promijenili boju.
Moguca alternativa: iskuhavanje u
destiliranoj vodi

OPREZ:

Plasti¢ni se dijelovi rastope u dodiru s

vru¢im dnom lonca. Pazite stoga da u

loncu bude dovoljna koli¢ina vode. Na taj

nacin izbjegavate ostecenje dijelova.

+ Drzite sve dijelove najmanje 5 minuta u
kipucoj vodi. Pritom koristite Cisti lonac
za prokuhavanje i destiliranu vodu.

+ lzvadite dijelove iz lonca za
prokuhavanje.

+ Ubrzajte cijedenje vode tako Sto cete
protresti sve dijelove.
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» Pojedine dijelove stavite na suhu i Cistu
podlogu i ostavite ih da se u potpunosti
osuse na zraku.

OPREZ:

Vlaga pogoduje razvoju klica. Pripazite
da nakon svake dezinfekcije svi dijelovi
budu dovoljno suhi.

OPREZ:

Nakon svake dezinfekcije provjerite
dijelove rasprsSiva¢a. Zamijenite
slomljene, deformirane dijelove i
dijelove koji su jako promijenili boju.

Higijenska obrada za
ponovnu uporabu u
bolnicama i lije€nic¢kim
ordinacijama

Provedite postupak CiS¢enja s
dezinfekcijom neposredno nakon upo-

rabe. U pravilu je potrebno provesti strojni

postupak (stroj za pranje instrumenata).
Pripremite €iS¢enje s dezinfekcijom
(pogledajte ,CISCENJE | DEZINFEK-
CIJA*, stranica 170).

eFlow®rapid - 2022-07

Ciséenje s termi¢kom dezinfekcijom
» Pojedinacne dijelove rasprsivaca
stavite u stroj za pranje instrumenata.
» Odaberite program na 93 °C (trajanje
programa 10 minuta).
Dokazivanje ucinkovitosti ovog postupka
provedeno je dezinfekcijskim uredajem
G7736 tvrtke Miele te uporabom sredstva
za CiSc¢enje neodisher MA (kemijska
tvornica Dr. Weigert, Hamburg) zajedno s
deioniziranom vodom kao neutralizacij-
skim sredstvom.
Cak ako stroj za pranje instrumenata ima
funkciju su$enja, pripazite da ne ostanu
nikakvi tragovi vlage. Uklonite ostatke
vlage tako Sto cete protresti dijelove te ih
ostavite da se potpuno osuse na zraku.
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Controller, kabel rasprsivaca
i jedinica za napajanje

Ciséenje

Po potrebi odistite povrsinu Controller,
kabel rasprsivaca i jedinicu za napajanje
Cistom, vlaznom krpicom bez dlacica.
Pustite da se Controller, kabel rasprsivaca
i jedinica za napajanje potpuno osuse.

OPREZ:

Controller, kabel rasprsivaca i jedinicu za
napajanje nemojte drzati pod mlazom
vode te ne upotrebljavajte tekuc¢a sredstva
za CiS¢enje. Prodiranje tekuéine moze
dovesti do oStecenja elektronike, a time i
do smetnji u radu uredaja. Ako tekucina
ipak dospije u unutrasnjost, odmah
kontaktirajte lokalnog servisnog partnera.

Dezinfekcija

Dezinficirajte Controller, kabel rasprsi-
vaca i jedinicu za napajanje nakon
postupka €iS¢enja. Za dezinfekciju
upotrijebite standardne dezinfekcijske
maramice koje se baziraju na alkoholu.
Za sigurnu uporabu pridrZzavajte se
informacija o upotrebu dezinfekcijskih
maramica. Dokazano je da su ucinkovite
maramice Bacillol i Clinell.

Pustite da se Controller, kabel rasprsivaca
i jedinica za napajanje potpuno osuse.
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Spremanje

Izmedu pojedinacnih primjena, narocito
kod duljih pauza u primjeni terapije
rasprsivac pospremite na suho mjesto na
kojem nema praSine (npr. u vrecicu
rasprsivaca).

Spakirajte Controller, kabel rasprsivaca i
jedinicu za napajanje u za to predvidenu
torbu za pohranu uredaja.

NAPOMENA:
Baterije koje su iscurile mogu uzrokovati
oStecenje Controllera. Stoga izvadite

baterije, ako je izgledno da se inhalacijski
sustav nece upotrebljavati dulje vrijeme.
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6 OTKLANJANJE SMETNJI

Smetnje u radu uredaja do kojih moze doci u svakodnevnom radu mozete sami ukloniti.
Pomocu tablica u nastavku mozete pronaci uzrok odredene smetnje i ukloniti je.

Prikaz na zaslonu
(naizmjeni€no treperi)

$O-  (HD

N
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Mogu¢i uzrok

Veza izmedu
Controllera i
rasprSivaca/
generatora
aerosola
prekinuta je.

Lijek nije
napunjen.

Inhalacija je
prekinuta.

Prekoraceno je
maksimalno
vrijeme rada od
20 minuta po
inhalaciji.
Baterija je
poluprazna.

Baterija je prazna.

Otklanjanje kvara

- Provjerite da su svi
dijelovi medusobno
¢vrsto pri¢vrsceni.

- Zamijenite generator
aerosola ifili kabel
rasprSivaca ako su
osteceni.

Ako se pogreskaidalje

javlja, obratite se svom

servisnom partneru.

Napunite lijek.

Nastavite inhalaciju
ponovnim ukljuciva-
njem uredaja (pritisnite
tipku ON/OFF).

Nastavite inhalaciju
ponovnim ukljuciva-
njem uredaja (pritisnite
tipku ON/OFF).

Imajte spremne nove
baterije.

Stavite nove baterije ili
ukljucite jedinicu za
napajanje u utiénicu.
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Pogreskal/stanje Moguc¢i uzrok/otklanjanje kvara

Controller se ne moze ukljuditi
(nema tona, ni naranc¢astog ili
zelenog svjetlosnog signala).

Nakon uklju¢ivanja Controllera ne
dolazi do proizvodnje aerosola,
odnosno Controller se iskljucuje

- Za ukljucivanje pritisnite

tipku ON/OFF pribl. 2 sekunde.

Je li (pri radu uredaja na struju) mrezni
utika¢ umetnut u utiénicu i uredaj?
Svijetli li LED dioda napajanja?

Jesu li baterije ispravno stavljene?
Provjerite razinu napunjenosti baterija.

Je li lijek napunjen u spremnik za lijek?
Provjerite povezanost izmedu
Controllera i rasprsivaca.

nakon nekoliko sekundi.

Controller se iskljuéuje iako u

spremniku za lijek ima jo$ lijeka.

@® Informacija:

1 Imajte u vidu da u spremniku za
lijek rasprsivaca eFIow®rapid

Ako se u spremniku za lijek rasprSivaca

eFIow®rapid nalazi vise od 1 ml:

- Provjerite razinu napunjenosti baterija.

- Jeste li tijekom inhalacije drzali
rasprsivac¢ u vodoravnom polozaju?

preostane koli¢ina od priblizno Drzite rasprsSivac¢ u vodoravnom

1 ml lijeka koja se ne moze poloZaju.

rasprsiti i mora se baciti. To je - Nakon 20 minuta Controller se

unaprijed predvideno i ne automatski isklju€uje.

predstavija nikakvu smetnju Provedite inhalaciju do kraja ponovnim

funkcionalnosti. pritiskom na tipku ON/OFF, tako da se

Kod rasprsivaca koji koriste inhalirate potrebnom dozom lijeka.

lijekove (Tolero®, Zirela® i Kod opetovanog prekoracivanja

Altera®) ne ostaje znacajan maksimalnog razdoblja rada po

ostatak u spremniku za lijjek. inhalaciji potrebno je zamijeniti

generator rasprsivaca.

Controller se ne iskljuéuje
automatski, iako se viSe ne proizvodi
nikakav aerosol, a u spremniku za
lijek rasprsivaca eFIow®rapid nema
vise od 1 ml lijeka.

Terapija je uspjesno zavrSena i Controller
se moze iskljuciti pomocu tipke ON/OFF.
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Pogreskalstanje Mogué¢i uzrok/otklanjanje kvara

Vrijeme rasprSivanja osjetno se Kod redovite upotrebe rasprsivaca
produljilo. vrijeme rasprsivanja ¢e se polako
produljiti. To ne predstavlja nedostatak.
Medutim, ako se ispostavi da se vrijeme
rasprSivanja znac¢ajno produljilo
(udvostrucilo), za to mogu postojati
sljededi razlozi:
- Inhalirate neki drugi lijek.
- Zapremnina se povecala.
- Poklopac spremnika za lijek nije ¢vrsto
zatvoren.
- Generator aerosola nije ociScen
neposredno nakon zadnje upotrebe
(fine pore membrane mogu biti
djelomi¢no zatvorene) ili je oStecen.
- Upotrebljavate generator aerosola dulje
ili CeSc¢e nego $to je propisano u
odjeljku Vijek trajanja medicinskog pro-
izvoda.

Ako nije rije€ o gore spomenutim
uzrocima, upotrijebite easycare sredstvo
za CiS¢enje. Sredstvo za CiScenje
easycare moze kod oslabljene funkcije
rasprsivaca doprinijeti skracivanju
trajanju rasprsivanja.

Pridrzavajte se navoda u easycare
uputama za uporabu.

Ako je vrijeme rasprSivanja nakon
primjene sredstva za €iS¢enje easycare i
dalje viSe nego udvostru¢eno, potrebno je
zamijeniti generator aerosola.

Aerosol neprestano i u zna¢ajnoj * Pregledajte je li rasprsivac pravilno
mijeri istjeCe iz proreza spremnika za sastavljen.
lijek. Provjerite pritom jesu li obje zaklopke

ventila za udisanje pravilno namje-
Stene. One moraju ravno nalijegati i
pokazivati u smjeru rasprsivaca.
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Pogreskalstanje Mogucéi uzrok/otklanjanje kvara

Nakon inhalacijske terapije poklopac Podtlak u spremniku za lijek je previsok.

za lijekove ne moze se odvojiti od « Otvorite komoru za rasprsivanje i

spremnika za lijek. povucite lagano generator aerosola
kako biste omogucili prodiranje zraka.
Sada se poklopac moze skinuti bez
problema.

Ako smetnja u radu i dalje postoji, obratite se svom lokalnom servishom
partneru.
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7 ZBRINJAVANJE

Dijelovi koji provode struju (kao npr. Zbrinjavanje komponenti uredaja
Controller, kabel, jedinica za napajanje i potrebno je provesti u skladu s lokalnim
baterije) te generator aerosola ne smijuse  propisima o zbrinjavanju.

zbrinjavati zajedno s uobi¢ajenim kuc¢nim

otpadom.

8 REZERVNI DIJELOVI I PRIBOR

RasprsSivac (ukljucujuéi generator aerosola) 678G8222
Generator aerosola 678B2620
Nastavak za usta 078B3601
Jedinica za napajanje (100 do 240 V~, 50-60 Hz) 078B7114
Kabel rasprsivaca 178G6009
Prijenosna torba 078E8005
PARI komplet filtara/ventila?) 041G0500
PARI SMARTMASK (odrasli)? 041G0730
SMARTMASK Kids (djeca starija od 2 godine)?) 078G5000
SMARTMASK Baby (dojen¢ad teZa od 2,5 kg)?) 078G5026
easycare sredstvo za iséenje generatora aerosola®) 078G6100

a) Dostupnost dodatne opreme moze se razlikovati ovisno o zemlji/regiji prodaje.
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9 TEHNICKI PODACI

Opc¢enito

Tehnicki podaci o elektromagnetskoj kompatibilnosti u formi tabelarnog prikaza mogu
se dobiti na upit u drustvu PARI Pharma GmbH ili putem internetske stranice
https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf

Elektri¢ni prikljucak PARI jedinica za napajanje REF 078B7114
Ulaz: 100 do 240 V~, 50-60 Hz
Izlaz: 12V =
Baterije 4 x 1,5 V Mignon (AA LR6/alkalne)
Punjive baterije 4 x 1,2 V Mignon

(AA punjive, min. 2100 mAh)
Tezina Controllera (uklju€ujuci baterije) priblizno 300 g

Dimenzije Controllera H4,0cm,d 11,6 cm

Rasprsivac eFIow®rapid

Tezina rasprsivaca priblizno 55 g

Dimenzije rasprsivada (S x V x D) 5,0cm x 6,3 cm x 14,5 cm

Min. volumen punjenja 2,0 mi

Maks. volumen punjenja 6,0 ml

MMAD?) (srednji maseni aerodinamicni 4,7 um

promjer Cestica)

GSD? (geometrijska standardna 1,7

devijacija)

Respirabilna (veliina Cestica koja se <5um 53,8 %

moze udahnuti) frakcijaa) <2um 47%
2-5um 491 %

Koliina aerosola® 0,67 g

Stopa otpustanja aerosola®) 0,43 g/min

Podaci o aerosolu prema standardu ISO 27427; raspr§eni medij: Salbutamol 2,5 ml. Izmjerene
vrijednosti mogu odstupati ovisno o upotrijebljenom lijeku.
Preporucena koli¢ina sadrzaja: vidi prilozenu uputu o lijeku

a) Mjerenje farmaceutskim utjecajem nove generacije (NGI) na 23 °C i 50 % relativne vlaznosti.
Inspiratorni protok: 15 I/min.

b) Mjereno simuliranjem disanja pri temperaturi od 23 °C i relativnoj vlaznosti od 50 %. 500 ml volumen
udaha, frekvencija disanja 15 ciklusa/minuti, sinusoidno disanje, odnos udaha i izdaha 1:1
(kod odraslih, kod djece moze odstupati).
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Klasifikacija prema DIN EN 60601-1

Nacin zastite od elektricnog udara

(jedinica za napajanje)

Stupanj zastite od elektricnog udara
komponente koja se primjenjuje (rasprsivac)
Stupanj zastite od prodiranja vode prema
IEC 60529 (IP-stupanj zastite)

Stupanj zastite pri upotrebi uredaja u
prisutnosti zapaljivih smjesa koje se sastoje
od anestetickih sredstava sa zrakom,
kisikom ili duSikovim oksidom

Nacin rada
Okruzenje

Koristeni materijali

- Rasprsivac (uklju€ujuéi generator
aerosola): polipropilen, termoplasti¢ni
elastomeri, polioksimetilen, silikonska
guma, nehrdajuci Celik

- Nastavak za usta: polipropilen,
silikonski kau€uk

Uredaj eFIow®rapid ne sadrzi dijelove od

prirodnog kaucuka (lateksa).
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Razred zastite Il
Tip BF
IP 21

Nema zastite

Trajni pogon

- Profesionalne ustanove za
zdravstvenu skrb

- Podrugja kuéne zdravstvene
skrbi
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Uvjeti okoline za rad

- Temperatura okoline:
+5°C do +40 °C

- Relativna vlaznost zraka okoline:
15 % do 93 % (ne kondenzira)

- Tlak zraka: 700 hPa do 1060 hPa

Uredaj je predviden za rad u kuénom
okruzenju kao i za javne prostore. Rad
uredaja u vlaku i avionu dopusten je samo
u putni¢kom prostoru. Uredaj se smije
upotrebljavati u motornom vozilu samo
ako uredaj radi pomocu baterija.

Rad s uredajem u profesionalnim ustano-
vama zdravstvene skrbi ograni¢ena je na
prostor stacionarnih odjela i odjele inten-
zivne njege. Rad uredaja u podrucjima
povecanog magnetskog i elektri¢nog
zracenja (npr. u blizini uredaja za magnet-
sku rezonancu) nije dopusten.

OPREZ:

Pri koriStenju prenosivih bezi¢nih komuni-
kacijskih uredaja (uklju€ujuci njihov pribor,
kao npr. antenski kabel ili vanjske antene)
drzite minimalni razmak od 30 cm izmedu
takvih uredaja i svih dijelova inhalacijskog
sustava. U suprothom moze doci do
smanjenja ucinka vaseg inhalacijskog
sustava.

OPREZ:

Controller se za rad ne smije postaviti
neposredno pored drugih aparata ili staviti
na druge aparate. Kada je potreban rad u
blizini ili na drugim aparatima, Controller
se mora stalno nadzirati kako bi se
osigurao ispravan rad.
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Uvjeti okoline za transport i
cuvanje
- Temperatura: -25 °C do +70 °C
- Relativna vlaZznost zraka okoline:

0 % do 93 % (ne kondenzira)
- Tlak zraka: 500 hPa do 1060 hPa
Ovi podaci za transport vrijede za neras-
pakirani proizvod/generator aerosola.
Blister pakiranja generatora aerosola
izdrzat ¢e samo uvjete transporta kako su
naznaceni na pakiranju sustava.

NAPOMENA:

Kondenzacijska vlaga moze umanijiti funk-
cionalnost Controllera. Stoga izbjegavajte
ekstremne oscilacije temperatura. Pri¢e-
kajte s inhalacijom dok se Controller ne
prilagodi okolnoj temperaturi.

Ako se uredaj vjerojatno necée upotreblja-
vati dulje vrijeme, potrebno je izvaditi
baterije.

® Informacija:

1 Ovisno o kvaliteti, baterije pokazuju
velike oscilacije u roku trajanja i snazi.
Trajanje rada od priblizno 90 minuta
moze se postici samo uz isporucene
baterije (4 komada).
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10 SIMBOLI

Medicinski proizvod

@ Pridrzavajte se uputa za uporabu

\1!1) Pojedinacni pacijent — primjenjivo nekoliko puta

—_ Istosmjerna struja

7 \_ |zmjenicna struja
LOT| Oznaka serije

Sifra proizvoda
Serijski broj

Jedinstveni identifikator proizvoda

] (8] le] ]

Stupanj zastite komponente: tip BF

Uredaj razreda zastite Il

RS

‘| Uredaj je zasti¢en od curenja vode.

Minimalna i maksimalna temperatura okoline
Minimalna i maksimalna vlaznost zraka

Minimalni i maksimalni tlak zraka

[OROE

C € 0123 CE oznaka: Ovaj proizvod odgovara europskim zahtjevima za medicinske
proizvode (EU) 2017/745.

Medicinski proizvod pusten je u promet nakon 13. kolovoza 2005. godine.
E Proizvod se ne smije zbrinjavati kao uobicajeni ku¢ni otpad. Simbol
== prekrizenog kontejnera upucuje na zahtjev vezan uz odvojeni otpad.
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A Oprez
M Proizvodaé

&I Datum proizvodnje
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11 UVJETI IZ GARANCIJE

PARI za vrijeme trajanja jamstvenog roka
od dvije godine jam¢i da Vas inhalacijski
sustav, uz preduvijet koristenja sukladno
svrsi, nema materijalnih nedostataka

ili nedostataka obrade uvjetovanih

proizvodnjom.

Jamstvo, medutim, ne uklju€uje potrodne

dijelove, odnosno dijelove uredaja koji su

izloZeni uobi¢ajenom troSenju kao $to su
rasprsivac i generator aerosola. Jamstvo
se nadalje ne odobrava za slucaj da:

- uredaj nije pravilno pusten u rad ili
koristen kao Sto je propisano u uputama
za uporabu,

- nastanu oSte¢enja uzrokovana vanj-
skim utjecajima kao $to su voda, vatra,
munja i sl.,

- je Steta nastala zbog nestruénog
transportiranja ili pada uredaja,

- se uredajem nestrucno rukuje ili se
nestruéno odrzava,

- se serijski broj na uredaju promijeni,
ukloni ili ugini neditkim,

Servis i proizvodac

Proizvodac

Kontakt osoba u slu¢aju tehnickih
problema ili pitanja vezano uz uredaj

Odrzavanje i popravak uredaja smije
provoditi isklju¢ivo PARI Pharma GmbH
ili servisna sluzba koju je PARI u tu svrhu
izri¢ito ovlastio.

Zadrzava se pravo tehnickih izmjena.
Datum informacija: 2022-05
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- popravke, adaptacije ili promjene na
uredaju izvrSe osobe koje nije ovlastio
PARI.

Ako se iznimno pojavi neki nedostatak,

PARI ¢e zamijeniti uredaj. Zamjena

uredaja moze se provesti temeljem istog

modela ili modela koji ima najmanje
jednaka svojstava kao prijasnji model.

Zamjena uredaja ne predstavlja osnovu

za postavljanje novih zahtjeva za ispunje-

nje jamstva. Svi zamijenjeni stari uredaji ili

dijelovi uredaja postaju vlasnistvo drustva

PARI. Daljnji zahtjevi iz jamstva isklju¢eni

su u mjeri u kojoj je to zakonski

dopusteno.

U slu€aju mogucih zahtjeva za ispunjenje

jamstva obratite se svom lokalnom

servisnom partneru. Za dokaz jamstva,
odnosno vlasnitva uredaja potrebno je

predociti originalnu potvrdu trgovca o

izvrSenoj kupniji. Jamstvo vrijedi samo za

prvog kupca uredaja.

PARI Pharma GmbH
Moosstr. 3

82319 Starnberg
Njemacka

Lokalni servisni partner
Kontakt: www.pari.com
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1 FONTOS TUDNIVALOK

Az els6 hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa végig a jelen hasznalati utasitast,
valamint a termékkel szallitott tartozékok
hasznalati utasitasat. Orizze meg késébbi
hasznalat céljabal.

FIGYELMEZTETES:

A hasznalati utasitas be nem tartasa
esetén nem zarhato ki a személyi sérilés
vagy a készulék karosodasa.

A komoly eseményeket jelentse a gyarto-
nak és a felelés hatdosagnak.

Betegségek kezelése elétt orvosi vizsga-
latot kell végezni.

Figyelmeztetések formaja

A biztonsagi figyelmeztetéseket a haszna-
lati utasitas veszélyességi fokuk alapjan
osztalyozza:

— AFIGYELMEZTETES olyan veszélye-
ket jeldl, amelyek elévigyazatossag
hianyaban sulyos sérlilésekhez vezet-
hetnek, vagy akar halalt is okozhatnak.

— AVIGYAZAT figyelemfelhivé sz6 olyan
veszélyeket jeldl, amelyek elévigyaza-
tossag hianyaban kénnyl és kbézepe-
sen sulyos sérilésekhez vezethetnek,
illetve befolyasolhatjak a terapiat.

— A MEGJEGYZES figyelemfelhivé sz
olyan éltalanos el8vigyazatossagra int,
amelyet be kell tartani a termék haszna-
lata soran ahhoz, hogy a termékben ne
keletkezhessen kar.
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Az inhalacios rendszer
kezelése

Az inhalaciés rendszert minden egyes
hasznalat el6tt ellenérizze.

VIGYAZAT:

A t6r6tt, deformalodott vagy erésen elszi-
nez6dott részeket ki kell cserélni. A sérdlt
részek hatranyosan befolyasolhatjak az
inhalaciés rendszer miikodését és a
terapiat.

FIGYELMEZTETES:

Ne vegye hasznalatba az inhalacios
rendszert, ha sériilések |athatok a hal6zati
adapteren, mert ilyenkor veszélyes
megérinteni az aramvezetd alkatrészeket
(pl. aramutés kovetkezhet be).

Az inhal&cids rendszer biztonsagos

Uzemeltetése érdekében vegye figye-

lembe az alabbi megjegyzéseket:

— A halézatrdl vald teljes levalasztashoz
mindig huzza ki a halézati adaptert a
konnektorbdl.

FIGYELMEZTETES:

A halézati adaptert tilos nedves kézzel
kihtizni a konnektorbdl. Aramiités
veszélye allhat fenn.

— Azinhalaciés rendszert tartsa tavol forré
felliletektél (pl. f6zdlap).
— A kabeltdl tartsa tavol a haziallatokat.

FIGYELMEZTETES:
Ne hasznalja az inhalaciés rendszert
robbanasveszélyes helyiségekben,
illetve égést taplalé gazok (pl. oxigén,
kéjgaz, gyulékony anesztezioldgiai
anyagok) meglétekor.

— Ne inhalaljon gépjarmi vezetése
kdzben (balesetveszély).
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Csecsemok, gyerekek és
segitségre szorulé
személyek terapiaja

FIGYELMEZTETES:

Gyerekek és segitségre szorul6 szemé-
lyek csak felnétt allandé felligyelete
mellett inhalalhatnak. Csak igy biztosit-
hat6 a biztonsagos és hatékony terapia.
Ezek a személyek gyakran helytelenil ité-
lik meg a veszélyforrasokat (pl. kabel altali
megfojtas), ami sérllésveszélyhez
vezethet.

FIGYELMEZTETES:

A termék apré alkatrészeket tartalmaz. Az
apro alkatrészek elzarhatjak a Iégutakat
és fulladasveszélyt okozhatnak. Ugyeljen
arra, hogy gyermekek ne férjenek hozza
az apro alkatrészekhez.
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2 TERMEKLEIRAS

1 eBase® Controller
12 ON/OFF gomb

2 Két eFlow®rapid porlaszto
(aeroszolkészitével)

3 Gyogyszersapka

4 Aeroszolkészitd
eFIow®rapid Aerosol Head

5 Belégzdszelep
6 Gyogyszertarto és

6a Porlasztékamra
(elére 6sszeszerelve)

7 Csutora kilégzdszeleppel

eFlow®rapid — 2022-07

8 Kodvezeték (a Controller és a
porlasztd 0sszekottetéséhez)

9 Haldzati adapter

9a Orszagspecifikus adapterek
(AU, EU, UK, US)
— Hordtok és porlasztétasak

— easycare-tisztitbeszkdz
aeroszolkészitéhoz

— Elemek (opcionalis)
Ellenérizze, hogy minden alkatrész benne
van-e a csomagolasban. Ha nincs, vegye

fel a kapcsolatot a helyi szervizpartnerrel
(Lasd Szerviz és gyartd, 216. oldal).
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Rendeltetés

Az eFlow®rapid inhalacids rendszer
oldatok vagy szuszpenziok inhalacioés
aeroszolként térténé beadasara szolgal.

Alkalmazasi terulet/javallat

Az eFIow®rapid inhalaciés rendszer
rendeltetése az oldatok vagy szuszpen-
ziok beadasa, inhalacios porlasztd
segitségével, az also léguti betegségek
kezelésére.

Rendeltetésszerii alkalmazas

Az inhalacids rendszert csak rendelte-
tésszerlien szabad hasznalni. Az inhalala-
sok gyakorisaga a porlaszt6 oldatatol
vagy szuszpenzidjatol és a klinikai képtdl
figgéen valtozhat. Vegye figyelembe a
porlaszt6 oldatanak vagy szuszpenzidja-
nak haszndlati utasitasaban foglalt
esetleges korlatozasokat.

FIGYELMEZTETES:

Higiéniai okokbdl és a fert6zések elkery-
Iése érdekében az eFIow®rapid porlasztot
és a kddvezetéket kizardlag egy beteg
hasznalhatja. Azoknal a betegeknél,
akiknél nagyobb fert6zésveszéllyel kell
szamolni, példaul cisztas fibrézis (CF)
vagy legyengiilt immunrendszer, illetve
MRSA-fert6zés esetén, ajanlatos az
eBase® Controllert, valamint a halozati
adaptert is csak egy beteghez hasznalni.
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@® Informacio:
Az eBase® Controller gyogyszerspe-
cifikus porlasztéval (T oIero®, Zirela®
és Altera®) is hasznalhato. Tartsa be
a porlaszté hasznalati utasitasat is.

VIGYAZAT:

A gyoégyszerspecifikus porlasztéval
torténd inhalalasra engedélyezett gyodgy-
szereket nem szabad eFIow®rapid
porlasztoval hasznalni (fennall a helytelen
adagolas veszélye).

VIGYAZAT:

Inhalalashoz ne hasznaljon illéolajokat,
mert léguti irritacio (erés kohogési inger)
Iéphet fel.

Az Gzemeltetéshez csak eredeti PARI
tartozékokat szabad hasznalni (Lasd
POTALKATRESZEK ES TARTOZEKOK,
210. oldal).

VIGYAZAT:

A gyarté altal kinalttol eltérd tartozékok és
potalkatrészek hasznalata megndveke-
dett elektromagneses kibocsatasahoz
vagy alacsonyabb elektromagneses
zavartlréshez vezethet és meghibaso-
dast okozhat.

A PARI Pharma GmbH nem vallal felel6s-
séget az olyan karokért, amelyek a szak-
szeritlen vagy nem rendeltetésszeri
hasznalatra vezethet6k vissza.

Ellenjavallatok/
kontraindikaciok

Az eFlow®rapid inhalacios rendszer
esetén a PARI Pharma GmbH nem ismer
ellenjavallatokat. Vegye figyelembe a
betegtajékoztatéban feltiintetett
ellenjavallatokat.
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Tervezett betegcsoportok

Az eFlow®rapid inhalacios rendszer
minden korcsoport szamara alkalmas.

A csutoraval torténd inhalalas a leghaté-
konyabb modszer, mivel ez jar a legkeve-
sebb gyogyszerveszteséggel a tiddbe
torténd bearamlas soran. A csutoraval
inhalalni még nem képes kisbabak és
kisgyermekek kezeléséhez a PARI
tartozékként megfelelé maszkokat kinal.
Az inhalaciés rendszert csak olyan bete-
gek hasznélhatjak, akik képesek 6nalléan
lélegezni, és tudatuknal vannak.

A porlasztok nem alkalmasak lélegeztetett
és tracheostomizalt betegek szamara.

Az orvostechnikai eszk6z
élettartama

Az aeroszolkészitével ellatott porlasztét
tobbszori felhasznalasra szantak. Az
optimalis inhalacids terapia pontos adago-
lassal és rovid belégzésiidbvel, valamint a
lehetd legjobb higiénia érdekében a
porlasztét és az aeroszolkészitét rendsze-
resen ki kell cserélni.

A porlaszté élettartama az inhalaciés
ciklusok napi szamatdl és idétartamatdl,
az alkalmazott inhalacios oldatok 6sszeté-
telétdl és szamatol, valamint az alkalma-
zott tisztitési/higiéniai eljarasoktdl flgg.

A gyogyszermaradvanyok és a kdrnyezet-
bél bejuttatott mikrorészecskék idével
részben eltdmithetik az aeroszolkészit
finom poérusait, és megnévelhetik a
porlasztasi id6t. A tisztitasi utasitasok
folyamatos betartasaval és az easycare
tisztitoszer hasznalataval az aeroszolké-
szit6 élettartama harom és hat hénap
kozott lehet. A porlaszté gyakori hasznala-
taval (két vagy tobb kilénbdzd oldat
naponta tébbszor), az aeroszolkészitd
ajanlott élettartama egy-harom hénapra
rovidulhet a porlasztasi idd jelentés
hosszabbodasaval.
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A mianyag alkatrészek cseréje (aeroszol-
készité nélkili porlasztd) legkésébb

12 hénap elteltével ajanlott.

A gyogyszerspecifikus porlasztok
(Tolero®, Zirela® és Altera®) valamint az
eFIow®rapid antibiotikumok inhalalasara
hasznalt porlasztdk esetén a cserét egy
havi hasznalat utan ajanljak.

Az eBase® Controller varhato élettartama
3év.
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3 AZ INHALALAS ELOKESZITESE

Informacidk az elsé
hasznalathoz

— Az inhalacios rendszer hasznalata el6tt
mindig alaposan mosson kezet.

— Ne hasznaljon kdzvetlenil a hitészek-
rénybdl elévett gydgyszereket, hogy
elkerllje a tul hideg aeroszol okozta
esetleges léguti irritciot és az aeroszol
hatékonysaganak csokkenését.
FIGYELMEZTETES:

Az els6 hasznalat el6tt tisztitsa meg a
porlasztét és az aeroszolkészitét (Lasd
TISZTITAS ES FERTOTLENITES,
201. oldal).

A Controller elokészitése

A Controller elemekkel vagy ujratdlthetd
akkumulatorokkal Gzemeltethetd.

@ Informéacio:

1 Az akkumulatorokat a Controllerben
nem lehet feltélteni!

» Nyissa ki az elemtartét a nyelv
felemelésével.
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* Helyezze be az elemeket/akkumulato-
rokat helyes polaritdssal.

+ Zarja be az elemtartot.

Uzemeltetés halézati adapterrel
Minden hasznalat elétt ellenérizze a
hal6zati adapter sértetlenségét.

FIGYELMEZTETES:
Ne hasznaljon sériilt vagy hibas halézati
adaptert.

Az eBase® Controllert mobil hasznalatra
fejlesztették ki. Ezért haldzatrol vald
Uzemeltetés esetén hasznalat el6tt
helyezze be az elemeket/akkumulatorokat
a Controllerbe. Ez garantélja a zékkenS-
mentes mikodést. Az elemek toltése ettdl
nem csokken.
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» Sziikség esetén cserélje le a halozati
adapter orszagspecifikus adapterét.
A kireteszeléshez nyomja meg a nyel-
vet, és tolja felfelé az orszagspecifikus
adaptert. A felhelyezéskor gondoskod-
jon arrdl, hogy az adapter (9a) a halo-

zati adapterhazban a helyére kattanjon.

» Csatlakoztassa a halézati adapter
halozati csatlakozoéjat a Controller
csatlakozoaljzatahoz.

» Dugja be a halézati adaptert a
konnektorba.
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A porlaszté el6készitése

VIGYAZAT:

Ellen8rizze a porlasztd részeit minden

hasznalat el6tt. A torott, deformalodott

vagy erdsen elszinez8dott részeket ki kell

cserélni. A készllék sérulése, illetve a

porlasztd helytelen 6sszeszerelése

hatranyosan befolyasolhatja a porlaszté
mikddését és a terapiat.

» Helyezze be az aeroszolkészit6t (4) a
gyogyszertarto (6) nyilasaiba (felnyitott
porlasztokamra (6a)).

ErezhetSen be kell kattannia.

VIGYAZAT:
Karosodas elkeriilése végett ne érintse

meg a membrant (domboru fém alkatrész
az aeroszolkészit kdzepén).
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» Tegye be a belégzdszelepet (5) a
porlasztékamraba.
Ellenérizze, hogy a két szelepszarny
elhelyezkedése helyes legyen.
Ezeknek a felhelyezést kdvetéen
laposan kell felfeklidniulk, és a porlasz-
tékamra iranyaba kell mutatniuk.

MEGJEGYZES:

Ha a kapcsos zar nem zarédik,
korrigalja a belégz&szelep elhelyezke-
dését. Laposan kell feklidnie a
porlasztékamran.
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+ Szerelje fel a csutorat (7) a
porlasztdkamrara.

@ Informacio:

1 Maszkkal valé inhaléléshoz vegye
figyelembe az alkalmazott maszk
hasznalati utasitasat.

+ Kosse 0ssze a kodvezetéket (8) a
porlasztéval.
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» KoOsse 0ssze a kodvezetéket (8) a » Zarja be a gyogyszertartot.
Controllerrel.

» Gy6zbdjon meg arrol, hogy minden
alkatrészt biztonsagosan 0sszekotott
egymassal, és hogy a gyogyszertarto is
zarva van.

» Helyezze a porlasztét egyenletes, stabil
felUletre.

» Toltse be az orvos altal el8irt gyogy-
szermennyiséget a gyogyszertartoba.

FIGYELMEZTETES:

Ugyeljen arra, hogy a gyogyszer legfel-
jebb a skala legfels6 vonalaig érjen

(6 ml). A tultoltést mindenképpen
kertlje el!

@ Informécio:

1 Ha tébb gydgyszert inhalal egymas
utan, az ujabb gydgyszerrel vald
feltéltés el6tt a porlaszté valamennyi
részét alaposan oblitse ki meleg
csapvizzel.
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4 AZ INHALALAS FOLYAMATA

+ Uljén le ellazultan és egyenes tartassal.
Ezzel megkdnnyiti az inhalalast, és
segiti a gyogyszer bejutasat a
légutakba.

* Vegye kezébe a porlasztét.

VIGYAZAT:
Inhalalas kdzben végig tartsa vizszinte-
sen a porlasztoét. Ha ferdén tartja, akkor
az adagolasi hibakhoz vezethet.

» Vegye a csutorat a fogai kdzé, és zarja
korul ajkaival. Az ajkak nem érinthetik a
kék kilégzbszelepet.

* Az inhalalas megkezdéséhez nyomja
meg a(z) ON/OFF gombot a
Controlleren.

Az Uzemkész allapotot a(z)
ON/OFF gomb melletti zold LED és
hangjelzés (1 hang) jelzi.
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« Végezzen mély ki- és belégzést a csuto-
ran keresztll. A kilégzési szakaszban is
maradjon a csutora a szajban.

Ne lélegezzen orron keresztiil. Szukség
esetén hasznalhat orrcsipeszt.

@ Informéacio:
Kilégzéskor aeroszol tavozhat a
csutora kilégzészelepén. Ez
normalis jelenség, nem utal hibara.

Sziinet az inhalalas soran

Ha az inhalalast révid idére meg kell
szakitania, hasznalja a Pause moédot:
* Nyomija le a(z) ON/OFF gombot
kb. 1 masodpercig.
A LED z6ld villogasa jelzi a Pause madd
aktiv allapotat.
* Az inhalalas folytatasahoz nyomja le
ismét a(z) ON/OFF gombot
kb. 1 masodpercig.

@ Informécio:
1 A Pause moéd csak néhany masod-
perc lizemidé utan aktivalhato.

Hosszabb sziinet esetén kapcsolja ki a
Controllert a(z) ON/OFF gomb kb.

2 masodpercig tarté lenyomasaval.
Amig a gyogyszertartoban elegend6
folyadék van, ujrakezdheti a porlasztast
a(z) ON/OFF gomb ismételt megnyoma-
saval.
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A kijelzén az inhalalas soran
megjelené szimboélumok

Az inhalalas soran a kévetkez6 informa-
ciok jelennek meg a kijelzén:

Inditasnal s N
erow
A J
Inhalalas r 2
alatt :-II
-
N J
Porlasztas elemes
Uzemeltetés esetén
Y
@ [
. J
Porlasztas halézati
Uzemeltetés esetén
Aktivalt
Pause méd

Pause mod elemes
Uzemeltetés esetén

ﬁ

Pause mod halézati
Uzemeltetés esetén
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Az inhalalas befejezése

Amikor mar nem keletkezik aeroszol, az
inhalalas befejez6dott, és a kijelzén a
kévetkezd szimbdlum jelenik meg:

A Controller automatikusan kikapcsol.

Ha a Controller a szokasosnal joval korab-
ban vagy késébb kapcsol ki, kdvesse a(z)
HIBAELHARITAS, 206. oldal. fejezet
utasitasait.

@® Informéacio:

W Vegye figyelembe, hogy az
eFIow®rapid porlasztd gyoégyszertar-
téjaban kb. 1 ml gyégyszer marad,
amelyet nem lehet elporlasztani, és el
kell tavolitani. Ez a gyégyszer biztos
adagolasahoz sziikséges, és nem
jelent miikédésbeli zavart.

N
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A fennmarado gyégyszermennyiség biz-
tonsagos artalmatlanitasahoz kévesse a
gyogyszer hasznalati utasitasaban
leirtakat.

@ Informéacio:

A hasznalat soran a porlasztasi idé
megndhet. Ez nem jelent miik6dés-
beli zavart a porlaszténal.

» Haloézati adapterrel térténé lizemelte-
tésnél: az inhalalas befejezése utan
hdzza ki az adapter dugdjat a
konnektorbdl.

» Kozvetlenll az inhalalas befejezését
kovetden hajtsa végre a higiéniai
intézkedéseket (Lasd TISZTITAS ES
FERTOTLENITES, 201. oldal).
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5 TISZTITAS ES FERTOTLENITES

Porlaszto * Vegye le a belégzészelepet a
porlasztékamrarol.

FIGYELMEZTETES: » Vegye ki az aeroszolkészitét (4).

A porlasztot (beleértve az aeroszolkészi- Ehhez nyomja 6ssze finoman az

t6t is) minden alkalmazas utan tisztitani, aeroszolkészit6 oldalsé bepattinté

és naponta egyszer fert6tleniteni kell. flleit.

El6készités

Szedje szét a porlasztét alkatrészeire:

» Huzza le a kddvezetéket a porlasztordl.

» Tavolitsa el a csutorat a porlasztorol.

» Nyissa ki a gyogyszertartot, és razza ki

bel6le a maradék gyogyszert.

@ Informacio: '

1 A gydgyszertarto és a porlasztékamra
mar el6re 6ssze van szerelve; ezeket
szétszedni nem szabad.

» Nyissa ki a porlasztokamrat (6a).

VIGYAZAT:

Karosodas elkeriilése végett ne érintse
meg a membrant (domboru fém alkat-
rész az aeroszolkészité kézepén).
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Ujboli higiéniai elékészités
otthon

Tisztitas

FIGYELMEZTETES:

Tisztitsa meg a porlasztot (beleértve az

aeroszolkészitét is) kdzvetlenll minden
egyes hasznalat utan.

MEGJEGYZES:

A porlaszto részeinek és az aeroszolke-
szitd kdzvetlenll a hasznalatot kdvetd
meleg csapvizbe helyezése megakada-
lyozza a gyégyszermaradvanyok lerakoé-
dasat. lly modon ellensulyozni lehet a
porlasztasi id6 esetleges novekedését
azzal, hogy részben lezarja a membran
porusait.

MEGJEGYZES:

Sziikség esetén tisztitsa meg az aeroszol-

készitét az easycare tisztitdszerrel
(legfeljebb hetente kétszer). Az 6blitéssel
az aeroszolkészité membranjanak poru-
sait a porlasztassal ellentétes iranyban
aramlo folyadék mossa ki.

Kdvesse az easycare hasznalati utasita-
saban leirtakat.

+ Oblitse le az aeroszolkészitét mindkét
oldalon 5 mésodpercig meleg csapviz
alatt (ivovizmin&ségl viz, legfeljebb
37 °C hémérséklet().

+ Oblitse le a porlasztdé minden alkatré-
szét kb. 5 masodpercig.

« Aztassa a porlaszté dsszes alkatrészét
és az aeroszolkészit6t 5 percig meleg
csapvizben par csepp tiszta oblitészer-
rel. Erre a célra egy tiszta f6z6edényt
hasznaljon.
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VIGYAZAT:

Az aeroszolkészité tisztitasahoz ne
hasznaljon kefét vagy egyéb segédesz-
kozt, mivel ezek az eszk6zok kart
okozhatnak a termék alkatrészeiben.

Oblitse le alaposan a porlaszté 6sszes
alkatrészét, valamint az aeroszolkészit
el6- és hatlapjat foly6 csapviz alatt.

Az alkatrészek razasaval gyorsitsa a viz
lecsepegéseét.

Helyezze az dsszes alkatrészt egy
szaraz és tiszta fellletre, és hagyja
teliesen megszaradni.

VIGYAZAT:

A nedvesség kedvez a mikroorganiz-
musok szaporodasanak. Ugyeljen arra,
hogy minden egyes tisztitas utan
kell6képpen szaradjanak meg az
alkatrészek.
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Fertétlenités

FIGYELMEZTETES:

Fertétlenitse a porlaszto alkatrészeit és az
aeroszolkészitét naponta legalabb
egyszer, példaul a nap végén, a tisztitast
kovetden (csak egy tiszta porlasztot lehet
hatékonyan fert6tleniteni).

MEGJEGYZES:

Az aeroszolkészit6 fertétlenitéséhez ne
hasznaljon mikrohulldmu sitét. A termék
alkatrészeinek sérilése nem zarhato ki.

Kereskedelemben kaphaté cumisiiveg-

fertétlenito késziilékkel

* A hatékony fert6tlenités érdekében
hasznaljon olyan héfertétlenité készilé-
ket, melynek miikddési ideje legalabb
6 perc. A fert6tlenités elvégzése, idétar-
tama és a sziikséges vizmennyiség
tekintetében mindenképpen be kell
tartani a fert6tlenitékészilék hasznalati
utasitasat.

VIGYAZAT:

Az elégtelen fert6tlenités kedvez a
mikroorganizmusok szaporodasanak,
és noveli a fert6zés veszélyét. A fertét-
lenités csak akkor hatékony, ha betartja
a fert6tlenitékészilékre megadott
fert6tlenitési id6t. Ezért ne kapcsolja ki
id6 el6tt a késziléket. Emellett vigyaz-
zon a készulék tisztasagara, és
rendszeresen ellendrizze a mikodéké-
pességét.
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» A fert6tlenités befejezte utdn azonnal
vegye ki az alkatrészeket a fert6tlenitS-
készulékbél. Helyezze 6ket egy szaraz
és tiszta fellletre, és hagyja a szabad
levegdn teljesen megszaradni.

VIGYAZAT:

Ellenérizze a porlasztd részeit minden
fert6tlenités utan. A torott, deformalo-
dott vagy erésen elszinez6dott részeket
ki kell cserélni.

Lehetséges alternativa: kif6zés
desztillalt vizben

VIGYAZAT:

A mianyag megolvad, ha érintkezik az
edény forré aljaval. Ezért tigyeljen, hogy
elegendé viz legyen az edényben. Ezzel
el lehet kerliIni az alkatrészek sérulését.

* Helyezze az dsszes alkatrészt min.
5 percre forrasban 1évé vizbe. Erre a
célra hasznaljon egy tiszta f6z6edényt
és desztillalt vizet.

* Vegye ki az alkatrészeket a
féz6edénybdl.

* Az alkatrészek razasaval gyorsitsa a viz
lecsepegését.
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* Helyezze az 6sszes alkatrészt egy Tisztitas hofertotlenitovel

szaraz és tiszta fellletre, és hagyja + Helyezze a porlaszt6 alkatrészeit a

teliesen megszaradni. miszermosogaté gépbe.

(behatési idd: 10 perc).

(Chemische Fabrik Dr. Weigert,

» Valassza ki a 93 °C-os programot

Ennek az eljarasnak a hatékonysagat a
Miele cég G7736 fertétlenité berendezé-
sének és a neodisher MA termékének

Hamburg) tisztitoszerként, valamint
ionmentesitett viz semlegesitészerként
térténd egyuttes hasznalata igazolta.

Még ha a miszermosogaté gép rendelke-

VIGYAZAT: zik is szaritasi funkcidval, ligyeljen arra,
A nedvesség kedvez a mikroorganiz- hogy a porlasztéban ne maradjon nedves-
musok szaporodasanak. Ugyeljen arra,  sgg. Tavolitsa el a maradék nedvességet
hogy minden egyes fert6tlenités utan az alkatrészek lerazasaval, és hagyja ket
kellsképpen megszaradjanak az a levegén teljesen megszaradni.

alkatrészek.

VIGYAZAT:

Ellenérizze a porlasztd részeit minden
fert6tlenités utan. A torott, deformalo-
dott vagy erésen elszinez6dott részeket
ki kell cserélni.

Ujboli higiéniai elokészités
korhazban és orvosi
rendelében

A fertétlenitéses tisztitast kdzvetlendl a
hasznalatot kdvetéen végezze el. Alapve-
téen gépi eljarast (mlszermosogatd
gépet) kell alkalmazni.

Készitse el6 a fertétlenitéssel kombinalt
tisztitast (Lasd TISZTITAS ES FERTOT-
LENITES, 201. oldal).
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Controller, kodvezeték és
halézati adapter

Tisztitas

Szilikség esetén tisztitsa meg egy szosz-
mentes, tiszta, nedves ronggyal a
Controllert, a kddvezetéket és a haldzati
adaptert.

Hagyja a Controllert, a kddvezetéket és a
halozati adaptert teljesen megszaradni.

VIGYAZAT:

Ne tartsa a Controllert, a kodvezetéket és
az halézati adaptert foly6 viz ala, és ne
hasznaljon folyékony tisztitészert sem.

A Controllerbe kerilt folyadék az elektro-
nika karosodasahoz és ezaltal hibas
miikddéshez vezethet. Ha mégis folyadék
keril a Controllerbe, haladéktalanul Iépjen
kapcsolatba a helyi szervizpartnerrel.

Fertétlenités

Fertétlenitse a Controllert, a kddvezetéket
és a halozati adaptert kézvetlenil a tiszti-
tas utan. A fertétlenitéshez kereskede-
lemben kaphato alkohol alapu fertétlenité
torlékendét hasznaljon. A biztonsagos
hasznalat érdekében kérjiik, vegye figye-
lembe a fert6tlenits térlékendd hasznalati
utasitasat. A hatékonysagot

Bacillol Tissues és Clinell Wipes segitsé-
gével tesztelték.

Hagyja a Controllert, a kddvezetéket és a
halozati adaptert teliesen megszaradni.
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Tarolas

Az egyes hasznalatok kozott, féleg
hosszabb terapiasziinet esetén tarolja a
porlasztét szaraz, pormentes helyen
(pl. a porlasztdtasakban).

A Controllert, a halézati adaptert és a
kddvezetéket csomagolja el az erre a
célra szolgalé tarolétaskaba.

MEGJEGYZES:

A lemertilt elemek kart tehetnek a
Controllerben. Ezért tavolitsa el az eleme-
ket, ha az inhalaciés rendszert elérelatha-
téan hosszabb ideig nem fogja hasznalni.
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6 HIBAELHARITAS

A mindennapi lizemeltetés soran fellép6 Gizemhibakat maga is kikliszobdlheti. A kovet-
kez6 tablazatok segitenek az lizemhibak okainak felderitésében és kikiiszobolésében.

Kijelz6n megjelené
szimbdélum

Lehetséges ok

Elharitas

(valtakozéan villog)

Megszakadt a
kapcsolat a
Controller és a
porlaszté/
aeroszolkészitd
kozott.

Nincs betodltve
gyogyszer.

Az inhalalas
megszakadt.

Tullépte az
inhalalasonkénti
maximalis

20 perces
Uzemidot.

Félig toltott elem.

Lemertlt az elem.

— Biztositsa, hogy
minden dsszetevd
megfeleléen 6ssze
van kotve.

— Meghibasodas
esetén cserélje ki az
aeroszolkészit6t
és/vagy a
kodvezetéket.

Ha tovabbra is fennall

a hiba, lépjen

kapcsolatba a

szervizzel.

Toltse be a
gyogyszert.

Folytassa az inhalalast
a készulék ujraindita-
saval (nyomja meg
a(z) ON/OFF gombot).

Folytassa azinhalalast
a készulék ujraindita-
saval (nyomja meg
a(z) ON/OFF gombot).

Tartson készenlétben
Uj elemeket.

Helyezzen be Uj ele-
meket a késztiilékbe,
vagy hasznalja kon-
nektorba csatlakozta-
tott halozati adapterrdl.
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Hiba/allapot Lehetséges okok/elharitas

A Controllert nem lehet bekapcsolni
(nincs hang, sem narancssarga vagy
z06ld jelzéfény).

A Controller bekapcsolasa utan nem
keletkezik aeroszol, illetve a
Controller par masodperc utan
kikapcsol.

A Controller kikapcsol, pedig még

van gyogyszer a gyoégyszertartéban.

® Informéacio:

W Vegye figyelembe, hogy az
eFlow®rapid porlaszté
gyogyszertartéjaban kb. 1 ml
gyogyszer marad, amelyet nem
lehet elporlasztani, és el kell
tavolitani. Ez normalis, és nem
Jjelent miikédésbeli zavart.
Gyogyszerspecifikus
porlasztokkal hasznalva
(T olero®, Zirela® és Altera
nem marad jelent6s mennyiség
a gyogyszertartéban.

©)

A Controller annak ellenére nem
kapcsol ki automatikusan, hogy mar
nem keletkezik aeroszol, és az
eFlow®rapid porlaszto
gyogyszertartdjaban nem maradt
tébb mint kb. 1 ml gyogyszer.
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— A bekapcsolashoz nyomja meg a(z)
ON/OFF gombot kb. 2 masodpercig.

— Be van dugva a haldézati kabel a
konnektorba és a készillékbe (halozati
Uzemeltetés esetén)? Vilagit a halozati
adapter LED-je?

— Jol vannak behelyezve az elemek?

— Ellendrizze az elemek toltottségi
allapotat.

— Van gyogyszer a gyogyszertartoban?
— Ellendrizze az 6sszekottetést a
Controller és a porlasztd kdzott.

Ha tébb mint 1 ml talalhaté

még az eFIow®rapid porlasztd

gyogyszertartdjaban:

— Ellendrizze az elemek toltottségi
allapotat.

— Az inhalalas soran a porlasztét
vizszintesen tartotta? Az inhalalas
soran tartsa a porlasztét vizszintesen.

— 20 perc utan a Controller
automatikusan kikapcsol.

Folytassa az inhalalast a(z)

ON/OFF gomb 0jbdéli megnyomasaval
egészen a folyamat végéig, hogy a
szikséges gyogyszeradag inhalalhato
legyen.

Az inhalaciénkénti maximalis mikodési
id6 ismételt tullépése esetén az
aeroszolkészitét ki kell cserélni.

A terapia sikeresen befejezddott, és a
Controller a(z) ON/OFF gomb
megnyomasaval kikapcsolhato.
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Hibalallapot Lehetséges okok/elharitas

A porlasztasi idd jelentésen A porlaszt6 rendszeres hasznalata
meghosszabbodott. esetén a porlasztasi id6 lassan
meghosszabbodik. Ez nem hianyossag.

Ha mégis megallapithato, hogy a

porlasztasi id6 jelentésen meghosszab-

bodott, ennek a kévetkezé okai lehetnek:

— Masik gyogyszert inhalal.

— Megnétt a toltet.

— A gyogyszertartd fedele nincs jol
bezarva.

— Az aeroszolkészité nem lett
megtisztitva kdzvetlenul a legutobbi
hasznalat utan (a membran finom
poérusairészlegesen el tudnak tomaédni)
vagy pedig lathatoan sérdlt.

— Hosszabban vagy gyakrabban
hasznalta az aeroszolkészit6t, mint ami
Az orvostechnikai eszkoz élettartama
fejezetben szerepel.

Ha a fenti okok nem allnak fent, hasznalja
az easycare tisztitoszert. Gyengulé
porlasztasi teljesitmény esetén az
easycare tisztitoszer hasznalataval
lerévidithet6 a porlasztas ideje.

Kbvesse az easycare hasznalati
utasitasaban leirtakat.

Ha a porlasztasi id6 az easycare
tisztitoszer hasznalata utan is tébb mint
kétszeres, az aeroszolkészitot ki kell cse-

rélni.
A gyégyszertarté nyilasaibdl * Ellendrizze, hogy helyesen van-e
folyamatosan és erételjesen Gsszeszerelve a porlaszto.
szivarog az aeroszol. Ellendrizze, hogy a belégzdszelep két

szelepszarnyanak elhelyezkedése
helyes-e. Ezeknek a szelep
felhelyezésekor laposan kell
felfektdnilk, és a porlasztékamra
iranyaba kell mutatniuk.

208 eFIow®rapid —2022-07



Hiba/allapot Lehetséges okok/elharitas

Az inhalacié végén nem lehet Tul er6s a vakuum a gyogyszertartdban.
levenni a gyogyszersapkat a « Nyissa ki a porlasztékamrat, és hizza
gyogyszertartorol. meg finoman az aeroszolkészitét, hogy

lehet6veé tegye a levegé bearamlasat.
Most mar gond nélkul leveheti a
gyogyszersapkat.

Ha tovabbra is fennall egy Gizemzavar, forduljon a helyi szervizpartnerhez.
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7 HULLADEKKEZELES

Az aramvezet6 alkatrészeket (pl. a Cont- A késziilék alkatrészeinek a hulladékke-
rollert, kabelt, halézati adaptert és az ele- zelésénél a terlileti hulladékkezelési
meket), valamint az aeroszolkészitét tilos  el6irasoknak megfeleléen kell eljarni.

a haztartasi szemétbe dobni.

8 POTALKATRESZEK ES
TARTOZEKOK

Megnevezés Rendelési szam

Porlaszto (beleértve az aeroszolkészitét) 678G8222
Aeroszolkészité 678B2620
Csutora 078B3601
Halozati adapter (100—240 V~, 50-60 Hz) 078B7114
Kodvezeték 178G6009
Hordtaska 078E8005
PARI szﬁrészelepkészleta) 041G0500
PARI SMARTMASK (felnétteknek)?) 041G0730
SMARTMASK Kids (2 év feletti gyermekeknek)?) 078G5000
SMARTMASK Baby (2,5 kg feletti csecsemaknek)?) 078G5026
easycare-tisztitbeszkoz aeroszolkészit6h6z2) 078G6100

a) A tartozékok elérhetésége orszagonként/forgalmazasi régioként kilonbdzhet.
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9 MUSZAKI ADATOK

Altalanos informaciok

Az elektroméagneses 0sszeférhetéség miiszaki adatait tablazatos formaban a
PARI Pharma GmbH kérésre megkuldi, illetve elérhetdk az interneten a kévetkez6
hivatkozason: https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf

Elektromos csatlakozas PARI halézati adapter REF 078B7114
Bemenet: 100-240 V~, 50-60 Hz
Kimenet: 12V =

Elemek 4 x 1,5V Mignon (AA LR6/alkali)

Akkumulatorok 4 x 1,2 V Mignon (AA ujratdlthetd, legalabb
2100 mAh)

Controller tomege (elemekkel) kb. 300 g

A Controller hazanak méretei Magassag: 4,0 cm, @ 11,6 cm

eFIow®rapid porlaszté

A porlaszté tomege kb. 55 g

Porlaszté mérete 5,0cm x6,3cm x 14,5 cm
(szélesség x magassag x mélység)

Minimalis toltétérfogat 2,0 ml

Maximalis toltétérfogat 6,0 ml

MMAD?) (Témegfelezd aerodinamikai 4,7 um

atmérd)

GSD?) (Geometric Standard Deviation) 1,7

Respirable (belélegezhets) frakcio?) <5um 53,8%

<2pum 4,7%
2-5um  49,1%

Aeroszolkibocsatas?) 0,67 g

Aeroszolkibocsatasi sebességb) 0,43 g/perc

Aeroszoladatok ISO 27427 szerint; porlasztott kdzeg: 2,5 ml szalbutamol. A mérési értékek az
alkalmazott gydgyszertdl és az aeroszolkészit6tdl fliggbéen valtozhatnak.
Ajanlott toltétérfogat: lasd a gydgyszer hasznalati utasitasat

a) Mérés Uj generacios gyodgyszerészeti impaktorral (NGI) 23 °C-on és 50%-os relativ paratartalom
mellett. Belégzési atfolyas: 15 I/perc

b) Mérés légzésszimulatorral 23 °C-on és 50%-os relativ paratartalom mellett. 500 ml Iégzésvolumen,
légzésszam 15 ciklus/perc, szinuszos légzési mintazat, belégzési/ kilégzési arany 1:1 (felnétteknél,
gyermekeknél ez valtozhat).
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Besorolas az EN 60601-1 szabvany szerint

Aramiités elleni védelem (hal6zati adapter) Il-es védelmi osztaly
Alkatrész altali aramutés elleni védelem foka BF tipus

(porlaszto)

Viz behatolasa elleni védelem foka IP 21

IEC 60529 szerint (IP-védelmi fokozat)

Védelmi fok aneszteziolégiai anyagok Nincs védelem

levegbvel, oxigénnel, vagy kéjgazzal valo
éghet6 elegyének jelenlétében

Mikodési méd Tartés Gzem

Kdrnyezet — Professzionalis berendezések
az egészséglgyi ellatas
szamara

— Az otthoni egészséglgyi ellatas
teruletei

Felhasznalt anyagok

— Porlaszté (az aeroszolkészitével
egyutt): polipropilén, termoplasztikus
elasztomer, polioxi-metilén, szilikon-
kaucsuk, rozsdamentes aceél)

— Csutora: polipropilén, szilikonkaucsuk

Az eFlow®rapid természetes kaucsukot

(latex) nem tartalmaz.

212 eFIow®rapid —2022-07



Uzemeltetési kornyezeti
feltételek

— Koérnyezeti h6mérséklet:
+5 °C és +40 °C kozott
— A kornyez6 levegd relativ paratartalma:
15% és 93% kozott (nem kondenzald)
— Légnyomas:
700 hPa és 1060 hPa k&zott

A késziléket otthoni kérnyezetben, illetve
nyilvanos teriileteken valo hasznalatra
tervezték. Vonatokon és repulégépeken
azonban csak az utastérben engedélye-
zett a hasznalata. A készulék gépjarma-
ben csak elemmel Uzemeltethetd.

A készlléknek egészségligyi intézmé-
nyekben valé Uzemeltetése csak a
fekvBbeteg- és intenziv osztalyokon enge-
délyezett. Tilos a készlilék Uizemeltetése
magas magneses vagy elektromos
sugarzasnak kitett tertileteken

(pl. MRI-berendezés kdzelében).

VIGYAZAT:

Hordozhaté kommunikacios eszk6zok
(beleértve ezek tartozékait, mint pl. anten-
nakabel vagy kils6 antenna) hasznalata
esetén legalabb 30 cm tavolsagot kell
tartani az illet6 eszk6zok és az inhalaciés
rendszer 6sszes alkatrésze kozott. Ellen-
kez6 esetben csokkenhet az inhalaciés
rendszer teljesitménye.

VIGYAZAT:

A mikddéshez a Controllert nem szabad
kozvetlenll mas eszk6zok mellé vagy
tetejére rakni. A Controllert folyamatosan
ellendrizni kell, ha méas berendezések
kdzelében vagy azokra rakva kell
hasznaini.

eFlow®rapid — 2022-07

Tarolas és szallitas
kornyezeti feltételei
— Hémérséklet: —25 °C és +70 °C kozott
— A kornyez6 levegd relativ paratartalma:
0% és 93% kozott (nem kondenzald)
— Légnyomas:
500 hPa és 1060 hPa kozott
Ez a szallitasi informacié a csomagolatlan
termékre/aeroszolkészitére vonatkozik.
Az aeroszolkészité buborékcsomagolasa
csak a rendszer csomagolasan meghata-
rozott szallitasi feltételeknek képes
megfelelni.

MEGJEGYZES:

A kondenzacidés nedvesség zavarhatja a
Controller mikdd6képességét. Ezért
kerllje a széls6séges hdingadozasokat.
Varjon az inhalalas elétt, amig a Controller
atveszi a kérnyezeti h6mérsékletet.

Ha a készuléket el6relathatdlag hosszabb
ideig nem hasznalja, az elemeket el kell
beldle tavolitani.

@® Informacioé:

1 Az elemek tartésséga és teljesitmé-
nye minéségtél fiiggben igen nagy
eltéréseket mutathat. A kb. 90 perces
lizemidd csak a 4 darab szallitott
(vagy hasonlé minéségli és teljesit-
ményli) elemmel érheté el.
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10 JELEK

Orvostechnikai eszkoz

&)

Tartsa be a hasznalati utasitast.

@) Egyetlen beteg — tdbbszori alkalmazhatdsag
- Egyenaram
7\ Valtakoz6 aram
LO Tételjelolés
Cikkszam
Sorozatszam

] 8] [¢] [E] (3]

§?§D»

(@)
EEEAROR O

214

0123

Egyedi termékazonosito

Alkatrészek védelmi fokozata: BF tipus
Il-es védelmi osztalyu készulék

A készilék frécesend viz ellen védett.

Minimalis és maximalis kérnyezeti hémeérseéklet
Minimalis és maximalis paratartalom

Minimalis és maximalis légnyomas
CE jelolés: ez a termék megfelel az orvostechnikai eszk6zokre vonatkozo

europai kovetelményeknek (EU 2017/745).

Az orvostechnikai eszk6z 2005. augusztus 13. utan keriilt forgalomba.
A terméket tilos a haztartasi szemétbe dobni. Az athuzott szeméttarolo
képe arra utal, hogy a terméket elkilonitetten kell gydijteni.
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A Vigyazat
al Gvarts

] Gyartasi datum
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11 GARANCIALIS FELTETELEK

A PARI a két év garancidlis idére garan-
talja, hogy az inhalacios rendszeren
rendeltetésszerl hasznalat esetén nem
jelentkeznek megmunkalasi vagy gyari
anyaghibak.

A garancia nem terjed ki a kopd alkatré-

szekre, vagyis a készilék azon részeire,

amelyek a hasznalat soran elkopnak, mint

a porlaszté és az aeroszolkészito.

Tovabba a garancia nem érvényes, ha:

— a késziiléket nem szabalyszerlen és
nem a hasznalati utasitasban megadot-
taknak megfeleléen helyezték izembe
vagy hasznaltak,

— a karok kulsé hatasokra (pl. viz, tlz,
villamcsapas) vezethet6k vissza,

— a meghibasodas szakszertlen szalli-
tasra vagy a készullék leesésére
vezethetd vissza,

— a készuléket szakszeritlenul kezelték
vagy apoltak,

Szerviz és gyartd

Gyarté

Muiszaki problémak és kérdések
esetén a kapcsolattartd

A késziléket csak a PARI Pharma GmbH
vagy az altala kifejezetten erre a célra
felhatalmazott szerviz helyezheti izembe.

A miszaki valtoztatasok jogat fenntartjuk.

A dokumentum kiadasanak datuma:
2022-05
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— a késziilék sorozatszamat megvaltoz-
tattak, eltavolitottak vagy olvashatat-
lanna tették,

— a késziléken a PARI éltal erre fel nem
hatalmazott személyek végeztek javi-
tast, igazitast vagy valtoztatast.

Ha mégis hiba lép fel, a PARI kicseréli a

késziléket. A késziiléket a PARI ugyan-

olyan vagy legalabb hasonléan felszerelt
modellre cserélheti. A készlilék cseréjével
nem kezdddik uj garancia. A kicserélt régi
készulékek vagy alkatrészek a PARI tulaj-
donaba kertiilnek. A garanciabdl fakado
egyéb kovetelések a torvény altal megen-
gedett mértékben ki vannak zarva.

Esetleges garanciaesetben a helyi szer-

vizpartnerhez kell fordulni. A garancia és a

tulajdonjog bizonyitasa céljabal fel kell

mutatni a kereskedének az eredeti vasar-
lasi bizonylatot. A garancia csak a készy-

Iék elsé vasarldja szamara érvényes.

PARI Pharma GmbH
Moosstr. 3

82319 Starnberg
Németorszag

Helyi szervizpartner
Kapcsolat: www.pari.com

eFlow®rapid — 2022-07



U5} NOTKUNARLEIDBEININGAR

Fyrir eFlow®rapid gerd 178G1005

Efnisyfirlit

1 MIKILVAEGAR UPPLYSINGAR ......coeetrreiersreenseessesesseeessseesnaes 219
Skyringar @ varnadarorOUM...........ccceoeeriiiissmmessinssssnse s s s sssssmssssssssssmss s s sssssmmsnesas 219
Medhondlun @ innondunarkerfinuU.........cccceeeininin e, 219
Meodferd hja bérnum og einstaklingum sem parfnast adstodar-.................... 220

2 VORULYSING ... eesssessse s s sss s s sessssssssssssssssesssns 221
Tilaetlud NOtKUN ... ——— 222
=Y T [T o T Y 222
EOlileg NOtKUN ..o 222
L =T 0 T=T 3 o [T e F- 222
Viokomandi sjuklingaRopar...........cooiiiiiiiee e 223
Endingartimi leekningatakisins ..........cccoociiinniiini 223

3 UNDIRBUNINGUR FYRIR INNUBDUN.........ccoeemrrerereeerseenssennne 224
Upplysingar vardandi fyrstu notkun .........cccccveviminiiniiec s 224
Uppsetning controller-einingarinnar ..........ccccocoviivininennnr s 224
Notkun Med SPENNUDIEYLI.........ooeiiiiiii e 224
Uppsetning UOArans ..........ccccueeriniisinnsnnisss s sss s sssss s ssssssssnns 225

4 ADFERD VID INNUBUN .....ccorvureerereeeresseessesssssssnssssssssssssanesnes 228
Hlé medan @ innUouN SteNdUT ... 228
Skjamerki medan & innUduN stendur..........ccccvviirinriiie 229
INNUOUN TOKIB ....ceiieeieiinen it 229

5 HREINSUN OG SOTTHREINSUN .......ccccevuereeerererereeesssssesenenns 231
UBANH.....eueuceeeeuresses s s s s 231
UNIrDUNINGUI ...ttt et e b e enee 231
Hreinlaeti og prif bunadarins i heimahusi........cccoeeeeiiiicenicicnce e 232
HIBINSUN .ot e e e e 232
SOMNIEINSUN ...t e e 233
Hreinlaeti og prif bunadarins a sjukrahusi og hja laekni........ccccceviieeiniiennnnns 234
Hreinsun med hitasOtthreinSuN ...........ooiiiiiii e 234

eFIow®rapid - 2022-07 217



Controller-eining, tdaraleidsla og spennubreytir...........ccocvveeriiinninisninieenns 235

[ [T 5T Lo TR 235
Yo ] 1 a1 =TT T [ TN 235
GEYMSIA ..ttt ———————— 235
6 URBZETUR VEGNA TRUFLANA......c.eoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeannenes 236
T FORGUN ...t eeeeeeeeeeeseeeesnesaneseanesennnsanesanseeannnans 239
8 VARAHLUTIR OG FYLGIHLUTIR ...ttt s resnssemasemanns 239
9 TAEKNILEGAR UPPLYSINGAR .....oioeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseseeeanens 240
/X 130 7= 01 4 =1 1o o 1 1N 240
LY S TSIl Yo Y RYT: =) ¢ B 240
Flokkun samkvamt EN 606071-1 ..........ccoemeeeirrerrirrrmreeceeerrrerreesssssssssnssssssereees 241
L =T 0] =Y o T3 L0 = 241
Notkunarskilyroi........ccccceirininirir e 242
Geymslu- og flutNingSSKilyrOi.........cccoceiemiiicirerr s ssee e e enneees 242
TOTAKN ...ttt ettt ea s es s e s as e e s e s e s ensananaen 243
11 ABYRGDARSKILMALAR.........cooeeeerereeeeeensaeeeeessssesessessasanaes 245
Pjonusta og framleidandi .......c.ccccccceeriieccceierin s 245

218 eFIow®rapid - 2022-07



1 MIKILVAGAR UPPLYSINGAR

Lestu pessar notkunarleidbeiningar vand-
lega i gegn adur en pu notar taekid i fyrsta
sinn, sem og notkunarleidbeiningar med
medfylgjandi fylgihlutum. Geymdu peer til
ad sla upp i sidar.

VARUD:

Ef ekki er farid eftir pessum notkunar-
leidbeiningum er ekki haegt ad utiloka ad
meidsl hljétist af og skemmdir verdi a
vorunni.

Tilkynntu alvarleg atvik til framleidanda og
vidkomandi yfirvalda.

Leitadu avallt rada hja laekni adur en pu
medhondlar sjukdom.

Skyringar a varnadaroréum

| pessum notkunarleidbeiningum eru

varnadarord vardandi 6ryggi notud

samkvaemt eftirfarandi skilgreiningum um
alvarleikastig:

- Med varnadarordinu VARUD er att vid
haettur sem geta leitt til alvarlegs lik-
amstjoéns eda jafnvel dauda ef engar
varudarradstafanir eru gerdar.

- Med varnadarordinu ADVORUN er att
vid haettur sem geta leitt til litils hattar
eda medalalvarlegs skada a félki eda
haft neikvaed ahrif a lyfamedferdina ef
engar varudarradstafanir eru gerdar.

- Abendingin ATHUGID gefur til kynna
almennar varudarradstafanir sem ber
ad vidhafa, pegar varan er h6fd um
hénd, til pess ad komast hja skemmdum
a vorunni.

eFlow®rapid - 2022-07

Medhondlun a
innondunarkerfinu

Fardu yfir alla hluta innéndunarkerfisins
fyrir hverja notkun.

ADPVORUN:

Endurnyjadu brotna, aflagada og mjog
upplitada hluta. Skemmdir taekishlutar
geta haft neikveed ahrif a starfsemi
innéndunarkerfisins og a medferdina.

VARUD:

Notadu ekki inndndunarkerfid ef sjaan-

legar skemmdir eru & spennubreytinum
pvi pa getur stafad haetta af hlutum sem
bera straum (t.d. raflost).

Fylgdu leidbeiningunum hér a eftir til ad

innéndunarkerfid starfi a 6ruggan hatt:

- Taktu avallt spennubreytinn ur inn-
stungunni til ad aftengja bunadinn ad
fullu.

VARUD:

Taktu spennubreytinn ekki ir sambandi
pegar pu ert med blautar hendur. Pad
gaeti skapad haettu a rafstudi.

- Haltu innéndunarkerfinu fjarri hita-
gjofum (t.d. eldavélarplétu).

- Lattu husdyr ekki komast naerri
snurunum.

VARUBD:
Notadu innéndunarkerfid ekki a
svaedum par sem sprengiheetta er eda
par sem eldfimar lofttegundir eru til
stadar (t.d. surefni, hlaturgas og eldfim
sveefingarlyf).

- Notadu inndndunarkerfid aldrei &
medan pu ekur vélkninu okutaeki
(slysahaetta).
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Medferd hja bornum og
einstaklingum sem parfnast
adstodar

VARUD:

Born og einstaklingar sem ekki eru
fyllilega sjalfbjarga verda ad vera undir
stddugu eftirliti fullordinnar manneskju
medan a innudun stendur. Adeins & pann
hatt ma tryggja 6rugga og skilvirka
medferd. Ofangreindar persénur leggja oft
rangt mat a haska (t.d. haettu a kyrkingu
med rafmagnssnurunni) og af peim sékum
getur skapast slysahaetta.

VARUD:

Varan inniheldur smaa ihluta. Smair
ihlutar geta fest i 6ndunarvegi og skapad
haettu a kéfnun. Passadu pess vegna ad
geyma pa pannig ad peir komist ekki |
hendurnar & bérnum.
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2 VORULYSING

1 eBase® Controller
1a ON/OFF-hnappur

2 Tveir eFlow®rapid udarar
(med udagjafa)

3 Lyfholfslok

4 Udagjafi
eFIow®rapid Aerosol Head

5 Inndndunarloki
6 Lyfholf og
6a Udahdlf (forsamsett)
7 Munnstykki med utdndunarloka

eFlow®rapid - 2022-07

Ubdaraleidsla (tenging controller-
einingar og udara)
Spennubreytir
9a Landssérhaefd millistykki
(AU, EU, UK, US)
Taska og udarapoki
easycare hreinsibunadur fyrir Gdagjafa
Rafhlédur (valkvaett)

Athugadu hvort alla hluta sé ad finna i
pakkanum. Ef ekki skaltu hafa samband
vid pjénustuadilann a pinu sveedi

(sja ,pjonusta og framleidandi, bls. 245).

221



Tilaetlud notkun

eFlow®rapid innéndunarkerfid er atlad
til skammtadrar inntdku a lausnum
eda sviflausnum fyrir udara i formi
innéndunaruda.

Abendingar

eFIow®rapid innéndunarkerfid er aetlad til
skammtadrar inntdku a lausnum eda
sviflausnum fyrir Udara, sem heimiladar
eru til medhondlunar & sjukdémum djupt i
Ondunarvegi.

Edlileg notkun

Innéndunarkerfi® skal adeins nota i
samraemi vid tilaetlada notkun. Tidni
innudana er breytileg eftir pvi hvada lausn
eda sviflausn fyrir tdara a i hlut og hver
sjukddomsmyndin er. Gefdu gaum ad
takmérkunum sem kunna ad vera gefnar
upp a fylgisedli med vidkomandilausn eda
sviflausn fyrir Gdara.

VARUD:

Af hreinlaetisastaedum og til ad fordast
smit skal notkun eFIow®rapid udarans og
udaraleidslunnar einskordast vid einn
sjukling. Einnig er maelt med pvi ad hja
sjuklingum sem er heett vid sykingum,
t.d. slimseigjusjuklingum, eda peim sem
bua vid skert 6neemiskerfi eda sykst hafa
af MRSA (syking af voldum mepisillin-
polinna klasahnettla) sé notkun

eBase® Controller 0g spennubreytisins
sdmuleidis einskordud vid einn sjukling.
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@ Upplysingar:

1 eBase® Controller ma einnig nota
med udurum sem eru eetladir fyrir
akvedin lyf (T olero®, Zirela® og
Altera®). Fardu einnig
eftir notkunarleidbeiningunum med
udaranum.

ADBVORUN:

Lyf sem nota skal med sérhaefdum udara
ma ekki nota med eFIow®rapid udara
(heetta a rangri lyfjaskdmmtun).

APVORUN:

Notadu ekki ilmkjarnaoliur til innadunar
pvi ad pad kann ad valda ertingu i
ondunarvegi (akdfum hosta).

Vid notkun kerfisins skal einungis

nota upprunalega fylgihluti fra PARI

(sjd ,VARAHLUTIR OG FYLGIHLUTIRY,
bls. 239).

ADBVORUN:

Ef notadir eru fylgihlutir og varahlutir
adrir en peir sem framleidandi laetur i

té getur pad leitt til aukinnar rafsegulit-
geislunar eda minna pols gagnvart
rafsegulstruflunum og par med truflunar
a edlilegri starfsemi bunadarins.

PARI Pharma GmbH abyrgist ekki tjon a
banadinum ef hann er ekki notadur a
videigandi hatt eda gagnsteett pvi sem
tileetlud notkun segir til um.

Frabendingar

PARI Pharma GmbH er ekki kunnugt um
neinar frabendingar ad pvi er vardar
eFIow®rapid innéndunarkerfid. Gefdu
gaum ad frabendingum sem gefnar eru
upp fyrir lyfid & viskomandi fylgisedli.
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Vidkomandi sjuklingahépar

eFIow®rapid innéndunarkerfid hentar
6llum aldurshopum. Skilvirkasta
innudunin faest med pvi ad nota munn-
stykkid, enda fer pa minnst af lyfinu til
spillis & leidinni nidur i lungun. Fyrir litil
bérn sem geta ekki andad inn med
munnstykkinu bydur PARI sem
aukabunad passandi grimur.
Innéndunarkerfid hentar adeins sjuk-
lingum sem geta andad sjalfsteett og eru
med fullri medvitund.

Udararnir henta ekki fyrir sjuklinga sem
purfa 6ndunarhjalp, né pa sem hafa
gengist undir barkaskurd.

Endingartimi
laekningataekisins

Udarinn d4samt idagjafanum er margnota.
Til ad tryggja sem besta
innudunarmedferd, med nakvaemum
skdmmtum og stuttum innéndunartima,
og sem akjosanlegasta hreinlaeti verdur
ad endurnyja udarann og udagjafann
reglulega.

Ending udarans fer eftir hve lengi innidun
fer fram i hvert sinn og hve oft a dag, hve
margar lausnir fyrir tdara eru notadar, og
samsetningu peirra, og hvada adferdir eru
vidhafdar ad pvi er vardar hreinsun og
hreinlaeti.

Lyfjaleifar og 6ragnir ur umhverfinu geta
med timanum stiflad ad hluta 6rfin opin i
udagjafanum og valdid pvi ad inndadunar-
timinn lengist. Ef fyrirmaelunum um
hreinsun er fylgt reglulega og med notkun
a easycare hreinsunarbunadinum getur
udagjafinn enst i prja til sex manudi. Ef
udarinn er mikid notadur (tveer eda fleiri
mismunandi lausnir fyrir Gdara oft a dag)
getur radlagdur notkunartimi udagjafans
styst um einn til prja manudi vegna pess
ad innudunartiminn er pa talsvert lengri.

eFlow®rapid - 2022-07

Meelt er med ad endurnyja plasthlutana
(udarann an udagjafans) i sidasta lagi eftir
12 manada notkun.

Meelt er med ad udurum sem eru setladir
fyrir akvedin lyf (Tolero®, Zirela® og
Altera®) og eFIow®rapid udaranum, pegar
hann er notadur undir syklalyf, sé skipt ut
eftir einn manud.

Aastladur endingartimi eBase® Controller
er3ar.
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3 UNDIRBUNINGUR FYRIR INNUDUN

Upplysingar vardandi fyrstu
notkun

- Pvodu pér avallt vandlega um hendur
adur en pu notar inndndunarkerfid.

- Notadu aldrei lyf sem koma beint ar
kaeliskapnum pvi ad of kaldur udi getur
valdid ertingu i ndunarvegi vid innudun
og of lagt hitastig hefur neikvaed ahrif a
geedi udans.

VARUD:

Hreinsadu udarann og udagjafann fyrir
fyrstu notkun (sja ,HREINSUN OG
SOTTHREINSUN®, bls. 231).

Uppsetning controller-
einingarinnar
Controller-eininguna ma nota med
(endurhladanlegum) rafhlédum.

® Upplysingar:
W Ekki er haegt ad hlada rafhiéur i
controller-einingunni!
* Opnadu rafhléduholfid med pvi ad
smella lokinu fra.
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» Komdu rafhlédunum fyrir i samraemi vid

plius- og minusmerkin.

* Lokadu rafhléduhdlfinu.

Notkun med spennubreyti

Gakktu avallt ur skugga um ad engar
skemmdir séu & spennubreytinum &dur en
hann er notadur.

VARUD:
Notadu aldrei skemmdan eda biladan
spennubreyti.

eBase® Controller er framleidd sem
farandteeki. Komdu rafhl6dunum pvi fyrir i
einingunni adur en pu notar hana og haféu
paer i pegar pu notar spennubreyti. betta
tryggir ad taekid starfi eins og skyldi. Raf-
hlédurnar eydast ekki a medan.
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 Skiptu um millistykki a spennubreytinum
eftir pvi sem vid a. bad gerirdu med pvi
a prysta & klemmuna og yta
landssérhaefda millistykkinu upp a vié.
begar pu setur millistykkig (9a) i skaltu
fullvissa pig um ad pad smelli & sinn
stad i umlykju spennubreytisins.

» Tengdu spennubreytinn i raftengid a
controller-einingunni.

» Settu spennubreytinn i samband i
vegginnstungu.
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Uppsetning udarans

ADPVORUN:

Fardu yfir hina einstdku hluta udarans fyrir
hverja notkun. Endurnyjadu brotna,
aflagada og mjég upplitada hluta.
Skemmdir taekishlutar og ranglega
samsettir udarar geta skert starfsemi
innéndunarkerfisins og haft neikvaed ahrif
a lyffamedferdina.

» Smelltu udagjafanum (4) i opin a
lyfholfinu (6) (opnu udahdlfinu (6a)).

Hann & ad smella greinilega a sinn stad.

APVORUN:

Snertu aldrei himnuna (avala malmflétinn
i midju udagjafans), pa er minni haetta a
skemmdum.
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» Komdu innéndunarlokanum (5) fyrir i » Tengdu udaraleidsluna (8) vid udarann.
udaholfinu.
Gakktu ur skugga um ad badar
ventilblédkurnar sitji rétt.
baer eiga ad liggja alveg flatar og snua
ad udahdlfinu pegar paer eru komnar a
sinn stad.

» Tengdu udaraleidsluna (8) vid
controller-eininguna.

ATHUGID:

Ef lokid smellur ekki aftur skaltu athuga
hvort innéndunarlokinn hafi verid settur
rétt i. Hann verdur ad falla alveg ad
udaholfinu.

» Festu munnstykkig (7) vid udaholfid.

® Upplysingar:
Ef innadun fer fram med grimu skaltu
fylgja notkunarleidbeiningunum med
vidkomandi grimu.
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» Komdu udaranum fyrir & sléttum og » Gakktu ur skugga um ad allar tengingar
stédugum fleti. séu péttar og ad lyfholfid sé leest.
* Helltu avisudu lyfiamagni i lyfholfid. 2

VARUD:

Geettu pess ad lyfjamagnid fari ekki yfir
efsta meelistrikid (6 ml). PU matt aldrei
yfirfylla taekid!

® Upplysingar:
Ef pa adar inn fleiri en einu lyfi, hverju
a faetur 60ru, skaltu skola alla hluta
UdBarans vandlega undir heitu krana-
vatni &6ur en pu fyllir hann ad nyju.

+ Lokadu lyfholfinu.
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4 ADFERPD VID INNUDUN

+ Sittu upprétt(ur) og slakadu vel a. bad
audveldar inndndunina og baetir
upptoku lyfsins i dndunarveginum.

+ Haltu udaranum i annarri hendi.

ABVORUN:

Haltu udaranum laréttum allan timann
medan a innudun stendur. Ef honum er
haldié skakkt getur lyffaskammturinn
ordid rangur.

» Komdu munnstykkinu fyrir milli tann-
anna og ljuktu vérunum pétt um pad.
Varirnar mega ekki snerta blaa
uténdunarlokann.

+ Yttu @ ON/OFF-hnappinn 4 controller-
einingunni til ad hefja innudun.

Pad kviknar & graenu gaumljoési vié hlidina
a ON/OFF-hnappinum og hljédmerki

(1 pip) heyrist sem gefur til kynna ad teekid
er tilbuid fyrir notkun.
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+ Andadu djupt og rélega inn og ut
gegnum munnstykkid. Munnstykkinu a
ad halda i munninum, einnig medan
andad er ut.

Andadu ekki gegnum nefid. bu getur
notad nefklemmu ef porf er a.

@ Upplysingar:
bad er edlilegt ad udi sleppi ut um
uténdunarlokann & munnstykkinu &
medan pu andar ut, pad pydir ekki
ad teekid starfi ekki rétt.

Hlé medan a innudun stendur

Heegt er ad gera stutt hlé a inntdun ef
naudsyn krefur med pvi ad virkja
hlé-skipunina:
+ Yttu @ ON/OFF-hnappinn i u.p.b.
1 sekdndu.
Hlé-skipun er virk pegar gaumljésié er
greent og blikkar.
+ Yttu aftur 4 ON/OFF-hnappinn i u.p.b.
1 sekundu til ad halda innadunarferlinu
afram.

® Upplysingar:
Hlé-skipunina er ekki heegt ad virkja
fyrr en taekid hefur starfad i nokkrar
sekundur.

Ef porf er & lengri hléum skal sl6kkva &
controller-einingunni med pvi ad yta a
ON/OFF-hnappinn i u.p.b. 2 sekandur.
Svo lengi sem naesgur vokvi er i lyfholfinu
ma hefja tdun ad nyju med pvi ad yta a
ON/OFF-hnappinn.
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Skjamerki medan a innudun
stendur

Eftirfarandi skjamerki birtast a skjanum vid
innudun:

Raesing - N
erow
(. =
Medan a r 2
innudéun
stendur
N J
Udamyndun med notkun
rafhladanna
.
@ [
. J
Udamyndun med pvi ad nota
rafkerfi hussins
Hlé-skipun 2
virkjud A n
-,
N J

Hié vid rafhléduknuna notkun

Hlé vid rafveitukndna notkun

eFlow®rapid - 2022-07

InnGdun lokid

Innddun lykur um leid og teekid haettir ad
mynda uda og a skjanum birtist eftirfarandi
skjamerki:

Controller-einingin slekkur sjalfkrafa a sér.
Ef controller-einingin slekkur a sér
umtalsvert fyrr eda seinna en venjulega
skaltu fara eftir leidbeiningunum i kafla-
num ,URBZATUR VEGNA TRUFLANA®,
bls. 236.

@® Upplysingar:

1 Taktu eftir pvi ad u.p.b. 1 ml lyfsins
verdur eftir i lyfhélfinu & eFIow®rapid
Udaranum; pessum leifum ekki er
heegt ad uda ut og verdur ad farga.
betta er naudsynlegt til ad tryggja
réttan lyfiaskammt og pydir ekki ad
truflun sé a starfsemi teekisins.
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Til ad farga lyfjaleifum & 6ruggan hatt
skaltu gefa gaum ad upplysingunum sem
fylgja med lyfinu.

® Upplysingar:

1 begar lidur a endingartima teekisins
getur timinn sem hver innadun tekur
lengst smam saman. betta pydir ekki
aod taekio starfi ekki rétt.

* Notkun med spennubreytinum: Taktu
spennubreytinn Ur innstungunni pegar
innadun er lokid.

* Hreinsadu bunadinn strax ad
innudun lokinni (sja ,HREINSUN OG
SOTTHREINSUN®, bls. 231).
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5 HREINSUN OG SOTTHREINSUN

Udari + Taktu innéndunarlokann af Gaahélfinu.
* Fjarlaegdu udagjafann (4).

VARUB: Til pess parf ad prysta hlidarhokunum a

Udarann (4samt udagjafanum) skal Udagjafanum varlega saman.

hreinsa strax eftir hverja notkun og
sétthreinsa einu sinni a dag.

Undirbuningur

Taktu tudarann i sundur:

» Losadu udaraleidsluna af udaranum.

» Taktu munnstykki®d af tdaranum.

* Opnadu lyfhélfid og teemdu pad af

lyfjaleifum.

@ Upplysingar:
Lyfholfid og udahdlfié hafa pegar
verid sett saman; bau ma ekki skilja i
sundur.

» Opnadu udaholfig (6a).

ADVORUN:

Snertu aldrei himnuna (avala malmflt-
tinn i midju udagjafans), pa er minni
heetta & skemmdum.
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Hreinlaeti og prif bunadarins i
heimahusi

Hreinsun

VARUD:
Hreinsadu udarann (dsamt udagjafanum)
strax eftir hverja innadun.

ATHUGID:

Med pvi ad skola alla hluta udarans og
udagjafann upp ur heitu kranavatni strax
eftir notkun kemurdu t.d. i veg fyrir ad lyfja-
leifar festist. Pannig vinnurdu & méti peim
mdguleika ad udunartiminn lengist vegna
stifladra opa a himnunni i udagjafanum.

ATHUGID:

Hreinsadu udagjafann med easycare
hreinsibunadinum eftir pvi sem porf er a
(i mesta lagi tvisvar i viku). ba eru opin i
himnu udagjafans hreinsud med bak-
skolun & pann hatt ad vokva er skolad i
gagnstaeda att vid pad sem gerist vid
udun.

Fardu eftir notkunarleidbeiningunum med
easycare.

+ Skoladu udagjafann i um pad bil
5 sekundur & hvorri hlid undir heitu
kranavatni (vatnid skal vera af sbmu
geedum og drykkjarvatn, hitastigid
37°C).

» Skoladu alla hluta udarans i um pad bil
5 sekundur hvern hluta.

+ Lattu alla hluta udarans og udagjafann
liggja i heitu kranavatni med nokkrum
dropum af upppvottalegi i 5 minutur.
Notadu til pess hreina skal.
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ADBVORUN:

Notadu enga bursta eda énnur ahdld til
ad hreinsa udagjafann pvi pa er haetta a
ad hlutar hans skemmist.

Skoladu alla hluta udarans og fram- og
bakhli® udagjafans raekilega undir heitu,
rennandi kranavatni.

Hristu alla hlutana til ad fjarleegja
mestallt vatnid.

Leggdu teekishlutana a purrt og hreint
undirlag og lattu pa porna aé fullu.

ADPVORUN:

Raki ytir undir bakteriugrédur. Gakktu ar
skugga um ad bunadurinn hafi pornad
naegilega eftir hverja hreinsun.
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Soétthreinsun

VARUD:

Soétthreinsadu alla hluta udarans og uda-
gjafann minnst einu sinni & dag, t.d. ad
kvoldi ad lokinni hreinsun (Udarann er ekki
haegt ad sétthreinsa svo vel sé nema hann
hafi verid hreinsadur fyrst).

ATHUGID:

Notadu ekki 6rbylgjuofn til ad sétthreinsa
udagjafann. Ekki er haegt ad utiloka ad
hlutar vérunnar skemmist.

Sétthreinun med hitasétthreinsitaeki

fyrir ungbarnapela

 Til ad tryggja skilvirka sétthreinsun
skaltu nota hitasoétthreinsiteeki med
a.m.k. 6 mindtna sétthreinsunartima.
Upplysingar um hvernig fara skal ad vid
sétthreinsunina, um timalengd og
hversu mikid vatn parf er aé finna i
notkunarleidbeiningunum med sott-
hreinsitaekinu sem pu notar.

APVORUN:

Ofullnaegjandi sétthreinsun ytir undir
bakteriugrédur og eykur pvi heettu a
sykingum. Ef sétthreinsunartiminn, sem
gefinn er upp fyrir vidkomandi sott-
hreinsiteeki, er ekki virtur verdur sott-
hreinsuninni abétavant. Slokktu pvi ekki
a teekinu fyrr en sétthreinsunarferlinu er
lokid. Gakktu auk pess ur skugga um ad
hitasotthreinsitaekid sé hreint og fardu
yfir pad reglulega til ad fullvissa pig um
ad pad starfi edlilega.
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» Taktu hlutana upp ar sétthreinsitaekinu
um leid og sotthreinsun er lokid. Leggdu
pa & purrt og hreint undirlag og lattu pa
porna ad fullu.

ADBVORUN:

Athugadu hvern einstakan hluta
udarans eftir hverja sétthreinsun.
Endurnyjadu brotna, aflagada og mjog
upplitada hluta.

Valkvaed adferd: Suda i eimudu vatni

ADPVORUN:

Plast bradnar ef pad kemst i snertingu vid
heitan botn sudupottsins. Gakktu pvi ur
skugga um ad naegt vatn sé i pottinum.
bPannig kemurdu i veg fyrir ad teekishlut-
arnir skemmist.

» Leggdu alla hlutana i sjédandi vatn i
a.m.k. 5 minutur. Notadu hreinan pott
og eimad vatn.

* Taktu hlutana upp ur pottinum.

» Hristu alla hlutana til ad fjarlaegja
mestallt vatnid.
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» Leggdu teekishlutana a purrt og hreint
undirlag og lattu pa porna ad fullu.

APVORUN:

Raki ytir undir bakteriugrédur. Gakktu ar
skugga um ad bunadurinn hafi pornad
naegilega eftir hverja sotthreinsun.

ADVORUN:

Athugadu hvern einstakan hluta
udarans eftir hverja soétthreinsun.
Endurnyjadu brotna, aflagada og mjég
upplitada hluta.

Hreinlaeti og prif bunadarins
a sjukrahusi og hja laekni
Hreinsid og sotthreinsid

strax eftir notkun. Best er ef prifin fara fram
i vél (ahaldapvottavél).

Undirbuid hreinsun og sétthreinsun

(sja ,HREINSUN OG SOTTHREINSUN®,
bls. 231).
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Hreinsun med hitasoétthreinsun

+ Komid ihlutum udarans fyrir i
ahaldapvottavélinni.

+ Veljid 93°C-kerfi (10 mindtna ferli).

Skilvirkni pessarar adferdar hefur verid

sannreynd med pvi ad nota G7736-

sétthreinsiteeki fra Miele og hreinsiefnid

neodisher MA (Chemische Fabrik

Dr. Weigert, Hamborg) med afjénudu

vatni sem hlutleysi.

Pé ad ahaldapvottavélin sé buin

purrkunarkerfi skal ganga ur skugga um

ad engar rakaleifar séu i udaranum.

Fjarleegid rakaleifar med pvi ad hrista

hlutana og Iatid pa sidan porna ad fullu.
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Controller-eining,
udaraleidsla og
spennubreytir

Hreinsun

Strjuktu af controller-einingunni, udara-
leidslunni og spennubreytinum eftir
p6érfum med hreinum, kusklausum og
rokum kluti.

Lattu controller-eininguna, udaraleidsluna
0g spennubreytinn porna vel.

APVORUN:

Haltu controller-einingunni, udara-
leidslunni og spennubreytinum ekki undir
rennandi vatni og notadu engin fljétandi
hreinsiefni @ pau. Ef vokvi kemst inn i
teekishluta getur pad valdid skemmdum a
rafeindabunadinum og leitt til pess teekid
heetti ad starfa edlilega. Ef vokvi kemstinn
i bunadinn skaltu hafa samband vid
pjonustuadila & pinu svaedi an tafar.

Sétthreinsun

Sétthreinsadu controller-eininguna,
udaraleidsluna og spennubreytinn ad
lokinni hreinsun. Notadu til pess sott-
hreinsunarklit med alkéholi (feest i versl-
unum). Fardu eftir notkunarupplysingu-
num med soétthreinsunarklutnum til ad
tryggja ad pu notir hann rétt. Adferdin var
sannreynd med Bacillol Tissues og
Clinell Wipes.

Lattu controller-eininguna, udaraleidsluna
og spennubreytinn porna vel.
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Geymsla

begar ekki er verid ad nota udarann,
sérstaklega ef I6ng hlé eru a milli
medferda, skal geyma hann a purrum og
ryklausum stad (t.d. i udarapokanum).
Pakkadu controller-einingunni, udara-
leidslunni og spennubreytinum i par til
gerda tosku.

ATHUGID:

Lekar rafhlddur geta valdid skemmdum &
controller-einingunni. bPess vegna skaltu
taka rafhlédurnar ar henni ef pu sérd fram
a ad nota ekki innéndunarkerfid i lengri
tima.
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6 URB/ZATUR VEGNA TRUFLANA

Truflanir sem kunna ad gera vart vid sig vid daglega notkun getur pu heeglega lagad
sjalf(ur). Eftirfarandi tafla audveldar pér ad bera kennsl a truflanir og komast fyrir orsakir

peirra.

Skjamerki

Hugsanleg orsok

(blikka til skiptis)

SO (WD

Sambandsrof
milli controller-
einingarinnar og
udara/tdagjafa.

Ekkert lyf i taekinu.

InnGdun rofin.

20 mindtna
hamarkstimi fyrir
hverja innudun
yfirskridinn.

Rafhlédurnar hafa
halfa hledslu.

Rafhlédurnar eru
tomar.

- Gakktu ur skugga
um ad allir hlutar séu
tryggilega tengdir.

- Skipta ut udagjafa
og/eda udara-
leidslunni ef um
skemmdir er ad
reeda.

Ef vandamalid leysist

ekki skaltu leita til

pjonustuadila pins.

Fylla lyfi & teekid.

Halda innudun afram
med pvi ad endurraesa
teekid (yta @ ON/OFF-
hnappinn).

Halda innidun afram
med pvi ad endurraesa
teekid (yta @ ON/OFF-
hnappinn).

Hafa til nyjar rafhl6dur.

Setja nyjar rafhlédur i
teekid eda stinga
spennubreytinum i
samband.
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Truflun/Astand Hugsanleg ors6k/Urbot

Ekki tekst ad virkja controller- - Til ad reesa skaltu yta a
eininguna (ekkert hljodmerki, ekkert ON/OFF-hnappinn i u.p.b. 2 sekdndur.
raudgult eda greent ljdsmerki). - Errafmagnssnuran (vid rafveituknina
notkun) tengd i vegginnstungu og i
teeki®? Er kveikt a gaumljosi
spennubreytisins?
- Sitja rafhlédurnar rétt i?
- Athugadu hledslu rafhladanna.

begar kveikt hefur verid a controller-
einingunni myndast enginn lyfjaudi
og/eda controller-einingin slekkur

Er lyf i lyfholfinu?
Athugadu tenginguna milli controller-
einingarinnar og udarans.

aftur 4 sér eftir faeinar sekundur.
Controller-einingin slekkur a sér pé
ad enn sé lyf i lyfholfinu.

® Upplysingar:
W Taktu eftir pvi ad u.p.b. 1 mi

Ef meira en 1 ml er eftir i lyfholfi
eFIow®rapid udarans:

- Athugadu hledslu rafhladanna.

- Var udaranum haldid laréttum medan a

lyfsins verdur eftir i lyfhélfinu a
eFlow®rapid udaranum; pes-
sum leifum ekki er haegt ad uda
ut og verdur ad farga. betta er
edlilegt og pydir ekki ad
eitthvad sé ad teekinu.

[ uéurum sem eru aetladir fyrir
akvedin lyf (Tolero®, Zirela® og
Altera®) verdur ekkert
umtalsvert magn eftir i
lyfholfinu.

innddun st6d? Haltu udaranum
laréttum.

Controller-einingin slekkur sjalfkrafa a
sér eftir 20 minutur.

Yttu aftur & ON/OFF-hnappinn til ad
halda innadun afram og anda inn
avisudu lyfiamagni.

Ef teekid fer hvad eftir annad yfir
hamarksinnidunartima parf ad skipta
um udagjafa.

Taekid slekkur ekki sjalfkrafa a sér po
ad enginn lyfjaudi myndist lengur og
ekki sé eftir nema u.p.b. 1 ml af lyfi i
lyfholfi eFlow®rapid Gdarans.

Innudun er nu giftusamlega lokid og
slokkva ma a controller-einingunni med
pvi ad yta 8 ON/OFF-hnappinn.
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Truflun/Astand Hugsanleg orsok/Urbot

Innddunartiminn hefur lengst til begar kerfid er notad reglulega getur
muna. timinn sem innddunin tekur lengst smam
saman. betta pydir ekki ad teekid starfi
ekki rétt. En ef pu tekur eftir pvi ad
innudun tekur umtalsvert lengri tima
(tvofalt lengri) getur pad verid af
eftirfarandi asteedum:
- bu ert ad uda inn 6dru lyfi.
- Lyfjaskammturinn var aukinn.
- Lyfholfslokid lokadist ekki rétt.
- Ubagjafinn var ekki hreinsadur strax
eftir sidustu notkun (6rfin opin i
himnunni kunna ad vera stiflud ad
einhverju leyti) eda hann hefur
skemmst.
- bu ert ad nota udagjafann lengur eda
oftar en lyst er i kaflanum Endingartimi
leekningateekisins.

Ef ofangreindar asteedur eiga ekki vid
skaltu nota easycare hreinsibunadinn.
easycare hreinsibunadurinn getur hjalpad
til ad stytta innudunartimann ef
udunarafkdstin minnka.
Fardu eftir notkunarleidbeiningunum med
easycare.
Ef innudunartiminn heldur afram ad vera
meira en tvofold lengd eftir ad hreinsad
var med easycare hreinsibunadinum
verdur ad endurnyja udagjafann.
Uai streymir Stoéugt ut i miklu magni » Athugadu hvort udarinn hafi verid settur
medfram lokinu & lyfhélfinu. rétt saman.
Gakktu ur skugga um ad badar
blédkurnar & innéndunarlokanum sitji
rétt. Pegar lokinn er settur i eiga paer ad
liggja flatar og snua ad udahdlfinu.

Ekki er haegt ad taka lokid af Neikvaedur prystingur i lyfhoélfinu er of
lyfholfinu pegar inntdun er lokid. mikill.
» Opnadu Udaholfid og togadu varlega i
udagjafann til ad loft geti streymt inn.
NU eetti ad vera audvelt ad losa
lyfholfslokid.

Ef vandamalio leysist ekki skaltu hafa samband vid pjonustuadilann & pinu
svaoi.
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7 FORGUN
Straumberandi hlutum (s.s. controller- ihlutum taekisins skal farga i samraemi vid

einingunni, rafmagnssnuru, spennubreyti  reglur a viskomandi svaedi.
og rafhlédum) og udagjafanum ma ekki
farga med venjulegu heimilissorpi.

8 VARAHLUTIR OG FYLGIHLUTIR

Udari (4samt Udagjafa) 678G8222
Udagjafi 678B2620
Munnstykki 078B3601
Spennubreytir (100 til 240 V~, 50-60 Hz) 078B7114
Udaraleidsla 178G6009
Taska 078E8005
PARI siuventilsett?) 041G0500
PARI SMARTMASK (f. fullordna)?) 041G0730
SMARTMASK Kids (f. born eldri en 2ja ara)?) 078G5000
SMARTMASK Baby (f. smabérn yfir 2,5 kg)?) 078G5026
easycare hreinsibtunadur fyrir udagjafa®) 078G6100

a) Faanleiki fylgihluta getur veri® mismunandi eftir svaedum.
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9 TZAEKNILEGAR UPPLYSINGAR

Almenn atrioi

T6flu med teeknilegum upplysingum um rafsegulsvidssamheefi ma nalgast hja
PARI Pharma GmbH eda a Netinu a eftirfarandi sl6d:
https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf

Rafmagnstenging PARI spennubreytir REF 078B7114
Inntak: 100 til 240 V~, 50-60 Hz
Uttak: 12V =

Rafhlééur 4 x 1,5V Litlar (AA LR6/Alkali)

Hledslurafhlodur 4 x 1,2V Litlar (AA endurhladanlegar,
a.m.k. 2100 mAh)

Pyngd controller-einingarinnar u.p.b. 300 g

(med rafthl6dum)

Mal a umlykju controller-einingarinnar H4,0cm,d 11,6 cm

eFlow®rapid udari

bPyngd udara u.p.b.55g

Mal udarans (B x H x D) 5,0cm x6,3cmx 14,5 cm

Lagmarksafylling 2,0 ml

Hamarksafylling 6,0 ml

MMAD?) (loftaflfreedilegt 4,7 um

massamidgildispvermal)

Rumfreaedilegt stadalfravik?) 1,7

(Geometric Standard Deviation, GSD)

Ondunarhzeft hiutfall @ <5um 53,8%

<2um 4,7%
2-5um 49,1%

Ubdunarafkost?) 0,67 g

Udunarstreymi®) 0,43 g/min
Udagdgn samkvaemt I1SO 27427; udaefni: Salbutamdl 2,5 ml. Mzeligildi kunna ad vera breytileg eftir

pvi hvada lyf er notad.
Ra0616g0 afylling: sja fylgisedil med lyfinu

a) Meaeling med NGl-agnastaerdarmeeli (Next Generation Pharmaceutical Impactor) vid 23°C og 50%
hlutfallslegan loftraka. Innéndunarstreymi: 15 I/min.

b) Maeling med 6ndunarhermi vid 23°C og 50% hlutfallslegan loftraka. 500 ml dndunarraimmal, éndunar-
tidni 15 lotur/mindtu, sinuslaga édndunarmynstur, hlutfall inndndunar/uténdunar 1:1 (hja fullorénum,
kann ad vera breytilegt hja bérnum).
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Flokkun samkvamt EN 60601-1

Vorn gegn raflosti (spennubreytir)

Vorn gegn raflosti (pbess hluta sem er i beinni
snertingu — udari)

Vatnspéttivorn samkveemt IEC 60529
(IP-varnarkvardi)

Vorn vid notkun par sem eldfimar bléndur
svaefingarlyfja og lofts, surefnis eda
nituroxids eru til stadar

Notkunarmati
Umbhverfi

Framleidsluefni

- Udari (asamt Gdagjafa): PSlypropylen,
hitapjalt teygjuefni, polyox-
ymepylen,silikongummi, edalstal

- Munnstykki: Pélyprépylen,
silikongummi

eFIow®rapid udarinn inniheldur enga hluta

ur nattarulegu gummii (latex).

eFlow®rapid - 2022-07

Varnarflokkur |l
Tegund BF

IP 21

Engin vorn

Notkun an hléa

- Sjukrahus og heilbrigdisstofnanir
- Umonnun i heimahisum
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Notkunarskilyroi

- Umhverfishitastig:
+5Ctil+40C
- Hlutfallslegur loftraki:
15% til 93% (undir péttimérkum)
- Loftprystingur: 700 hPa til 1060 hPa

Teekid er eetlad til notkunar i heimahusum
og i opinberu rymi. Notkun pess i lestum
og flugvélum er ekki heimil nema i
farpegarymi. Ef taekid er notad i vélknunu
Okutaeki skal ekki knyja pad med 66rum
haetti en med rafhl6dunum.

A heilbrigdisstofnunum skal ekki nota
taeki® nema a legudeildum og
gjorgaesludeildum. Ekki er heimilt ad nota
taekid a sveedum par sem segul- eda raf-
geislun er mikil (t.d. nalaegt segulémtaeki).

ADVORUN:

Pegar pu notar pradlaus farsamskiptataeki
skaltu geeta pess ad hafa pau (p.m.t. fylgi-
hluta peirra, s.s. loftnetssnurur eda utveer
loftnet) i a.m.k. 30 cm fjarlaegd fra llum
hlutum innéndunarkerfisins. Annars er
haetta & ad innéndunarkerfid starfi verr en
skyldi.

APVORUN:

Controller-eininguna ma ekki stadsetja vid
hlidina eda ofan a 6drum taekjum vid
notkun. Ef 6hjakveemilegt er ad nota hana
hja eda ofan a 68rum teekjum verdur ad
hafa stédugt eftirlit med henni til ad tryggja
ad hun starfi rétt.
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Geymslu- og
flutningsskilyroi

- Hitastig: -25°C til +70°C
- Hlutfallslegur loftraki:

0% til 93% (undir péttimorkum)
- Loftprystingur: 500 hPa til 1060 hPa
Pessi viomid vid flutninga gilda fyrir
6innpakkada voru/ dinnpakkadan uda-
gjafa. Umbuéirnar utan um udagjafann
standast adeins flutningsskilyréin sem
gefin eru upp @ umbudum kerfisins.

ATHUGID:

Rakapétting getur haft neikveed ahrif &
starfsemi controller-einingarinnar. bess
vegna skaltu hlifa henni vid miklum
hitabreytingum. Biddu pangad til
controller-einingin hefur nad stofuhita
adur en pu hefur inntdun.

Ef fyrirsjdanlegt er ad teekid verdi ekki
notad i langan tima skal taka rafhlédurnar
ur pvi.

® Upplysingar:

T Rafhiéour eru mjég mismunandi ad
geedum ad pvi er vardar endingartima
og starfsemi. 90 minutna notkunar-
timi feest adeins med rafhl6dunum
sem fylgja med taekinu (4 stk. eda
rafhl6éum sem eru sambeerileg ad
geedum).
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Laekningateeki

Farid eftir notkunarleidbeiningunum

Handa einum sjuklingi - margnota

Jafnstraumur

Ridstraumur
Lotunimer
Vorunumer

Radnumer

Einkvaem teekjaaudkenning
Varnarflokkun pess hluta sem er i beinni snertingu: Tegund BF

Teeki i 6ryggisflokki Il

Teekid er dropavarid.

Lagmarks og hamarks umhverfishitastig

Lagmarks og hamarks loftraki

Lagmarks og hamarks loftprystingur

CE-merking: bPessi vara samraemist evropskum kréfum um laekningataeki
(ESB 2017/745).

Laekningabunadurinn var settur i umferd eftir 13. agust 2005. Vérunni ma
ekki farga med venjulegu heimilissorpi. Taknid med yfirstrikadri
sorptunnu gefur til kynna ad teekid skuli fara i flokkadan urgang.
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A AdvOrun
M Framleidandi

&I Framleidsludagsetning
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11 ABYRGDPARSKILMALAR

PARI abyrgist medan & tveggja ara
abyrgdartimabilinu stendur ad a innénd-
unarkerfinu komi ekki fram efnis- eda
verksmidjugallar, svo fremi sem pad er
notad eins og til er eetlast.

Abyrgdin naer ekki til hluta sem verda fyrir

edlilegu sliti, svo sem udarans og uda-

gjafans. Abyrgd fellur nidur ef:

- taekid hefur ekki verid medhondlad eda
notad i samraemi vid pau fyrirmaeli sem
er ad finna i notkunarleidbeiningunum,

- tjon hefur ordid af véldum ytri patta, s.s.
vatns, elds, eldingar o.p.u.l.,

- tj6nid hefur ordid vegna flutnings a
6abyrgan hatt eda ef tjon hefur hlotist af
falli,

- taekid var medhondlad eda hirt var um
pad & ovideigandi hatt,

- radnumeri teekisins hefur verid breytt,
ef pad hefur verid fjarlaegt eda gert
Oleesilegt,

Pjonusta og framleidandi

Framleidandi

Tengilidur ef upp koma teeknileg
vandamal eda pu hefur spurningar
i sambandi vid teekid

Vidgerdir a taekinu skulu einungis
framkveemdar af PARI Pharma GmbH
eda 68rum adila sem PARI hefur veitt
sérstakt umbod til vidhaldspjonustu.

Réttur til teeknilegra breytinga askilinn.
Dagsetning pessara upplysinga: 2022-05

eFlow®rapid - 2022-07

- aodilar sem ekki hafa umbod fra PARI
hafa gert vid taekid eda gert a pvi
breytingar eda adlaganir.

Ef svo dliklega skyldi vilja til ad galli kemur

i ljos endurnyjar PARI teekid. Ef um skipti

er ad raeda geta pau falist i skiptum fyrir

teeki sému gerdar eda teeki sem er ad
minnsta kosti sambeerilegt ad gerd og
bunadi. Skipti & teekinu skapar ekki grund-
voll fyrir nyjar abyrgdarkrofur. Oll gémul
teeki eda teekishlutar sem skipt hefur verid
ut verda eign PARI. Frekari krofur a grund-
velli abyrgdarinnar koma, ad svo miklu
leyti sem 16g heimila, ekki til greina.

Ef abyrgdarmal kemur upp ertu vinsam-

lega bedin(n) ad snua pér til pjénustu-

adilans a pinu svaedi. Til sonnunar a

abyrgd og eign skal leggja fram

upprunalega sélukvittun sdluadilans.

Abyrgdin gildir adeins fyrir upphaflegan

kaupanda teekisins.

PARI Pharma GmbH

Moosstr. 3

82319 Starnberg

byskaland

bjonustuadili a pinu sveedi
Samskiptaupplysingar: www.pari.com
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1 WAZNE INFORMACJE

Przed zastosowaniem tego urzadzenia
nalezy doktadnie przeczytaé¢ niniejszg
instrukcje obstugi oraz instrukcje obstugi
dotgczonych akcesoriéw. Nalezy zacho-
wac je do wgladu na przysztosc.

OSTRZEZENIE:

W przypadku niezastosowania sie do
niniejszej instrukcji obstugi nie mozna
wykluczyé wystapienia urazow ciata lub
uszkodzen urzadzenia.

Powazne zdarzenia nalezy zgtasza¢ do
producenta i wtasciwych wiadz.
Leczenie chordb powinno by¢ poprze-
dzone badaniem lekarskim.

Klasyfikacja ostrzezen

Zawarte w tej instrukcji obstugi ostrzeze-
nia dotyczace bezpieczenstwa sg podzie-
lone w nastepujacy sposob:

- Stowem OSTRZEZENIE opatrzone sg
zagrozenia, ktére przy niezachowaniu
srodkow ostroznosci mogg doprowa-
dzi¢ do ciezkich urazéw, a nawet do
Smierci.

- Stowem UWAGA opatrzone sg zagro-
zenia, ktére przy niezachowaniu $rod-
koéw ostroznosci mogg doprowadzi¢ do
lekkich lub srednich urazow lub wpty-
wac negatywnie na leczenie.

- Stowem WSKAZOWKA opatrzone s3
ogolne srodki ostroznosci, ktérych
nalezy przestrzegac podczas uzytkowa-
nia produktu w celu uniknigcia jego
uszkodzenia.

eFlow®rapid - 2022-07

Uzytkowanie systemu do
inhalacji

System do inhalacji nalezy sprawdzi¢
przed kazdym uzyciem.

UWAGA:

Wymieni¢ potamane, zdeformowane lub
silnie przebarwione czesci. Uszkodzone
czesci skladowe mogg zaburzaé dziatanie
systemu do inhalacji i w ten sposob wpty-
wac negatywnie na leczenie.

OSTRZEZENIE:
Nie nalezy korzystac z systemu do inhala-
cji, jesli widoczne sg uszkodzenia zasila-
cza — stwarza to niebezpieczenstwo
porazenia pradem (np. w przypadku kon-
taktu z przewodzgcymi prad czesciami
urzadzenia).
Aby bezpiecznie obstugiwac system do
inhalacji, nalezy przestrzegac nastepuja-
cych wskazoéwek:
- Aby catkowicie odigczy¢ urzgdzenie od
sieci, nalezy zawsze wyjg¢ zasilacz
z gniazda elektrycznego.

OSTRZEZENIE:
Zasilacza nie wolno wyjmowac
z gniazda elektrycznego wilgotnymi
rekoma. Moze wystgpi¢ niebezpieczen-
stwo porazenia prgdem elektrycznym.
- System do inhalacji nalezy trzymac
z dala od gorgcych powierzchni
(np. ptyty kuchennej).
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- Kabel nalezy trzymac z dala od zwierzat
domowych.

OSTRZEZENIE:
Systemu do inhalac;ji nie nalezy uzywacé
w strefach zagrozonych wybuchem lub
w ktérych obecne sg tatwopalne gazy
(np.tlen, gaz rozweselajacy, tatwopalne
Srodki znieczulajgce).

- Nie nalezy wykonywa¢ inhalacji
w trakcie prowadzenia pojazdu
(ryzyko wypadku).

Leczenie niemowlat, dzieci
i o0s6b wymagajacych opieki

OSTRZEZENIE:

Dzieci i osoby wymagajgce opieki moga
wykonywac inhalacje wytgcznie pod sta-
tym nadzorem osoby dorostej. Tylko wéw-
czas mozna zagwarantowac bezpieczen-
stwo i skutecznos¢ terapii. Osoby takie
czesto nieadekwatnie oceniajg zagroze-
nie (np. mozliwos¢ uduszenia kablem),
wskutek czego moze zaistnie¢ niebezpie-
czenstwo obrazen ciata.

OSTRZEZENIE:

W skfad zestawu urzgdzenia wchodzg
mate elementy. Mate elementy mogg sie
zablokowac¢ w drogach oddechowych
pacjenta i doprowadzi¢ do jego udtawie-
nia. Dlatego nalezy zwrdci¢ uwage, aby
znajdowaly sie one zawsze poza zasie-
giem dzieci.
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2 OPIS PRODUKTU

1 Jednostka eBase®Controller 8 Przewod potgczeniowy (fgczacy jed-
12 Przycisk ON/OFF nostke Controller z nebulizatorem)

2 Dwa nebulizatory eFlow®rapid 9 Zasilacz
Z glowicami 9a Adapter do gniazda dla poszczegol-
(zg )

. . nych krajow (Australia, UE, WIk.
3 Pokrywa pojemnika na lek Brytania, USA)
4 Gtlowica

eFIow®rapid Aerosol Head - Torba transportowa i torebka na

nebulizator
5 Zawor wdechowy - System wspomagania czyszczenia
6 Pojemnik na lek oraz gtowicy easycare
6a Komora z aerozolem - Baterie (opcjonalnie)
(wstepnie zamontowana) Nalezy sprawdzi¢, czy dostarczone
7 Ustnik z zaworem wydechowym zostaty wszystkie elementy wymienione

powyzej. W przeciwnym wypadku nalezy
skontaktowac sie z lokalnym partnerem
serwisowym (patrz ,Serwis i producent”,
strona 277).
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Przeznaczenie

System do inhalacji eFIow®rapidjest prze-
znaczony do podawania roztwordw lub
zawiesin do nebulizatora w postaci aero-
zolu do inhalacji.

Wskazania do stosowania

System do inhalagciji eFIow®rapidjest prze-
znaczony do podawania roztworow lub
zawiesin do nebulizatora, ktére sg
dopuszczone do leczenia chorob dolnych
drég oddechowych.

Zasady stosowania

System do inhalacji moze by¢ uzytkowany
wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.
Czestotliwos¢ inhalacji moze sie réznic¢
w zaleznosci od roztworu lub zawiesiny do
nebulizatora i obrazu klinicznego choroby.
Nalezy zwrdci¢ uwage na ewentualne
ograniczenia opisane w ulotce dotgczonej
do opakowania danego roztworu lub
zawiesiny do nebulizatora.

OSTRZEZENIE:

Aby zapewni¢ higiene i unikng¢ zakaze-
nia, z nebulizatora eFIow®rapid

i przewodu potgczeniowego moze korzy-
stac tylko jeden pacjent. W przypadku
pacjentéw z podwyzszonym ryzykiem
zakazenia, np. chorujgcych na mukowi-
scydoze (CF), majgcych ostabiony uktad
odpornosciowy lub zakazonych gronkow-
cem ztocistym opornym na metycyline
(MRSA), zaleca sig, aby rowniez

z jednostki eBase® Controller i zasilacza
korzystata tylko jedna osoba.
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@® Informacja:

1 Jednostka eBase® Controller moze
by¢ stosowana réwniez
Z nebulizatorami specjalnymi przysto-
sowanymi do konkretnego leku
(T olero®, Zirela® oraz AItera®).
Nalezy przy tym dodatkowo prze-
strzegac instrukcji obstugi
nebulizatora.

UWAGA:

Leki przeznaczone do stosowania

z nebulizatorem specjalnym nie moga by¢
stosowane z nebulizatorem eFIow®rapid
(niebezpieczenstwo btednego
dawkowania).

UWAGA:

Do inhalacji nie nalezy stosowac olejkow
eterycznych, poniewaz moze to prowa-
dzi¢ do podraznienia drég oddechowych
(wywotujgcego silny kaszel).

Mozna stosowaé wytgcznie oryginalne
akcesoria PARI (patrz ,CZESCI
ZAMIENNE | AKCESORIA”, strona 270).

UWAGA:

Stosowanie innych akcesoriow i czesci
zamiennych nieznajdujgcych sie w ofercie
producenta moze prowadzi¢ do podwyz-
szonego promieniowania elektromagne-
tycznego lub do zmniejszonej odpornosci
na zaktdcenia elektromagnetyczne

i powodowac usterki w dziataniu systemu.

Firma PARI Pharma GmbH nie ponosi
odpowiedzialnos$ci za szkody spowodo-
wane uzytkowaniem nieprawidtowym lub
niezgodnym z przeznaczeniem.
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Przeciwwskazania

Firmie PARI Pharma GmbH nie sg znane
przeciwwskazania do stosowania sys-
temu do inhalacji eFlow®rapid. Nalezy
przestrzegaé informacji

o przeciwwskazaniach zawartych

w ulotce dotgczonej do opakowania
danego leku.

Przewidziana grupa
pacjentow

System do inhalacji eFIow®rapidjest
odpowiedni dla wszystkich grup wieko-
wych. Inhalacja przy uzyciu ustnika jest
najbardziej efektywna, poniewaz w ten
sposéb dochodzi do najmniejszej utraty
leku podczas jego przekazywania do ptuc.
Dla niemowlat i matych dzieci, ktore nie
potrafig wykonywac inhalacji przez ustnik,
firma PARI ma w ofercie odpowiednie
maski.

System do inhalacji jest przeznaczony
wytgcznie dla pacjentdw samodzielnie
oddychajgcych i przytomnych.
Nebulizatory nie sg odpowiednie dla
pacjentéw wentylowanych

i z tracheostomig.
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Okres uzytkowania wyrobu
medycznego

Nebulizator z gtowica jest przeznaczony
do wielokrotnego uzytku. Aby zapewnic
optymalne leczenie wziewne z doktadnym
dawkowaniem i krétkim czasem inhalacji,
a takze najlepszg mozliwg higiene, nebu-
lizatory i glowice musza by¢ regularnie
wymieniane.

Zywotno$é nebulizatora zalezy od dzien-
nej liczby i czasu trwania cykli inhalacyj-
nych, sktadu i r6znorodnosci stosowa-
nych roztworéw do nebulizatora oraz
stosowanych proceséw czyszczenia/
higieny.

Pozostato$ci lekow i mikroczgstki wpro-
wadzone ze Srodowiska mogg z czasem
czesciowo zamkng¢ drobne pory gtowicy
i powodowac wydtuzenie czasu nebuliza-
cji. Przy regularnym przestrzeganiu
instrukcji czyszczenia i stosowaniu sys-
temu wspomagania czyszczenia gtowicy
easycare gtowica moze mie¢ zywotnosé
od trzech do szesciu miesiecy. Przy cze-
stym uzywaniu nebulizatora (dwa lub wie-
cej roznych roztworéw do nebulizatora,
kilka razy dziennie) zalecana dtugos¢
uzytkowania gtowicy moze sie skréci¢ do
okresu od jednego do trzech miesiecy

w wyniku wyraznie wydtuzonego czasu
nebulizaciji.

Wymiana cze$ci plastikowych (nebuliza-
tor bez gtowicy) jest zalecana najpdzniej
po 12 miesigcach.

W przypadku nebulizatoréw przeznaczo-
nych do konkretnych lekéw (Tolero®,
Zirela® i Altera®) oraz nebulizatora
eFIow®rapid do inhalacji antybiotykéw
zaleca sie wymiane po miesigcu.
Przewidywana zywotnos¢ jednostki
eBase® Controller wynosi 3 lata.
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3 PRZYGOTOWANIE DO INHALACJI

Informacje przed pierwszym

uzyciem

- Przed kazdym uzyciem systemu do
inhalacji nalezy doktadnie umyc rece.

- Aby uniknaé podraznien drog oddecho-
wych wynikajgcych z inhalacji zbyt zim-
nym aerozolem i pogorszenia
wiasciwosci aerozolu, nie nalezy stoso-
wac lekdéw bezposrednio po wyjeciu
z lodowki.

OSTRZEZENIE:

Przed pierwszym uzyciem nalezy oczy-
$ci¢ nebulizator i gtowice (patrz
,CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA”,
strona 261).

Przygotowanie jednostki
Controller

Jednostke Controller mozna zasila¢ bate-
riami lub akumulatorami.

@® /nformacja:

1 tadowanie akumulatoréow umieszczo-

nych w jednostce Controller jest
niemozliwe!

+ Otworzy¢ pojemnik na baterie, podno-
szgc zaczep.
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» Wiozy¢ baterie zgodnie z oznaczeniem
biegunéw.

« Zamkna¢ pokrywe baterii.

Zasilanie z zasilacza
Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢,
czy zasilacz jest w nienaruszonym stanie.

OSTRZEZENIE:
Nie nalezy uzywac zasilacza uszkodzo-
nego lub wadliwego.

Jednostka eBase® Controller jest przewi-
dziana do uzytku przenos$nego. Z tego
powodu przed uzyciem nalezy wiozy¢
baterie do jednostki Controller i nie wyj-
mowac ich przy zasilaniu z sieci. Gwaran-
tuje to brak probleméw podczas uzytko-
wania. Baterie nie bedg w tym czasie
zuzywane.
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+ Jesli zachodzi taka potrzeba, nalezy
wymieni¢ adapter zasilacza na wtasciwy
dla danego kraju. W celu odblokowania
nalezy nacisng¢ zaczep i przesungc¢
adapter do gory. Przy naktadaniu nalezy
sprawdzié, czy adapter (9a) jest odpo-
wiednio zamocowany w obudowie
zasilacza.

» Podtaczy¢ zasilacz do gniazda siecio-
wego w jednostce Controller.

* Podtaczy¢ zasilacz do gniazda
elektrycznego.

eFlow®rapid - 2022-07

Przygotowanie nebulizatora

UWAGA:

Przed kazdym zastosowaniem nalezy
skontrolowac¢ czesci nebulizatora. Wymie-
ni¢ potamane, zdeformowane lub silnie
przebarwione czesci. Uszkodzone czesci
sktadowe lub btedny montaz nebulizatora
moga zaburza¢ jego funkcje i w ten spo-
s6b wptywac negatywnie na leczenie.

* Wiozy¢ gtowice (4) w otwory pojemnika
na lek (6) (otwarta komora
z aerozolem (6a)).
Gtowica powinna zatrzasngc¢ sie
z wyczuwalnym kliknieciem.

UWAGA:
Aby uniknagé¢ uszkodzenia, nie nalezy

dotyka¢ membrany (wypuktej metalowej
powierzchni na srodku gtowicy).
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» Wiozyé zawor wdechowy (5) do komory  » Natozy¢ ustnik (7) na komore
z aerozolem. z aerozolem.
Sprawdzi¢ prawidtowe utozenie obu kla-
pek zaworu.
Klapki muszg leze¢ ptasko i po wiozeniu
muszg byé zwrécone w kierunku
komory z aerozolem.

@® /nformacja:
Podczas inhalacji z uzyciem maski
nalezy stosowac sie do instrukcji
obstugi stosowanej maski.

» Potgczy¢ przewdd potgczeniowy (8)
z nebulizatorem.

WSKAZOWKA:

Jesli zatrzask nie dziata, nalezy popra-
wi¢ utozenie zaworu wdechowego. Musi
on leze¢ réwno na komorze

z aerozolem.
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» Potgczy¢ przewdd potgczeniowy (8) » Zamkngc¢ pojemnik na lek.
z jednostkg Controller.

» Upewnic sie, ze wszystkie elementy sg
ze sobg pewnie potgczone, a pojemnik

+ Ustawi¢ nebulizator na ptaskiej, stabil- na lek jest zamkniety.

nej powierzchni.
* Napetni¢ pojemnik na lek wskazang
przez lekarza iloscig leku.

OSTRZEZENIE:

Nalezy pamieta¢, aby ilo$¢ leku nie
przekraczata gérnej maksymailnej kre-
ski podziatki (6 ml). Pod zadnym pozo-
rem nie wolno napetnia¢ pojemnika zbyt
duzg iloscig leku!

@® Informacja:

1 W przypadku inhalacji réznych lekéw
w trybie ciggtym przed kazdym kolej-
nym napetnieniem wszystkie czeSci
nebulizatora nalezy doktadnie prze-
ptukac cieptg wodg z kranu.

eFIow®rapid - 2022-07 257



4 PRZEPROWADZANIE INHALACJI

+ Usig$¢ wygodnie i prosto. Utatwia to
wykonywanie inhalacji i polepsza
wchtanianie leku do drég oddechowych.

» Wzig¢ nebulizator do reki.

UWAGA:

Podczas inhalacji nebulizator nalezy
utrzymywac w pozycji poziome;.

W razie jego przechylenia mogg wysta-
pi¢ btedy w dawkowaniu.

+ Zacisna¢ ustnik zebami i objaé war-
gami. Nie nalezy przy tym dotykac¢ war-
gami niebieskiego zaworu
wydechowego.

» Aby rozpoczg¢ inhalacje, nacisngé
przycisk ON/OFF na jednostce
Controller.

Gotowos¢ do pracy wskaze zapalenie sie
zielonej diody LED obok przycisku
ON/OFF i sygnat dzwiekowy (1 dzwiek).
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» Oddychaé¢ gteboko i spokojnie przez
ustnik. Trzymac ustnik w ustach takze
podczas wydechu.

Nie oddychac przez nos. W razie
potrzeby zacisngé nos klamerka do
nosa.

@® Informacja:

| Wydobywanie sie aerozolu przez
zawor wydechowy znajdujgcy sie
w ustniku podczas wydechu jest
zjawiskiem normalnym i nie $wiad-
czy o zadnej awarii.

Przerwa w trakcie inhalacji

Jesli zachodzi koniecznos$¢ krétkotrwa-
tego przerwania inhalacji, nalezy uzy¢
trybu pauzy:
+ W tym celu nalezy nacisng¢
i przytrzymac przycisk ON/OFF przez
ok. 1 sekunde.
Tryb pauzy jest aktywny, gdy dioda LED
miga na zielono.
+ Aby kontynuowac¢ inhalacje, ponownie
nacisngc i przytrzymacé przez
ok. 1 sekunde przycisk ON/OFF.

@® /nformacja:
Funkcji pauzy mozna uzyc dopiero po
kilku sekundach pracy urzadzenia.

W przypadku dtuzszej przerwy jednostke
Controller nalezy wytgczyé¢, naciskajgc

i przytrzymujac przycisk ON/OFF przez
ok. 2 sekundy.

Jezeli w pojemniku na lek znajduje sie
wystarczajgca ilo$¢ cieczy, mozna ponow-
nie rozpoczg¢ nebulizacje, naciskajgc
przycisk ON/OFF.
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Symbole wyswietlane
podczas inhalacji

Podczas inhalacji na wy$wietlaczu poja-
wiajg sie nastepujgce symbole:

Rozpoczecie

W trakcie
inhalacji

N

-,

Nebulizacja w trakcie zasilania
z baterii

J/

N\

i

e

Nebulizacja w trakcie zasilania
z sieci

Urucho-
miony tryb
pauzy

Tryb pauzy przy zasilaniu
bateryjnym

-, I
@ ]|

Tryb pauzy przy zasilaniu
sieciowym
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Koniec inhalacji

Inhalacja konczy sie w momencie, gdy
przestaje by¢ wytwarzany aerozol, a na
wyswietlaczu pojawia sie nastepujacy
symbol:

Jednostka Controller wytgcza sie
automatycznie.

Jesli jednostka Controller wytgczy sie
znacznie wczesniej lub pdzniej niz zwykle,
nalezy postgpi¢ zgodnie z instrukcjami

w rozdziale ,USUWANIE USTEREK”,
strona 266.

@® /nformacja:

1 Nalezy pamietac, ze w pojemniku
na lek nebulizatora eFIow®rapid
pozostaje reszta leku (ok. 1 ml), ktéra
nie moze zosta¢ poddana nebulizacji
i musi zostac usunieta. Jest to
konieczne dla bezpiecznego dozowa-
nia lekow i nie $wiadczy o usterce.

ok.1ml
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W celu bezpiecznego pozbycia sie pozo-
statego leku nalezy przestrzega¢ informa-
cji zawartych w ulotce dotgczonej do opa-
kowania leku.

@® Informacja:

W W miarg uzytkowania czas nebuliza-
cji moze sige powoli wydtuzac. Nie
S$wiadczy to o awarii nebulizatora.

* Przy uzytkowaniu z zasilaczem: po
zakonczeniu inhalacji wyja¢ wtyczke
zasilacza sieciowego z gniazda elek-
trycznego.

» Bezposrednio po zakonczeniu inhalacji
nalezy wykonac¢ czynnosci niezbedne
do zachowania higieny (patrz ,CZYSZ-
CZENIE | DEZYNFEKCJA”,
strona 261).
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5 CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Nebulizator + Zdjg¢ zawor wdechowy z komory
z aerozolem.
OSTRZEZENIE: » Wyja¢ gtowice (4).
Nebulizator wraz z glowicg nalezy czyscic¢ W tym celu $cisng¢ lekko jej zaczepy po
bezposrednio po kazdym zastosowaniu bokach.

i dezynfekowac raz dziennie.

CzynnoSci przygotowawcze

Roztozy¢ nebulizator na czesci sktadowe:

» Odigczy¢ przewdd potgczeniowy od
nebulizatora.

» Zdja¢ ustnik z nebulizatora.

» Otworzy¢ pojemnik na lek i wytrzasngé
resztki leku.

@® Informacja:

W Pojemnik na lek i komora
Z aerozolem sg juz wstepnie zmonto-
wane i nie wolno ich rozdzielac.

» Otworzy¢ komore z aerozolem (6a).
UWAGA:

Aby uniknagé uszkodzenia, nie nalezy
dotyka¢ membrany (wypukiej metalo-
wej powierzchni na srodku gtowicy).
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Higieniczne przygotowanie
do ponownego uzycia
w domu

Czyszczenie

OSTRZEZENIE:

Nebulizator wraz z gtowicg nalezy czyscic¢
bezposrednio po kazdym uzyciu.
WSKAZOWKA:

Sptukanie wszystkich czesci nebulizatora
i gtowicy cieptg wodg z kranu bezposred-
nio po uzyciu pozwala unikng¢ np. osa-
dzania sie pozostatoscileku. Zapobiega to
wydtuzeniu czasu nebulizacji wskutek
czesciowego zatkania poréw membrany.

WSKAZOWKA:

W razie potrzeby wyczysci¢ gtowice za
pomocg systemu wspomagania czysz-
czenia gtowicy easycare (maksymalnie
dwa razy w tygodniu). Przeptukiwanie
powoduje wyptukanie zanieczyszczen

z poréw membrany gtowicy, przy czym
membrana jest przeptukiwana ptynem
w kierunku odwrotnym niz podczas
nebulizaciji.

Nalezy postepowac zgodnie z instrukcijg
obstugi systemu wspomagania czyszcze-
nia gtowicy easycare.

» Ptukac gtowice z kazdej strony przez
okoto 5 sekund cieptg wodg z kranu
(woda o jakosci wody pitnej, tempera-
tura do 37°C).

» Plukac wszystkie czesci nebulizatora
przez okoto 5 sekund.

» Wszystkie czesci nebulizatora oraz gto-
wice umiesci¢ na 5 minut w cieptej
wodzie z kranu z dodatkiem niewielkiej
ilosci przezroczystego ptynu do mycia
naczyn. Uzy¢ do tego czystej miski.
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UWAGA:

Do czyszczenia gtowicy nie nalezy uzy-
wac szczotki ani innych srodkéw
pomocniczych, poniewaz mogg one
uszkodzi¢ elementy produktu.

Wszystkie czesci nebulizatora, jak row-
niez przednig i tylng czes¢ gtowicy
doktadnie wyptukac¢ pod biezgcg woda.
Przyspieszy¢ ociekanie wody, wytrza-
sajac jg z poszczegolnych czesci.
Poszczegdlne czesci nebulizatora roz-
tozy¢ na suchym i czystym podtozu,

a nastepnie pozostawi¢ do catkowitego
wyschnigcia.

UWAGA:

Wilgo¢ sprzyja rozwojowi drobnoustro-
jow. Nalezy pamieta¢ o doktadnym
osuszeniu elementéw po kazdym
czyszczeniu.
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Dezynfekcja

OSTRZEZENIE:

Czesci nebulizatora i gtowice nalezy
dezynfekowaé co najmniej raz dziennie,
na przyktad na zakonczenie dnia, po jego
wyczyszczeniu (jedynie wyczyszczony
nebulizator moze zosta¢ skutecznie
zdezynfekowany).

WSKAZOWKA:

Do dezynfekcji glowicy nie uzywac
kuchenki mikrofalowej. Moze to spowodo-
wac uszkodzenia elementéw produktu.

Przy uzyciu dostepnego na rynku

urzadzenia do dezynfekcji butelek dla

niemowlat

» Do skutecznej dezynfekcji nalezy uzyé
termicznego urzadzenia dezynfekuja-
cego, stosujgc czas dziatania co naj-
mniej 6 minut. W zakresie procedury
dezynfekciji, czasu jej trwania, a takze
wymagane;j ilosci wody nalezy bez-
wzglednie przestrzegac instrukgji
obstugi uzywanego urzadzenia do
dezynfekgiji.

UWAGA:

Niewystarczajgca dezynfekcja sprzyja
rozwojowi drobnoustrojow i zwieksza
przez to ryzyko zakazenia. Dezynfekcja
jest przeprowadzona skutecznie tylko
wtedy, gdy zastosowano czas dezyn-
fekcji okreslony dla danego urzadzenia.
Z tego wzgledu nie nalezy przedwcze-
$nie wytgczac urzadzenia. Nalezy row-
niez dba¢ o czystos¢ urzadzenia

i regularnie kontrolowa¢ jego
sprawnosc.
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» Natychmiast po zakonczeniu dezynfek-
cji czesci nebulizatora nalezy wyjgc
z urzagdzenia dezynfekujgcego. Rozto-
zy¢ je na suchym i czystym podtozu,
a nastepnie pozostawi¢ do catkowitego
wyschnigcia.

UWAGA:

Po kazdej dezynfekcji nalezy skontrolo-
wac czesci nebulizatora. Wymienic
potamane, zdeformowane lub silnie
przebarwione czesci.

Rozwiagzanie alternatywne: wygotowa-
nie w wodzie destylowanej

UWAGA:

Tworzywo sztuczne topi sie przy kontak-
cie z rozgrzanym dnem garnka. Nalezy
zatem zadbaé o odpowiednig ilos¢ wody
w garnku. Dzieki temu mozna unikngé
uszkodzenia elementow nebulizatora.

» Wszystkie czesci nebulizatora wtozy¢
na co najmniej 5 minut do wrzgce;j
wody. Do dezynfekcji uzy¢ czystego
garnka i wody destylowane;.

* Wyja¢ z garnka czesci urzadzenia.

* Przyspieszy¢ ociekanie wody, wytrza-
sajac jg z poszczegoinych czesci.
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Poszczegdlne czesci nebulizatora roz-
tozy¢ na suchym i czystym podtozu,

a nastepnie pozostawi¢ do catkowitego
wyschniecia.

UWAGA:

Wilgo¢ sprzyja rozwojowi drobnoustro-
jow. Nalezy pamieta¢ o doktadnym
osuszeniu elementéw po kazdej dezyn-
fekciji.

UWAGA:

Po kazdej dezynfekcji nalezy skontrolo-
wac czesci nebulizatora. Wymienic
potamane, zdeformowane lub silnie
przebarwione czesci.

Higieniczne przygotowanie
do ponownego uzycia

w szpitalu i gabinecie
lekarskim

Czyszczenie z dezynfekcjg nalezy
wykonywac bezposrednio po uzyciu.
Zasadniczo nalezy stosowaé metode
mechaniczng (zmywarka do narzedzi
medycznych).

Czyszczenie z dezynfekcjg powinny
poprzedzi¢ przygotowania (patrz ,CZYSZ-
CZENIE | DEZYNFEKCJA”, strona 261).

Czyszczenie z dezynfekcja termicznag

» Ulozy¢ poszczegodlne czesci nebuliza-
tora w zmywarce do narzedzi
medycznych.

» Wybra¢ program o temperaturze 93°C
(czas dezynfekcji 10 minut).
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Skutecznosci tej metody dowiedziono
przy uzyciu dezynfektora G7736 firmy
Miele i Srodka czyszczgcego

neodisher MA (firmy Chemische Fabrik
Dr. Weigert, Hamburg) w potgczeniu

z wodg dejonizowang w charakterze
srodka neutralizujgcego.

Nawet jesli zmywarka do narzedzi
medycznych dysponuje funkcjg suszenia,
nalezy zwréci¢ uwage na to, czy

w nebulizatorze nie ma resztek wilgoci.
Pozostatg wilgo¢ nalezy wytrzgsnac¢

z elementdéw i pozostawic¢ je do catkowi-
tego wyschniecia.

Jednostka Controller, prze-
wod potaczeniowy i zasilacz

Czyszczenie

W razie potrzeby jednostke Controller,
przewdd potgczeniowy oraz zasilacz
nalezy oczysci¢ czysta, niepozostawia-
jaca strzepkow, wilgotng sSciereczka.
Pozostawi¢ jednostke Controller, przewod
potgczeniowy i zasilacz do catkowitego
wyschnigcia.

UWAGA:

Nie wolno umieszcza¢ jednostki Control-
ler, przewodu potgczeniowego czy zasila-
cza pod strumieniem wody ani stosowaé
zadnych ptynnych $rodkéw czyszczacych.
Przedostanie sie cieczy do wnetrza jed-
nostki Controller moze spowodowaé
uszkodzenie uktadow elektronicznych

i prowadzi¢ do ich nieprawidtowego funk-
cjonowania. Gdyby jednak do wnetrza
jednostki Controller dostata sie ciecz,
nalezy niezwtocznie skontaktowac sie

z lokalnym partnerem serwisowym.
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Dezynfekcja

Po wyczyszczeniu zdezynfekowac jed-
nostke Controller, przewdd potgczeniowy
i zasilacz. Do dezynfekcji nalezy uzyé
dostepnej w handlu Sciereczki dezynfeku-
jacej na bazie alkoholu. W celu bezpiecz-
nego zastosowania uwzglednia¢ instruk-
cje uzycia Sciereczki dezynfekujgce;.
Skutecznos$c¢ przetestowano przy uzyciu
chusteczek Bacillol Tissues oraz

Clinell Wipes.

Pozostawi¢ jednostke Controller, przewod
potaczeniowy i zasilacz do catkowitego
wyschniecia.

Przechowywanie

Pomiedzy kolejnymi uzyciami, szczegol-
nie podczas dtuzszej przerwy w leczeniu,
nebulizator powinien znajdowac sie

w suchym, wolnym od kurzu miejscu (np.
w torebce dostarczonej wraz

z urzgdzeniem).

Jednostke Controller, zasilacz oraz prze-
waod potgczeniowy nalezy przechowywac
w przeznaczonej do tego celu torbie.

WSKAZOWKA:

Wyczerpane baterie pozostawione

w jednostce Controller mogg doprowadzi¢
do jej uszkodzenia. Dlatego gdy plano-
wana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu
z systemu do inhalacji, nalezy wyjmowaé
baterie.

eFlow®rapid - 2022-07
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6 USUWANIE USTEREK

Nieprawidtowe dziatanie urzadzenia, do ktérego moze doj$¢ w trakcie codziennego uzyt-
kowania, mozna wyeliminowa¢ we wiasnym zakresie. Ponizsze tabele ufatwiajg znalezie-
nie przyczyn nieprawidtowego funkcjonowania i wyeliminowanie go.

Symbole na wyswietlaczu

Mozliwa

Sposob usuniecia

(migajace na zmiane)

przyczyna
Przerwane

potaczenie miedzy

jednostka
Controller a
nebulizatorem/
gtowica.

Brak leku
w nebulizatorze.

Przerwana
inhalacja.

Nie przekraczaé
maksymalnego
Czasu pracy na
jedng inhalacje
wynoszgcego
20 minut.

Bateria czesciowo

roztadowana.

Roztadowana
bateria.

btedu

- Upewnic¢ sie, ze
wszystkie elementy
sg ze sobg pewnie
potgczone.

- Wymieni¢ gtowice
lub przewod
potgczeniowy, jesli
sg uszkodzone.

Jesliusterka utrzymuje

sie, nalezy skontakto-

wac sie z partnerem
serwisowym.

Napetni¢ nebulizator
lekiem.

Wznowi¢ inhalacje,
ponownie wigczajgc
urzadzenie (przez
nacisniecie
przycisku ON/OFF).
Wznowic¢ inhalacje,
ponownie wigczajac
urzgdzenie (przez
nacisniecie
przycisku ON/OFF).

Przygotowaé¢ nowe
baterie.

Wiozy¢ nowe baterie
lub uzy¢ zasilacza
podtaczonego

do gniazda
elektrycznego.
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Usterka/stan

Jednostka Controller nie daje sie
wigczyc¢ (brak sygnatéw dzwigko-
wych, dioda nie Swieci ani na
zielono, ani na czerwono).

Po wigczeniu jednostki Controller nie
powstaje aerozol lub urzadzenie
wytgcza sie samoczynnie po kilku
sekundach.

Jednostka Controller wytgcza sie
przedwczesnie, cho¢ w pojemniku
znajduje sie jeszcze lek.
® Informacja:
W Nalezy pamigtac, ze
w pojemniku na lek nebuliza-
tora eFlow® rapid pozostaje
reszta leku (ok. 1 ml), ktéra nie
moze zostac¢ poddana nebuli-
zacji i musi zostac usunieta.
Jest to zamierzone i nie $wiad-
czy o awarii.
W nebulizatorach przeznaczo-
nych do konkretnych lekow
(T olero®, Zirela® Altera®)
w pojemniku na lek nie pozo-
staje znaczgca objetosc
resztkowa.

Jednostka Controller nie wytgcza sie
automatycznie, chociaz nie wytwa-
rza sie juz aerozol, a w pojemniku na
lek nebulizatora eFIow®rapid zostato
nie wiecej niz ok. 1 ml leku.

eFlow®rapid - 2022-07

Mozliwa przyczyna /
sposob usuniecia btedu

- Aby wigczy¢ urzadzenie, nacisngc
i przytrzymac przycisk ON/OFF przez
ok. 2 sekundy.

- Czy wtyczka sieciowa (przy zasilaniu
z sieci) jest podigczona do gniazdka
elektrycznego? Czy Swieci sie dioda
LED na zasilaczu?

- Czy baterie sg umieszczone
prawidtowo?

- Sprawdzi¢ natadowanie baterii.

- Czy w pojemniku na lek znajduje sie
lek?

- Sprawdzi¢ potaczenie miedzy jed-
nostkg Controller a nebulizatorem.

Jesli w pojemniku na lek nebulizatora
eFlow®rapid znajduje sie wigcej niz 1 ml
leku:

- Sprawdzi¢ natadowanie baterii.

- Czy nebulizator byt trzymany poziomo
podczas inhalacji? Trzymaé nebulizator
poziomo.

- Jednostka Controller wytgcza sie
automatycznie po 20 minutach.

Po ponownym nacisnieciu

przycisku ON/OFF kontynuowaé
terapie do konca w celu umozliwienia
inhalacji odpowiedniej dawki leku.

Jesli maksymalny czas pracy na inhala-
cje jest czesto przekraczany, nalezy
wymieni¢ gtowice.

Leczenie ukonczono pomysinie i mozna
wytgczyc¢ jednostke Controller, naciskajgc
przycisk ON/OFF.
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Usterka/stan

Mozliwa przyczyna /

Czas nebulizacji wyraznie sie
wydtuzyt.

Z otworéw pojemnika na lek stale
i w duzych ilosciach wydostaje sie
aerozol.

268

sposob usuniecia btedu

Przy regularnym uzytkowaniu systemu do

inhalacji czas trwania nebulizacji powoli

sie wydtuza. Nie swiadczy to o usterce.

Jednak w razie stwierdzenia znacznego

wydiuzenia (podwojenia) czasu nebuliza-

cji przyczyny moga by¢ nastepujace:

- Zmieniono lek uzywany do inhalacji.

- Zwiekszono dawke leku.

- Pokrywa pojemnika na lek nie zostata
doktadnie zamknieta.

- Glowica nie zostata oczyszczona bez-
posrednio po ostatnim uzyciu (drobne
pory membrany mogg by¢ czesciowo
zatkane) albo jest uszkodzona.

- Glowica jest uzywana diuzej lub cze-
Sciej, niz opisano to w sekcji Okres
uzytkowania wyrobu medycznego.

Gdyby zadna z powyzszych przyczyn nie
miata miejsca, nalezy uzy¢ systemu
wspomagania czyszczenia gtowicy
easycare. Przy pogarszajacej sie
wydajnosci glowicy do nebulizacji system
wspomagania czyszczenia gtowicy
easycare moze przyczynia¢ sie do
skrocenia czasu nebulizacji.
Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg
obstugi systemu wspomagania czyszcze-
nia gtowicy easycare.
Jezeli po oczyszczeniu za pomocag
systemu wspomagania czyszczenia gfo-
wicy easycare czas nebulizacji w dalszym
ciagu jest ponad dwukrotnie dtuzszy,
gtowice nalezy wymienic.
» Sprawdzi¢, czy nebulizator zostat
ztozony prawidtowo.
Sprawdzi¢ prawidtowe utozenie obu
klapek zaworu wdechowego. Klapki
musz3 leze¢ ptasko przy wktadaniu
zaworu i musza by¢ zwrécone
w kierunku komory z aerozolem.
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Usterkal/stan Mozliwa przyczyna /

spos6b usuniecia btedu

Po zakonczeniu leczenia wziewnego Za duze podcisnienie w pojemniku na lek.
nie mozna zdjg¢ pokrywy + Otworzy¢ komore z aerozolem i lekko
z pojemnika na lek. pociggng¢ gtowice, aby umozliwic
zassanie powietrza.
Mozna teraz bez problemu zdjg¢

pokrywe.

Jesli nieprawidlowe funkcjonowanie urzadzenia utrzymuje sie, nalezy skontakto-
wac sie z lokalnym partnerem serwisowym.
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7 UTYLIZACJA

Elementéw przewodzgcych prad Utylizacja elementéw urzgdzenia winna
(np. jednostki Controller, kabla, zasilacza  by¢ wykonywana zgodnie z odpowiednimi
czy baterii) ani gtowicy nie mozna utylizo-  przepisami lokalnymi.

wac z odpadami komunalnymi.

8 CZE,SCI ZAMIENNE | AKCESORIA

Nebulizator (wraz z gtowicg) 678G8222
Gtowica 678B2620
Ustnik 078B3601
Zasilacz (od 100 do 240 V~, 50-60 Hz) 078B7114
Przewdd potgczeniowy 178G6009
Torba 078E8005
Zestaw filtr/zawor PARI?) 041G0500
PARI SMARTMASK (dorosli)?) 041G0730
SMARTMASK Kids (dzieci od lat 2)2) 078G5000
SMARTMASK Baby (niemowleta od 2,5 kg)?) 078G5026
System wspomagania czyszczenia gtowicy easycarea) 078G6100

a) Dostepnos¢ akcesoriow moze by¢ rézna w zaleznosci od kraju/regionu sprzedazy.
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9 DANE TECHNICZNE

Parametry ogélne

Dane techniczne dotyczace zgodnos$ci elektromagnetycznej w formie tabeli mozna uzy-
skac¢ na zyczenie od firmy PARI Pharma GmbH lub pobra¢ ze strony internetowe;j:
https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf.

Przytacze elektryczne

Baterie
Akumulatory

Masa jednostki Controller (z bateriami)
Wymiary obudowy jednostki Controller

eFlow®rapid - 2022-07

Zasilacz PARI REF 078B7114
Parametry wejsciowe: od 100 do 240 V~,
50-60 Hz

Parametry wyjsciowe: 12V —

4 x 1,5 V Mignon (AA LR6/alkaliczne)

4 x 1,2 V Mignon (AA tadowalne,
pojemnos¢ min. 2100 mAh)

ok. 300 g
wys. 4,0cm, @ 11,6 cm
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Nebulizator eFIow®rapid

Masa nebulizatora

Wymiary nebulizatora (szeroko$¢
X wysokosc¢ x gtebokos$c¢)

Min. objeto$¢ napetnienia
Maks. objetos¢ napetnienia

MMAD?) (Masowa mediana Srednicy
aerodynamicznej)

GSD? (geometryczne odchylenie
standardowe)

Frakcja respirabilna
(docierajaca do ptuc)?

llo$¢ tworzonego aerozolu®)

Wydaijnosé aerozolu®)

<5pum
<2um
2-5pum

ok.55¢

5,0cm

2,0 ml
6,0 mi
4,7 um

1,7

53,8%
4,7%
49,1%

0,67 g
0,43 g/

x6,3cmx 14,5 cm

min

Dane dotyczace aerozoli zgodnie z ISO 27427; nebulizowane medium: salbutamol 2,5 ml. Wartos$ci

pomiarowe moga sie rézni¢ w zaleznosci od zastosowanego leku.

Zalecana objeto$¢ napetnienia: patrz ulotka dotagczona do opakowania produktu leczniczego

a) Pomiar za pomocg Next Generation Pharmaceutical Impactor (NGI) w 23°C i przy 50% wilgotnosci

wzglednej. Przeptyw wdechowy: 15 I/min

b) Pomiar za pomoca symulatora oddechu w 23°C i przy 50% wilgotnosci wzglgednej. Objeto$¢ odde-
chowa 500 ml, czesto$¢ oddechow 15 cykli/min, sinusoidalny wzorzec oddechowy, stosunek wdech/

wydech 1:1 (dla dorostych, u dzieci mogg wystepowaé réznice).
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Klasyfikacja zgodnie z norma EN 60601-1

Rodzaj ochrony przed porazeniem prgdem urzgdzenie |l klasy ochronnosci
(zasilacz)

Stopien ochrony czesci uzytkowej przed typ BF

porazeniem prgdem (nebulizator)

Stopien ochrony przed wnikaniem wody IP 21

zgodnie z normg IEC 60529 (stopien

ochrony IP)

Stopien ochrony w przypadku zastosowania brak ochrony
urzgdzenia w obecnosci palnych mieszanek

Srodkéw znieczulajgcych z powietrzem

albo tlenem lub w obecnosci gazu

rozweselajgcego

Tryb pracy praca ciggta
Srodowisko pracy - w profesjonalnej opiece
zdrowotnej

- domowa opieka zdrowotna

Zastosowane materiatly

- Nebulizator (wraz z glowica): polipropy-
len, elastomery termoplastyczne, polio-
ksymetylen, kauczuk silikonowy, stal
nierdzewna

- Ustnik: polipropylen, kauczuk
silikonowy

Nebulizator eFIow®rapid nie zawiera cze-

$ci wykonanych z kauczuku naturalnego

(lateksu).
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Warunki pracy urzadzenia

- Temperatura otoczenia:
od +5°C do +40°C

- Wilgotno$¢ wzgledna otoczenia:
od 15% do 93% (bez skraplania)

- Cisnienie powietrza: od 700 hPa
do 1060 hPa

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
domowego, a takze publicznego.

W pociggach i samolotach mozna korzy-
stac z niego tylko w strefie przeznaczonej
dla pasazeréw. W pojazdach mechanicz-
nych urzgdzenie powinno by¢ zasilane
tylko z baterii.

Uzytkowanie urzadzenia w profesjonalnej
opiece zdrowotnej jest dozwolone tylko na
oddziatach szpitalnych oraz oddziatach
intensywnej terapii. Uzytkowanie urzadze-
nia w strefach podwyzszonego promienio-
wania magnetycznego lub elektrycznego
(np. w poblizu aparatu do badan metodg
rezonansu magnetycznego) jest niedo-
zwolone.

UWAGA:

Podczas uzywania przenosnych bezprze-
wodowych urzadzeh komunikacyjnych
(tacznie z ich akcesoriami, jak np. kabel
antenowy lub anteny zewnetrzne) nalezy
zachowac odstep min. 30 cm miedzy tymi
urzgdzeniami a wszystkimi cze$ciami sys-
temu do inhalacji. W przeciwnym
wypadku moze doj$¢ do pogorszenia
funkcjonowania systemu do inhalac;ji.

UWAGA:

Podczas stosowania jednostki Controller
nie mozna jej umieszczac tuz przy ani na
innych urzgdzeniach. Jesli nie mozna
unikngc¢ uzycia jednostki Controller

w poblizu innych urzadzen lub jesli musi
ona znajdowac sie na nich podczas stoso-
wania, nalezy stale obserwowac, czy
dziata prawidtowo.
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Warunki otoczenia podczas
transportu i przechowywania

- Temperatura: od -25°C do +70°C
- Wilgotnos¢ wzgledna otoczenia:

od 0% do 93% (bez skraplania)
- Cisnienie powietrza: od 500 hPa

do 1060 hPa
Dane transportowe dotyczg produktu roz-
pakowanego/rozpakowanej gtowicy. Opa-
kowanie blistrowe gtowicy moze wytrzy-
mac tylko warunki transportu okreslone na
opakowaniu systemu.

WSKAZOWKA:

Skraplajgca sie wilgo¢ moze doprowadzié
do zaktécen pracy jednostki Controller.

Z tego powodu nalezy unika¢ znacznych

wahan temperatury. Inhalacje nalezy pro-
wadzi¢ dopiero po osiggnieciu przez jed-

nostke Controller temperatury otoczenia.

Jesli urzgdzenie nie bedzie przez dtuzszy
czas uzywane, nalezy wyjgc¢ baterie.

® Informacja:

1 Wydajnos¢ i zywotnosc¢ baterii mogag
sie znacznie réznic w zaleznosci od
ich jakosci. Czas pracy wynoszgcy
ok. 90 minut mozna osiggngc jedynie
przy uzyciu zalecanych baterii
(4 sztuki albo baterie tej samej jakoSci
i mocy).
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Wyréb medyczny
Przestrzegac instrukcji obstugi

Mozliwos¢ wielokrotnego uzycia u jednego pacjenta

__ Prad staty

Prad przemienny
Oznaczenie partii
Numer wyrobu
Numer seryjny

Unikatowy identyfikator produktu
Stopien ochrony czesci uzytkowej: typ BF

Urzadzenie Il klasy ochronnosci

Urzadzenie jest chronione przed kapigcg woda.

Minimalna i maksymalna temperatura otoczenia

Minimalna i maksymalna wilgotnos¢ powietrza

Minimalne i maksymalne cisnienie powietrza

Oznaczenie CE: Ten produkt odpowiada europejskim wymaganiom

dotyczacym wyrobow medycznych (UE 2017/745).

Ten wyréb medyczny zostat wprowadzony do obrotu po 13 sierpnia 2005 r.

Produktu tego nie mozna usuwac¢ wraz z odpadami komunalnymi.
Symbol przekreslonego pojemnika na smieci wskazuje na koniecznos¢

selektywnej zbiorki.

eFlow®rapid - 2022-07
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A Uwaga
M Producent
&I Data produkg;ji
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11 WARUNKI GWARANCJI

Firma PARI gwarantuje, ze w okresie

gwarancyjnym wynoszgcym dwa lata przy

prawidtowym uzytkowaniu urzadzenie nie
wykaze zadnych wad materiatowych ani
wytwdrczych zwigzanych z procesem
produkgiji.

Gwarancja nie obejmuje jednak czesci

zuzywalnych, tzn. czesci urzadzenia,

ktore niszczg sie podczas zwyklego uzyt-
kowania, takich jak nebulizator czy gto-
wica. Poza tym gwarancja nie obowigzuje,
jesli:

- urzadzenie byto uruchamiane
i uzytkowane niezgodnie z zaleceniami
instrukcji obstugi;

- wystepujg uszkodzenia, ktérych przy-
czyng sg czynniki zewnetrzne, takie jak
woda, ogien, uderzenie pioruna itp.;

- szkoda powstata w wyniku niewtasci-
wego transportu lub upadku;

- urzadzenie byto niewtasciwie obstugi-
wane lub konserwowane;

- numer seryjny na urzadzeniu zostat
zmieniony, usuniety lub stat sie
nieczytelny;

Serwis i producent

Producent

Kontakt w razie probleméw technicznych
lub pytan dotyczgcych urzgdzenia

Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacz-
nie przez firme PARI Pharma GmbH lub
przez wyraznie upowazniony przez nig
punkt serwisowy.

Producent zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian technicznych.
Ostatnia aktualizacja: 2022-05

eFlow®rapid - 2022-07

- 0soby nieupowaznione przez firme
PARI dokonaty napraw, regulacji lub
zmian w urzgdzeniu.

Jesli w wyjatkowych przypadkach wystgpi

wada, firma PARI wymieni urzgdzenie na

nowe. Urzadzenie moze zosta¢ wymie-
nione na takie samo, jak réwniez na przy-
najmniej poréwnywalnie wyposazony
model. Wymiana urzadzenia nie powo-
duje wydania nowej gwaranc;ji. Wszystkie
wymienione uzywane urzgdzenia lub cze-

Sci stajg sie wiasnoscig firmy PARI. Dal-

sze roszczenia z tytutu gwarancji sg

wykluczone, jesli jest to prawnie
dopuszczone.

W przypadku ewentualnego zdarzenia

objetego gwarancjg nalezy skontaktowac

sie z lokalnym partnerem serwisowym.

Jako dokument po$wiadczajgcy gwaran-

cje i fakt wtasnosci nalezy zaprezentowaé

oryginalny dowod zakupu. Gwarancja
obowigzuje wytgcznie wobec pierwszego
nabywcy urzadzenia.

PARI Pharma GmbH
Moosstr. 3

82319 Starnberg

Germany (Niemcy)
Lokalny partner serwisowy
Kontakt: www.pari.com
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1 DOLEZITE UPOZORNENIA

Pred prvym pouzitim si precitajte cely
tento navod na pouzitie, ako aj celé
navody na pouzitie dodaného prisluSen-
stva. Uschovaijte si ich pre neskorSiu
referenciu.

VAROVANIE:

Pri nedodrzani navodu na pouzitie
nemozno vylucit poranenia a poSkodenie
vyrobku.

Zavazné udalosti nahlaste vyrobcovi

a zodpovednému organu.

Pred lieCbou ochoreni by ste sa mali pod-
robit lekarskemu vysetreniu.

Usporiadanie vystraznych
upozorneni

Bezpec€nostné varovania su v tomto
navode na pouzitie rozdelené podla
stupria nebezpecnosti:

- Signalnym slovom VAROVANIE su
oznacené nebezpecenstva, ktoré mézu
bez vykonania preventivnych opatreni
viest' k tazkym poraneniam alebo
dokonca k smrti.

- Signalnym slovom POZOR su ozna-
¢ené nebezpedenstva, ktoré mézu bez
vykonania preventivnych opatreni viest
k fahkym azZ stredne tazkym porane-
niam alebo k ovplyvneniam terapie.

- Signalnym slovom UPOZORNENIE su
oznacené vSeobecné bezpecnostné
opatrenia, ktoré sa pri manipul&cii
s produktom musia dodrziavat, aby sa
predislo poSkodeniam produktu.
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Manipulacia s inhalaénym
systémom

Pred kazdym pouZzitim inhalacny systém
skontrolujte.

POZOR:

Zlomené, zdeformované a silno sfarbené
Casti vymerite. Poskodené prvky mozu
nepriaznivo ovplyvnit ¢innost inhalacného
systému a tym aj terapiu.

VAROVANIE:

Inhalagny systém neuvadzaijte do pre-
vadzky, ked su viditelné poskodenia sie-
tovej Casti, pretoZe inak hrozi nebezpe-
Censtvo kontaktu s dielmi pod napatim
(napr. zasah elektrickym pradom).

Pre bezpelnu prevadzku inhalaéného

systému dodrziavajte nasledujuce

upozornenia:

- Na uplné odpojenie zariadenia od napa-
jacej siete vzdy vytiahnite sietovu
zastréku zo zasuvky.

VAROVANIE:

Nevytahuijte sietovu zastréku zo
zasuvky mokrymi rukami. Méze hrozit
nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom.

- Inhala¢ny systém uchovavajte mimo
horucich povrchov (napr. kachle).

- Kabel udrziavajte v bezpecnej vzdiale-
nosti od domacich zvierat.

VAROVANIE:
Inhala¢ny systém nepouzivajte
v oblastiach ohrozenych vybuchom,
prip. v pritomnosti horfavych plynov
(napr. kyslik, rajsky plyn, horfavé
anestetika).

- Neinhalujte po€as vedenia vozidla
(nebezpecenstvo nehody).
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Terapia kojencov, detia os6b
odkazanych na pomoc inych

VAROVANIE:

Deti a osoby odkazané na pomoc inych
smu inhalovat len pod stalym dohladom
dospelej osoby. Len takto je zaru€ena
bezpeéna a efektivna terapia. Tieto osoby
Casto neposudia spravne rizika (napr.
uskrtenie kablom), ktoré mézu viest

k nebezpecenstvu poranenia.

VAROVANIE:

Vyrobok obsahuje malé Casti. Malé Casti

mdbzu zablokovat dychacie cesty, €o moze
viest k vzniku nebezpecenstva udusenia.
Dbajte preto na to, aby boli vzdy ulozené
mimo dosahu deti.
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1 Ovladac eBase® Controller
1aTlacidlo ON/OFF

2 Dvakrat eFIow®rapid nebulizér
(vrat. vyvijaca aerosolu)

3 Viecko na lieky

4 Vyvija€ aerosolu
eFIow®rapid Aerosol Head

5 Vdychovaci ventil
6 Zasobnik na lieky a

6a Komora na aerosol
(predmontovana)

7 Naustok s vydychovacim ventilom

eFlow®rapid - 2022-07

POPIS PRODUKTU

8 Pripojovaci kabel (prepojenie ovladaca
Controller a nebulizéra)
9 Sietova Cast
9a Adaptér Specificky pre danu krajinu
(AU, EU, UK, US)
- Prenosné puzdro a vrecko nebulizéra
- Cistiaca pomdcka pre vyvija¢ aerosolu
easycare
- Batérie (volitelne)
Skontrolujte, ¢i su vSetky komponenty
sucastou obsahu balenia. V opa¢nom pri-
pade kontaktujte lokalneho servisného

partnera (pozrite ,Servis a vyrobca“,
strana 307).
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Zamyslany ucel

Inhalaény systém eFlow®rapid je uréeny
na podavanie roztokov alebo suspenzii do
nebulizéra vo forme aerosélu na inhalaciu.

Indikacie
Inhalaény systém eFIow®rapidje uréeny
na podavanie roztokov alebo suspenzii do

nebulizéra, ktoré su schvalené na lieCbu
chor6b dolnych dychacich ciest.

Pouzivanie zodpovedajuce
uréeniu

Inhalaény systém sa smie pouzivat' len

v stlade so zamyslanym ucelom. Frek-
vencia inhalacii sa méze lisit' v zavislosti
od roztoku alebo suspenzie pre nebulizér
a od klinického obrazu. Vezmite, prosim,
na vedomie akékolvek obmedzenia

v pribalovom letaku pre prislusny roztok
alebo suspenziu pre nebulizér.

VAROVANIE:

Z hygienickych dévodov a z dévodu pred-
chadzaniu ochoreni sa mdze nebulizér
eFIow®rapid a pripojovaci kabel pouzivat
vylu€ne jednym pacientom. Pri pacientoch
so zvySenym rizikom infekcie, napr. cys-
ticka fibréza (CF), pripadne s oslabenym
imunitnym systémom alebo pri pacientoch
infikovanych MRSA, sa tiez odporuca
pouzivat ovladac¢ eBase® Controller

a sietovy diel len zo strany jedného
pacienta.
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@® /Informacia:

1 Ovladac eBase® Controller sa méze
pouZit aj pre Specificky nebulizér
(Tolero®, Zirela® a Altera®). Okrem
toho re$pektujte navod na pouZitie
nebulizéra.

POZOR:

Lieky, ktorych aplikacia je povolena len
so Specifickym nebulizérom pre dany liek,
sa nesmu aplikovat nebulizérom
FIow®rapid (nebezpecenstvo nesprav-
neho davkovania).

POZOR:

Nepouzivajte Ziadne éterické oleje na
inhalaciu, pretoze moézu spbsobit’ podraz-
denie dychacich ciest (silné drazdenie na
kasel).

Na prevadzku zariadenia sa smie pouzit
vyluéne originalne prislusenstvo PARI
(pozrite ,NAHRADNE DIELY

A PRISLUSENSTVO?, strana 301).

POZOR:

Pouzitie iného prisluSenstva a nahrad-
nych dielov, ktoré nie su v ponuke
vyrobcu, méze viest k zvySenému elektro-
magnetickému vyzarovaniu alebo

k zniZzenej odolnosti proti elektromagne-
tickému ruSeniu a mbze to spdsobit’ poru-
chu funkcie.

Spolo&nost PARI Pharma GmbH neruéi
za Skody, ktoré vzniknu v dosledku neod-
bornej alebo nevhodnej manipulacie.

Kontraindikacie

Pre inhalaény systém eFIow®rapid spo-
lo€nost PARI Pharma GmbH neuvadza
Ziadne kontraindikacie. VSimnite si kontra-
indikacie lieku v prislusnom pribalovom
letaku.
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Predpokladana skupina
pacientov

Inhalaény systém eFIow®rapidje vhodny
pre vSetky vekové skupiny. Inhalacia cez
naustok je najucinnejSou formou inhala-
cie, lebo pri nej dochadza k najmensim
stratam liekov na ceste do pfuc. Pre kojen-
cov a malé deti, ktoré nedokazu inhalovat
prostrednictvom naustku, ponuka PARI
ako prisluSenstvo zodpovedajice masky.
Inhalaény systém je vhodny len pre
pacientov, ktori samostatne dychaju a su
pri vedomi.

Nebulizéry nie su vhodné pre ventilova-
nych a tracheostomizovanych pacientov.

Zivotnost’ medicinskych
vyrobkov

Nebulizér s vyvijacom aerosolu je uréeny
na viacnasobné pouZitie. Pre optimalnu
inhala¢nu terapiu s presnym davkovanim
a kratkym €asom inhal&cie a pre najlepSiu
mozZnu hygienu je potrebné pravidelne
vymienat nebulizér a vyvija¢ aerosélu.
Zivotnost nebulizéra zavisi od denného
poctu a trvania inhalaénych cyklov, zloze-
nia a rozmanitosti pouzitych inhalacnych
roztokov pre nebulizér, ako aj pouzitych
Cistiacich/hygienickych postupov.
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Zvysky liekov a mikroCastice privedené

z prostredia m6zu ¢asom CiastoCne uzav-
riet vyvija& aerosélu a viest k prediZeniu
¢asu nebulizacie. Pri pravidelnom dodr-
Ziavani pokynov na Cistenie a pri pouziti
Cistiaceho prostriedku easycare moze
mat vyvijac aerosolu zivotnost od troch do
Siestich mesiacov. Ak sa nebulizér pou-
Ziva €asto (dva alebo viac réznych inha-
lagnych roztokov pre nebulizér niekolko-
krat denne), mbéze sa odporucana
zivotnost vyvijaca aerosolu skratit na
jeden az tri mesiace pri vyraznom pred--
Zeni €asu nebulizacie.

Vymena plastovych Casti (nebulizér bez
vyvija€a aerosolu) sa odporu€a najneskor
po 12 mesiacoch.

U Specifickych nebulizérov (Tolero®,
Zirela® a Altera®) a u nebulizéra
eFIow®rapid pre inhalaciu antibiotik sa
odporuca vymena po jednom mesiaci.
Ocakavana zivotnost ovladacov eBase
Controller je 3 roky.

®
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3 PRIPRAVA INHALACIE

Informacie pre prvé pouzitie

- Pred kazdym pouZzitim inhalaéného sys-
tému si doékladne umyte ruky.

- Nepouzivajte Ziadne lieky priamo
z chladnicky, aby ste predisli pripadnym
podrazdeniam dychacich ciest pri inha-
Iacii prili§ studeného aerosoélu
a negativnemu vplyvu na vlastnosti
aerosolu.

VAROVANIE:

Nebulizér a vyvija¢ aerosolu pred
prvym pouzitim vygistite (pozrite ,CIS-
TENIE A DEZINFEKCIA®, strana 293).

Priprava ovladaca Controller

Ovladac Controller sa mbéze napajat baté-
riami alebo nabijatefnymi batériami.

@® Informacia:
1 Nabijanie nabijatelnych batérii
v ovladaci Controller nie je mozné!

» Nadvihnutim spony otvorte prie¢inok na
batérie.

286

* VlozZte batérie podfa symbolov znazor-
fiujucich polaritu.

» Zatvorte prie€inok na batérie.

Prevddzka so sietovym dielom
Pred kazdym pouzitim skontrolujte sie-
tovy diel na integritu.

VAROVANIE:

Nepouzivajte ziadny poskodeny alebo
pokazeny sietovy diel.

Ovladag eBase® Controller bol vyvinuty
pre mobilnt manipulaciu. Preto by ste mali
pred pouzitim vlozit’ batérie a nechat’ ich
v ovladaci Controller aj vtedy, ked je pri-
stroj pripojeny k elektrickej sieti. To zaru-
€uje plynuld funkénost. Energia batérii
zostane zachovana.
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» V pripade potreby vymerite Specificky
adaptér sietového dielu pre danu kra-
jinu. Na odistenie zatlacte zapadku
a posurite adaptér Specificky pre danu
krajinu nahor. Pri nasuvani zabezpecte,
aby adaptér (9a) zapadol do krytu sieto-
vého dielu.

* Pripojte sietovy diel do zasuvky sieto-
vého pripojenia na ovladaci Controller.

» Zapojte sietovy diel do elektrickej
zasuvky.
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Priprava nebulizéra

POZOR:

Skontrolujte vSetky ¢asti vasho nebulizéra
pred kazdym pouzitim. Zlomené, zdefor-
mované a silno sfarbené Casti vymerite.
Poskodené prvky a nespravne zmonto-
vany nebulizér méze nepriaznivo ovplyv-
nit ¢innost' nebulizéra a tym aj terapiu.

* Vlozte vyvija¢ aerosolu (4) do otvorov
na zasobniku na lieky (6) (otvorenej
komory na aerosdl (6a)).

Musi citelne zacvaknut.

POZOR:

Nedotykajte sa membrany (tkana kovova
plocha v strede vyvijata aerosolu), aby
ste predisli poskodeniu.
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» Vdychovaci ventil (5) viozte do komory  + Spojte pripojovaci kabel (8)
na aerosol. s nebulizérom.
Pritom skontrolujte spravne ulozenie
oboch ventilovych klapiek.
Po vloZeni musia lezat naplocho a sme-
rovat ku komore na aerosol.

» Spojte pripojovaci kabel (8)
s ovlada¢om Controller.

UPOZORNENIE:

Ak nemozno uzaver na zacvaknutie
zacvaknut, upravte usadenie vdychova-
cieho ventilu. Musi hladko priliehat ku
komore nebulizéra.

+ Nasadte naustok (7) na komoru
nebulizéra.

» Postavte nebulizér na rovny, stabilny
povrch.

@® Informacia:
1 Pre inhalaciu s maskou re$pektujte
névod na pouZitie prislusnej masky.
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» Naplnte zasobnik na lieky mnozstvom
lieku predpisanym lekarom.

VAROVANIE:

Dbaijte na to, aby ste liek naplnili maxi-
malne po hornu rysku na stupnici (6 ml).
Treba sa bezpodmieneéne vyvarovat
preplneniu!

@® Informécia:

1 Ak inhalujete viaceré lieky v priamom
slede, pred op&tovnym naplnenim
dbkladne vyplachnite vSetky Casti
nebulizéra teplou vodou z vodovodu.

« Zatvorte zasobnik na lieky.
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» Ubezpecte sa, &i su vSetky sucasti

pevne spojené a €i je zasobnik na lieky
zatvoreny.
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4 USKUTOCNENIE INHALACIE

+ Posadte sa do uvolnenej a vzpriamenej
polohy. Ulah¢uje to inhalaciu a zlepSuje
prijem lieku v dychacich cestach.

» Vezmite nebulizér do ruky.

POZOR:
Nebulizér drzte pocas celej inhalacie vo
vodorovnej polohe. Sikma poloha méze
sposobit’ chyby v davkovani.

+ Vlozte si naustok medzi zuby a obopnite
ho perami. Pery sa nesmu dotykat mod-
rého vydychovacieho ventilu.

» Stlacte tlacidlo ON/OFF na ovladaci
Controller, aby ste zacali s inhalaciou.

Rozsvietenie zelenej LED diody vedla tla-
Cidla ON/OFF a zvukovy signal (1 tén)
indikuju zapnutie pristroja.
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+ Zhlboka a pokojne nadychujte
a vydychujte cez naustok. Aj pocas
vydychu drzte naustok v ustach.
Nedychajte nosom. V pripade potreby
modzete pouzit sponu na nos.

@® Informécia:
Vychadzanie aerosélu cez vydy-
chovaci ventil v naustku
pocas vydychovania je normalne
a neindikuje Ziadnu poruchu.

Prestavka pocas inhalacie

Ak je potrebné inhalaciu na kratky
Cas prerusit, vyuzite rezim pozastavenia:
+ Stlacte tlacidlo ON/OFF na pribl.
1 sekundu.
ReZim pozastavenia je aktivovany, ked
LED blika zelenym svetlom.
» Opat stlacte tlacidlo ON/OFF na pribl.
1 sekundu, aby ste pokracovali
v inhalacii.
@ Informécia:
1 ReZim pozastavenia sa da aktivovat
aZ po niekolkych sekundach
prevadzky.

Pri dihSej prestavke ovladac Controller
vypnite stlacenim tlacidla ON/OFF na
pribl. 2 sekundy.

Pokial sa v nadobke na medikamenty
nachadza dostato&né mnozstvo tekutiny,
mozno obnovit rozpraSovanie opatovnym
stlaGenim tlacidla ON/OFF.
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Zobrazenia na displeji
pocas inhalacie

Pocas inhalacie sa objavia nasledujuce
zobrazenia na displeji:

Start

Zobrazenia
na displeji

pocas n.-
inhalacie
-

Nebulizacia pri prevadzke
s batériami

S/

!

e

Nebulizacia pri napajani
z elektrickej siete

S/

Aktivovany

rezim poza-
stavenia h

Rezim pozastavenia pri pre-
vadzke s batériami

- I
@ n

ReZim pozastavenia pri napa-
jani z elektrickej siete
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Koniec inhalacie

Ked sa uz nebude vytvarat ziadny aerosol,
inhalacia je ukonéena a na displeji sa
objavi nasledujuce zobrazenie:

Ovladac Controller sa vypne automaticky.
Ak sa ovlada¢ Controller vypne ovela skor
alebo neskér ako zvy€ajne, postupuijte
podra pokynov v kapitole ,ODSTRANE-
NIE PORUCH?, strana 297.

@® Informécia:
Uvedomte si, Ze zvySok lieku, cca
1 ml, ktory zostane v zasobniku na
lieky nebulizéra eFIow®rapid auzZsa
neda rozprasovat, treba odstranit. Je
to potrebné pre bezpecné davkovanie
lieCiva a nepredstavuje to Ziadnu
poruchu funkcie.

1

; ‘fj

cca1ml
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Pre bezpecnu likvidaciu zvySného lieku si
precitajte informacie v pribalovom letaku
k lieku.

@® Informacia:
V priebehu pouZivania sa méze
cas nebulizacie predlzovat. Nepred-
stavuje to Ziadnu poruchu funkcie
nebulizéra.

* Pri prevadzke so sietovym dielom: po
ukonc&eni inhalacie vytiahnite zastréku
sietového dielu zo zasuvky.

+ lhned po ukon&eni inhalacie vykonaijte
hygienické opatrenia (pozrite ,CISTE-
NIE A DEZINFEKCIA®, strana 293).
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5 CISTENIE A DEZINFEKCIA

Nebulizér « Odoberte vdychovaci ventil z komory
na aerosol.

VAROVANIE: » Odoberte vyvija¢ aerosolu (4).

Nebulizér (vratane vyvijaca aerosoélu) je Zatlacte zaistovacie haciky vyvijaca

nutné bezprostredne po kazdom pouziti aerosolu na bo¢nych stranach.

vycistit a raz denne vydezinfikovat.

Priprava

Rozlozte nebulizér na jednotlivé diely:

» Odpoijte pripojovaci kabel od
nebulizéra.

» Odstrante naustok z nebulizéra.

» Otvorte zasobnik na lieky a vyprazdnite
z neho zvysky lieku.

@® Informécia:
Zasobnik na lieky je uz predmonto-
vany s komorou ha aerosél a tieto
sucasti sa nesmu oddelovat.

» Otvorte komoru na aerosol (6a).
POZOR:

Nedotykajte sa membrany (tkana
kovova plocha v strede vyvijaca
aerosolu), aby ste predisli poSkodeniu.
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Hygienicka opakovana
priprava doma

Cistenie

VAROVANIE:

Nebulizér (vrat. vyvijata aerosélu) vycis-
tite bezprostredne po kazdom pouziti.

UPOZORNENIE:

Oplachovanie vSetkych Casti nebulizéra
a vyvijaca aerosolu teplou vodou

z vodovodu ihned po pouziti zabrani,
napr. usadzaniu zvyskov liekov. Tymto
spdsobom mdzete sposobit’ predizenie
Casu nebulizacie CiastoCnym uzavretim
porov membrany.

UPOZORNENIE:

V pripade potreby vycistite vyvijac

aerosélu Cistiacim prostriedkom easycare

(maximalne 2-krat tyzdenne). Spatné

preplachovanie preplachne péry mem-

brany vyvijaca aerosolu preplachnutim
kvapaliny v opaénom smere ako je
rozpraSovanie.

Respektujte udaje v navode na pouzitie

easycare.

* Oplachujte vyvija¢ aerosolu po dobu
cca 5 sekund z kazdej strany teplou
vodou z vodovodu (voda s kvalitou pit-
nej vody, teplota do 37 °C).

» Oplachujte vSetky Casti nebulizéra po
dobu cca 5 sekund.

* Vlozte vSetky €asti nebulizéra a vyvijaca
aerosolu na 5 minut do teplej vody
z vodovodu s niekolkymi kvapkami
¢ireho prostriedku na umyvanie riadu.
K tomu pouzite Cisti misu.
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POZOR:

Na Cistenie vyvijata aerosoélu nepouzi-
vajte kefu alebo iné pomdcky, pretoze
by mohli poSkodit komponenty
produktu.

VSetky Casti nebulizéra, ako aj prednu
a zadnu stranu vyvijaca aerosolu
doékladne oplachnite pod te€ucou vodou
z vodovodu.

Odkvapkanie vody urychlite vytrasenim
vSetkych dielcov.

UloZte jednotlivé diely na suchy a Cisty
podklad a nechajte ich Uplne vyschnut
na vzduchu.

POZOR:

Vlhkost podporuje rast baktérii. Po kaz-
dom vydcisteni zabezpecte dostatocné
vysusenie.
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Dezinfekcia

VAROVANIE:

Casti nebulizéra a vyvijaa aerosélu
dezinfikujte minimalne raz za def, napri-
klad na konci dfia po vycisteni (len vycis-
teny nebulizér sa da u¢inne dezinfikovat).
UPOZORNENIE:

Na dezinfekciu vyvijaa aerosélu nepou-
Zivajte mikrovinnu raru. Nie je vylu¢ené
poskodenie komponentov produktu.
Bezne dostupnym dezinfekénym
pristrojom na dojéenské flasSe

Jednotlivé diely odoberte bez-
prostredne po ukonceni dezinfekcie
z dezinfek&ného pristroja. Tieto diely
polozte na suchy a €isty podklad

a nechajte ich uplne vyschnut.

POZOR:
Skontrolujte ¢asti rozpraSovaca po kaz-

dej dezinfekcii. Zlomené, zdeformované
a silno sfarbené Casti vymerite.

Mozna alternativa: Vyvarit’
v destilovanej vode

POZOR:

* Na ucinnu dezinfekciu pouzivajte

tepelny dezinfekény pristroj s dobou
chodu minimalne 6 minut. Pri vykone

Plast sa pri kontakte s horucim povrchom
hrnca roztapa. Preto dbajte na dostatok
vody v hrnci. Predidete tak poskodeniu

dezinfekcie, trvani procesu dezinfekcie,
ako aj v otazke potrebného mnozstva
vody, dodrzZiavajte ndvod na pouzitie
pouzitého dezinfekéného pristroja.

POZOR:

Nedostato¢na dezinfekcia podporuje
rast baktérii a zvySuje tak nebezpecen-
stvo infekcie. Dezinfekcia je vykonana
ucinne vtedy, ak sa dodrzal

Cas dezinfekcie Specificky pre dany pri-
stroj. Pristroj preto nevypinajte pred-
Casne. Okrem toho dbajte na jeho Cis-
totu a pravidelne kontrolujte funk&nost.
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jednotlivych dielov.

Ulozte vSetky diely na min. 5 minat do
vriacej vody. K tomu pouZite €isty hrniec
na varenie a destilovanu vodu.
Vyberte jednotlivé diely z hrnca na
varenie.

Odkvapkanie vody urychlite vytrasenim
vSetkych dielcov.

Ulozte jednotlivé diely na suchy a Cisty
podklad a nechajte ich uplne vyschnut
na vzduchu.

POZOR:

Vlhkost podporuje rast baktérii. Po kaz-
dej dezinfekcii zabezpecte dostatocné
vysusenie.

POZOR:

Skontrolujte ¢asti rozpraSovaca po kaz-
dej dezinfekcii. Zlomené, zdeformované
a silno sfarbené €asti vymernite.
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Hygienicka opakovana
priprava v nemochnici
a ambulancii lekara

Cistenie a dezinfekciu vykonajte
bezprostredne po pouZiti. V zdsade by sa
mali pouzivat strojové metddy (umyvacka
nastrojov).

Pripravte si istenie s dezinfekciou
(pozrite ,CISTENIE A DEZINFEKCIA®,
strana 293).

Cistenie tepelnou dezinfekciou

+ Jednotlivé diely nebulizéra vlozte do
umyvacky nastrojov.

» Zvolte program s teplotou 93 °C (doba
pbsobenia 10 minut).

Dékaz ucinnosti tejto metddy bol podany

dezinfekénym pristrojom G7736 od firmy

Miele za pouzitia Cistiaceho prostriedku

neodisher MA (Chemische Fabrik

Dr. Weigert, Hamburg) v spojeni

s deionizovanou vodou ako neutraliza¢-

nym prostriedkom.

Aj ked je umyvacka nastrojov vybavena

funkciou susenia, uistite sa, ze

v nebulizéri nezostava zvyskova vihkost.

Odstrante zvySky vlhkosti pretrepanim

a nechajte ich uplne vyschnut na

vzduchu.

Ovladac Controller,
pripojovaci kabel a siet'ovy
diel

Cistenie

V pripade potreby vycistite ovlada¢ Con-

troller, pripojovaci kdbel a sietovy diel Cis-

tou, navihéenou handrou.
Ovladac€ Controller, pripojovaci kabel
a sietovy diel nechajte uplne vysusit.
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POZOR:

Nedrzte ovladac Controller, pripojovaci
kabel a sietovy diel pod te€ucou vodou
a nepouzivajte ani Ziadne tekuté Cistiace
prostriedky. Vniknutie kvapaliny moze
spOsobit’ poskodenie elektroniky a tak
viest' k porucham funkcii. Ak by sa vSak
do vnutra dostala kvapalina, okamzite
kontaktujte miestneho servisného
partnera.

Dezinfekcia

Ovladac Controller, pripojovaci kabel

a sietovy diel po vycisteni dezinfikujte. Na
dezinfekciu pouzite bezne dostupnu
dezinfek&nu utierku na baze alkoholu. Pre
bezpelné pouZitie si precitajte navod na
pouZitie dezinfek&nej utierky. Uginnost
bola testovana pomocou Bacillol Tissues
a Clinell Wipes.

Ovladac Controller, pripojovaci kabel

a sietovy diel nechajte uplne vysusit.

Ulozenie

Nebulizér medzi jednotlivymi pouzitiami,
najma v pripade dlhSich prestavok

v terapii, ulozte na suchom mieste bez
prachu (napr. vrecko nebulizéra).
Ovlada¢ Controller, pripojovaci kabel

a sietovy diel ulozte do odkladacej tasky
uréenej na tento ucel.

UPOZORNENIE:

Vyte€ené batérie mézu spdsobit’ poSkode-
nie ovladaca Controller. Z toho dévodu
odstrante batérie, ked inhalacny systém
nebudete dlhSi ¢as pouzivat.
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6 ODSTRANENIE PORUCH

Poruchy funkcie, ku ktorym méze déjst v kazdodennej prevadzke, mbzete odstranit sami.
Nasledujuca tabulka vdam pomoze zistit' priinu poruchy funkcie a odstranit ju.

Zobrazenie na displeji Mozna pric¢ina

Odstranenie

(striedavo blika)

F" ﬂ Spojenie medzi
..@ ‘.@ ovladagom
Controller
a nebulizérom/
vyvijacom
aerosolu je
prerusené.

V zasobniku nie je
liek.

Inhalacia preru-
Sena.

Maximalna doba
prevadzky

20 minat na jednu
inhalaciu je
prekrocena.

Batéria je na polo-
vicu vybita.

Batéria je vybita.

eFlow®rapid - 2022-07

- Uistite sa, ze vSetky
diely su navzajom
pevne spojené.

- Ak je vyvijac
aerosolu a/alebo
pripojovaci kabel
poskodeny, vymente
to.

Ak porucha nadalej

pretrvava, kontaktujte

svojho servisného
partnera.

Naplrite zasobnik
liekom.

Pokradujte v inhalacii
opatovnym zapnutim
pristroja (stlacte tla-
¢idlo ON/OFF).

Pokracujte v inhalacii
opatovnym zapnutim
pristroja (stlacte tla-
cidlo ON/OFF).

Pripravte si nové
batérie.

VloZte nové batérie
alebo pristroj zapojte
prostrednictvom sieto-
vého dielu do zasuvky.
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Poruchal/stav

Ovladac Controller sa neda zapnut
(ziadny ton, ziadny oranzovy alebo
zeleny signal).

Po zapnuti ovladac¢a Controller sa
nevytvara Ziadny aerosol, prip. sa
ovladacé po niekolkych sekundach
znova vypne.

Ovlada¢ Controller sa vypne aj
napriek tomu, Zze v zasobniku na
lieky sa eSte nachadza liek.

@ Informéacia:

1 Uvedomte si, Ze zvySok lieku,
cca 1 ml, ktory zostane
v zasobniku na lieky nebulizéra
eFIow®rapid a uz sa neda roz-
praSovat, treba odstranit.
Pocita sa s tym a nejde
o Ziadnu funkénu poruchu.
U specifickych nebulizéroch
(Tolero®, Zirela® a Altera®)
nezostava v zasobniku na lieky
Ziadne vyznamné zvySkové
mnoZstvo.

Ovlada¢ Controller sa nevypne auto-
maticky, hoci sa uz netvori ziadny
aerosol a v zasobniku na lieky nebu-
lizéra eFIow®rapid uz nie je viac ako
pribl. 1 ml zvySného lieku.
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Mozna pri¢ina/odstranenie

- Na zapnutie stlacte
tlacidlo ON/OFF na cca 2 sekundy.

- Je (v pripade napéjania zo siete)
zastréka v zasuvke a pristroj zapojeny?
Svieti LED dioda sietového dielu?

- Su batérie spravne vlozené?

- Skontrolujte stav nabitia batérii.

- Je nadobka naplnena liekom?
- Skontrolujte prepojenie ovladaca
Controller a nebulizéra.

Ak sa v zasobniku na lieky eFIow®rapid

nebulizéra nachadza viac ako 1 ml:

- Skontrolujte stav nabitia batérii.

- Bol nebulizér drzany pocas inhalacie
vodorovne? Drzte nebulizér vodorovne.

- Po 20 minutach sa ovladac Controller
vypne automaticky.
Pokracujte v inhalacii dalSim stlacenim
tlacidla ON/OFF az do konca, aby bolo
mozné inhalovat potrebnu davku lieku.
Ak sa opakovane prekro¢i maximalna
doba prevadzky na jednu inhalaciu,
musi sa vyvija¢ aerosolu vymenit.

Terapia je UuspeSne dokonéena a ovladad
Controller mézete vypnut stlacenim tla-
¢idla ON/OFF.
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Poruchalstav Mozna pri¢ina/odstranenie

Pri pravidelnom pouzivani nebulizéra sa
doba trvania rozpraSovania bude pomaly
predizovat. Nepredstavuje to ziadnu
poruchu. Ak by ste aj napriek tomu zistili,
Ze doba trvania rozprasovania je vyrazne
dihSia (dvojnasobnad), pri¢in méze byt
viacero:

Cas nebulizécie sa citelne predizi.

Aerosol vychadza trvale a vo velkom
mnozstve z otvorov v nadobke na
medikamenty.
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Inhalujete iny liek.

Plniace mnozZstvo sa zvysilo.

Kryt zasobnika na lieky nebol pevne
uzatvoreny.

Vyvija€ aerosolu nebol vycisteny ihned
po poslednom pouZiti (jemné pory
membrany mozu byt Ciastone uzav-
reté) alebo je poskodeny.

Vyvija¢€ aerosolu pouzivate dihSie alebo
CastejSie ako je popisané v odseku
Zivotnost medicinskych vyrobkov.

Ak vysSie uvedené priciny neplatia, pou-
Zite Sistiaci prostriedok easycare. Cistiaci
prostriedok easycare mbze pri znizeni
vykonu nebulizacie prispiet k skrateniu
Casu nebulizacie.

Respektujte udaje v navode na pouzitie
easycare.

Ak by rozprasovanie po pouziti Cistiaceho
prostriedku easycare nadalej trvalo
dvakrat dlhSie, treba vyvija€ aerosolu
vymenit.

Skontrolujte, ¢i je nebulizér spravne
zmontovany.

Skontrolujte spravne uloZenie oboch
ventilovych klapiek vdychovacieho ven-
tilu. Pri vkladani ventilu musia tieto pri-
liehat plocho a smerovat ku komore na
aerosol.
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Poruchalstav Mozna pri¢ina/odstranenie

Po aplikacii nemozno dat dolu V zésobniku na lieky je prili§ vysoky
viecko na lieky zo zasobnika na podtlak.
lieky. + Otvorte komoru nebulizéra a mierne

potiahnite za vyvija¢ aerosolu, aby ste
umoznili pradenie vzduchu.

Teraz je mozné viecko na lieky bez
problémov odobrat.

Ak by porucha funkcie aj nad’alej pretrvavala, obrat'te sa priamo na vasho lokal-
neho servisného partnera.
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7 LIKVIDACIA

Vodivé Casti (ako napr. ovlada¢ Controller,  Likvidaciu komponentov pristroja je
kabel, sietovy diel a batérie), ako aj vyvi-  potrebné vykonat podla miestnych pred-
jac aerosolu, sa nesmu likvidovat spolu pisov tykajucich sa likvidacie.

s domacim odpadom.

8 NAHRADNE DIELY
A PRISLUSENSTVO

Popis Obj. cislo

Nebulizér (vrat. vyvijaca aerosolu) 678G8222
Vyvija¢ aerosolu 678B2620
Naustok 078B3601
Sietovy diel (100 az 240 V~, 50-60 Hz) 078B7114
Pripojovaci kabel 178G6009
Prepravna taska 078E8005
Suprava ventilaénych filtrov PARI?) 041G0500
PARI SMARTMASK (dospeli)2) 041G0730
SMARTMASK Kids (deti od 2 rokov)?) 078G5000
SMARTMASK Baby (kojenci od 2,5 kg)a) 078G5026
Cistiaca pomédcka pre vyvijaé aerosolu easycare® 078G6100

a) Dostupnost prisluSenstva sa méze lisit' v zavislosti od krajiny/oblasti predaja.
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9 TECHNICKE UDAJE

VSeobecne

Technické udaje o elektromagnetickej znasanlivosti v tabulkovej forme dostanete na
poziadanie od PARI Pharma GmbH alebo na internetovej adrese
https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf.

Elektricka pripojka Sietovy diel PARI obj. ¢. 078B7114
Vstup: 100 az 240 V~, 50-60 Hz
Vystup: 12V —=

Batérie 4 x 1,5 V Mignon (AA LR6/alkalicke)

Akumulatory 4 x 1,2 V Mignon

(AA, nabijatelné, min. 2100 mAh)
Hmotnost ovladaca Controller (vrat. batérii) cca 300 g

Rozmery telesa ovladaca Controller V4,0cm, d 11,6 cm

eFIow®rapid nebulizér

Hmotnost nebulizéra ccab5g

Rozmery nebulizéra ($ x v x h) 5,0cm x6,3cm x 14,5 cm
Minimalny plniaci objem 2,0 mi

Maximalny plniaci objem 6,0 ml

MMAD?) (stredny hmotnostny aerodyna- 4,7 um

micky priemer)

GSD? (Geometric Standard Deviation) 1,7

Respiraéna (pficna) frakcia®) <5um 538%

<2um  47%
2-5um  49,1%

Aerosol vystupb) 0,67 g

Vystupna rychlost aerosélu®) 0,43 g/min
Aerosolové udaje podla ISO 27427; rozpraSované médium: Salbutamol 2,5 ml. Hodnoty sa mozu lisit

v zavislosti od pouzitého lieku.
Odporacéany plniaci objem: pozri pribalovy letak k lieku

a) Meranie pomocou Next Generation Pharmaceutical Impaktor (NGI) pri teplote 23 °C a 50 % relativnej
vlhkosti. Vdychovy prietok: 15 I/min.

b) Meranie pomocou simulatora dychu pri 23 °C a 50 % relativnej vihkosti. Dychaci objem 500 ml, rych-
lost dychania 15 cyklov/minuta, sinusovy dychovy vzor, pomer inhalacie/vydychu 1:1 (u dospelych
a deti sa mozu lisit).
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Klasifikacia podla EN 60601-1

Druh ochrany proti zasahu elektrickym pru-
dom (sietovy diel)

Stupen ochrany pouzitej ¢asti (nebulizér)
proti zasahu elektrickym prddom

Stuperi ochrany proti vniknutiu vody podla
IEC 60529 (stuperi ochrany IP)

Stupen ochrany pri pouziti v pritomnosti
horfavych zmesi anestetik so vzduchom,
kyslikom alebo oxidom dusnym

Druh prevadzky
Prostredie

Pouzité materialy

- Nebulizér (vrat. vyvijaca aerosdlu):
polypropylén, termoplastické elasto-
méry, polyoxymetylén, silikonova guma,
nehrdzavejuca ocel

- Naustok: polypropylén, silikénovy
kaucCuk

eFIow®rapid neobsahuje Ziadne Casti

z prirodného kaucuku (latexu).

eFlow®rapid - 2022-07

Trieda ochrany |l

Typ BF

IP 21

Bez ochrany

Trvala prevadzka

- Institucie odbornej starostlivosti
- Oblasti domacej zdravotnej
starostlivosti
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Podmienky okolia pre
prevadzku

- Teplota okolia:
+5°C az +40 °C
- Relativna vlhkost ovzdusia:
15 % az 93 % (nekondenzujuca)
- Tlak vzduchu: 700 hPa az 1060 hPa

Prevadzka pristroja je ur€ena pre domace
prostredie, ako aj pre verejné prostredia.
Prevadzka vo vlakoch a lietadlach je
povolena len v Castiach pre pasazierov.
Vyuzitie pristroja v motorovom vozidle je
povolené len pri prevadzke na batérie.
Prevadzka pristroja v profesionalnych
zariadeniach lekarskej starostlivosti je
obmedzena na oblast’ stacionarnych
posteli a stanic intenzivnej starostlivosti.
Prevadzka pristroja v oblastiach so zvySe-
nym magnetickym alebo elektrickym zia-
renim (napr. v blizkosti magnetorezo-
nanénych tomografov) nie je pripustna.

POZOR:

Pri pouzivani prenosnych bezdrétovych
komunikacnych pristrojov (vratane ich pri-
sluSenstva, napr. anténny kabel alebo
externé antény) dodrzZiavajte minimalny
odstup 30 cm medzi tymito pristrojmi

a v8etkymi Castami inhalaéného systému.
v opacnom pripade méze dojst

k zhorSeniu vykonu vasho inhalaéného
systému.

POZOR:

Pre prevadzku nesmie byt ovlada¢ Con-
troller umiestneny priamo vedla alebo na
vrchu inych zariadeni. Ak je vyZzadovana
¢innost v blizkosti alebo na inych zariade-
niach, musi byt ovlada¢ Controller nepre-
trzite pod dozorom, aby sa zabezpecila
spravna ¢innost.
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Podmienky prostredia na
prepravu a skladovanie

- Teplota: -25 °C az +70 °C
- Relativna vlhkost ovzdusia:

0 % az 93 % (nekondenzujuca)
- Tlak vzduchu: 500 hPa az 1 060 hPa
Tieto informacie o preprave sa vztahuju
na nebaleny vyrobok/rozbaleny vyvija¢
aerosélu. Blistrové balenie vyvijaca
aerosélu vydrzi iba podmienky prepravy
uvedené na obale systému.

UPOZORNENIE:

Kondenzujuca vlhkost méze ovplyvnit
funkénost ovladaca Controller. Z toho
dovodu sa vyhybaijte extrémnym vykyvom
teploty. S inhalaciou pockajte dovtedy,
pokym sa ovladac¢ Controller neprispdsobi
teplote okolia.

Ak predpokladate, ze pristroj nebude dIhsi
€as pouzivany, je nutné vybrat z neho
batérie.

® Informacia:

1 Trvanlivost aj vykon akumulétorov
a batérii sa lisi podfa ich kvality. Dobu
prevadzky v trvani pribl. 90 min.
mozZzno dosiahnut len s dodanymi
batériami (4 ks alebo batérie rovnakej
kvality a vykonu).
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10 SYMBOLY

Zdravotnicka pomocka

@ ReSpektujte navod na pouzitie

\1!1) Jeden pacient — viacnasobne pouzitelné

— __ Jednosmerny prud

\_ Striedavy prud

LOT| Oznadenie Sarze
Tovarové Cislo
Sérioveé Cislo

Jedinecny identifikator vyrobku

] (8] le] ]

Stupen ochrany aplikacénej ¢asti: typ BF

Zariadenie s triedou ochrany I

RS

Vyrobok je chraneny proti kvapkajucej vode.

Minimalna a maximalna teplota okolia

Minimalna a maximalna vihkost vzduchu

[OROE

Minimalny a maximalny tlak vzduchu

Oznacenie QE: tento produkt spifia eurépske poziadavky na zdravotnicke
pombcky (EU 2017/745).

Zdravotnicka pomdcka bola uvedena na trh po 13. auguste 2005. Vyrobok
sa nesmie likvidovat’ prostrednictvom normalneho domaceho odpadu.
Symbol preskrtnutej nadoby na odpad upozoriiuje na potrebu umiestnenia
odpadu do separovaného zberu.

0123

e
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11 ZARUCNE PODMIENKY

PARI vam pocas dvojro€nej zaruénej
doby zarucuje, Ze vas inhala¢ny systém
pri pouziti v sulade s jeho uréenim nebude
vykazovat ziadne chyby materialu alebo
vyrobné chyby

Zaruka sa vSak nevztahuje na spotrebné

diely, teda tie Casti pristroja, ktoré su

vystavené normalnemu opotrebovaniu,
ako napr. nebulizér a vyvija¢ aerosolu.

Zaruka okrem toho neplati, ked:

- sa pristroj neuviedol do prevadzky
alebo nepouzival riadne podla ur€enia
v navode na pouzitie,

- existuju poSkodenia, ktoré su nasled-
kom vonkaj$ich vplyvov ako voda,
ohen, uder blesku a pod.,

- existuje poSkodenie nasledkom
nevhodného transportu alebo padu,

- bola uskuto€nena nevhodna
a neodborna udrzba a oSetrovanie
pristroja,

- sériové Cislo na pristroji bolo zmenené,
odstranené alebo bola spésobena jeho
neditatelnost,

Servis a vyrobca

Vyrobca

Pri technickych problémoch alebo otaz-
kach, tykajucich sa pristroja, kontaktujte

Udrzbu zariadenia smie vykonavat
vylu€ne len spolo&nost

PARI Pharma GmbH alebo riou spino-
mocneny servis.

Technické zmeny vyhradené.
Stav informacii: 2022-05

eFlow®rapid - 2022-07

- opravy, prispdsobenia alebo zmeny
uskutoc€nili osoby, ktoré nie su autorizo-
vané spolo¢nostou PARI.

Ak by sa vo vynimo&nych pripadoch

vyskytli nedostatky, spolo¢nost PARI pri-

stroj vymeni. Pristroj bude vymeneny za
rovnaky pristroj alebo za minimalne
porovnatelne vybaveny model. Vymena
pristroja nezaklada ziadne nové zaru¢né
naroky. VSetky vymenené pouzité pri-
stroje alebo suciastky su majetkom PARI.

Dalsie zaruéné naroky su, pokial to zakon

pripusta, vylucené.

V pripade potreby uplatnenia zaruéného

naroku sa obratte na lokalneho servis-

ného partnera. Ako doklad o platnosti
zaruky a vlastnictve treba predlozit origi-
nalny doklad o kupe od predajcu. Zaruka
plati len pre prvého nadobudatela
pristroja.

PARI Pharma GmbH
Moosstr. 3

82319 Starnberg
Nemecko

Lokalny servisny partner
Kontakt: www.pari.com
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58 NAVODILA ZA UPORABO

Za eFlow®rapid tip 178G1005

Kazalo

1 POMEMBNI NAPOTKI ... 311
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Ravnanje z inhalacijskim sistemom...........ccccoviiiiiiiiiniinns e 31
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2 OPIS IZDELKA ......eeeeeeeeeeeeeeeeceeeceeenemmeenn e e e e e e e e e s e e e s e e e e s e s e s s e e e nnnnnes
Predvideni NAMEN...... ... e
Podrocje uporabe/indikacija..........ccccurrvmminiemrinisnir
Predvidena uporaba ............ccciciiiiinnnnnmssenerrrinsnn s sssssssssssnnne
Kontraindikacije ......cccccueiiieriiiier s
Predvidena skupina bolnikov
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Priprava controllerjeyv..........ccoeiiiiiniisneessr s 316
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Premor med inhalacijo ........ccccceiiniiiinini 320
Zaslonski prikazi med inhalacijo..........cccceiviiieeirisi 321
Konec inhalacije ... sssssssssssssssssnnens 321

5 CISCENJE IN RAZKUZEVANUJE .........coeoeurereeereressrenessesessasenenns 322
PrSilNiK..coiiccccr e 322
PrIDFAVA ..o 322
anavljanje higienskega stanja doma...........cccccvriiriiinninicciee 323
(01T oY o] 1SRRI
Razkuzevanje
anavljanje higienskega stanja v bolnisnici in zdravniski ordinaciji........... 325
Ciscenje s termicnim razkuZevanjem ..........cccceeeiiuiieeiiei et 325
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1 POMEMBNI NAPOTKI

Pred prvo uporabo v celoti preberite ta
navodila za uporabo in navodila za upo-
rabo prilozene dodatne opreme. Nato jih
shranite za poznejSo uporabo.

OPOZORILO:

Neupostevanje navodil za uporabo lahko
povzroci telesne poSkodbe ali okvare
izdelka.

O resnih zapletih obvestite proizvajalca in
pristojni drzavni organ.

Pred zacetkom zdravljenja bolezni mora
bolnika najprej pregledati zdravnik.

Oblika svarilnih opozoril

Varnostna opozorila so v teh navodilih za
uporabo razdeljena glede na stopnjo
nevarnosti:

- Z besedo OPOZORILO so oznacene
nevarnosti, ki lahko ob neupostevanju
previdnostnih ukrepov povzrocijo hude
telesne poskodbe ali celo smrt.

- Z besedo PREVIDNO so oznacene
nevarnosti, ki lahko ob neupostevanju
previdnostnih ukrepov vodijo do laZjih
oz. srednje hudih telesnih poskodb ali
zmanjSanja ucinkovitosti terapije.

- Z besedo NAPOTEK so oznaceni splo-
$ni previdnostni ukrepi, ki jih je treba
upoStevati pri uporabi izdelka, da se
preprecijo njegove okvare.
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Ravnanje z inhalacijskim
sistemom

Pred vsako uporabo preverite inhalacijski
sistem.

PREVIDNO:

Zlomljene, deformirane ali mo¢no razbar-
vane dele zamenjajte. PoSkodovani
sestavni deli lahko zmanj$ajo ucinkovitost
inhalacijskega sistema in s tem posle-
diéno tudi u€inkovitost terapije.

OPOZORILO:

Inhalacijskega sistema ne uporabljajte, Ce
je napajalnik vidno poSkodovan, ker sicer
obstaja nevarnost stika z deli pod elek-
triéno napetostjo (npr. elektriéni udar).

Upostevajte naslednje napotke za varno

uporabo inhalacijskega sistema:

- Za popolno prekinitev elektricnega
napajanja vedno izkljucite napajalnik iz
omrezne vticnice.

OPOZORILO:

Napajalnika ne poskusajte izkljuditi iz
omrezne vti€nice z mokrimi rokami.
Obstaja namre€ nevarnost elektri¢nega
udara.

- Inhalacijske sistema ne izpostavljajte
vroCim povrSinam (npr. kuhalni ploS¢i).

- Kabel shranjujte zunaj dosega hisnih
ljubljenckov.
OPOZORILO:
Inhalacijskega sistema ne uporabljajte
na krajih, kjer obstaja nevarnost eksplo-
zije, oz. kadar so prisotni plini, ki spod-
bujajo gorenje (npr. kisik, dusikov oksid,
vnetljivi anestetiki).

- Ne inhalirajte, medtem ko upravljate
motorno vozilo (nevarnost nezgode).
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Zdravljenje dojenckov, otrok
in oseb, ki potrebujejo
pomo¢ druge osebe

OPOZORILO:

Otroci in osebe, ki potrebujejo pomo¢
druge osebe, lahko inhalirajo le ob priso-
tnosti in nadzoru odrasle osebe. Le tako je
mogoce zagotoviti varno in ucinkovito
terapijo. Te osebe pogosto napacno oce-
nijo nevarnosti (npr. strangulacija

s kablom), zaradi ¢esar obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

OPOZORILO:

Izdelek je sestavljen iz majhnih delov.
Majhni deli lahko zaprejo dihalne poti in
predstavljajo nevarnost zadusitve. Zato
pazite, da jih vedno shranite izven dosega
otrok.
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2 OPIS IZDELKA

1 eBase® Controller
1a Tipka ON/OFF

2 Dva préilnika eFlow®rapid
(vklj. s proizvajalcem aerosola)

3 Pokrovéek za zdravilo

4 Proizvajalec aerosola
eFIow®rapid Aerosol Head

5 Inspiracijski ventil
6 Posoda za zdravilo in
6a komora prsilnika (ze names¢ena)

7 Ustnik z ekspiracijskim ventilom

eFlow®rapid - 2022-07

8 Kabel prsilnika (povezava med
controllerjem in prsilnikom)

9 Napajalnik
9a Snemljivi vtikac za dolo€eno drzavo
(AU, EU, UK, US)
- Torbica in vrecka za prsilnik

- Cistilni pripomog&ek easycare za
proizvajalec aerosola

- Baterije (poljubno)

Preverite, ali ste v prodajnem kompletu
prejeli vse sestavne dele. V nasprotnem
primeru se obrnite na lokalnega servi-
snega partnerja (glejte »Servis in proizva-
jalec, stran 337).
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Predvideni namen

Inhalacijski sistem eFlow®rapid je name-
njen za dovajanje raztopine ali suspenzije
za prSilnik kot aerosol za inhaliranje.

Podrocéje uporabe/indikacija

Inhalacijski sistem eFIow®rapidje predvi-
den za dovajanje raztopine ali suspenzije
za prSilnik, ki je dovoljena za zdravljenje
bolezni spodnjih dihalnih poti.

Predvidena uporaba

Inhalacijski sistem smete uporabljati le

v skladu z njegovim predvidenim name-
nom. Pogostost inhalacij se lahko razlikuje
glede na posamezno raztopino ali suspen-
zijo za prSilnik in klini¢no sliko. Uposte-
vajte morebitne omejitve v navodilih za
uporabo zadevne raztopine ali suspenzije
za prSilnik.

OPOZORILO:

Prsilnik in kabel prsilnika eFIow®rapid
sme iz higienskih razlogov in za preprece-
vanje okuzbe uporabljati le en bolnik. Za
bolnike s pove€anim tveganjem za
okuzbo, npr.s cisti¢no fibrozo (CF) ali
oslabljenim imunskim sistemom, ali bol-
nike, okuzene z MRSA, se priporo¢a, da
krmilno enoto eBase® Controller in napa-
jalnik uporablja samo en bolnik.
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® Opomba:
Krmilno enoto eBase® Controller
lahko uporabite tudi za prSilnik za
dolo¢ena zdravila (T olero®, Zirela®in
Altera®). Pri tem upostevajte tudi
navodila za uporabo prSilnika.

PREVIDNO:

Zdravil, ki so dovoljena za uporabo le

s prSilnikom za dolo¢ena zdravila, ni dovo-
lieno uporabljati skupaj s prsilnikom
eFIow®rapid (nevarnost napacnega
odmerjanja).

PREVIDNO:

Ne inhalirajte etericnih olj, ker lahko
drazijo dihalne poti (mo¢no drazenje

h kaslju).

Uporabljati je dovoljeno le originalno
dodatno opremo PARI (glejte »NADOME-
STNI DELI IN DODATNA OPREMA,
stran 331).

PREVIDNO:

Uporaba druge dodatne opreme in nado-
mestnih delov, ki je proizvajalec ne
prodaja, lahko povzroci povecano elektro-
magnetno sevanje ali zmanj$anje odpor-
nosti proti njemu ter posledi¢no motnje
delovanja.

Podjetije PARI Pharma GmbH ne odgo-
varja za $kodo, ki je posledica nepravilne
ali nenamenske uporabe naprave.

Kontraindikacije

Za inhalacijski sistem eFIow®rapid niso
znane nobene kontraindikacije za podjetje
PARI Pharma GmbH. Upostevaijte kontra-
indikacije zdravila, navedene v ustreznih
navodilih za uporabo.
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Predvidena skupina bolnikov

Inhalacijski sistem eFIow®rapidje prime-
ren za vse starostne skupine. Inhalacija
z ustnikom je najucinkovitejSa oblika inha-
lacije, ker se tako na poti do plju¢ izgubi
najmanj zdravila. Za dojencke in malcke,
ki $e ne morejo inhalirati z ustnikom, so
kot dodatna oprema na voljo ustrezne
maske podjetja PARI.

Inhalacijski sistem je primeren le za bol-
nike, ki lahko samostojno dihajo in so pri
zavesti.

Prsilniki niso primerni za bolnike z umet-
nim dihanjem in trahetomirane bolnike.

Zivljenjska doba
medicinskega pripomocka

PrSilnik s proizvajalcem aerosola je pred-
viden za veckratno uporabo. Za optimalno
inhalacijsko terapijo z natanénim odmerja-
njem in kratkim inhalacijskim ¢asom ter
najboljSo mogoco higieno morate prsilnike
in proizvajalce aerosola redno menjavati.
Zivljenjska doba prsilnika je odvisna od
dnevnega Stevila in trajanja inhalacijskih
ciklov, sestave in koli¢ine uporabljenih
inhalacijskih raztopin ter uporabljenih
Cistilnih/higienskih postopkov.

Ostanki zdravil in mikrodelci, vneseni iz
okolice, lahko s€asoma delno zamasijo
drobne pore proizvajalca aerosola in
podalj$ajo trajanje prSenja. Pri rednem
upoStevanju smernic za €iS€enje in upo-
rabo Cistilnega pripomocka easycare je
mozna zivljenjska doba proizvajalca
aerosola med tremi in Sestimi meseci. Pri
pogosti uporabi prSilnika (veckrat dnevno
dve razliéni inhalacijski raztopini ali ve¢)
se lahko priporo€eno trajanje uporabe
proizvajalca aerosola zaradi znatno dalj-
Sega Casa razprSevanja skrajSa na enega
do tri mesece.

eFlow®rapid - 2022-07

Menjavo plasti¢nih delov (prsilnik brez
proizvajalca aerosola) priporoamo najka-
sneje po 12 mesecih.

Za prsilnike za dolo¢ena zdravila
(Tolero®, Zirela® in AItera®) in prsilnik
eFIow®rapid za inhalacijo antibiotikov pri-
poro¢amo menjavo po enem mesecu.
Pri¢akovana zivljenjska doba krmilne
enote eBase® Controller znasa 3 leta.
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3 PRIPRAVA NA INHALACIJO

Informacije za prvo uporabo

- Pred vsako uporabo inhalacijskega
sistema si temeljito umijte roke.

- Ne uporabljajte zdravil neposredno iz
hladilnika, da med inhalacijo preprecite
morebitno drazenje dihalnih poti zaradi
prevec hladnega aerosola in vpliv last-
nosti aerosola.

OPOZORILO:

PrSilnik in proizvajalec aerosola pred
prvo uporabo oéistite (glejte » CISCE-
NJE IN RAZKUZEVANJE, stran 322).

Priprava controllerjev
Controller lahko uporabljate z baterijami
ali polnilnimi baterijami, ki.

® Opomba:

1 Polnjenje polnilnih baterij
v controllerju ni mogoce!

 Odprite prostor za baterije tako, da dvig-
nete pokrovcek.
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+ Baterije vstavite v skladu s simboli
baterijskih polov.

« Zaprite prostor za baterije.

Napajanje z napajalnikom
Pred vsako uporabo preverite, da napajal-
nik ni poskodovan.

OPOZORILO:

Ce je napajalnik poskodovan ali okvarjen,
ga ne uporabljajte.

Krmilna enota eBase® Controller je bila
razvita za mobilno uporabo. Pred uporabo
zato vstavite baterije in jih pri omreznem
napajanju pustite v controllerju. To zago-
tavlja brezhibno delovanje. Energetske
rezerve baterij se pri tem ne bodo
praznile.

eFlow®rapid - 2022-07



» Glede na drzavo uporabe po potrebi
zamenijajte snemljivi vtika¢ napajalnika.
Za odklepanije pritisnite jezicek in poti-
shite navzgor adapter, ki je specificen
za drzavo. Med natikanjem se prepri-
Cajte, da se je snemljivi vtika¢ (9a)
zaskoCil v ohiSje napajalnika.

* Vkljucite napajalnik v elektriCno vti¢nico
controllerja.

» Napajalnik povezite z vti¢nico.
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Priprava prsSilnika

PREVIDNO:

Pred vsako uporabo preverite dele prsil-
nika. Zlomljene, deformirane ali mo¢no
razbarvane dele zamenjajte. PoSkodovani
sestavni deli ali napacno sestavljen prsil-
nik lahko zmanj$ajo ucinkovitost prsilnika
in s tem posledi¢no tudi ucinkovitost
terapije.

» Vstavite proizvajalec aerosola (4)
v odprtino posode za zdravilo (6)
(odprta komora prSilnika (6a)).
Ta se mora ob&utno zaskoc€iti.
PREVIDNO:
Ne dotikajte se membrane (izbocene
kovinske povrsine na sredini proizvajalca
aerosola), da je ne posSkodujete.
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+ Polozite inspiracijski ventil (5) v komoro  « VkljuCite kabel prSilnika (8) v prsilnik.
prsilnika.
Pri tem preverite, da sta obe ventilski
krilci pravilno namesceni.
Ti morata lezati plosko in po vstavitvi
kazati proti komori prsilnika.

NAPOTEK:
Ce zaskoénega zapirala ni mogoée zap-
reti, popravite polozaj inspiracijskega
ventila. Dobro se mora prilegati komori
prsilnika.

+ Nataknite ustnik (7) na komoro
prSilnika.

» Postavite prSilnik na ravno, stabilno
povrsino.

® Opomba:

1 Pri inhalaciji z masko upoStevajte
navodila za uporabo maske, ki jo
uporabljate.
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» Posodo za zdravilo napolnite s koli¢ino  + Prepri¢ajte se, da so vsi deli med seboj
zdravila, ki vam jo je predpisal zdravnik. dobro povezani in da je posoda za zdra-

OPOZORILO: vilo zaprta.
Pazite, da bo zdravilo segalo najve¢ do D
zgornje mejne oznake (6 ml). Izogibajte
se prekomernemu polnjenju!

@® Opomba:
Ce zaporedoma inhalirate veé razlic-
nih zdravil, pred ponovnim polnjenjem
v topli vodovodni vodi temeljito spe-
rite vse sestavne dele prsilnika.

» Zaprite posodo za zdravilo.
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4 INHALIRANJE

+ Sedite sproséeno in vzravnano. To
olaj$a inhalacijo in izboljSa dovajanje
zdravila v dihalne poti.

» Vzemite prSilnik v roko.

PREVIDNO:

Med inhalacijo drzite prsilnik ves ¢as
vodoravno. Ce prsilnik drzite nagnjeno,
lahko pride do napak pri odmerjanju.

+ Primite ustnik med zobe in ga obdajte
z ustnicami. Z ustnicami se ne smete
dotikati modrega ekspiracijskega
ventila.

* Pritisnite gumb ON/OFF na controllerju,
da zacnete z inhalacijo.

Ce je naprava pripravljena za uporabo,
zasveti zelen indikator LED poleg gumba
ON/OFF in se zasliSi zvoéni signal

(1 pisk).
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* Globoko in mirno vdihujte in izdihujte
skozi ustnik. Ustnik imejte v ustih tudi
med izdihovanjem.

Ne dihajte skozi nos. Po potrebi lahko
uporabite nosno sponko.

® Opomba:
Izstopanje aerosola skozi ekspira-
cijski ventil v ustniku je med izdiho-
vanjem normalno in ni znak nepra-
vilnega delovanja.

Premor med inhalacijo

Ce morate inhalacijo za kratek éas nujno

prekiniti, uporabite nacin premora:

» Za pribl. 1 sekundo pritisnite gumb
ON/OFF.
Nacin premora je vklopljen, ko indikator
LED utripa zeleno.

» Znova pritisnite gumb ON/OFF za pribl.
1 sekundo, da nadaljujete z inhalacijo.

® Opomba:
Nacin premora lahko aktivirate Sele
nekaj sekund po zacetku delovanja.

Za daljsi premor izklopite controller tako,
da gumb ON/OFF pritisnete za pribl.

2 sekundi.

Dokler je v posodi za zdravilo dovol;j teko-
¢ine, lahko nadaljujete s prSenjem, ko
znova pritisnete gumb ON/OFF.
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Zaslonski prikazi med
inhalacijo

Med inhalacijo se prikaZejo naslednji
zaslonski prikazi:

Vklop - N

erlow
Med r N
inhalacijo

o
Prsenje pri delovanju na
baterije

!

@ »-

Prsenje pri delovanju na
omrezno napajanje

Aktiviran
naéin "
e IR am

Nacin premora pri delovanju
na baterije

-

@ [ ] ]

Nacin premora pri delovanju na
omrezno napajanje
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Konec inhalacije

Takoj ko se aerosol preneha proizvajati, je
inhalacija kon€ana in prikaze se naslednji
zaslonski prikaz:

Controller se samodejno izklopi.

Ce se controller izklopi znatno prej ali
pozneje kot obi€ajno, sledite navodilom
v poglavju »ODPRAVLJANJE NAPAK«,
stran 327.

® Opomba:

1 Upostevajte, da ostane v posodi za
zdravilo prSilnika eFlow® rapid pribl.
1 ml zdravila, ki ga ni ve¢ mogoce
prsiti in ga je zato treba zavredi. To je
nujno za varno odmerjanje zdravila in
ni motnja delovanja.

pribl. 1 ml

Za varno odstranjevanje preostalega
zdravila upostevajte napotke v navodilih
za uporabo zdravila.

® Opomba:

Z uporabo se lahko ¢as prSenja
pocasi podaljsa. To ni motnja delova-
nja prsilnika.

» Napajanje z napajalnikom: po kon¢ani
inhalaciji izkljucite elektriCni vtika¢ napa-
jalnika iz omrezne vti¢nice.

» Takoj po kon&ani inhalaciji izvedite higi-
enske ukrepe (glejte »CISCENJE IN
RAZKUZEVANJE, stran 322).
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5 CISCENJE IN RAZKUZEVANJE

Prsilnik  Snemite inspiracijski ventil s komore
prsilnika.

OPOZORILO: + Odstranite proizvajalec aerosola (4).

Prsilnik (vKlj. s proizvajalcem aerosola) je Za to rahlo stisnite skupaj zasko¢na

treba takoj po uporabi odistiti in enkrat kavlja proizvajalca aerosola.

dnevno razkuziti.

Priprava

Prsilnik razstavite na njegove posamezne

dele:

» Odklopite kabel prsilnika s prSilnika.

» Snemite ustnik s prsilnika.

+ Odprite posodo za zdravilo in izlijte
ostanke zdravila.

® Opomba:
Posoda za zdravilo in komora prSil-
nika sta Ze names$ceni in ju ne smete
lociti.

» Odprite komoro prsilnika (6a).

PREVIDNO:

Ne dotikajte se membrane (izbocene
kovinske povrsine na sredini proizva-
jalca aerosola), da je ne poSkodujete.
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Obnavljanje higienskega PREVIDNO:

stanja doma Za Gis&enje proizvajalca aerosola ne
e . uporabljajte krtaCe ali drugih pripomo¢-
Ciscenje kov, saj lahko poskodujejo sestavne
OPOZORILO: dele izdelka.

Prsilnik (vklj. s proizvajalcem aerosola)
ocistite po vsaki uporabi.

NAPOTEK:

Spiranje vseh delov prSilnika in proizva-
jalca aerosola s toplo vodovodno vodo po
uporabi preprecuje npr. nabiranje ostan-
kov zdravila. Tako zavirate mozno podalj-
Sanje ¢asa razprSevanja zaradi delno
zaprtih por na membrani.

NAPOTEK:
Po potrebi odistite proizvajalec aerosola
s Cistilnim pripomockom easycare (najved

Temeljito sperite vse sestavne dele

2-krat tedensko). S povratnim izpiranjem prilnika ter sprednji in hrbtni del proi-

se izperejo pore na membrani proizvajalca zvajalca aerosola pod tekogo vodo-

aerosola tako, da s tekocino splakujemo vodno vodo.

v nasprotni smeri od prsenja. + Susenje pospesite tako, da vse

Upostevajte napotke v navodilih za upo- sestavne dele otresete.

rabo easycare. * Polozite sestavne dele na suho, Cisto

« Proizvajalec aerosola po pribl. 5 sekund podiago in pocakajte, da se popolnoma
spirajte iz vsake strani s toplo vodo- posusijo na zraku.

vodno vodo (voda pitne kakovosti,
temperatura do 37 °C).

» Spirajte vse dele prsilnika za pribl.

5 sekund.

» Vse dele prsilnika in proizvajalca aero-
sola polozite za 5 minut v toplo vodo-
vodno vodo z nekaj kapljicami
prozornega teko€ega detergenta. Za to
uporabite Cisto skledo.

PREVIDNO:
Vlaga spodbuija rast klic. Po vsakem

¢id€enju poskrbite za temeljito
posusitev.
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RazkuzZevanje

OPOZORILO:

Sestavne dele prsilnika in proizvajalec

aerosola razkuzite najmanj enkrat

dnevno, recimo konec dneva po €iS€enju

(le ocisc€en prsilnik je mogoce ucinkovito

razkuziti).

NAPOTEK:

Za razkuzevanje proizvajalca aerosola ne

uporabljajte mikrovalovke. Poskodb

sestavnih delov izdelka ni mogoce

izkljuciti.

Z obi¢ajno razkuzevalno napravo za

otroske steklenicke

» Za ucinkovito razkuzevanje uporabite
termicni razkuzevalnik s ¢asom delova-
nja najmanj 6 minut. Za postopek razku-
Zevanja, trajanje razkuzevanja in
potrebno koli¢ino vode upostevajte
navodila za uporabo razkuzevalnika, ki
ga uporabljate.

PREVIDNO:

Nezadostna razkuzitev spodbuja rast
klic in s tem poveCa nevarnost okuzbe.
RazkuZevanje je ucinkovito le, e ga
izvajate dovolj dolgo glede na napravo,
ki jo uporabljate. Zato naprave ne izklo-
pite prehitro. Pazite tudi, da je ista, in
redno preverjajte, da pravilno deluje.
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+ Sestavne dele takoj po razkuzevanju
vzemite iz razkuzevalnika. PolozZite jih
na suho, Cisto podlago in po¢akajte, da
se popolnoma posusijo na zraku.

PREVIDNO:

Po vsakem razkuzevanju preverite dele
prsilnika. Zlomljene, deformirane ali
mocno razbarvane dele zamenjajte.

Mozna alternativa: prekuhavanje
v destilirani vodi

PREVIDNO:

Plastika se ob stiku z vro¢im dnom lonca
stopi. Zato pazite, da bo v loncu vedno
dovolj vode. S tem preprecite poSkodbe
sestavnih delov.

* Vse sestavne dele potopite za najmanj
5 minut v vrelo vodo. Za to uporabite
Gist lonec in destilirano vodo.

* Vzemite sestavne dele iz lonca.

» Susenje pospesite tako, da vse
sestavne dele otresete.
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» Polozite sestavne dele na suho, Cisto
podlago in po¢akajte, da se popolnoma
posusijo na zraku.

PREVIDNO:

Vlaga spodbuija rast klic. Po vsakem
razkuzevanju poskrbite za temeljito
posusitev.

PREVIDNO:

Po vsakem razkuzevanju preverite dele
prsilnika. Zlomljene, deformirane ali
mocno razbarvane dele zamenjajte.

Obnavljanje higienskega
stanja v bolnisnici in
zdravniski ordinaciji

Izvedite CiSCenje z razkuzevanjem
neposredno po uporabi. Praviloma je
priporo¢ljivo uporabiti strojni postopek
(razkuzevalnik za instrumente).
Pripravite CiS€enje z razkuZevanjem
(glejte »CISCENJE IN RAZKUZEVA-
NJE, stran 322).
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Ciséenje s termiénim razkuZevanjem
» Posamezne dele prsilnika dajte
v razkuzevalnik za instrumente.
» Nastavite program na 93 °C (€as delo-
vanja 10 minut).
Atest o u€inkovitosti tega postopka je bil
pridobljen z razkuzevalnikom G7736
podjetja Miele in ob uporabi Cistilnega
sredstva neodisher MA (Chemische
Fabrik Dr. Weigert, Hamburg) skupaj
z deionizirano vodo kot nevtralizacijskim
sredstvom.
Tudi e je razkuzZevalnik za instrumente
opremljen s funkcijo susenja, poskrbite,
da v prSilniku ne ostane vlaga. Preostalo
vlago odstranite tako, da otresete dele in
pocakate, da se popolnoma posusijo na
zraku.
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Controller, kabel prsilnika in
napajalnik

Ciséenje

Po potrebi ocistite controller, kabel prsil-
nika in napajalnik s €isto, vlazno krpo, ki
ne pusca dlacic.

Pocakajte, da se controller, kabel prsilnika
in napajalnik popolnoma posusijo.

PREVIDNO:

Controllerja, kabla prsilnika in napajalnika
ne dajajte pod tekoCo vodo in ne upo-
rabljajte tekocih Cistil. Vdor tekoc¢ine lahko
povzroci okvaro elektronike in posledi¢no
nepravilno delovanje. Ce tekogina kljub
temu pride v notranjost, se takoj obrnite
na lokalnega servisnega partnerja.

Razkuzevanje

Po ¢id€enju razkuzite controller, kabel
prSilnika in napajalnik. Za razkuzevanje
uporabite obi€ajno krpo za razkuzevanje
na osnovi alkohola. Za varno uporabo
krpe za razkuzevanje upostevajte njena
navodila za uporabo. U¢inkovitost smo
preverili z Bacillol Tissues in

Clinell Wipes.

Pocakajte, da se controller, kabel prsilnika
in napajalnik popolnoma posusijo.
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Shranjevanje

Prsilnik med uporabami, zlasti daljSimi
premori med terapijami, pospravite na
suho mesto brez prahu (npr. v vre¢ko za
prsilnik).

Controller, kabel prSilnika in napajalnik
pospravite v temu namenjeno torbico.

NAPOTEK:

Iztekle baterije lahko poskodujejo control-
ler. Zato odstranite baterije, ¢e inhalacij-
skega sistema dlje asa ne nameravate
uporabljati.
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6 ODPRAVLJANJE NAPAK

Nepravilno delovanje, ki se lahko pojavi pri dnevni uporabi, lahko odpravite sami.
Naslednje razpredelnice vam bodo pomagale ugotoviti vzrok nepravilnega delovanja in ga

odpraviti.

Prikaz na zaslonu

Morebitni vzrok

Odprava

(izmenicno utripa)
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Povezava med
Controllerjem in
prsilnikom/
proizvajalcem
aerosola je
prekinjena.

V prsilniku ni
zdravila.

Inhalacija se je
prekinila.

Prekoracen je bil
najdaljSi dovoljeni
Cas delovanja na
inhalacijo, ki je
20 minut.
Baterije so skoraj
prazne.

Baterije so prazne.

- Prepri¢ajte se, da so
vsi sestavni deli med
seboj Evrsto
sestavljeni.

- Zamenjajte proizva-
jalec aerosola in/ali
kabel prsilnika, ¢e
sta poskodovana.

Ce se napaka $e

vedno pojavlja, se

obrnite na servisnega
partnerja.

Prsilnik napolnite
z zdravilom.

Inhalacijo nadaljujte
tako, da znova vklopite
napravo (pritisnite
gumb ON/OFF).

Inhalacijo nadaljujte
tako, da znova vklopite
napravo (pritisnite
gumb ON/OFF).

Pripravite nove
baterije.

Vstavite nove baterije
ali napajalnik vkljucite
v omrezno vti¢nico.
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Napakal/stanje Morebitni vzrok/odprava

Controllerja ni mogoce vklopiti
(ni piska in oranznega ali zelenega
svetlobnega signala).

Po vklopu controllerja se aerosol ne
proizvaja oz. se controller po nekaj
sekundah znova izklopi.

Controller se izklopi, Ceprav je

v posodi za zdravilo $e vedno

zdravilo.

® Opomba:

W Upostevajte, da ostane
v posodi za zdravilo prSilnika
eFlow®rapid pribl. 1 mi
zdravila, ki ga ni ve¢ mogoce
prsitiin ga je zato treba zavreci.
To je namerno in ni znak
nepravilnega delovanja.
Pri prsilnikih za doloc¢ena
zdravila (T olero®, Zirela® in
Altera®) v posodi za zdravilo
ostane neznatna koli¢ina.

Controller se ne izklopi samodejno,
Ceprav se aerosol preneha proizva-
jati in v posodi za zdravilo prsilnika
eFIow®rapid ni ostalo vec¢ kot pribl.
1 ml zdravila.
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- Za vklop pritisnite
tipko ON/OFF za priblizno 2 sekundi.

- Je (pri omreznem napajanju) elektri¢ni
vtika€ naprave vklju¢en v omrezno
vtinico in napravo? Ali LED dioda
napajalnika sveti?

- So baterije pravilno vstavljene?

- Preverite stanje napolnjenosti baterij.

- Je posoda za zdravilo napolnjena
z zdravilom?

- Preverite povezavo med controllerjem
in prSilnikom.

Ce se v posodi za zdravilo prsilnika

eFlow®rapid nahaja veé kot 1 ml:

- Preverite stanje napolnjenosti baterij.

- Ste prSilnik med inhalacijo drzali
vodoravno? Drzite prSilnik vodoravno.

- Po 20 minutah se controller samodejno
izklopi.
S ponovnim pritiskom gumba ON/OFF
izvedite inhalacijo do konca, tako da bo
inhalirana potrebna koli¢ina zdravila.
Pri ponovni prekoracitvi Casa delovanja
na inhalacijo morate zamenjati proizva-
jalec aerosola.

Terapijo ste uspesno kong¢ali in napravo
lahko izklopite tako, da pritisnete gumb
ON/OFF.
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Napaka/stanje Morebitni vzrok/odprava

Pri redni uporabi prsilnika se bo ¢as
prSenja pocasi podaljSeval. To ni okvara.
Ce pa kljub temu ugotovite, da se je éas
prSenja znatno podaljSal (podvojil), je to
lahko posledica naslednjega:

Cas préenja se je znatno podalj$al.

Aerosol nenehno in v velikih
koli¢inah izstopa iz rez na posodi
za zdravilo.
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Inhalirate drugaéno zdravilo.

Povecali ste koli¢ino.

Pokrov posode za zdravilo ni trdno
zaprt.

Proizvajalca aerosola niste ocistili
neposredno po zadnji uporabi (drobne
pore na membrani so lahko delno
zamasene) ali pa je poSkodovan.
Proizvajalec aerosola uporabljate dlje
ali pogosteje, kot je opisano v razdelku
Zivlienjska doba medicinskega pripo-
mocka.

Ce zgoraj navedeni vzroki ne ustrezajo,
uporabite Cistilni pripomocek easycare.
Cistilni pripomodek easycare lahko
pomaga skrajsati Cas prsenja, ko proizva-

jalec aerosola vedno slabSe prsi.

Upostevajte napotke v navodilih za
uporabo easycare.

Ce je 8as préenja po uporabi gistilnega
pripomocka easycare Se vedno dvakrat
daljSi, morate zamenjati proizvajalec
aerosola.

* Preverite, ali je prsilnik pravilno

sestavljen.

Pri tem preverite, da sta obe ventilski
krilci inspiracijskega ventila pravilno
namesceni. Ti morata pri vstavitvi
ventila lezati plosko in kazati proti
komori prsilnika.
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Napakal/stanje Morebitni vzrok/odprava

Po inhalaciji ni mogoce sneti Podtlak v posodi za zdravilo je previsok.
pokrova za zdravilo s posode za + Odprite komoro prsilnika in rahlo
zdravilo. povlecite za proizvajalec aerosola, da

omogocite vstop zraka.
Zdaj lahko pokrov za zdravila brez
tezav snamete.

Ce okvare $e vedno niste odpravili, se obrnite na lokalnega servisnega partnerja.
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7 ODLAGANJE MED ODPADKE

Delov pod elektri¢no napetostjo (kot so Posamezne sestavne dele naprave odlo-
controller, kabel, napajalnik in baterije) in  zite med odpadke v skladu z regionalnimi
proizvajalca aerosola ni dovoljeno odvrec¢i  predpisi za odlaganje odpadkov.

med obi¢ajne gospodinjske odpadke.

8 NADOMESTNI DELI IN DODATNA
OPREMA

Opis Sifra blaga

Prsilnik (vklj. s proizvajalcem aerosola) 678G8222
proizvajalca aerosola 678B2620
Ustnik 078B3601
Napajalnik (100 do 240 V~, 50-60 Hz) 078B7114
Kabel prsilnika 178G6009
Torbica 078E8005
Komplet filtrov/ventilov PARI?) 041G0500
PARI SMARTMASK (odrasli)? 041G0730
SMARTMASK Kids (otroci od 2. leta starosti)?) 078G5000
SMARTMASK Baby (dojencki, teZji od 2,5 kg)?) 078G5026

Cistilni pripomodek easycare za proizvajalec aerosola?) 078G6100

a) Razpolozljivost dodatne opreme se lahko razlikuje glede na drzavo/prodajno regijo.
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9 TEHNICNI PODATKI

Splosno

Zatehni¢ne podatke o elektromagnetni zdruzljivosti v obliki razpredelnice lahko povpra-
Sate pri podjetju PARI Pharma GmbH ali na naslednji spletni povezavi:
https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf

Elektri¢ni prikljucek Napajalnik PARI REF 078B7114
Vhod: 100 do 240 V~, 50-60 Hz
Izhod: 12V =
Baterije 4 x 1,5 V mignon (AA LR6/alkalne)
Polnilne baterije 4 x 1,2 V, mignon
(polnilne AA, najmanj 2100 mAh)
Teza controllerja (vklj. z baterijami) priblizno 300 g
Mere ohiSja controllerja V4,0cm, d 11,6 cm

Prsilnik eFIow®rapid

Teza prsilnika priblizno 55 g

Mere préilnika (S x V x G) 5,0cm x6,3cm x 14,5 cm
Minimalna prostornina polnjenja 2,0 mi

Maksimalna prostornina polnjenja 6,0 ml

MMAD?) (mediana porazdelitvene mase 4,7 um

delcev v zraku glede na aerodinamicni

premer)

GSD?) (geometrijski standardni odmik) 1,7

Dihalna (vdihljiva) frakcija®) <5um 53,8 %

<2pum 4,7 %
2-5um 491 %

Oddajanje aerosola® 0,67 g

Hitrost oddajanja aerosola®) 0,43 g/min

Podatki o aerosolu po ISO 27427; moten medij: salbutamol 2,5 ml. Vrednosti lahko odstopajo glede
na uporabljena zdravila.
Priporo€ena prostornina polnjenja: glejte navodila za uporabo zdravila

a) Merjenje s farmacevtskim impaktorjem naslednje generacije (NGI) pri 23 °C in 50 % relativne vlage.
Inspiracijski tok: 15 I/min.

b) Merjenje s simulatorjem dihanja pri 23 °C in 50 % relativne vlage. 500 ml plimskega volumna,
frekvenca dihanja 15 ciklov/minuto, sinusoiden vzorec dihanja, razmerje med vdihov in izdihom 1:1
(pri odraslih, pri otrocih lahko odstopa).
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Klasifikacija po EN 60601-1

Nacin zascite pred elektricnim udarom
(napajalnik)

Stopnja zasc¢ite pred elektri¢nim udarom
uporabljenega dela (prsilnik)

Stopnja zasc¢ite pred vdorom vode po

IEC 60529 (stopnja zascite IP)

Stopnja zas¢ite pri uporabi v blizini vnetljivih
mesSanic anestetika z zrakom, kisikom ali
dusikovim oksidom

Nacin delovanja
Okolje

Uporabljeni materiali

- PrSilnik (vkljuéno s proizvajalcem
aerosola): polipropilen, termoplasti¢ni
elastomeri, polioksimetilen, silikonska
guma, nerjavece jeklo

- Ustnik: polipropilen, silikonski kav€uk

V prSilniku eFIow®rapid ni nobenih delov

iz naravnega kavcuka (lateksa).

eFlow®rapid - 2022-07

razred zasdite I

tip BF

IP 21

brez zaScite

neprekinjeno delovanje

- profesionalna oprema za
zdravstveno varstvo

- podrocja domacega
zdravstvenega varstva
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Okoljski pogoji za uporabo

- Temperatura okolice:
od +5 °C do +40 °C
- Relativna vlaznost okoljskega zraka:
od 15 % do 93 % (brez kondenzacije)
- Zracni tlak: od 700 hPa do 1060 hPa

Naprava je nhamenjena za uporabo tako
doma kot v javnem sektorju. Uporaba na
vlakih in letalih je pri tem dovoljena le

v prostorih za potnike. Napravo je dovo-
lieno uporabljati v motornih vozilih le, e je
napajana na baterije.

Uporaba naprave v profesionalnih zdra-
vstvenih ustanovah je omejena na stacio-
narno uporabo v bolniskih posteljah in na
oddelkih za intenzivno nego. Uporaba
naprave na obmocjih s povecanim
magnetnim ali elektri€nim sevanjem

(npr. v blizini magnetnoresonancnega
tomografa) ni dovoljena.

PREVIDNO:

Pri uporabi brezzi¢nih komunikacijskih
naprav (in njihove dodatne opreme, kot je
antenski kabel ali zunanja antena) ohra-
njajte razdaljo najmanj 30 cm med
napravo in vsemi sestavnimi deli inhalacij-
skega sistema. Sicer lahko pride do
zmanj$anja zmogljivosti inhalacijskega
sistema.

PREVIDNO:

Za delovanije controllerja ne smete zloZiti
neposredno poleg drugih naprav ali na
njih. Ce morate controller za delovanje
zloziti v blizino drugih naprav ali na njih, jo
morate ves ¢as nadzorovati, da zagotovite
pravilno delovanje.
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Okoljski pogoji za transport
in shranjevanje

- Temperatura: od —25 °C do +70 °C

- Relativna vlaznost okoljskega zraka:
od 0 % do 93 % (brez kondenzacije)

- Zracni tlak: od 500 hPa do 1060 hPa

Ti napotki za transport veljajo za nepaki-

ran izdelek/nepakiran proizvajalec aero-

sola. Mehurjasta embalaZza proizvajalca

aerosola prenese samo transportne

pogoje, navedene na embalazi sistema.

NAPOTEK:

Kondenzacijska vlaga lahko vpliva na
delovanje controllerja. Zato se izogibajte
vecjim temperaturnim spremembam.
Pocakajte, da se controller prilagodi na
temperaturo okolice, preden zacnete
inhalirati.

Ce naprave ne boste uporabljali dlje ¢asa,
odstranite baterije.

® Opomba:

1 Odvisno od kakovosti se lahko bate-
rije precej razlikujejo glede na trajnost
in zmogljivost. Cas delovanja prib-
lizno 90 minut je mogoce doseci le
s priloZenimi baterijami (4 kosi) ali
baterijami enake kakovosti in
zmogljivosti.
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10 SIMBOLI
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Medicinski pripomoc¢ek

Upostevaijte navodila za uporabo

En sam bolnik — veckratna uporaba
Enosmerni tok

Izmenicni tok

Serijska Stevilka

Stevilka izdelka

Stevilka serije

Edinstveni identifikator izdelka
Stopnja zas¢ite uporabljenega dela: tip BF

Naprava varnostnega razreda Il
Naprava je zaScitena pred kapljanjem vode.

Minimalna in maksimalna temperatura okolice
Minimalna in maksimalna zra¢na vlaga

Minimalni in maksimalni zracni tlak

Oznaka CE: ta izdelek je v skladu z evropskimi zahtevami o medicinskih
pripomockih 2017/745.

Medicinski pripomocek je bil dan na trg po 13. avgustu 2005. Tega izdelka
ni dovoljeno odvrec¢i med obi¢ajne gospodinjske odpadke. Simbol pre-
¢rtanega smetnjaka opozarja na nujnost lo¢evanja odpadkov.
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A Previdno
M Proizvajalec

&I Datum proizvodnje
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11 GARANCIJSKI POGOJI

Podjetje PARI v dvoletnem garancijskem
obdobju jamd¢i, da inhalacijski sistem ob
pravilni uporabi nima napak v izdelavi ali
predelavi materiala.

Ta garancija ne vkljuéuje hitro obrabljivih

delov, torej delov naprave, ki so izpostav-

lieni obi€ajni obrabi, kot sta prsilnik in
proizvajalec aerosola. Garancija prav tako
ne velja, Ce:

- naprava ni bila pravilno pripravljena za
uporabo in uporabljana v skladu
z napotki iz navodil za uporabo,

- s0 na napravi nastale poSkodbe, ki so
posledica zunanjih vplivov, npr. vode,
ognja, udara strele ipd.,

- je nastala Skoda posledica neustre-
znega prenasanja ali padca naprave,

- je bilo ravnanje z napravo ali njeno
negovanje neustrezno,

- je bila serijska Stevilka na napravi spre-
menjena, odstranjena ali kako drugace
poskodovana,

Servis in proizvajalec

Proizvajalec

Kontaktni naslov pri tehni¢nih tezavah
ali vprasanjih o napravi

Popravila naprave lahko opravlja le podje-
tie PARI Pharma GmbH ali pooblasc¢eni
servis.

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih

sprememb.
Stanje informacij: 2022-05

eFlow®rapid - 2022-07

- S0 napravo popravljale, prilagajale ali
spreminjale osebe, ki jih ni pooblastilo
podjetje PARI.

V primeru napake bo podjetje PARI

napravo zamenjalo. Naprava bo zame-

njana z enakim modelom oz. modelom

s primerljivo ali boljSo opremo. Pri zame-

njavi naprave ne prejmete nove garancije.

Vse zamenjane stare naprave ali deli

preidejo v last podjetja PARI. Druge

garancijske pravice so glede na zakono-
dajo izklju€ene.

Ce zelite uveljavljati garancijo, se obrnite

na lokalnega servisnega partnerja. Kot

dokazilo garancije in nakupa je treba pre-
dloziti originalni racun trgovca. Garancijo
lahko uveljavlja le prvi kupec naprave.

PARI Pharma GmbH
Moosstr. 3

82319 Starnberg
Nemdija

Lokalni servisni partner
Kontakt: www.pari.com
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1 ONEMLI BILGILER

Cihazi ilk kez kullanmadan dnce bu kulla-
nim talimatlarini ve cihaz ile birlikte teslim
edilen aksesuarin kullanim talimatlarini
eksiksiz bir sekilde okuyun. Daha sonra
basvurmak lzere bu talimatlari muhafaza
edin.

UYARI:

Kullanim talimatlarina uyulmamasi
halinde yaralanmalarin ve Urln hasarlari-
nin olusmayacagi garanti edilemez.

Kullanim sirasinda karsilastiginiz ciddi
durumlari derhal ureticiye ve bulundugu-
nuz yerdeki yetkili kuruma bildirin.
Hastaliklar igin tedavi uygulamalarina
baslamadan 6nce, tedavinin uygulana-
cagi kisiler doktor muayenesinden
gecmelidir.

Uyarilarin yapisi

Bu kullanim talimatlarinda yer alan guven-
lik iligkili uyarilar, tehlike derecelerine gore
siniflandinimistir:

- UYARI sinyal kelimesi, 6nlem alinma-
masi halinde agir yaralanmalara ve
hatta 6lime neden olabilecek tehlike-
lere isaret eder.

- DIKKAT sinyal kelimesi, 6nlem alinma-
masi halinde hafif ve orta derecede
yaralanmalara veya tedavide olumsuz-
luklara neden olabilecek tehlikelere
isaret eder.

- NOT sinyal kelimesi, Grintn kullanimi
sirasinda rtinde hasar olusmasini
engellemek amaciyla uygulanmasi
gereken genel 6nlemlere isaret eder.
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Enhalasyon sisteminin
kullanimi

Her uygulamadan 6nce enhalasyon siste-
mini test edin.

DIKKAT:

Kiriimig, sekli bozulmus veya boyasi
atmig pargalari degistirin. Hasarli pargalar
enhalasyon sisteminin iglevini ve dolayi-
siyla da tedaviyi olumsuz etkileyebilir.

UYARI:

Sebeke Unitesinde gortinlr hasarlarin
mevcut olmasi halinde enhalasyon siste-
mini calistirmayin, aksi takdirde elektrik
ileten pargalarla temas sonucu tehlikeli
durumlarin (6r. elektrik garpmasi) olus-
masi sz konusu olabilir.

Enhalasyon sistemini givenli bir sekilde

calistirmak igin asagidaki uyari notlarini

dikkate alin:

- Gicu tamamen kesmek i¢in sebeke Uni-
tesini mutlaka prizden gekin.

UYARI:

Sebeke lnitesini 1slak elle prizden ¢ek-
meyin. Elektrik garpmasi tehlikesi s6z
konusu olabilir.

- Enhalasyon sistemini sicak ylizeylerden
(6r. ocak) uzak tutun.
- Kablolari evcil hayvanlardan uzak tutun.

UYARI:

Enhalasyon sistemini patlama tehlikesi
bulunan yerlerde veya yangina yol aga-
bilecek gazlara (6r. oksijen, nitroz oksit,
yanici anestezik) yakin alanlarda
kullanmayin.

- Motorlu arag kullanirken enhalasyon
uygulamasi yapmayin (kaza tehlikesi).
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Bebekler, ¢ocuklar ve
yardima ihtiyaci olan kisilerin
tedavisi

UYARI:

Cocuklar ve yardima muhtag kisiler igin
enhalasyon tedavisi ancak bir yetigkinin
surekli gdzetimi altinda olmalari kosuluyla
uygulanabilir. Giivenli ve etkili bir tedavi-
nin uygulanmasi sadece bu sekilde
garanti edilebilir. Bu kisiler bir yaralanma
tehlikesine yol acgabilecek tehlikeleri (Or.
kablo ile bogulma) gogu zaman tam olarak
kestiremezler.

UYARI:

Uriin kiiglik pargalar igerir. Bu kiigiik par-
¢alar solunum yollarini tikayarak bogulma
tehlikesine yol agabilir. Bu nedenle kuigiik
parcalari daima ¢ocuklarin ulasamaya-
cag yerlerde muhafaza etmeye 6zen
gosterin.
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1 eBase® Controller
12 ON/OFF dugmesi

2 ki adet eFIow®rapid nebuilizor
(aerosol uretici dahil)

3 llag kapagi

4 Aerosol Uretici
eFIow®rapid Aerosol Head

5 Soluk alma supabi
6 llag kabi ve
6a Neblilizér haznesi (takili durumda)

7 Soluk verme supabi ile agizhk
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URUN AGIKLAMASI

8 Neblilizor kablosu (Controller ve nebi-
lizor baglantisi)

9 Sebeke unitesi
9aUlkeye 6zel adaptér
(AU, AB, BK, ABD)
- Tasima gantasi ve neblilizor gantasi

- Aerosol Uretici icin easycare temiz-
leme aparati

- Piller (opsiyonel)

TUm bilesenlerin teslimat kapsaminda
mevcut olup olmadigini kontrol edin. Aksi
takdirde bulundugunuz bélgedeki yetkili
servis ile irtibata gecin (bk. "Servis ve Ure-
tici", sayfa 368).
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Kullanim amaci

eFlow®rapid enhalasyon sistemi, soliis-
yonlarin veya slspansiyonlarin bir nebiili-
z06r icinde enhalasyon igin aerosol olarak
uygulanmasi amaciyla Uretilmigtir.

Endikasyon

eFIow®rapid enhalasyon sistemi, alt solu-
num yollari hastaliklarinin tedavi edilmesi
amaciyla uygun sollsyonlarin veya sis-
pansiyonlarin onaylanmigs bir neblizér
icinde uygulanmasi i¢in tasarlanmigtir.

Amacina uygun kullanim

Enhalasyon sistemi sadece kullanim
amaci dogrultusunda kullaniimalidir.
Enhalasyon icin kullanilan ¢ozeltiye veya
suspansiyona ve klinik tabloya bagh ola-
rak enhalasyon sikligi degisiklik géstere-
bilir. Enhalasyon igin kullaniimasi disini-
len ¢dzeltinin veya stispansiyonun
prospektistinde belirtilen olasi sinirlama-
lari dikkate alin.

UYARI:

Hijyenik kosullari saglamak ve enfeksiyon
olusmasini engellemek amaciyla
eFIow®rapid nebdlizor ve neblilizér kab-
losu sadece tek bir hasta icin kullaniimali-
dir. Enfeksiyon riski daha yiiksek olan
ornegin kistik fibrozis (CF) hastalarinda
veya bagisiklik sistemi zayif olan ya da
MRSA enfeksiyonu olan hastalarda
eBase® Controller ve sebeke Unitesinin
de sadece tek bir hasta icin kullaniimasi
tavsiye edilir.
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® Bilgi:
eBase® Controller sadece belirli bir
ilaca 6zel olan neblilizérlerde de
(Tolero®, Zirela® ve Altera®) kullanila-
bilir. Ayrica nebdilizériin kullanim tali-
matlarini da dikkate alin.

DIKKAT:

Enhalasyon uygulamasinin sadece belirli
bir ilaca 6zel nebilizér ile yapiimasina izin
verilen ilaglar bir eFIow®rapid neblilizorile
kullaniimamalidir (yanhs dozajlama
tehlikesi).

DIKKAT:

Solunum yollarini tahris edebileceginden
(siddetli 6ksUriik) enhalasyon igin ugucu
yag kullanmayin.

Cihazi galistirmak icin sadece orijinal
PARI aksesuarlari kullanilabilir

(bk. "YEDEK PARCALAR VE
AKSESUARLAR", sayfa 362).

DIKKAT:

Uretici tarafindan énerilenlerden farkli
yedek parcgalarin ve aksesuarlarin kulla-
nilmasi, elektromanyetik emisyonlarin art-
masina veya elektromanyetik dayaniklili-
gin azalmasina ve fonksiyon arizalarinin
yasanmasina yol agabilir.

Cihazin amaci disinda kullaniimasi veya
gerektigi gibi kullaniimamasi durumunda
olusabilecek hasarlardan

PARI Pharma GmbH sorumlu tutulamaz.

Kontrendikasyonlar

eFIow®rapid enhalasyon sistemi ile ilgili
olarak PARI Pharma GmbH tarafindan
bilinen bir kontrendikasyon mevcut degil-
dir. iigili Griin prospektiisiinde belirtilmig
olan tibbi uriin kontrendikasyonlarini dik-
kate alin.
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Cihazin kullanimi amaglanan
hasta grubu

eFIow®rapid enhalasyon sistemi tim yas
gruplarinda kullanima uygundur. Akciger-
lere giden yolda ilag kaybi en diisiik sevi-
yede olacagindan en etkili enhalasyon
agizlikla uygulama yapilmasi halinde elde
edilir. Enhalasyonu agizlikla yapamaya-
cak bebekler ve kuglk ¢ocuklar igin PARI
tarafindan uygun maskeler aksesuar ola-
rak kullanima sunulmaktadir.

Enhalasyon sistemi yalnizca kendi bagina
soluk alip veren ve bilinci yerinde olan
hastalar igin uygundur.

Neblilizérler, ventile veya trakeostomize
edilen hastalarda kullanima uygun
degildir.

Tibbi triiniin kullanim omri

Aerosol Ureticili neblizor bir gok kez kulla-
nilabilecek sekilde tasarlanmistir. Enha-
lasyonun hassas bir dozajlamayla kisa
slrede tamamlandigi en iyi enhalasyon
tedavisinin uygulanmasini ve mumkin
olan en hijyenik kosullarin saglanmasini
garanti etmek amaciyla nebilizériin ve
aerosol Ureticinin duzenli olarak degistiril-
mesi gerekir.

Nebilizérin kullanim émrU; glinlik olarak
gerceklestirilen enhalasyon déngulerinin
sayisina ve suresine, kullanilan enhalas-
yon ¢ozeltilerinin bilesimine ve cesitliligine
ve gergeklestirilen temizlik/hijyen islemle-
rine baghdir.

ilag artiklari ve ortamdan gelen mikropar-
tiklller, aerosol ureticinin ince gézenekle-
rini zamanla kismen kapatarak nebiilizas-
yon suresinin uzamasina neden olabilir.
Temizlik talimatlarinin diizenli olarak
yerine getiriimesi ve easycare temizleme
aparatinin kullanilmasi halinde aerosol
dreticinin kullanim émrQ Gg ila alti ay ara-
sindadir. Nebulizérin sik kullaniimasi
(glinde birkag kez iki veya daha fazla farkl
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enhalasyon ¢ozeltisi uygulamasi) halinde,
nebllizasyon slresinin 6nemli 6lglide
uzamasi sonucu aerosol Uretici igin éneri-
len kullanim émrd bir ila G¢ aya kadar
kisalabilir.

En ge¢ 12 ay sonra plastik pargalarin
(aerosol uretici hari¢ nebulizor) degistiril-
mesi tavsiye edilir.

Sadece belirli bir ilaca 6zel olan nebdiliz6r-
lerde (Tolero®, Zirela® ve Altera®) ve anti-
biyotik enhalasyonuna yoénelik
eFIow®rapid nebulizérlerde degisimin bir
ay sonra yapilmasi tavsiye edilir.

eBase® Controller icin dngodrulen kulanim
omri 3 yildir.
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3 ENHALASYON HAZIRLIGI

ilk uygulama bilgileri

- Enhalasyon sistemini kullanmadan
once her seferinde elinizi iyice yikayin.

- Enhalasyon sirasinda aerosolin ¢ok
soguk olmasi nedeniyle solunum yolla-
rinda tahris olusmasini ve aerosol 6zel-
liklerinin bozulmasini énlemek igin
ilaglari dogrudan buzdolabindan gikarir
ctkarmaz kullanmayin.

UYARI:

ilk uygulama éncesinde nebiilizérii ve
aerosol Ureticiyi temizleyin (bk. "TEMiZ-
LIK VE DEZENFEKSIYON", sayfa 353).

Controller tinitesinin
hazirlanmasi

Controller, pil veya sarj edilebilir pil kulla-

nilarak ¢alistirilabilir.

@® Bilgi:

1 Controller'daki akdilerin sarj edilmesi
mdmkdn degildir!

+ Tirnagdi kaldirarak pil haznesini agin.
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» Kutup sembollerine uygun sekilde pilleri
yerlestirin.

* Pil haznesini kapatin.

Sebeke (initesi ile kullanim
Her kullanimdan 6nce sebeke lnitesinin
saglam olup olmadigini kontrol edin.

UYARI:
Hasarli veya arizali durumdaki sebeke
Unitelerini kullanmayin.

eBase® Controller mobil kullanim icin
geligtirilmistir. Bu nedenle cihazi kullan-
madan once pilleri/sarj edilebilir pilleri
takin ve cihazi elektrikle ¢alistirirken de
bunlari controller iginde birakin. Bu
sekilde cihazin sorunsuz galigmasi
garanti edilmis olur. Bu sayede pillerdeki
enerji rezervleri tikenmez.
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» Gerekli olmasi halinde sebeke unitesi-
nin Glkeye 6zgl adaptérind degistirin.
Kilidi agmak i¢in tirnagi kaldirin ve
Ulkeye 6zgl adaptdri yukari dogru itin.
Takma islemi sirasinda adaptoriin (9a)
sebeke Unitesinin gévdesine iyice otur-
dugundan emin olun.

» Sebeke Unitesini, controller (nitesinin
sebeke baglanti soketine baglayin.

» Sebeke Unitesini bir elektrik prizine
takin.

Neblilizoriin hazirlanmasi

DIKKAT:

Her uygulamadan énce nebulizdriiniizin
pargalarini kontrol edin. Kirilmis, sekli
bozulmus veya boyasi atmis pargalari
degistirin. Hasarli pargalarin mevcut
olmasi ve nebllizérin yanlis monte edil-

mis olmasi, nebilizérin iglevini ve dolayi-

siyla da tedaviyi olumsuz etkileyebilir.
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» Aerosol Ureticiyi (4), [nebdlizor
haznesi (6a) kapagi agikken] ilag
kabindaki (6) acikliklarin icine
yerlestirin.

Hissedilir sekilde yerine oturarak
kilitlenmelidir.

DIKKAT:

Hasar olugsmasini engellemek icin zar
bélimune (aerosol ureticinin ortasindaki
bombeli metal yiizey) kesinlikle
dokunmayin.

» Soluk alma supabini (5) nebdlizér haz-
nesine yerlestirin.
Her iki supap kapaginin da yerlerine
dogdru sekilde oturup oturmadigini kont-
rol edin.
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Bu parcalarin yassi sekilde durmasi ve
yerlestikten sonra neblilizér haznesine
dogru bakmasi gerekir.

NOT:

Gegme kapak kapanmazsa soluk alma
supabini dizelterek yerine dogru
sekilde oturmasini saglayin. Supap,
nebulizér haznesiyle arasinda bosluk
kalmayacak sekilde takilmalidir.

* Adizhigi (7) nebllizér haznesine takin.

® Bilgi:

| Maskeyle enhalasyon igin kullandigi-
niz maskenin kullanim talimatlarina
uyun.
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* Nebiilizér kablosunu (8) nebiilizére
baglayin.

» Nebiilizér kablosunu (8) controller'a
baglayin.

* Nebiilizéri diz ve dengeli bir ylizey
Uzerine yerlestirin.
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» Doktorun verdigi miktarda ilaci, ilag » Butiin pargalarin birbirine sikica takili
kabina doldurun. oldugundan ve ilag kabinin kapali oldu-
UYARI: gundan emin olun.

ilacin en fazla en Ustteki dlcek gizgisine
kadar doldurulabilecegini unutmayin

(6 ml). Fazla doldurmaktan kesinlikle
kacinin!

® Bilgi:
Birden fazla ilaci arka arkaya soluya-
cak olmaniz halinde, her yeni dolum
isleminden énce tiim neblilizér parca-
larini sicak musluk suyu ile iyice
calkalayin.

+ llag kabini kapatin.
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4 ENHALASYON iSLEMI

* Rahat ve dik bir sekilde oturun. Bu
konumda enhalasyon daha kolay ger-
ceklesir ve ilag solunum yollarindan
daha iyi bir sekilde gecger.

* Nebiilizérl elinize alin.

DIKKAT:

Tum enhalasyon suresince nebdlizéra
her zaman dikey konumda tutun. Egimli
tutulmasi halinde dozajlama hatalari
s6z konusu olabilir.

» Agizligi diglerinizin arasina alin ve
dudaklarinizla kavrayin. Dudaklariniz
mavi renkteki soluk verme supabina
temas etmemelidir.

» Enhalasyonu baglatmak igin controller
tzerindeki ON/OFF dugmesine basin.

Cihazin ¢alismaya hazir oldugu ON/OFF
digmesinin yaninda yesil bir LED'in yan-
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masiyla ve akustik bir sinyalle (1 ses)

belirtilir.

* Mimkin oldugunca derin ve sakin
sekilde agizhktan soluk alip verin. Soluk
verme sirasinda da agizhgi agzinizda
tutmaya devam edin.

Burnunuzdan soluk alip vermeyin.
intiyag duyarsaniz bir burun kiskaci
kullanabilirsiniz.
@® Bilgi:
Soluk verme sirasinda agizliktaki
soluk verme supabindan aerosol
cikmasi normaldir ve cihazin yanlis
caligtigini géstermez.

Enhalasyon sirasinda ara
verme

Gerekli olmasi halinde ara verme modu
kullanilarak enhalasyon kisa bir sire igin
duraklatilabilir:

* Yaklasik 1 saniye boyunca ON/OFF
digmesine basin.

Ara verme modu etkinlestiginde LED
yesil yanip soner.

+ Enhalasyonu devam ettirmek icin tekrar
yaklasik 1 saniye boyunca ON/OFF
digmesine basin.

® Bilgi:

1 Ara verme modu ancak cihaz birkag

saniye c¢aligtirildiktan sonra aktif hale
getirilebilir.

Daha uzun sireli duraklatma icin ON/OFF
digmesine yaklasik 2 saniye boyunca
basarak controller Unitesini kapatin.

ilag kabinda yeterli sivi bulundugu siirece,
yeniden ON/OFF diigmesine basilarak
nebllizasyon tekrar baglatilabilir.
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Enhalasyon sirasindaki
ekran gostergeleri

Enhalasyon sirasinda ekranda asagidaki
gostergeler belirir:

Baslama 2 N
erlow
Enhalasyon - 2
sirasinda II
-

o
Pille galisma modunda
nebilizasyon

!

@ »-

Elektrikle calisma modunda
nebilizasyon

S/

Ara verme
modu aktif

Pille calisma modunda ara
verme

-, I
@ ]|

Elektrikle galisma modunda
ara verme
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Enhalasyonun bitisi

Aerosol Uretimi sona erdiginde enhalasyon
tamamlanmigtir ve ekranda su gosterge
belirir:

Controller otomatik olarak kapanir.
Controller Unitesinin alisilandan ¢cok daha
erken veya ge¢ kapanmasi durumunda
litfen "HATA GIDERME", Sayfa 358 bélii-
mundeki talimatlari takip edin.

@® Bilgi:

W Yaklasik 1 ml kadar llacm nebiilize
edilemeyerek eFlow®rapid nebiilizé-
rin ilag kabinda kalacagini ve bu ilag
artiginin atilmasi gerektigini unutma-
yin. Bu ézellik, ilaglarin dogru dozajda
uygulanmasini saglamaya ydneliktir
ve bir fonksiyon arizasina isaret
etmez.

yaklasik 1 ml
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Kalan ilag artiginin giivenli sekilde berta-
raf edilmesi igin ilag prospektisiinde belir-
tilen bilgileri dikkate alin.

@® Bilgi:

Cihaz kullanilmaya devam ettikge
nebiilizasyon siresinde hafif bir
uzama séz konusu olabilir. Bu durum
nebdilizérde bir fonksiyon arizasina
isaret etmez.

+ Sebeke Unitesi ile kullanim: Enhalasyon
sona erdikten sonra sebeke Unitesinin
figini prizden gekin.

+ Enhalasyon sona erdikten hemen sonra
hijyen énlemlerini uygulayin
(bk. "TEMIZLIK VE DEZENFEKSI-
YON", sayfa 353).
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5 TEMIZLIK VE DEZENFEKSIYON

Nebiilizor * Soluk alma supabini nebllizér hazne-
sinden gikarin.

UYARI: » Aerosol Ureticiyi disari alin (4).

Nebiilizoér (aerosol Uretici dahil) her kulla- Bunun igin aerosol dreticinin yanlarin-

nimdan sonra hemen temizlenmeli ve daki kilitteme kancalarini dikkatlice birbi-

glinde bir kez dezenfekte edilmelidir. rine dogru bastirin.

Hazirlik

Neblilizéri pargalarina ayirin:
* Nebulizér kablosunu nebiilizérden
cekerek cikarin.

* Agizlig1 nebdlizérden ¢ikarin.

+ llag kabini acin ve kalan ilaci dokiin.

® Bilgi:
ilag kabi ile nebiilizér haznesi énce-
den birbirine monte edilmis durumda-
dir ve bu parcgalar kesinlikle birbirin-
den ayrilmamalidir.

* Nebilizér haznesini (6a) agin.

DIKKAT:

Hasar olusmasini engellemek icin zar
bélimune (aerosol Ureticinin ortasin-
daki bombeli metal ylizey) kesinlikle
dokunmayin.
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Evde hijyenik olarak tekrar DIKKAT:

kullanima hazirlama Aerosol ireticiyi temizlemek igin firca

veya bagka herhangi bir yardimci mal-
Temizlik zeme kullanmayin, aksi halde Griiniin
UYARI: parcalarinda hasar olusabilir.

Her kullanimdan hemen sonra nebilizéru
(aerosol uretici dahil) temizleyin.

NOT:

Tdm neblilizér pargalarinin ve aerosol
ureticinin kullanildiktan hemen sonra
sicak musluk suyu ile yikanmasi, érnegin
ilac artiklari gibi kalintilarin parcalara
yapigmasini 6nler. Bu yikama iglemi saye-
sinde, zardaki gdzeneklerin kismen
kapanmasi sonucu nebdilizasyon suresi-
nin uzamasi ihtimali de engellenmis olur.

NOT: « Tum nebulizér pargalarini ve aerosol
Gerekli olmasi halinde aerosol Ureticiyi Ureticinin on ve arka kisimlarini musluk
easycare temizleme aparati ile temizleyin suyunun altinda iyice durulayin.
(haftada en fazla 2 kez). Ters yonde duru- < Fazla suyun daha hizl gitmesi icin par-
lama igleminde aerosol Ureticinin zarin- calari sallayabilirsiniz.

daki gbzenekler, nebulizasyonun tersi « Pargalari kuru ve temiz bir ylizeye
yoéninde sivi ile yikanip durulanarak koyun ve hava ile tamamen kurumaya
temizlenir. birakin.

easycare kullanim talimatlarindaki bilgileri
dikkate alin.

+ Aerosol Ureticinin her bir tarafini
5 saniye sureyle sicak musluk suyunun
altinda durulayin (igme suyu kalitesinde
su, sicaklik en fazla 37 °C).

» TUm nebllizér parcgalarini yaklasik
5 saniye sureyle durulayin.

* TUm neblilizér pargalarini ve aerosol

Ureticiyi, birka¢ damla bulasik deterjani DIKKAT:

eklenmis ilik musluk suyunda 5 dakika Nem, mikroplarin iremesini hizlandirir.
boyunca bekletin. Bunun igin temiz bir Her temizlikten sonra pargalarin yete-
kap kullanin. rince kurumasina 6zen gésterin.
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Dezenfeksiyon

UYARI:

Nebulizér parcalarini ve aerosol Ureticiyi
en az gunde bir kez, 6rnegin gun bitimin-
deki temizlikten sonra dezenfekte edin
(yalnizca temizlenmig bir nebdlizor etkili
sekilde dezenfekte edilebilir).

NOT:

Aerosol Ureticinin dezenfeksiyonu igin
mikrodalga kullanmayin. Uriin parcala-
rinda hasar olusmayacag garanti
edilemez.

Biberonlar i¢in piyasada satilan

dezenfektor

« Etkili bir dezenfeksiyon igin galisma
suresi en az 6 dakika olan bir termal
dezenfektor kullanin. Dezenfeksiyon
islemi icin kullanilan dezenfektoriin kul-
lanim talimatlarinda belirtilen dezenfek-
siyon iglemi suresine ve gerekli su
miktarina uyun.

DIKKAT:

Dezenfeksiyonun yetersiz olmasi mik-
roplarin Gremesini hizlandirarak enfek-
siyon riskini ylkseltir. Dezenfeksiyon
yalnizca cihaza 6zgu dezenfeksiyon
suresine uyuldugunda etkili sekilde ger-
ceklesir. Bu nedenle cihazi erken kapat-
mayin. Ayrica cihazin temizligine 6zen
gOsterin ve dizgln ¢alisip calismadi-
gini diizenli olarak kontrol edin.

eFlow®rapid- 2022-07

» Dezenfeksiyon igleminin sona ermesin-
den sonra pargalari dezenfektérden
cikarin. Pargalari kuru ve temiz bir
yuzeye koyun ve hava ile tamamen
kurumaya birakin.

DIKKAT:

Her dezenfeksiyon isleminden sonra
nebilizorln pargalarini kontrol edin.
Kirilmig, sekli bozulmus veya boyasi
atmis pargalari degistirin.

Alternatif yontem: distile suda
kaynatma

DIKKAT:

Plastik kisimlar tencerenin sicak tabanina
temas ettiginde erir. Bu nedenle tence-
rede yeterli miktarda su oldugundan emin
olun. Bdylece parcalarin zarar gérmesini
engellemis olursunuz.

« TUum parcalari en az 5 dakika boyunca
kaynar suda tutun. Bunun igin temiz bir
kap ve distile su kullanin.

» Pargalar kaptan g¢ikarin.

» Fazla suyun daha hizli gitmesi igin par-
calari sallayabilirsiniz.
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» Pargalari kuru ve temiz bir ylizeye
koyun ve hava ile tamamen kurumaya
birakin.

DIKKAT:

Nem, mikroplarin Gremesini hizlandirir.
Her dezenfeksiyondan sonra pargalarin
yeterince kurumasina 6zen gosterin.

DIKKAT:

Her dezenfeksiyon isleminden sonra
nebulizértin pargalarini kontrol edin.
Kirlimig, sekli bozulmus veya boyasi
atmig parcalari degistirin.
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Hastanede veya doktor
muayenehanesinde hijyenik
olarak tekrar kullanima
hazirlama

Dezenfeksiyon ile temizlik islemini cihazi
kullandiktan hemen sonra gerceklestirin.
Prensip olarak makineyle (alet dezenfek-
siyon makinesi) yurutilen bir ydntem
uygulanmalidir.

Dezenfeksiyon ile temizlik hazirliklarini
gerceklestirin (bk. "TEMIZLIK VE DEZEN-
FEKSIYON", sayfa 353).

Termal dezenfeksiyon ile temizlik
» Nebiilizériin pargalarini alet dezenfeksi-
yon makinesine yerlestirin.
» 93 °C programi segin (etki siresi
10 dakika).
Bu yontemin etkili oldugu, Miele firmasina
ait G7736 dezenfeksiyon cihazi ve
neodisher MA (Chemische Fabrik
Dr. Weigert, Hamburg) temizleme mad-
desi ile birlikte notralizasyon maddesi ola-
rak deiyonize su kullanilarak yapilan
uygulama sonucuyla ispat edilmistir.
Alet dezenfeksiyon makinesinde kurutma
fonksiyonu mevcut olsa bile, nebulizérin
icinde artik nem kalmamis olmasina dik-
kat edin. Artik nemi pargalari sallayarak
¢ikartin ve parcalari hava ile timuyle kuru-
maya birakin.
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Controller, nebiilizor kablosu
ve sebeke unitesi

Temizlik

Gerekli olmasi halinde controller Gnitesini,
nebulizér kablosunu ve sebeke Unitesini
tly birakmayan temiz ve nemli bir bezle
temizleyin.

Controller Uinitesini, nebtlizor kablosunu
ve sebeke Unitesini tamamen kurumaya
birakin.

DIKKAT:

Controller Unitesini, nebulizér kablosu ve
sebeke Unitesini akan su altinda tutmayin
ve sivi temizleme maddesi kullanmayin.
iceriye sivi kagmasi halinde (initelerin
elektronik aksami zarar gorebilir ve cihaz
fonksiyonlari bozulabilir. Yine de igeriye
sivi kagmasi durumunda derhal bulundu-
gunuz yerdeki yetkili servis ile irtibata
gecin.

Dezenfeksiyon

Controller Unitesini, nebtlizor kablosunu
ve sebeke Unitesini temizlik isleminden
hemen sonra dezenfekte edin. Dezenfek-
siyon i¢in piyasada satilan alkol bazli bir
dezenfektan mendil kullanin. Givenli bir
uygulama i¢in dezenfektan mendilin kulla-
nim talimatlarini dikkate alin. Yontemin
etkililigi Bacillol Tissues ve Clinell Wipes
ile test edilmigtir.

Controller Gnitesini, neblilizor kablosunu
ve sebeke Unitesini tamamen kurumaya
birakin.

eFlow®rapid- 2022-07

Muhafaza etme

Uygulamalar arasinda, 6zellikle de teda-
viye uzun sure ara verilecek olmasi
halinde nebdilizéri kuru ve tozsuz bir
yerde (Or. nebllizér cantasi) muhafaza
edin.

Controller Gnitesini, neblilizor kablosunu
ve sebeke Unitesini kendileri igin tasarla-
nan tasima ¢antasina yerlestirin.

NOT:
Akan piller controller'da hasara yol agabi-
lir. Bu nedenle enhalasyon sistemi uzun

sure kullanilmayacaksa pilleri cihazdan
cikartin.
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6 HATA GIDERME

Gunllk kullanim sirasinda karsilasabileceginiz hatalari kendiniz giderebilirsiniz. Asagidaki
tablolar karsilastiginiz bir fonksiyon arizasinin nedenlerini tespit etmenize ve diizeltmenize
yardimci olacaktir.

Ekrandaki gosterge Olasi neden
(sirayla yanip soner)

F ﬁ Controller tnitesi - Tum pargalarin
‘.@ ’.mp ile nebllizér/aero- birbirleriyle sikica
y v sol uretici arasin- baglandigindan

daki baglanti emin olun.
kesik. - Hasar gormus

ilag
doldurulmamis.

Enhalasyon
kesilmis.

Enhalasyon
basina maksi-
mum galisma
suresi olan
20 dakika
asiimigtir.

Pil yar1 doludur.

Pil bostur.

olmasi halinde aero-
sol ureticiyi ve/veya
nebilizor kablosunu
degistirin.
Hata devam ederse
yetkili servisiniz ile
irtibata gecin.
ilag doldurun.

Cihazi yeniden
calistirarak enhalas-
yona devam edin
(ON/OFF dugmesine
basin).

Cihazi yeniden
calistirarak enhalas-
yona devam edin
(ON/OFF dugmesine
basin).

Yeni pilleri hazirlayin.

Yeni pilleri yerlestirin
veya sebeke Unitesini
prize takarak galistirin.
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Hata/durum Olasi neden/g6ziim

Controller agilamiyor (ses yok, - Cihazi agmak igin
turuncu veya yesil 1sik sinyali yok). ON/OFF digmesine yaklasik 2 saniye
boyunca basin.
- (Elektrikle calistirma modunda) elektrik
fisi prize ve cihaza takili mi? Sebeke
Unitesinin LED'i yaniyor mu?
- Piller diizgin takilmis mi?
- Pillerin sarj seviyesini kontrol edin.

Controller agildiktan sonra aerosol - llag kabina ilag dolduruldu mu?

uretilmiyor ve birka¢ saniye sonra
kumanda Unitesi tekrar kapaniyor.

Controller ile nebllizér arasindaki
baglantiyi kontrol edin.

eFIow®rapid nebulizorun ila¢ kabinda

1 ml'den fazla sivi varsa:

- Pillerin sarj seviyesini kontrol edin.

- Enhalasyon sirasinda nebiilizér yatay

llag kabinda ilag olmasina ragmen
controller kapaniyor.

® Bilgi:

W Yaklasik 1 ml kadar ilacin

neblilize edilemeyerek
eFIow®rapid neblilizériin ilag
kabinda kalacagini ve bu ilag
artiginin atilmasi gerektigini
unutmayin. Bu durum normal-
dir ve bir fonksiyon arizasina
isaret etmez.

Belirli bir ilaca 6zel nebdilizér-
lerde ilag kabinda (Tolero®,
Zirela® ve Altera®) kayda deger
miktarda bir ilag artigi kalmaz.

mi tutuldu? Nebdlizérl yatay tutun.

20 dakika sonra controller otomatik ola-
rak kapaniyor.

Gerekli dozda ilacin solunabilmesi igin
ON/OFF digmesine tekrar basarak
enhalasyonu tamamlanana kadar
devam ettirin.

Enhalasyon basina maksimum calisma
suresini tekrar asarsaniz aerosol ureti-
ciyi degistirin.

Artik aerosol Uretiimemesine ve
eFlow®rapid nebiilizériin ilag
kabinda kalan artik ilag miktari yak-

Tedavi basariyla tamamlanmistir ve
controller tnitesi ON/OFF diigmesine
basilarak kapatilabilir.

lasik 1 ml'den fazla olmamasina
ragmen controller otomatik olarak
kapanmiyor.

eFlow®rapid- 2022-07
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Hata/durum Olasi neden/¢6ziim

Nebllizasyon siresi fark edilir Nebllizérin duzenli olarak kullaniimasi
sekilde uzadi. halinde nebulizasyon suresi zamanla az
miktarda uzar. Bu bir kusur degildir. Yine
de neblilizasyon siresinin fark edilir
olgude uzadigini (iki katina ciktigini) tes-
pit ederseniz bu durum sunlardan kaynak-
laniyor olabilir:
- Bagka bir ilag enhalasyonu
uyguluyorsunuz.
- Dolum miktari artiriimis.
- ilag kabinin kapag: siki kapatiimamis.
- Aerosol Uretici son kullanimdan hemen
sonra temizlenmemis (zarin ince géze-
nekleri kismen kapanmis olabilir) veya
hasar gérmdus.
- Aerosol Ureticiyi Tibbi Griintin kullanim
Omru boliminde belirtilenden daha
uzun slre veya daha sik
kullaniyorsunuz.

Yukarida belirtilen nedenler s6z konusu
degilse easycare temizleme aparatini kul-
lanin. easycare temizleme aparati, nebi-
lizasyon performansi diistiigiinde nebiili-
zasyon suresinin kisaltiimasina yardimci
olabilir.

easycare kullanim talimatlarindaki bilgileri
dikkate alin.

easycare temizleme aparatinin kullanil-
masindan sonra neblilizasyon suresi hala
iki katindan fazlaysa aerosol Uretici
degistirilmelidir.

llag kabindaki araliklardan devamli * NebilizOrliin dogru sekilde monte edildi-
olarak ve yogun sekilde aerosol dinden emin olun.
cikiyor. Soluk alma supabindaki her iki supap

kapaginin da yerine dogru sekilde otur-
dugundan emin olun. Bu parcalarin
supap yerlestirilirken yassi sekilde dur-
masi ve nebllizér haznesine dogru
bakmasi gerekir.
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Hata/durum Olasi neden/¢6ziim

Enhalasyon isleminden sonra ilag ilag kabindaki vakum cok yiiksek.
kapagi ilag kabindan ayriimiyor. + Nebiilizor haznesini agin ve hava giri-
sini saglamak igin aerosol ureticiyi
hafifge gekin.
Artik ilag kapagdi sorunsuz bir sekilde
acilabilir.

Sorunun devam etmesi halinde yerel yetkili servisiniz ile irtibat kurun.
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7 BERTARAF ETME

Elektrik ileten pargalar (6r. controller, Cihaz pargalarinin bertaraf edilmesi ile
kablo, sebeke unitesi ve piller) ve aerosol ilgili olarak yerel imha yonetmeliklerine
Uretici evsel atiklar ile birlikte atilarak imha  uyulmahdir.

edilememelidir.

8 YEDEK PARCALAR VE

AKSESUARLAR
Nebulizor (aerosol uretici dahil) 678G8222
Aerosol Uretici 678B2620
Agizlik 078B3601
Sebeke Unitesi (100-240 V~, 50-60 Hz) 078B7114
Neblilizér kablosu 178G6009
Tasima ¢antasi 078E8005
PARI Filtre / Supap Seti@) 041G0500
PARI SMARTMASK (yetiskinler) 041G0730
SMARTMASK Kids (2 yas tizeri gocuklar)?) 078G5000
SMARTMASK Baby (2,5 kg lizeri bebekler)?) 078G5026
Aerosol Uretici igin easycare temizleme aparatla) 078G6100

a) Aksesuar bulunabilirligi tlkeye/satis bolgesine gore degisebilir.
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9 TEKNIK VERILER

Genel

Elektromanyetik uyumluluk ile ilgili teknik veriler tablosunu, talep etmeniz halinde
PARI Pharma GmbH sirketinden veya asagidaki internet baglantisindan temin edebilir-
siniz: https://www.pari.com/fileadmin/Electromagnetic-compatibility-4.pdf

Elektrik baglantisi PARI sebeke unitesi REF 078B7114
Giris: 100-240 V~, 50-60 Hz
Cikis: 12V =

Piller 4 x 1,5V mignon (AA LR6/alkalin)

Sarj edilebilir piller 4 x 1,2 V mignon (AA sarj edilebilir, en az
2100 mAh)

Controller agirhi@ (piller dahil) yaklasik 300 g

Controller dig Olgileri Y 4,0cm, @ 11,6 cm

eFIow®rapid nebulizor

Nebulizérin agirhgi yaklasik 55 g

Nebiilizérin élglleri (G x Y x D) 5,0cm x6,3cm x 14,5 cm
Min. dolum miktari 2,0 ml

Maks. dolum miktari 6,0 ml

MMAD?) (Mass Median Aerodynamic 4,7 um

Diameter - Kutle Medyan Aerodinamik

Capi)

GSD? (Geometric Standard Deviation - 1,7

Geometrik Standart Sapma)

Solunabilir (pulmoner) fraksiyona) <5um  %53,8
<2pum %4,7
2-5um %491

Aerosol gikisi®) 0,67 g

Aerosol Cikis hizi®) 0,43 g/dk.

ISO 27427'ye gére aerosol verileri; nebiilize edilen madde: Salbutamol 2,5 ml. Olgiim degerleri kulla-
nilan ilaca gore degisiklik gosterebilir.
Tavsiye edilen dolum miktari: bk. llag prospektiisi

a) 23 °C sicaklik ve %50 bagil nemde Next Generation Pharmaceutical Impaktor (NGI) ile élgiim. inspi-
ratuar akis: 15 I/dk.

b) 23 °C sicaklik ve %50 bagdil nemde nefes similatori ile 6lgim. 500 ml tidal volim, solunum hizi
15 dongui/dakika, sinlizoidal solunum paterni, enhalasyon/ekshalasyon orani 1:1 (deg@erler yetiskinler
icindir, cocuklarda farkli olabilir).
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EN 60601-1 uyarinca siniflandirma

Elektrik carpmasina kargl koruma tipi Koruma sinifi Il
(sebeke Unitesi)

Uygulama pargasinin (nebdilizor) elektrik Tip BF
carpmasina karsi koruma derecesi

IEC 60529 uyarinca cihaz igine su sizma- IP 21

sina karsi koruma derecesi (IP koruma

derecesi)

Anestezik maddelerle hava, oksijen veya Koruma yok

nitréz oksit yanici karigsimlarinin beraber
kullanimi sirasindaki koruma derecesi

Calisma sekli Surekli galisma
Ortam - Profesyonel saglik hizmetleri
tesisleri
- Evde yurutilen saglik hizmetleri
uygulamalari

Kullanilan malzemeler

- Neblilizor (aerosol uretici dahil): polipro-
pilen, termoplastik elastomerler, poliok-
simetilen, silikon kauguk, paslanmaz
celik

- Agizlik: Polipropilen, silikon kauguk

eFIow®rapid, dogal kauguktan (lateks)

olusan parcalara sahip degildir.
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Calistirma igin ortam
kosullari

- Ortam sicakligi:
+5 °Cila +40 °C
- Ortamdaki havanin bagil nemi:
%15 ila %93 (yogusmasiz)
- Hava basinci: 700 hPa ila 1060 hPa

Cihaz, evsel ortamlarin yani sira kamu
alanlarinda kullanima da uygun olarak
tasarlanmistir. Trenlerde ve ugaklarda yal-
nizca yolcu kabininde kullaniimasina izin
verilir. Motorlu bir tasitta cihaz yalnizca
pille kullanim modunda kullaniimalidir.
Cihazin saglik hizmeti tesislerinde kulla-
nimi, sirekli yatili hasta alanlari ve yogun
bakim Uniteleri ile sinirlandiriimistir. Ciha-
zin manyetik veya elektrik yayiliminin
daha yiksek oldugu alanlarda

(6r. manyetik rezonans géruntileme ciha-
zinin yakininda) kullaniimasi yasaktir.

DIKKAT:

Tasinabilir kablosuz iletisim cihazlarinin
(anten kablosu veya harici anten gibi
aksesuarlar dahil) kullanimi sirasinda bu
cihazlar ve enhalasyon sisteminin tim
parcalari arasinda en az 30 cm mesafe
birakin. Aksi halde enhalasyon sistemini-
zin performansi olumsuz etkilenebilir.

DIKKAT:

Controller bagka cihazlarin hemen yanina
veya Uzerine yerlestirilerek galistiriima-
malidir. Diger cihazlarin yaninda veya
Uzerinde galistirlmasi gerektiginde dogru
sekilde galistigindan emin olunmasi igin
controller tnitesinin surekli olarak gézlem-
lenmesi gerekir.

eFlow®rapid- 2022-07

Nakliye ve muhafaza igin
ortam kosullari

- Sicaklik: -25 °C ila +70 °C
- Ortamdaki havanin bagil nemi:

%0 ila %93 (yogusmasiz)
- Hava basinci: 500 hPa ila 1060 hPa
Nakliye icin verilen bu bilgiler, Grinin/
aerosol Ureticinin ambalajlanmamig/
paketlenmemis olmasi halinde gecerlidir.
Aerosol Ureticinin blister paketi, yalnizca
sistem paketinde belirtilen tasima kosulla-
rinda dayanikhlik sergiler.

NOT:

Yogusma sonucu meydana gelen nem
controller Unitesinin ¢alismasini olumsuz
etkileyebilir. Bu nedenle asir sicaklik dal-
galanmalarinin olusmasindan kaginin.
Controller Unitesi ortam sicakligina
adapte olana kadar enhalasyonu bekletin.

Cihaz uzun stre kullaniimayacaksa ciha-

zin pillerini gikartin.

® Bilgi:

1 Pillerin dayaniklilik ve performans
dlizeyleri, pilin kalitesine bagli olarak
bliylik farkliliklar gésterir. Yaklagik
90 dakikalik ¢alistirma stiresi sadece
teslim edilen pillerle (4 adet) veya
ayni kaliteli ve performansta pillerle
elde edilebilir.
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10 ISARETLERIN ACIKLAMASI

Tibbi iiriin
@ Kullanim talimatlarina uyun

Yor'
\l.'.n') Tek hasta - ¢oklu kullanim

— Dogru akim

7\ Alternatif akim

LOT| Parti numarasi
Uriin numarasi
Seri numarasi

Benzersiz urlin tanimlayici

] 8] [¢] [E] (3]

Uygulama parcasinin koruma derecesi: Tip BF

Koruma sinifi Il cihazi

Cihaz damlayan suya karsi korumalidir.

§?§D»

Minimum ve maksimum ortam sicakhgi

Minimum ve maksimum nem

Minimum ve maksimum atmosfer basinci

@, @,

c € e CE isareti: Bu Urlin, 2017/745 sayili AB Tibbi Cihaz Y6netmeligi
kapsamindaki gereklilikleri karsilar 6zelliktedir.

Bu tibbi Grtin, 13 Agustos 2005 tarihinden sonra piyasaya surdlmustur.
E Uriin, normal evsel atiklar ile birlikte imha edilemez. Uzeri gizili ¢6p
== kutusu simgesi, cihazin ayri olarak toplanmasi gerektigini géstermektedir.
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11 GARANTI KOSULLARI

PARI, iki yillik garanti stresi boyunca
enhalasyon sisteminizin amacina uygun
sekilde kullaniimasi halinde, tretimden
kaynaklanan malzeme veya isgilikle ilgili
sorunlarin yasanmayacagini taahhtt
eder.

Ancak yipranan pargalar, yani nebulizér

ve aerosol uretici gibi normal agsinmaya

maruz kalan cihaz pargalari garanti kap-
saminda degildir. Garanti su gibi durum-
larda gecerli degildir:

- Cihazin, kullanim talimatlarinda belirtil-
digi sekilde, olmasi gerektigi gibi isle-
time alinmamig veya kullaniimamig
olmasi durumunda,

- Su, ates, yildinm ve benzeri dis etken-
lerden kaynaklanan hasarlarin s6z
konusu olmasi durumunda,

- Nakliye veya tagsimanin gerektigi gibi
yapilmamasi veya cihazin devrilmesi
sonucu hasar olugsmasi durumunda,

- Cihazin olmasi gerektigi gibi kullaniima-
masi veya bakiminin dogru yapilma-
mas| durumunda,

Servis ve lretici

Uretici

Cihaz ile ilgili sorulariniz veya teknik
sorunlariniz igin bagvuracaginiz Kigi

Cihazin onarimi mutlaka bizzat

PARI Pharma GmbH tarafindan veya
PARI Pharma GmbH sirketinin bu amag
icin Ozel olarak yetkilendirdigi bir servis
merkezi tarafindan gergeklestiriimelidir.

368

- Cihazdaki seri numarasinin degistiril-
mis, ¢ikarilmis veya okunamayacak
hale getirilmis olmasi durumunda,

- Cihazda PARI tarafindan yetkilendiril-
meyen kisilerce onarim, ayar veya degi-
siklik yapilmasi durumunda.

istisnai bir kusurun ortaya ¢cikmasi halinde
cihaz PARI tarafindan degistirilecektir.
Cihaz, cihaz modelinin aynisi veya en
azindan benzer sekilde donatiimis bir
model ile degistirilebilir. Cihazin degistiril-
mesi garantinin yenilenmesi anlamina gel-
mez. Degistirilen tiim eski cihaz veya par-
¢alar PARI'nin mulkiyetine geger. Garanti
kapsamindaki diger maddeler yasaninizin
verdigi dlgtide kapsam digi kalir.
Olasi bir garanti durumunda lGtfen yerel
yetkili servisiniz ile iletisime gegin. Garanti
belgesi ve cihazin sahibi oldugunuzu gos-
teren belge olarak saticidan aldiginiz fatu-
ranin asli gegerlidir. Garanti yalnizca ciha-
zin aslil sahibi igin gegerlidir.

PARI Pharma GmbH

Moosstr. 3

82319 Starnberg

Almanya

Yerel yetkili servis

letisim: www.pari.com
Teknik degisiklik yapma hakki saklidir.
Bilgilerin guncelligi: 2022-05
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